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Edith Ploner - Ntendénta

Tl ann 2007 i la Ntendénza ladina dat ora | liber “Cultura ladina’,
na documentazion penseda per duta la persones che ulova se prejenté
al Ejam de ladin udu dant dal Decret dl Presidént dla Republica nr.
89/1983 per la nseniantes y i nsenianc dla scoles de Gherdéina y dla
Val Badia. L ispetéur dla scoles ladines da dant, dut. Lois Ellecosta, ova
ntléuta coordina i [éures per dé ora na publicazion cun truepa nfurma-
zions sun la storia, | sistem de furmazion, la rujeneda, la geografia y la
cultura dl raion ladin.

Do 15 ani iel $én uni ] mumént de atualisé na pert de chésta documen-
tazion, de la ntegré cun nfurmazions sun i svilups di ultims ani y de ji
plu sot te n valgun arguménc. Perchél a la Ntendénza téut la dezijion de
publiché la abineda “Letures ladines”, na lingia de articuli che se da ju
cun truep aspec dl svilup storich, soziel y culturel dla populazion ladina
che viv ntéur | crép dl Sela.

Chésc liber déssa dantaldut pité n aiut cuncret per se njinié ca al Ejam
de ladin dla Ntendénza, davia che | vén tratd d’uni sort de tematiches
liedes al mond ladin. Da sotrissé iel zénzauter che la candidates y i can-
didac ne muessa pra | ejam dessegur nia desmustré de avéi mpara drét
avisa duc i articuli dl'abineda, déssa pu | ejam dantaldut verifiché cum-
peténzes linguistiches; la letura di cuntribuc déssa plucheauter judé pea
a giapé na vijion generela dl svilup de nosta mendranza y a dé mpulsc
per reflescions sun aspec defrénc dla realta ladina de al didancuei.

L Ejam de ladin dla Ntendénza ladina
L art. 12, coma 6 dl Decret dl Presidént dla Republica di 10 de fauré dl

1983, nr. 89, scrij dant che la nseniantes y i nsenianc dla scoles ladines
muessa savéi la rujenedes talian, tudésch y ladin. La cunescénza dla ruje-
nedes de nseniamént talian y tudésch muessa uni zertificheda passan |
ejam de bilinguism udtt dant tf DPR nr. 752/1976, ma la cumpeténza
tla rujeneda ladina vén ntant sce verificheda tres n ejam spezifich mettt
a ji dala Ntendénza ladina.



Per cie che & da nfé cun | personal dla istituzions de furmazion pro-
vinzieles scrij la Lege provinziela di 19 de mei dl 2015, nr. 6 dant, che
latestazion de avéi passa | Ejam de ladin dla Ntendénza ie nce n recuisit
essenziel per iscrizion tla graduatories dl personal pedagogich dla sco-
lines, dla scoles prufesciuneles y dla scoles de mujiga dla valedes ladines
dla Provinzia de Bulsan.

Se stizan sun chésta normes giuridiches ie la manieres de atuazion dl
Ejam de ladin dla Ntendénza unides regulamentedes y mudedes ju plu
iedesc ti ani passei. Atualménter ie si strutura ududa dant dal Decret dla
Ntendénta nr. 14629 dl ann 2020.

Per la realisazion dl ejam numinea la Jonta provinziela aldo dla despu-
sizions atueles na cumiscion de 6 cumémbri cun na ncéria de 5 ani. L
ejam se tol dant de verifiché tan inant che la candidates y i candidac
cunésc la rujeneda ladina, te una dla doi variantes de Gherdéina o dla
Val Badia.

Atualménter véniel metu a ji doi sescions de ejam al ann, che vén comu-
nichedes tres i canai de nfurmazion dla Ntendénza; 1 ejam nstés ie metu
adum da na prova scrita y da na prova a usc.

Tla prova scrita muessa la candidata y | candidat atualménter respuen-
der a dumandes cun resposta davierta che a da nfé cun arguménc de
carater pedagogich-didatich, tenian ite la regules dla grafia ufiziela per
Gherdéina o per la Val Badia; ntan la prova ne possa la candidates y i
candidac nia adurvé dizioneres y/o vocabuleres. Per la valutazion dla
prova scrita tén la cumiscion cont de chisc criters:

* jiite sun la dumandes fates,

* curetéza ortografica,

* curetéza gramatichela y dla sintassa,

* richéza de esprescion y cumpeténza lessichela, cun n referimént
particuler al ciamp pedagogich y furmatif,

e tlaréza y fluénza tlesprescion.

Tla prova a usc muessa la candidata y | candidat desmustré de savéi da
ligjer a drét tes¢ ladins, de i capi y de vester bona/bon de tré adum |
cuntenut dla letures. Te na descuscion sun aspec defrénc dla rujeneda,
dla cultura, dla geografia o dla storia dl raion ladin muessa la candidata
y | candidat pona respuender a dumandes y to posizion sun tematiches
defréntes. Per la valutazion dla prova a usc tén la cumiscion cont de
chisc criters:

¢ abilta tla cumprenscion, tl scuté su tes¢ y tla letura,
* cumpeténza lessichela,

e curetéza dla sintassa,

* curetéza gramatichela,

* dréta pronunzia,

* abilta tl'esprescion a usc.



Per passé | ejam muessa la candidates y i candidac arjonjer almanco 70
sun 100 ponc.

L ie mpurtant teni a mént che | ejam de ladin dla Ntendénza vel per
i profii prufesciunei dl ciamp dla furmazion (scolines, scoles stateles y
prufesciuneles, scoles de mujiga) nce sciche ejam de trilinguism aldo
dl DPR nr. 752/1976; dal’autra pert ne vel | ejam de trilinguism ntant
sce nia per 'iscrizion tla graduatories dla scolines, scoles stateles, scoles
prufesciuneles y scoles de mujiga de Stidtirol.

N strumént didatich nuef per | nseniamént di ladin

La publicazion “Letures ladines” pudera zénzauter nce uni téuta ca per |
nseniamént dl ladin tla scoles mesanes y autes y deventé nsci n strumént
didatich de valor che pieta nfurmazions atueles y na fundaménta per
descuscions y reflescions sun la sozieta ladina. Savon che suvénz ne n’iel
per la nseniantes y i nsenianc nia sauri da abiné ca tes¢ ladins che se da
ju cun arguménc documentei aldo y da se lascé lassti y tl medem témp
adatei al léur didatich te scola. La documentazion “Letures ladines” ie
metuda adum da articuli njeniei ca da persones che possa mustré su na
gran cumpeténza ti ciamps che les & trat te si cuntribuc; a chésta ma-
niera puderal uni garanti n bon mansfer de savéi scientifich-discipliner
tl 1éur didatich de uni di. Uni nsenianta y nseniant chirera nsci ora la
didatica plu adateda per purté ite chisc cuntenuc y i didatisé.

Rengrazie de cuer duta la persones che a purta pro ala realisazion de
chésta publicazion nueva: la y i autores di cuntribuc, 1 personal dla
Ntendénza che se a cruzia dla pert aministrativa, | personal dl Istitut
Ladin “Micurd de Ri” per la traduzions y I letorat y dantaldut a Werner
Pescosta y Olimpia Rasom che a coordina i [éures per njinié ca | liber. N
gra de cuer ti va nce al ispetéur Albert Videsott che se cruzia ann per ann
de urganisé y séurasté ai Ejams de ladin dla Ntendénza. Son segura che
chésta documentazion nueva pudera judé pea a dé inant truep savéi sun
nosta mendranza, a valorisé si particulariteies y a renfurzé la cuscienza
ladina.

Bulsan, de nuvémber 2023



AUTONOME PROVINZ PROVINCIA AUTONOMA
BOZEN - SUDTIROL \/ DI BOLZANO - ALTO ADIGE
>

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL

Direzion provinziela scolines y scoles ladines
Via dei Bottai/Bindergasse 29

39100 — Bulsan/Bolzano/Bozen
www.provinzia.bz.it/intendenza-ladina

e-mail: intendenza-ladina@provinzia.bz.it
tel. +39-0471-417001

n culaburazion cun

Istitut Ladin “Micura de Rii”
Str. Stufles, 20

39030 San Martin de Tor
www.micura.it

e-mail: info@micura.it

Redazion
Olimpia Rasom, Werner Pescosta

Traduzions y letorat
Erna Bernardi, Karin Comploj, Ulrike Frenademez, Silvia Liotto, Erika Pitscheider, Uta Maria Klingele, Marion Perathoner

Grafica

Enrico Doriguzzi

Sun I cuiertl: Mili Schmalzl, Absolute Schrift, 1990, uele sun téila 80x50, Urtijéi, © Museum Gherdéina

ISBN 9788866691068
2024 © Duc i dérc ie resservei.


http://www.provinzia.bz.it/intendenza-ladina
mailto:intendenza-ladina%40provinzia.bz.it?subject=
http://www.micura.it
mailto:info%40micura.it?subject=

Indesc

20

27

65

382

107

119

Edith Ploner
Prefazion

Albert Videsott

L sistem scolastich ladin.
Strutura, urdenamént y
urientaménc didatics

Hannelore Insam, Elisabeth Baur
Strutura y didatica
dla scolines ladines

Werner Pescosta
Mudameénc tla storia di ladins
dl 20ejim secul

Marco Forni
La rujeneda dl'oma y i ladins
dla Dolomites

Rut Bernardi
Leteratura ladina: storia,
autores y opres

Ulrike Kindl
Lijéndes y identita.
La funzion dla vedla lijéndes

tramandedes coche fundaménta

de n sentimént
de purtenienza coletif

Danila Serafini
Artistes y artisc
tla valedes ladines

131

159

174

189

201

223

246

Barbara Kostner, Paolo Vinati

N panurama mujighel

tla valedes ladines

dla Dolomites inier y ncuei

Ivan Senoner
La plusvalénza soziela
dla lies tla Ladinia

Denni Dorigo

Liams danter i ladins.
Evoluzion tl témp y
pusciblteies de svilup

Fondazion Dolomites UNESCO
Dolomites Arpejon Mundiela
UNESCO

Herwig Prinoth
La majera ntraunides dla storia
geologica dla Dolomites

Sofia Stuflesser
Archeologia dla Dolomites

Silvia Liotto

L Istitut Ladin “Micura de Ri”:
na istituzion de referimént
per la jént, per la lies y

per la istituzions



—l

-

Hlepisit 111

l..i..-u_m‘- 8§ m _

ergsabbopioii _
I-Il.-.... : _IHN!LH.”J “ﬂﬁu‘[_




[. sistem scolastch ladin

Strutura, urdenamént
y urientaménc didatics

1. Ntroduzion

© Culezion Museum Ladin
Ciastel de Tor

Albert Videsott

L ie passa urmei plu che 75 ani da canche 'urdenanza dl minister Guido
Gonella nr. 5145/76 di 27.08.1948 & metu la prima fundaménta giu-
ridica per la creazion dl sistem scolastich ladin. L fova bele ntléuta tler
che | se tratova de n sistem scolastich nuef cun truepa particulariteies,
gaujedes n pert dala pitla dimenscions, ma dantaldut ajache chésc mo-
del furmatif vén mett a ji te de plu rujenedes. Nce sce la scola ladina a
n iede ancunta propi per chésta gaujes truepa desfidénza y d’uni sort de
deficulteies (cf. Vittur 1994, 66; Verra 2004, 12), 41 Statut d’autonomia
dl 1972 mpo cunferma chésc sistem furmatif per la valedes ladines de
Stdtirol. Cun 1 témp a la scola ladina pona svilupa y renfurza si identita
particulera, se davanian la créta dla populazion y descedan nce | nteres
de truepa istituzions furmatives da oradeca (cf. Rifesser 2005, 123).

Al didancuei, do che bele tréi generazions de mutans y mutons de Gher-
déina y dla Val Badia a stlut ju almanco na pert de si troi furmatif te
na scola dla doi valedes, pudons bén di che | sistem scolastich ladin a
juda pea a arjonjer truep ubietifs mpurtanc per la populazion dl raion
dolomitich: | mantenimént y | renfurzamént dla rujeneda ladina, la co-
struzion de na sozieta intlusiva y davierta ala pluralita, ma nce [ svilup
de n'economia sterscia y dl bénsté tla valedes ladines.

Sciche uni auter sistem scolastich se a nce la scola ladina cun | témp svi-
lupa inant y renuva; la a séurantéut despusizions giuridiches nueves, ti
ie jita ancontra ai bujéns de na sozieta che se trasfurmea for plu debota,
a teni cont dl'evoluzion scientifica tla pedagogia y tla didatica. Atual-
ménter ie | model scolastich ladin cun duta si particulariteies lia ite bén
tl sistem furmatif provinziel y nce tl urdenamént naziunel dlistruzion,
che recunésc | bujén y la mpurtanza de troies furmatifs particuleres per
la mendranzes de rujeneda (cf. Florin 2021, 34).

Per cie che a da nfé cun si strutura y si urdenamént muessa | sistem sco-
lastich ladin se teni n generel ala normativa statela, ajache la Provinzia
autonoma de Bulsan 4 mé na cumpeténza secundera te chésc ciamp'.

T Art. 9 dl DPR di 31 de agost 1972, nr. 670



Nici al per ejémpl séurantéut i programs de nseniamént statei y i a ada-
tei tres acurdanzes cun | Minister per I'Istruzion ai bujéns dla scola la-
dina; atualménter iesi dac dant tla Ndicazions provinzieles per la scoles
ladines (Delibres dla Jonta provinziela nr. 1182/2009, nr. 2042/2010 y
nr. 673/2012).

Mpo pudons di n generel che la scola ladina a al didancuei na lingia
de carateristiches spezieles che la desferenzieia da truep d’autri modiei
furmatifs a livel provinziel, statel y nce europeich; les taca adum cun
si strutura, ma nce cun la strategies de nseniamént che vén adotedes.
Chésc articul mostra su n valgun de chisc eleménc particuleres dl sistem
scolastich ladin.

Na carateristica fundamentela dla scola ladina ie dessegur chéla che la ie na
scola de mascima de raion, ajache I sistem scolastich cun | model paritetich
y I nseniamént dla rujeneda ladina ie mé uni mett su tla valedes de Badia y
Gherdéina; chésc ie uni cunferma ti Decrec dl Presidént dla Republica nr.
116/1973 y nr. 89/1983. Tl medem témp véija chésta despusizions dant
che duta la istituzions scolastiches dla doi valedes muessa se stizé sun |
model paritetich ladin; nce la Chéurt costituzionela se a pronunzia de
chésc viers tl ann 1976 (cf. Verra 2008, 245).

L numer y la destribuzion geografica dla scoles ladines se 2 muda de plu
iedesc tl t€mp passa. Al didancuei vén | plan de raion dla direzions de
scola delibra uni cin ani dala Jonta provinziela de Stidtirol. Atualménter
(2023) iel da abiné tla valedes ladines de Siidtirol chésta direzions sco-
lastiches:

* Direzion raionela de Al Plan

Scoles primeres

Scoles mesanes

Al Plan, La PIi, Rina, San Martin, Longiaru, Antermueia

Al Plan, San Martin

* Direzion raionela de Badia

Scoles primeres

Scoles mesanes
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Badia, La lla, San Ciascian, Corvara, La Val

Scola mesana “Tita Alton” — La lla



* Direzion raionela de Sélva

Scoles primeres  Sélva, Santa Cristina

Scoles mesanes  Scola mesana “Arcangiul Lardschneider” — Sélva

* Direzion raionela de Urtijéi

Scoles primeres  Urtijéi, Runcadic

Scoles mesanes  Scola mesana “Ujep Antone Vian” — Urtijéi

* Istitut Tecnich Economich “Raetia” — Urtijéi

Direzions de stude < Aministrazion, finanza y marketing
* Aministrazion, finanza y marketing — sezion sport
* Turism

* Scoles autes La lla

Direzions de stude - Istitut tecnich economich — Aministrazion, finanza y marketing
e Lizeum linguistich
* Lizeum dla scienzes umanes

* Lizeum d’Ert “Cademia” cun Scola prufesciunela per | artejanat artistich — Urtijéi

Direzions de stude

Lizeum d’Ert e Ert figurativa
* Grafica
* Design

Scola prufesciunela « Ziplé
* Depénjer

11



Cun la lege provinziela nr. 12/2000 (Autonomia dla scoles) a nce la di-
rezions scolastiches ladines giapa cumpeténzes autonomes per cie che a
da nfé cun l'urganisazion dl nseniamént, la metodologies didatiches y i
raporc cun | raion ntéur via. A livel zentrel tol la Ntendénza per la scoles
ladines la dezijions strategiches che déssa garanti la cualitd y | svilup de
dut | sistem furmatif; la fej ora i ubietifs de svilup, da mpulsc per I miu-
ramént dl nseniamént y acumpanieia la direzions scolastiches sun | troi
dlinuvazion®. Sciche ud dant dala lege provinziela nr. 5/2008, garantésc
1 Servisc de valutazion per | sistem furmatif ladin regularménter na valuta-
zion de cie che | vén pita a livel furmatif'y dla cualita dl sistem scolastich.

3. Na scola te de plu rujenedes per na mendranza

12

La particularita plu cunesciuda dl sistem scolastich ladin ie zénzauter
chéla dl nseniamént de materies y de cuntenuc te de plu rujenedes.
Davia che | model paritetich ie uni metu su per ti pité na furmazion
adateda ala mendranza ladina, a la scoles dla Val Badia y de Gherdéina
| duvier de dé inant la rujeneda dl'oma, ma nce de garanti tl medem
mumént de avéi de bona cumpeténzes tla “gran” rujenedes ujines. L ie
nteressant che | talian y I tudésch ne vén tl urdenamént dla scola ladina
nia cunscidrei sciche rujenedes furestes, ma sciche doi rujenedes de nse-
niamént cun la medema mpurtanza y valuta.

L art. 19 dl Statut d’autonomia de Siidtirol scrij dant che la rujenedes de
nseniamént talian y tudésch muessa uni nseniedes tla medema mesura
dala prima tlas dla scola primera insti nchin tla ultima tlas dla scola auta;
tl medem témp a la scoles ladines per lege nce | duvier de cialé che la
sculées y i sculeies arjonje ala fin de si percurs furmatif na cumpeténza
valiveda ora te tramedoi rujenedes. La rujeneda ladina possa uni adur-
veda sciche rujeneda de spligazion, cie che suzed dantaldut tla prima
tlasses dla scola primera; dal’autra pert iel al didancuei nce udut danora
| nseniamént curiculer dla rujeneda y dla cultura ladina per doi éura
al’ena te uni tlas dla scola primera, mesana y auta.

Dlongia la rujeneda ladina, taliana y tudéscia mpera la sculées, i sculeies,
la studéntes y i studénc dla scoles ladines nce | ngléisc; | nseniamént de
chésta rujeneda fulestiera vén pita atualménter tla cuarta y cuinta tlas
dla scola primera y te duta la tlasses dla scola mesana y dla scola auta.
Tla scoles autes cun azént linguistich véniel pona monce d’autra rujene-
des lepro: latin y franzéus tl Lizeum linguistich, rus o spanuel tl Istitut
tecnich economich — direzion turism. N possa bén di che te chésta sco-
les autes véniel uni di a se | dé n gran mosaich cun n grum de rujenedes
y eleménc culturei defrénc.

2 Decret dl Presidént dla Provinzia di 1701.2019, nr. 3.



4. La rujeneda sciche strumént per nténder la cultures defréntes

Tla scoles ladines ne n’a | nseniamént dla rujenedes nia mé I duvier de
svilupé cumpeténzes linguistiches. La lezions de ladin ti pieta ala genera-
zions nueves I'ucajion de se dé ju plu sot cun la cultura y I'identita ladi-
na. N nseniamént che svilupea de bona cumpeténzes sibe tl talian che tl
tudésch juda la sculées y i sculeies a capl y a aprijé la cultura, la storia y la
maniera da pensé dla populazions che viv storicaménter dlongia | raion
dolomitich. Ti cunfronc dla doi gran cultures ntéur via a la scola ladina
dal scumenciamént inca ciala de to ite na posizion nteletuela valiva,
carateriseda da nteres, respet y giaurida mentela. Nsci judela a renfurzé la
cunvivénza dla grupes etniches che viv te Siidtirol y a svilupé | respet y la
cumprenscion per persones y populazions fulestieres (cf. Verra 2004, 28).
Per arjonjer chésc ubietif, ti véniel danter | auter metli a despusizion
dla sculées y di sculeies libri, mass media y mesuns didatics te duta la
rujenedes de nseniamént; la despusizions véija dant che la biblioteches
y mediateches spidleie | carater plurilinguistich y pluriculturel dl sistem
scolastich ladin’.

5. Rujenedes y nseniamént dla materies

Tla scoles primeres dla Val Badia y de Gherdéina vén duta la materies
nia-linguistiches nseniedes sibe per talian che per tudésch. Per cie che
a da nfé cun la manieres de adurvanza y de alternanza dla rujeneda de
nseniamént, possa la scoles autonomes fé ora manieres defréntes. Gene-
ralménter vén la rujeneda de nseniamént de chésta materies mudeda ju
uni ena, ma | ie nce d’autres formes de alternanza, per ejémpl do tréi dis
o doi enes. Per n valguna materies chier la nseniantes/i nsenianc nce ora
la rujeneda aldo di cuntenuc dla lezions; de geografia véniel per ejémpl
trata | raion de Stidtirol for per tudésch, ma la nsenianta/l nseniant chier
ora ntant sce la rujeneda taliana canche la sculées y i sculeies déssa mparé
a cunéscer | raion dl Stat talian. L nseniamént dla religion catolica vén
purta dant per ladin, talian y tudésch.

A defrénza dla scola primera a la materies tla scola mesana y auta gene-
ralménter mé una na rujeneda de nseniamént. Ma tla lezions de religion
véniel inant barata ju la rujeneda taliana, tudéscia y ladina. Aldo dla
normativa* muessa la soma dl’éures de lezion nseniedes per tudésch cu-
respuender a chéles nseniedes per talian. Per duta la materies dla scola

3 Delibra dla Jonta provinziela nr. 1182/2009 y 2042/2010 - Ndicazions provinzieles per la
scoles primeres, mesanes y autes ladines.

4Art. 7 coma 1 dl DPR di 10.02.1983, nr. 89.
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mesana y auta vén la rujeneda de nseniamént fata ora dala Jonta provin-
ziela de Stdtirol®.

6. | Ejams de Stat tla scoles ladines

L urdenamént atuel dl sistem scolastich dla Talia scrij dant che la sculées
y i sculeies muessa dé ju n ejam de Stat a cuntlujion dla scola mesana y
ala fin dla scola auta. Chésta despusizion vel nce per la Provinzia auto-
noma de Bulsan, cun la limitazion che la strutura di ejams muessa ji a
una cun aministrazion provinziela®. A chésta maniera iel nce uni fat n
valgun adataménc che tén cont dla particulariteies dl sistem scolastich
ladin te de plu rujenedes’.

L ejam de Stat dla scola mesana ladina ie atualménter (2023) metu
adum da bén 5 proves scrites (ladin, talian, tudésch, ngléisc, matemati-
ca) y da na prova a usc de carater interdiscipliner, ulache | vén téut ite
duta la rujenedes de nseniamént.

L ejam de Stat dla scola auta ladina véija dant tréi proves scrites y na
prova a usc. La studéntes y i studénc dla scoles autes possa nstésses/
nstésc cri ora, sce les/i uel to ca la rujeneda tudéscia o la rujeneda taliana
per la prima prova scrita, ulache | vén valuta dantaldut la cumpeténzes
linguistiches, de argumentazion y de reflescion. La segonda prova scrita
tén cont ntant sce dla cumpeténzes tla materia che caraterisea la direzion
de stude dla singula scoles autes; perchél véniel téut ca la rujeneda de
nseniamént ududa dant per chésta materia. Tla terza prova scrita muessa
la candidates y i candidac pona scri n test tla rujeneda che les/i ne n’a
nia adurva tla prima prova scrita; nsci véniel garanti la mesurazion y la
valutazion dla cumpeténzes te tramedoi rujenedes de nseniamént.

Tla prova a usc dl ejam de Stat dla scola auta muessa la candidates y i
candidac sambén rujené sibe per talian che per tudésch; la normativa
scrij dant che tla prova a usc muessel nce uni téut ca la rujeneda ladina.

1. Aspec dla didatica dl pluriliguism

14

La scola ladina a da for messu se cunfrunté cun la gran ndesfideda de
svilupé bele tla prima tlasses dla scola primera tl medem mumént cum-
peténzes tla tréi rujenedes talian, tudésch y ladin; chésta particularita la
desferenzieia da truep d’autri sistems scolastics mono- o nce bilinguei.
Lepro se tol | sistem scolastich ladin dant de svilupé te uni rujeneda de
nseniamént cumpeténzes che ruva dlongia a chéles de persones che a 1
talian o | tudésch sciche rujeneda d'oma®. Chésc ie zénzauter n travert

5Art. 7 coma 2 dl DPR di 10.02.1983, nr. 89.

8Art. 9, coma 1 dl DPR di 10.02.1983, nr. 89.

7Decret dl Presidént dla Provinzia di 27.04.2018, nr. 13.

8 Delibra dla Jonta provinziela nr. 2042/2010 - Ndicazions provinzieles per la definizion di
curricula tla scoles autes ladines.



dassénn rie da arjonjer, sce n pénsa che nchinamei sistems furmatifs
monolinguei se sténta datrai a purté duta la sculées y duc i sculeies a
chésc livel (cf. Verra 2004, 49); nce fatores ndividuei (p.ej. mutivazion,
mpéni, talént, situazion sozio-linguistica) 4 na mpurtanza fundamentela
te chésc viers. Plu realistich iel cialé de svilupé n generel cumpeténzes
che permét de comuniché te na maniera coreta y efizienta te de plu ruje-
nedes y de passé sauri da una na rujeneda al'autres, ti pitan al medem
t€mp ala sculées y ai sculeies n acumpaniamént y n susténi persunalisa,
per pudéi renfurzé y svilupé si talénc individuei. Ala cumpeténza pluri-
linguistica ti véniel al didancuei danter | auter dat na majera mpurtanza
che n iede; | Cunséi dI'Union europeica I'a recunesciuda tl ann 2018
sciche una dla cumpeténzes tle per | mparé permanént’.

Tla scoles ladines se tol | nseniamént linguistich dant de renfurzé la cu-
nescénza de uni rujeneda de nseniamént y tl medem t€émp de svilupé la
cumpeténza plurilinguistica dla sculées y di sculeies. Chésta cumpeténza
tol nce ite aspec metalinguistics; la sculées y i sculeies déssa uni usedes/
usei a cunfrunté la rujenedes de nseniamént, a pensé do sun cuncurdan-
zes y defrénzes, a mudé ju la rujenedes ntan na cunversazion, a recunéscer
y pusciblménter a schivé nterferénzes.

Perchél se svilupea | nseniamént linguistich tla scoles ladines te ma-
nieres defréntes. Sce la lezions de rujeneda putenzieia dantaldut la
cumpeténzes ti setores spezifics de uni rujeneda (ortografia, gramatica,
sintassa, lessich y n.i.), pieta la lezions dla materies nia-linguistiches
'ucajion de renfurzé chésta cumpeténzes, de mparé paroles nueves y
de fé eserzizies tl rujené y tl scri. T1 pitl se tratela de na sort de “imer-
scion linguistica” ntan | orar de scola. La Ndicazions provinzieles per
la scoles ladines sotrissea danter | auter che uni nseniant/a a | duvier de
purté pro cun si léur, ma nce cun si ejémpl, ala furmazion linguistica
dla studéntes y di studénc'.

Cun [ passé di ani a la Ntendénza, la nseniantes y i nsenianc laura ora
strategies spezifiches y n grum de mesuns didatics per pudéi arjonjer i
ubietifs dl nseniamént te de plu rujenedes; al didancuei ie n valgun de
chisc prinzips deventei aspec carateristics dla scola ladina.

L alfabetisazion te tréi rujenedes tla prima tlasses dla scola primera
ladina ti pieta ala mutans y ai mutons la pusciblta de pié via si troi scola-
stich adurvan duta la rujenedes de nseniamént. De gra al’alfabetisazion
te tréi rujenedes a duta la sculées y duc i sculeies dla prima tlasses la
puscibltd de mparé a liejer i sonns adum cun i pustoms de “si” rujeneda
dl'oma, ma nce dl'autra rujenedes de nseniamént; nsci véniel nce teni
cont dla situazion de truepa families, ulache | ladin ne n’ie nia plu la

9 Racumandazions dl Cunséi dI'Union europeica sun la cumpeténzes tle per | mparé
permanént di 22.05.2018.

° Delibra dla Jonta provinziela nr. 2042/2010 - Ndicazions provinzieles per la definizion di
curricula tla scoles autes ladines.
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prima rujeneda y/o | vén rujena de plu rujenedes defréntes. Canche la
maestres y i maestri ti nsénia ala sculées y ai sculeies i pustoms dl alfa-
bet, véniel téut ca paroles ladines, talianes, tudésces y ngléijes che mét
man cun | medem sonn. L Ciamp pedagogich dla Ntendénza a laura
ora materiai aposta per I'alfabetisazion te tréi rujenedes.
Lalfabetisazion te tréi rujenedes vén for acumpanieda da de plu strate-
gies de visualisazion, per ejémpl dal’adurvanza de culéures (vért>ladin;
cueciun>tudésch; ghiel>talian; brum>ngléisc), che déssa judé a desfe-
renzi€ la rujenedes.

TI cheder dla Educazion linguistica integreda (ELI) véniel pita ati-
viteies didatiches te de plu rujenedes per renfurzé la cumpeténza plu-
rilinguistica; les se tol dant de purté adum la rujenedes, de les analisé y
de mustré su eleménc che les a deberieda y ulache les se desferenzieia.
LEducazion linguistica integreda ie scrita dant tla Ndicazions provin-



zieles per la scoles ladines (delibra dla Jonta provinziela nr. 1182/2009
y 2042/2010), la déssa uni realiseda te uni livel de scola y possa udéi
dant manieres d’urganisazion defréntes. Tla scola auta déssel uni danter
| auter renfurza | to su nfurmazions, de les purté o lauré ora te n'autra
rujeneda y de passé sauri da una na rujeneda de nseniamént al’autres.

L nseniamént do la metoda CLIL (Content and Language Integrated
Learning) déssa aldo dla despusizions provinzieles uni pita te duta la
scoles autes ladines''. Cun chésta metodologia vén na materia nia-lin-
guistica nsenieda te na rujeneda furesta, de regula per ngléisc.

Nce I"aministrazion dla Scoles ladines tén cont dl carater plurilinguel
dl sistem furmatif. La comunicazions dla direzions ai genitores vén scri-
tes tla rujeneda ladina, taliana y tudéscia; ntan la manifestazions publi-
ches véniel adurva duta tréi la rujenedes de nseniamént'.

8. Ndesfidedes per | dauni

Svilupé na bona cumpeténza te de plu rujenedes ie na gran ndesfideda
per duta la nseniantes y duc i nsenianc dla scoles ladines. Davia che |
numer valiva ora dI'éures de nseniamént de talian y tudésch ne garantésc
nia da séul n svilup efizient y balanza ora dla cumpeténzes linguistiches,
muessa la direzions scolastiches te si autonomia didatica cri tresora stra-
tegies nueves per pudéi ti ji ancontra ai bujéns dla sculées y di sculeies.
Chésc vel nce per la furmazion y | ajurnamént linguistich dla nseniantes
y di nsenianc.

Datrai possen avéi la mprescion che I sistem furmatif ladin se cunzen-
treie de massa sun I mparé dla rujenedes y ebe manco atenzion per d’au-
tri setores mpurtanc dla furmazion. La esperienzes fates ti ani, la nresci-
des naziuneles y internaziuneles sun i resultac dl mparé (p.ej. INVALSI
y PISA), ma nce la carieres scolastiches de sculées ladines y de sculeies
ladins che a stlut ju si troi furmatif te scoles oradeca nes dij ntant sce che
| model paritetich svilupea nce de bona cumpeténzes tl ciamp matema-
tich, scientifich y creatif. Mpo saral tl dauni de gran mpurtanza analisé y
nterpreté regularménter y drét avisa i resultac dl mparé ti setores nia-lin-
guistics y de miuré tresora la cualita dl nseniamént de chésta disciplines.
Na ndesfideda particulera dla scola ladina ara da nfé tl dauni dessegur
cun la ntegrazion de mutans y mutons che vén da oradeca y che ne n'a
nia abu | sistem furmatif plurilinguel ladin dal scumenciamént inca.
Per gauja dla mubilta dla persones y dla populazion scolastica, dla mi-
grazions y dla trasfurmazions dla sozieta iel da se aspité che | numer de
chésta sculées y de chisc sculeies crésce ti proscims ani. Per pudéi ve-

" Njonta A ala Delibra dla Jonta provinziela di 08.07.2014, nr. 861.

2 Delibra dla Jonta provinziela nr. 2042/2010 - Ndicazions provinzieles per la definizion di
curricula tla scoles autes ladines.
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ster n sistem furmatif intlusif messera la scoles ladines perchél se njinié
a planifiché nce te chésc viers percursc furmatifs personalisei. I media
nueves y i struménc didatics digitei pudera zénzauter pité n gran susténi
te chésc ciamp; tl medem t€mp giapera nce la valutazion dianiostica
y furmativa, la strategies per la personalisazion dl mparé y | svilup de
metodologies per séurantd cumpeténzes pluriliguistiches na mpurtanza
fundamentela.

Sciche truep d’autri setores dla sozietd ie nce | mond dla scola atual-
ménter te na fasa de mudazions y trasfurmazions. La tecnologia 4 revo-
luziona ti ultims 20 ani la maniera de comuniché, de cri nfurmazions y
de fé créscer | savéi; la mutans y i mutons dl terzo milené ie nasciudes/
nasciui tl’eta dla digitalisazion y se damanda n nseniamént che tén cont
dl svilup tecnologich. La didatica per | svilup de cumpeténzes a sustitui

ansciuda
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1. Storia dla scolines
ladines

La prima scolines de Gherdéina y dla Val Badia ie unides metudes su
ai témps dl Fascism tres la urganisazion O.N.A.LLR.C. (Opera nazionale
asili infantili regioni confine).

_ Urjéi (1922)

- Santa Cristina (1923)

- Al Plan de Mareo (1925)
- Sélva (1929)

Chésta scolines univa menedes dala urganisazion O.N.A.LLR.C. nchin
tl ann 1950, daldo ova singuli chemuns séurantéut 'aministrazion. Tla
Provinzia de Bulsan fovel uni metu su doi urganisazions tl ann 1957 che
se cruziova dl’'aministrazion dla scolines tudésces y talianes, la Federazio-
ne asili infantili y | Landesverein Siidtiroler Kindergérten.

Dal 1968 inant iel uni giauri d’autra scolines ti chemuns ladins:

- Corvaray La Ila (1968)

- Badia y San Ciascian (1969)

- Al Plan de Mareo (2° grupa) y La Val (1972)

- Do lann 1972: La Pli de Mareo, San Martin de Tor, Longiart,
Antermueia y Rina, Urtijéi (streda Trebinger), Sureghes y Runcadic

La séuravijion sun la scolines ti luesc ladins ti spitova a Badia y a San
Ciascian ala “Federazione”, ti autri luesc al “Landesverein”. Mé a Al Plan
de Mareo y a Urtijéi fova la scolines restedes nchin tl ann 1977 o miec
dit 1970 sota la séuravijion dla urganisazion O.N.A.LLR.C.

Cun la lege provinziela dla Provinzia autonoma de Bulsan di 17 de agost
1976 nr. 36 sun | urdenamént dla scolina fovel uni scrit dant na direzion
autonoma dla scolines tudésces, ladines y talianes. Da fauré dl 1977
inant vén duta la scolines séurantéutes dala Provinzia y perchél iel nasciu
la direzions dla scolines y nsci nce la Direzion dla scolines “Ladinia”.

2.Strutura y urganisazion dla scolines ladines

La strutures che sustén la scolines ie i chemuns. Chisc mét a despusizion
ilocai, se cruzia dl aredamént di locai y mét da garat materiai didatics, se
cruzia séurapro de dé ora da maié, de puzené y dla mesures per I'igiena
y la seguréza. La families juda a pai€ i cos¢ tres n cuntribut al méns che
| chemun scrij dant.

L ann de scolina curespuend al ann de scola dat dant dala Provinzia
autonoma de Bulsan.

La direzion dla scolines vén meneda y coordineda da na diretéura/n
diretéur y mét a ji la ncéria de furmazion aldo dla leges sun la scolina
ladina:

- Lege provinziela nr. 36 di 17 de agost 1976
- Lege provinziela nr. 5 di 16 de lugio 2008
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- Delibra dla Jonta provinziela nr. 1181 di 27 de auril 2009 sun la
Ndicazions provinzieles per la scolines ladines

Ji tla scolina ie n dért de uni muta y mut, ma | ie facultatif. Duta la mu-
tans y duc i mutons, che cumplésc tréi ani nchin ai 31 de dezémber de
chél ann, possa ji tla scolina.
Tl ann de scolina 2021/2022 méina la Direzion “Ladinia” 17 scolines,
11 de chéles ie tla Val Badia y 6 te Gherdéina.

Te uni scolina iel na coordinadéura y n cunséi de scolina, pra chél che fej
pert reprejentantes y reprejentanc dl personal pedagogich, dl chemun,
di genitores y dla scola elementera.
N auter organ colegial dla scolines ie | cunséi de direzion. Chésc da |
bénsté n cont dl aredamént y fej prupostes per | [éur de furmazion.

Da juni dl 2005 vén | personal pedagogich parti su te tréi cualifiches
prufesciuneles: maestres y maestri de scolina, culaburadéures pedagogi-
ches y pedagogics y culaburadéures per la ntegrazion. L personal fej pert
dl personal dla Provinzia y vén aministra dala repartizion dl personal dla
Provinzia de Bulsan. L personal pedagogich muessa vester de rujeneda
dl'oma ladina y avéi | atestat sun la cunescénza dla rujenedes: ladin,
tudésch y talian.

3.La didatica tla scolines ladines

3.1. La Ndicazions
provinzieles

22

Tla Ndicazions provinzieles per la scolines ladines di 27 de auril 2009 iel
laite vijions/aspetatives furmatives, traverc dla furmazion, cumpeténzes
y ciamps dla furmazion per la ncéria de furmazion.

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL '} PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL.

L fin primer de susteni | svi-
lup dla mutans y di mutons
y de auzé si cumpeténzes se
stiza sun la cin vijions/aspe-
tatives de furmazion cun i
ciamps dla furmazion che
toca lepro.



Vijions/aspetatives furmatives

Mutans stersces y mutons stersc

Mutans y mutons che comunichea
gény che a cumpeténza n cont di
media

Mutans y mutons creatifs,
da fantajia y cun talént artistich

Mutons y mutans che mpera,
nriesc y scuvierj gén

Mutons y mutans che se muev
tl sistem di valores y cunléura
tl urientamént di valores

Ciamps de furmazion

* Emozionalita y relazions sozieles

* Vita pratica y gestion dla situazions da uni di
* Sanita

* Muvimént

* Rujeneda
e Cultura dla rujeneda scrita
* Bi-y plurilinguism

* Media y struménc dla tecnologies dla comunicazion
y dla nfurmazion

* Mujiga y bal
* Estetica, erty cultura

* Matematica

* Scienzes natureles
* Tecnica

* Ambient

* Religiosita y urientamént de viers de valores
* Sozieta, economia y ambient culturel
* Democrazia y partezipazion nfantila

Na particularitd y n pont mpurtant dla scolines ladines ie la furmazion
linguistica a susténi dl plurilinguism. «[...] For mantenian | carater par-
ticuler dla scolina ladina véniel téut mesures de utl y adatedes al’eta per
susteni la tréi rujenedes dla provinzia (ladin, tudésch y talian). L plu-
rilinguism y la giaurida interculturela ie valores pedagogics y sozio-cul-
turei fundamentei. [...]» (Delibra dla Jonta provinziela di 27.04.20009,
nr. 1181 sun la Ndicazions provinzieles per la scolines ladines, 2.2.2.1
Rujeneda, cultura dla rujeneda, bi- y plurilinguism, ultim paragraf).
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Aldo dlart. 19, 2° paragraf dI Statut d’autonomia dl 1972, véniel adurva
tla scolina la rujeneda ladina. Tla scolines dla valedes ladines univel dant
adurva chéla rujeneda, che tacova adum cun la furmazion dla maestres
de scolina o cun la strutura de direzion.

Danter i ani 1972 y 2009 iel uni mett a ji proiec defrénc tla scolines
ladines a susténi dl plurilinguism.

Cun 1 ji n droa dla Ndicazions provinzieles per la scolines ladines tl ann
2009 ie | plurilinguism uni susteni dlonch. Dlongia 'adurvanza n gene-
rel dla rujeneda ladina véniel fat juesc tl’autra doi rujenedes dla Provin-
zia. La rujenedes tudéscia y taliana vén adurvedes a na maniera valiva. L
susténi dla rujeneda a de bujén de na proietazion, de na strutura y de n
urientamént, acioche | susténi dl plurilinguism posse vester de utl per la
mutans y i mutons. L ti vén dat n culéur a uni rujeneda (vért, cueciun
y ghiel) y la rujeneda adurveda vén visualiseda. La mutans y i mutons
fej nsci plu sauri a recunéscer y desferenzié la singula rujeneda. Chésc
renforza si cuscienza linguistica.

Nce mutans y mutons, che ne n’ie nia de rujeneda dl'oma ladina, giapa
tla scolina s€uraprd prupostes linguistiches adatedes y tres | susténi lin-
guistich véniel nce aprija la rujeneda de familia.



3.2. Prugramazion dla
ativiteies de furmazion.

L model educatif-furmatif
dla Direzion dla scolines
“Ladinia”

3.3. Cunzet pedagogich
dla scolines ladines

Tl ciamp dla furmazion linguistica se urientea la scolina ladina aldo di
resultac dl proiet de nrescida “Mela” (Mehrsprachig Ladinisch — svilup
dl plurilinguism a na maniera globela tla scolines ladines — susteni dala
Provinzia autonoma de Bulsan, dala repartizion Ntendénza y Cultura
ladina 2017-2019) y mét n droa la cunescénzes abinedes ora.

La Direzion dla scolines ladines a tl ann 2011/12 atualisa | model educa-
tif-furmatif tenian cont de duta la cumunita dla scolina. L va a una cun
la Ndicazions provinzieles dates dant dal Guviern provinziel y spidlea
i debujéns dl ntéurvia soziel. I prinzips fundamentei da urientamént y
spliega manieres de viver y de mparé tla scolina.

L ie la fundaménta de n pruzes che viv, sun chél che n muessa pensé
séura y che n muessa adaté regularménter.

Tlann 2016 iel uni laura ora dala grupa de direzion n cunlaurazion cun
la coordinadéures dla scolines | “Cunzet pedagogich dla scolines ladi-
nes”. L ie na prejentazion de ponc mpurtanc de cuntenut, de prinzips,

ITALIANO

Cunzet pedagogich
dla scolines ladines

Direzion dla scolines »Ladinia«
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3.4. Na pedagogia
davierta

26

de fins y de parametri dla scolina. L spliega la vita da uni di tla scolina
y i fins dl léur de educazion y furmazion y ie de mpurtanza per la pru-
gramazion dl léur pedagogich via per l ann. L ie da respeté dal personal
pedagogich y I nfurmea la families n cont dl léur atuel dla scolina.

N pont mpurtant tl léur de furmazion dla scolina ie la “pedagogia da-
vierta’ (Ndicazions provinzieles per la scolines ladines, 3.3.2. «La giauri-
da y | vester davierc sciche carateristica fundamentela de nosta sozietd»).
L personal pedagogich auménta la pusciblteies de fé damat y mparé dla
mutans y di mutons spustan n valgun ciamps de furmazion te d’autri
locai, metan su locai cun cérta funzions, berstotes per mparé y ti dajan la
pusciblta de se nuzé de na spersa liedia te duta la scolina. Duta la scolina
vén adurveda per | [éur de furmazion.

«[...] A chésta moda giapa la mutans y i mutons na gran lidéza de cri
oray auza si cumpeténza de to dezijions. I/Les mpera a fé ora deberieda
la regules y a les respeté. I/Les mpera a se lascé ite cun zeche de nuef'y a
scuvierjer y urganisé a na maniera respunsabla la lercs de juech. A chésc
se acumpanieia | renfurzamént de si persunalitd n cont dl'autonomia
y dla resilienza. [...]» (Ndicazions provinzieles per la scolines ladines,
3.3.2.2. «La scolina va alalergia»)

L culegamént danter la ijules de furmazion dedite y | ambient permét de
fé esperienzes tla natura y ngrandésc | raion da pudéi adurvé per fé damat

y mparé (p.¢j. pedagogia dl bosch).



Mudameénc tla storia di ladins
dl 20ejim secul

Werner Pescosta

Nce sce n ne possa nia iust rujené de na “storia di ladins” tl témp dan |
1850, canche la populazion ladina ne n'ova mo nia na dréta cuscienza
de si identita etnica y linguistica particulera', ova la situazion avisa te
chéi ani metl man a se mudé. Cun la costruzion de linies dla ferata y
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stredes nueves, ora per la valedes y su per i jéufs, dassova Tirol uni ora
da si ijulamént che durova bele da seculi. Nce i ladins, che ova vivl
giut alalongia dalonc dai gran aveniménc dla storia, per si cont, stluc
ite da créps, montes y sfundrons, fova nsci ruvei bel plan n cuntat cun
la “modernita”.

N ova pona tosc capi che chéi mudaménc, che n udova y metova man
de sentl, éssa pudit méter sotséura | balanz de dant. Dantaldut i prevesc
se temova che I'ideies, la cunvinzions y nce la fede cristiana dla jént éssa
pudtt mudé, che nia ne fossa plu resta coche | fova dant. Purempo ne
fovela nia jita tan debota coche n minova. Trueps de chéi che se n jiva
ora dla valedes ladines a lauré univa tosc ind zeruch (Gherdéina fova
na ezezion de chésc viers?) y chéi puec fures¢ che univa adalerch cun si
ideies, univa ratei “de tei mac”. Perchél manteniva la majera pert dla jént
inant si vedla mentalitd (cf. Varga 2016, 181). Chéi puec che minova de
messéi mudé velch, bele unfat cie, se stentova dassénn. Chéi che ne jiva
nia do la vedla usanzes, cialan de miuré si cundizions de vita, univa ratei
de tei “sapientons” y univa perchél monce cuinei (cf. Pescosta 2016, 25).
Chésc se ova muda do la Gran Viera, canche Siidtirol fova ruva sota la
Talia: da il6 inant fova nce la populazion ladina te n iede unida sfurzeda
a se cunfrunté cun na situazion dl dut nueva y cun la nuviteies che univa
da oradeca. N possa perchél di che da il inant iel uni a s’1 dé i majeri
mudaménc tla storia di ladins.

7Zénza teni cont dl'ulenta di ladins, oven debota ciala de i assimilé, chél
ulova di che n purvova de i fé deventé de “dré talians”, aldo dla ndica-
zions di nazionalis¢ menei da Ettore Tolomei. N ova perchél ciala che |
unissa debota mé plu nsenid talian tla scoles ladines (cf. Seberich 2006,
15; Pescosta 2015, 388-389); tl'autra scoles de Siidtirol pudoven al-
manco tl prim mo nsenié (per) tudésch. N ucajion dla prima veles par-
lamenteres dl 1921 oven pona met dut | raion ladin pra la zircoscrizion
de vela taliana de Trént, cun la ntenzion tlera de sparti i ladins dai tudésc
de Stdtirol. Chisc ultimi se ova nce lascia su perchél, ajache i ulova teni
i ladins da si pert, per avéi de plu forza a livel politich, mal ne n’ova jua
a nia (cf. Pescosta 2020a, 194-210).

I ladins univa nsci trac via y ca y sfurzei a teni da una dla doi grupes de
maiuranza: da chéla taliana o da chéla tudéscia. Deguna dla doi grupes
ne n'ulova lascé pro che i ladins fossa ndependénc, sciche n valgun de si

"I ladins dla Val Badia y de Fedom, ma nce chéi de Fascia, fova per la majera pert paures o
de pitli artejans. Nchin tl 1849 ne fova feter degun patron de si grunc y luesc, che fova stac
per truep seculi dla munighes de Ciastel Badia (Val Badia) o dl prinz véscul de Persenon,
dan passé al Stat cun la secularisazion (1775, 1803).

2| gherdéines ova bele tosc do | 1600 metlu man cun | ziplé y | fé zandli. Si prudoc jivi a
vénder ora dla valeda, tl prim tla ziteies y tl'autra valedes de Tirol, daldo nce séura i cunfins
ora. Cun | témp ovi mett man de ruvé séura duta I'Europa y nchinamei séura | gran mer
via t’/America. Trueps ova pona nce metu man de giauri butéighes de chiena y de figures
zipledes tla ziteies ulache i ruvova. Cf. Pescosta 2020b, 28-48.



reprejentanc ghirova (op. cit., 160—163). Te uni situazion univa dant |
pensier nazionalistich: sibe i talians che i tudésc cialova de avéi plu forza
tla region, perchél cialovi tresora de sfruté la situazion melsegura y i
bujéns particuleres di ladins per si nteresc.

La storia di ladins di ultimi 100 ani a nsci purta pro a na spartizion for
majera dla pitla grupa etnica y linguistica. Sce n ova tl prim “mé” purva
de tré demez i ladins dai siidtirolesc tudésc, i oven sota | Fascism spartii
danter & — a livel politich y aministratif — do | prinzip roman dl “divide
et impera”. Y ajache la ne n'ova ala fin mpo no juda a i assimilé y a i
fé deventé de “dré” talians, i oven sfurzei a to nstésc na dezijion, sce i
ulova plu gén vester talians o tudésc: contra la cunvinzions de dant, che
i ladins fova “talians”, i oven perchél téuc ite tI'acurdanza per la Opzions
dl 1939°.

I messova nsci se n desdi de si identita y detlaré de £é pert de una o dl’au-
tra grupa de maiuranza. La dezijion fova mo plu ria da to per la cunse-
guénzes pesoces che la éssa abu te uni cajo. La Opzions a perchél purta a
na spartizion soziela: la pitla cumuniteies fova tosc jites ndalauter, ajache
uniun ova n'autra minonga sun la vela n cont de cie che fossa stata la
miéura per | dauni. Tl témp dl'ocupazion nazista, dai 8 de setémber
dl 1943 nchin ala fin dla Segonda viera dI mond, ie chéla situazion de
spartizion y de cunflit soziel mo deventeda piecia.

Nece sce i ladins a almanco tl témp do la Segonda viera dl mond for ino
demustra de uléi teni adum, de uléi uni cunscidrei sciche una na grupa,
resta si storia na storia de spartizions. Degun partit o uem politich di
guvierns naziunei o provinziei 4 nchin a ncuei mei purva de abiné na
soluzion dla “cuestion ladina” tl nteres di ladins, che éssa pudu vester
méter adum la cin valedes tla Provinzia de Bulsan®. I ladins d’al didan-
cuei se sténta perchél for de plu a avéi na séula identitd, a se senti pert
dla medema grupa etnica y linguistica, de tré duc dl medem viers, dan-
taldut a livel politich.

La pusciblta de fé pert de mé una na unita aministrativa ti éssa dantaldut
dat ai ladins la puscibltd de avéi n model unich de scunanza y de teni
adum de plu internaménter, de plu mesuns finanzieres y de plu forza a
livel politich. La situazion d’al didancuei ie ntant sce chéla che i ladins
ne possa nia to dezijions per sé nstésc, ma i muessa daniéura speré sun la
cumprenscion y sun | susténi di autri. Nchin a ncuei a sibe i talians che
i tudésc dl Trentin Siidtirol ciala n iede sun sé nstésc: i a suvénz téut ca |
argumeént mendranzes dantaldut per si vantaje, per se fé avéi de plu dérc,

3Sun la Opzions cf. Palla 2000; Scroccaro 2000; Pescosta 2015, 418-429.

4La truepa dumandes di ladins de Fascia, Fedom y Ampéz de uni ind pra Bulsan ne
n'ie mei unides tenides n cunscidrazion. Lultima dumanda di ladins da Séuramont — de
Fedom, Col y Ampéz — ie unida fata tres | Referendum costituzionel dl 2007 Nce sce la
dezijion ie unida téuta cun na maiuranza tlera, ne n'ie | resultat dl Referendum mei uni
trata dal Parlamént talian, coche | fossa danter | auter udu dant dala Lege costituzionela
nr. 3 di 18.10.2001 (Mudazions dlI titul V dla Costituzion).
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2. La Prima viera dl mond
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nia mé per na miéura scunanza etnica y linguistica, ma nce a livel politich
y economich. Dan apruvé chéla normes che ti da al didancuei ai ladins
dla provinzies autonomes pusciblteies de manteni y svilupé si rujeneda y
si cultura, iel daniéura uni ciala che les ne n’éssa nia limita de vel viers la
grupes de maiuranza. Nce chésc a purta pro che i ladins dla Val Badia y
de Gherdéina sota Bulsan 4 ncuei un n model de scunanza, chéi de Fascia
sota Trént n auter, y che chéi de Fedom, Col y Ampéz sota Belun ie mo
for zénza na dréta scunanza (cf. Pescosta 2022, 136-137, 140-142).
Dal’autra pert an la mprescion che dantaldut i jéuni ladins ebe ntant
giapa truep d’autri nteresc lepro, che ne n’a nia plu diretaménter da nfé
cun la “unita ladina” o cun i bujéns dla mendranza. Chésc possen nce
udéi ora da coche la ie jita n ucajion dla ultima veles provinzieles (2018),
canche de plu candidac ladins se & meti su pra partic y muviménc de-
frénc cun programs che fova n pert dl dut autraménter. N a n pue’ la
mprescion che | ne ti vénie nianca plu te Stidtirol dat chél gran péis ala
purtenienza linguistica y al proporz, che regulea mpo truep aspec dla
vita publica’. L ie povester n séni che te na provinzia multietnica coche
chéla de Bulsan, o nce de Trént, iel de bujén de na politica manco et-
nozentrica y perchél migura a se muever te truep ciamps dl mond d’al
didancuei, per cuntenté la ghiranzes de si zitadins (cf. Pescosta 2022,
140-142).

Nece sce i cuntras¢ nazionalistics danter talians y tudésc ova bele metu
man te Tirol ti ultims dejeneies dl Otcént, purtan nce i ladins a deventé
plu cuscienc de sé nstésc, de si identita, possen di che i témps dla spar-
tizions sfurzedes di ladins ova “permd” metli man cun la Prima viera dl
mond. A livel politich ne foven ntléuta nia segures da ce pert che i ladins
fossa stac, sce la Talia ti éssa detlara viera al’Austria-Ungaria. Nce sce i
ova dant abui giut alalongia n liam plutost strént cun | mond tirolesc y
tudésch, ne se sentiva i ladins mpo nia tudésc. Permo dan che | rumpissa
ora la viera fovel perchél uni pia y sara via — dantaldut te Fascia, ma nce
te Ampéz, la valedes plu daujin al raion talian — persones che univa su-
spetedes de “tradimént” (cf. Palla 2007).

5La cumpededa dla jént dla Provinzia de Bulsan ududa dant per | autonn dl 2021, ulache
uniun éssa messu dé dant la purtenienza a una dla tréi grupes etniches y linguistiches, ie
unida sburdleda. N ne cunésc deguna rejon ufiziela, ma | possa vester che n ebe téma da
resultac che pudéssa smaché sotséura | pruporz, aldo de chél che | vén parti su i pos¢ de
|éur y i finanziaménc publics. Nce per i ladins ie | resultat melsegur, dantaldut sce n céla
coche laie jita te Fascia tl 2022, ulache mé plu | 568,4% dla populazion se a detlara “ladina”
(t1 2011 fova la perzentuela mo dl 81,7%; cf. https://www.rivistaetnie.com/trentino-il-nuo-
vo-censimento-di-ladini-cimbri-e-mocheni/; [06.03.2023]). Chésc resultat cunfermea la
tendénza de truep jéuni fascians de udéi la rujeneda ladina sciche na limitazion per si
svilup persunel y prufesciunel, cie che vén nce ora dala cunscidrazions de Mattea Eccher
publichedes tla revista “Mondo Ladino” dl 2019.



https://www.rivistaetnie.com/trentino-il-nuovo-censimento-di-ladini-cimbri-e-mocheni/
https://www.rivistaetnie.com/trentino-il-nuovo-censimento-di-ladini-cimbri-e-mocheni/

Canche la Talia ti ova a n cér pont detlara viera al’Austria-Ungaria y ova
mena adalerch te Ampéz y a Col si trupes de saudeies de mei dl 1915,
fovel debota uni evacua la frazions de Fedom plu a sud. La families ova
messu mucé jupert, contra la Talia, chéles che abitova plu insu tla vale-
da se n fova pona tosc deddo mucedes orapert, de vieres dla Val Badia: la
front passova bel a mesa la valeda de Fedom ora y la taiova te doi pertes.
Truep muciadives fedoms ne n’ova nia pudu sté giut tla Val Badia. I ova
messt ji inant — ruvan nchin tla Boemia — y ti lascé lerch ai saudeies,
che ova tosc metli man da uni adalerch, y plu tert mo ai perjunieres de
viera che univa sfrutei a fé d’uni sort de léures y servijes pesoc®.

Nrtan la viera pudovel tla scoles de Gherdéina y dla Val Badia mé plu
uni nsenia tudésch (cf. Vittur 2007, 66), per schivé che | pudéssa se
slargé ora nce il6 | talian y dantaldut chésta ideies iredentistiches che
ova purta la Talia tla viera contra I'’Austria. Chéi che teniva sun la ruje-
neda taliana — o nce mé sun | ladin — univa udui cun suspet y mana-
ciova de ruvé te deficulteies. La mesures radicales téutes te chéi ani dla
viera, che sfurzova la jént a duré fam y a supurté de uni sort de tiche-
nedes, descedova antipatia, suvénz nce rabia, ti cunfronc de chéi che
cumandova. Do la viera univa nchinamei i prevesc, che fova daniéura
unii tenii de bon uedl dai ladins, desprijei: i univa acusei de avéi juda
do cun si perdiches che i éi ulghéssa y jissa te viera a defénder la pa-
tria. N ti trajova nce dant de avéi nvia jént a sotscri mprés¢ al Stat per
finanzié la viera. Chéi scioldi fova jic perdui per for! (Pfarr-Chronik v.
Campill-Lungiarii, 79-80)

Canche la viera fova bele fineda, fova I Trentin y Siidtirol — lepro nce la
valedes ladines — unii ocupei dai saudeies talians che fova ruvei nchin a
Dispruch. Deguni ne savova tl prim coche la fossa jita ora. I stidtirolesc
tudésc y na pert di ladins ghirova de pudéi sté inant sota I’Austria, o
de giapé almanco 'autodeterminazion. T1 Tratat de pesc de Saint Ger-
main dl 1919 fovel ntant sce uni fat ora che dut | raion sota | Préner
dassova deventé pert dla Talia. Chésta dezijion ne fova nia mé unida
téuta per respeté la cundizions fates ora cun | pat sucrét de Londra, la
fova nce unida sustenida dal ntervént de Ettore Tolomei. Cun si teories
pseudo-scientifiches ovel bele dan la viera ciala de desmustré che 1 Alro
Adige tucova perdrét pra la Talia, per rejons storiches, linguistiches y
cultureles. I politicri y i ministri metui a stlit ju | Tratat de pesc ti ova
perchél dat la créta a Tolomei, zénza scuté su i apei di siidtirolesc che se
sentiva austriacs y no talians.

Na pert di ladins che fova unii tichenei dai tudésc, dan y ntan la viera,
fova cunténc che la fova jita ora nsci; a d’autri ti muiovela ntant sce
dassénn de ne tuché nia plu pra 'Austria. Nsci fovel uni a se | dé na si-

8Tla PfarrChronik v. Campill-Lungiarl (46-49) conta seniéur Franz Canins coche i fedoms
ruvova adalerch tla Val Badia, cun si puecia cosses che i fova stac boni de se teni cun éi,
de coche i univa téuc su y de coche la ti fova jita a trueps.
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Aufruf der ladinischen Gemeinden an die

Deutschtiroler Ende Oktober 1918.

Deutschtiroler!

Mit Bangen sehen wir Ladiner der Zukunft entgegen! Die
Stunde, die {iber unser Schicksal und iiber die Zukunft unserer
heimatlichen Tiler entscheidet, steht unmittelbar bevor. Auf
dem Brixner Volkstag, der von allen ladinischen T#lern beschickt
war, konnten unsere Vertreter unsere Angelegenheit leider
nicht mehr zur Sprache bringen.

Der gut tirolische Geist der Dolomitenladiner, ihre An-
hinglichkeit an das geliebte Heimatland Tirol und ihre streng
deutschfreundliche Gesinnung sind bekannt und haben sich im
gegenwartigen Volkerringen neuerlich bew#hrt. Trotzdem ist
die Befiirchtung nicht von der Hand zu weisen, daB iiber unsere
Ko6pfe hinweg, entgegen der in unseren Télern herrschenden
Volksstimmung, iiber unsere Zukunft entschieden werde.

Wie die tibrigen Vélker Oesterreichs verlangen auch wir,
die &lteste bodenstindige Bevolkerung Tirols, das Selbstbestim-
mungsrecht.

Wir sind keine Italiener, wollten von jeher nicht

zu ihnen gezdhlt werden und wollen auch in Zukunit

keine Italiener sein! Ein selbstindig Volk, das seine
Geschicke selber besttmmt

Unser Volkscharakter, unsere Sitten und Gebriuche, un-
sere wirtschaftlichen Interessen, die neuen Dolomitenbahnen, die
groBartigen DolomitenstraBen, Handel und Gewerbe, Fremden-
verkehr und Industrie, kurz und gut, unser gesamtes Leben und
Streben erheischt gebieterisch einen engen Anschlufi an Deutsch-
tirol, an unsere nérdlichen Nachbarn.

Das Schicksal der Deutschtiroler sei auch unser Schicksal!
Thre Zukunft sei auch unsere Zukunft!

Mit ihnen haben wir und haben unsere Viter von jeher in
engstem ZusammenschluB und in bestem Einvernehmen gelebt.

So soll es auch fiirderhin bleiben.

Tiroler sind wir und Tiroler wollen wir bleiben!

T1 1918 ova n valgun espunénc politics ladins fat n apel per damandé che i ladins pudéssa parti
I medemo destin che i sidtirolesc tudésc. Chésta ulenta i éssa plu tert purtei a uni téuc pea
tl'acurdanzes per la Opzions y a messéi to na dezijion sce sté inant tla Talia fascista o ji oravier,
t/ Reich de Hitler.



tuazion ulache i nazionalis¢ talians y tudésc se fajova sauri a tré i ladins
da una o dal’autra pert, nia tan per ti judé, ma per giapé €i nstésc plu
forza a arjonjer si fins politics.

Nisci ova Alcide De Gasperi’, n ucajion dla prima veles parlamenteres
dl 1921, ciala che dut | raion ladin ruvéssa pra la zircoscrizion litela ta-
liana dI Trentin y nia pra chéla de Bulsan. A chésta moda fovel stat bon
de ndebli | liam di ladins cun i stidtirolesc tudésc, arjunjan n resultat
de vela per | bén di partic talians che ne fossa zénza mei uni a s'1 dé. T1
medem témp ovel nce giapa la cunférma che nia duc i ladins teniva pra
i stidtirolesc tudésc. Chésc ti ova dat speranza, che nce i ladins pudéssa
n bel di deventé “de dré talians™®.

TIROL,
mit dem Lande

VORARLBERG.

——

Ladinigches Sprachgebiet

Grenze Italiens nach den
Forderungen der italie-
nischen Imperialisten.

.....“ 2
l‘ ‘

O
e

. Mafsstab 1: 900.000
oo Sheton

Hilometer

| cunfins nueves riesc do la Prima vera mundiela cun la spartizion dl Tirol.
L cunfin nuef dla Talia ie deventa definitif cun | Tratat de pesc de Saint-Germain
al 1919.

”De Gasperi fova bele dan la viera stat deputat tl Parlamént de Viena, sciche reprejen-
tant dl Trentin. Do la viera ovel abu na funzion tle per nvié€ via l'integrazion dla Venezia
Tridentina, la region che tulova ite duta la provinzies nueves dla Talia. Cf. Pescosta 2020a,
194-210.

8Cf. "Il Nuovo Trentino’ 25.04.1921, IV (nr. 93); Bigaran/Cau 2007, 632.
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T1 1921, mo dan | scumenciamént dl Fascism, fova i ladins unii metui pra la
zircoscrizion litela taliana de Trént. | sidtirolesc tudésc ulova perchél i méter ala
proa y nviova i ladins a lité per la lista tudéscia (y ladina) “Std-Tirol” metuda su
te chéla zircoscrizion.

3.Sota | Fascism: la spartizion aministrativa

34

Tres | ntervént di nazionalis¢ trentins y de De Gasperi oven bele purva
de assimilé i ladins dan che | metéssa man 1 Fascism. Tulan per bones la
teories de Tolometi, se ova i talians metu tl cé che I'idea de na grupa ladi-
na autonoma ne fossa nia auter che I frut dla propaganda di tudésc, che
cialova de i teni dalonc dai talians y sce n cajo de i tudeschisé. I ladins
s'éssa perchél desmincia de vester nce &i talians: a chésta maniera messova
| Guviern cialé che i ruvéssa inod zeruch pra si “dréta” identita.

I pruvediménc per arjonjer I'assimilazion di ladins y straiché ora chéla
“tacia grija’ che sautova mo for tl uedl sun la chertes linguistiches, fova
cun | témp unii for plu pesoc. Canche i fascis¢ menei da Benito Musso-
lini ova téut tla man la situazion tla Talia (1922), fova Tolomei deventa
I séul espert de referimént per ntegré y talianisé la provinzies nueves. Sun
si cunséi fovel perchél uni destaca dant a prima la valedes de Fedom
y Ampéz dala Venezia Tridentina: n les ova metudes pra la Provinzia
de Belun (1923). Te n segondo mumént, canche | fova uni mett su la
Provinzia nueva de Bulsan (1927), oven mett lepro Gherdéina y la Val
Badia; Fascia tucova ntant sce pra la Provinzia de Trént. Nsci fovel uni a
se | dé la tripartizion che se mantén mo al didancuei.

Nrtant jiva i pruvediménc y la tichenedes per talianisé i ladins for inant.
La lies y assoziazions che ne jiva nia a una cun la ideies y i prinzips di fa-
scis¢ messova uni téutes ju. N ova talianisad damprovia nia mé i inuemes
geografics y di pos¢, ma nce i cuinuemes y inuemes dla persones aldo
de listes cun traduzions njeniedes ca aposta. N fova nchinamei ruvei a
mudé ora i inuemes sun la fosses che messova nce vester per talian. Te
scola univel mé plu nsenia talian y i maestri messova desmustré de vester
de bon fascis¢. Perchél fova la majera pert di maestri ladins ¢l prim unii
sfurzei de ji a Trént y a Firenze a fé cursc de talian y pona univi metui a
nsenié te vel’ scola ju per la Talia. Mé scialdi puec ova pudi resté a nsenié
te si valeda, ulache i fova nasciui y chersciui su (cf. Vitcur 2007, 67-70).
Chéi che ulova manteni la rujeneda ladina y la vedla tradizions y usanzes
univa sciautrii ju cun de uni sort de negazions y pruibizions. I podest,



che fova dal 1926 inant unii metui al post di ambolc y di cunséies cu-
menei litei, y i funziuneres fascis¢ n generel, cialova che | unissa teni ite
avisa cie che | univa cumanda. I fajova nce dla dutes per ti £é pierder dut
a chéi che ova zeche — hotelieres, mprenditéures, patrons de grunt — per
ti to si avéiy ti | séurandé a persones che dassova uni adalerch dala pro-
vinzies vedles’. Te Gherdéina vendova i podestd | leniam de zirm ora dla
valeda y ti | tulova nsci sotora ai truep scultéures che | éssa tan adurva.
Truepa firmes che laurova te chél ciamp fova nsci unides menedes n
malora y ova perchél messt dé su si ativita'®. Nce chéles fova manieres
acioche | raion deventéssa finalménter talian!

Dal’autra pert se fajova i tudésc nsci plu sauri a arjonjer la simpatia di
ladins, cun chéi che i partiva | medemo destin. Monce la urganisazions
nazistes, che ova metlt man de méter pe tla Provinzia de Bulsan ti prims
ani 1930, purvova de mustré su | liam strént danter ladins y tudésc cun
de uni sort de studies pseudo-scientifics. I ladins univa udui coche n
“deutschfreundliches Zwischenvolk”, che n messova cialé de manteni spar-
tl dai talians (cf. Wedekind 2012, 14-29).

La ulenta di tudésc, nia mé tirolesc ma nce germanics, de tré i ladins da
si pert y la resisténza de chisc ultimi contra i tentatifs de talianisazion
ova purta pro che nce i ladins unissa téuc ite t'acurdanza danter la Talia
y la Germania per mené tl Reich duc chéi che ne n’ulova nia vester ta-
lians. Chésta ujinanza di ladins cun i siidtirolesc tudésc i ova nsci purta
a messéi cri ora danter la Talia de Mussolini y 1 Reich de Hitler. Avisa
coche i siidtirolesc tudésc messova nce i ladins upté, sce i ulova vester
talians o sce i ulova vester tudésc: n chél cajo messovi vénder cie che i
ovay se n ji oradeca'’.

4.La Opzions: ladins-talians o ladins-tudésc?

Lacurdanza danter la Talia y la Germania bele numineda fova unida
sotscrita ai 23 de juni dl 1939. L fova nsci uni fat ora ufizialménter che
nchin ai 31 de dezémber messova duc i siidtirolesc, lepro nce i ladins
(ora di fascians), cri ora danter la Talia de Mussolini o | Reich de Hitler.
Sce i éssa opta per la Talia éssi pudlt manteni inant la zitadinanza taliana,
ma perchél éssi messti azeté la despusizions dl Guviern fascist y povester
nce n trasferimént sfurza te n'autra provinzia o nchinamei tla colonies
talianes tI’Africa'. Sce i éssa ntant sce opta per | Reich éssi debota perdu

9 Cf. Pfar~Chronik v. Campill Lungiart, 101, 103, 117-124; [Kostner] s.a., 85-87; Lard-
schneider 2019, 175; Pescosta 2020b, 229-234.

0 Cf. Denkschrift 1946, 5-6, 12; Perathoner; Moroder 2007, 339-342; Sotriffer 2011, 42-51.
" Sun chésc argumeént cf. Palla 2000.

2Chésta usc sparpanieda ora dala propaganda fova permo unida striteda ju tl ultim mu-
mént dala autoriteies talianes. Cf. Palla 1986, 117 (nota pl. 125); Id. 2000, 32.
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Meé na pitla pert di optanc ie ala fin dla finedes nce jic ora t/ Reich.
Chésc pervia dla cumplicazions gaujedes dai aveniménc
dla viera y dala licuidazion di avéis di optanc da pert dl Stat talian.

Tla foto: persones de Gherdéina che se n va cun cie che les ie bones
de se to pea.
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la zitadinanza taliana y éssa messu vénder si césa y si avéiy se n ji ora tla
Germania.

Tosc ova la urganisazions nazistes, bele atives tla provinzia, ma che fova
restedes sucrétes, giapa te n iede na legitimita. Cun la scusa de messéi
judé i optanc per | Reich a fé via duta la pratiches, fova TAdO (Arbeizs-
gemeinschaft der Optanten) y VADERSt (Amtliche Deutsche Ein- und
Riickwanderungsstelle) deventedes na sort de aministrazion paralela
resserveda ai optanc'. Ajache chisc ova renunzia ala zitadinanza taliana,
ne n'ova la autoriteies talianes defata plu deguna forza sun &i; les ova mé
plu da di sun chéi che ova téut la dezijion da sté inant tla Talia.

Tratan che i podestd y i prefec talians jiva inant a ti fé téma ai stidtirolesc
tudésc y ladins, manacian de i paré dalonc da césa, ti mpermetova i tu-
désc dla dutes. I fajova na gran propaganda, per ti la cuméter a duc de
opté per | Reich. L Fiihrer y i funziuneres nazis¢ ova fat bén i conc: sce
duta o gran pert dla populazion de Siidtirol fossa jita ora tla Germania
éssa | Reich davania lepro jént a lauré, saudeies da mené sun la front,
capitai da finanzi€ la viera y mplu mo prestige per | regim (cf. Scroccaro
2000, 6-7).

Permo canche n ova capi che gran pert di siidtirolesc éssa opta per |
Reich', rischian de fé fali | Stat talian a messéi paié ora dut si avéi, ova
la autoriteies talianes metli man de cuntesté y de purvé de tré zeruch la
opzions di ladins, che ne fova pu nia tudésc; perchél ne n’ésseles te n iede
nia plu pudi uni téutes n cunscidrazion®.

L duvier de opté, de cri ora danter la Talia y | Reich, ova ntant sparti su
la cumuniteies siidtirolejes y ladines. Persones che ova daniéura ujina
ova meti man de strité sciche i majeri nemics, sun chéla che fossa stata
la miéura soluzion per | dauni. I mutons dla families che ova opta per
sté tla Talia jiva danmesdi a scola per talian, chéi dla families che ova
opta per se n ji ora tl Reich jiva domesdi a scola per tudésch. Canche i
se ancuntova sun | troi da ji y da uni da scola se n dijovi su de uni sort,
i stritova y vel’ iede se sautovi nchinamei ite. Nsci fova nce si families a
césa, che cialova de giustifiché y de defénder, a cos¢ de strité, la rie dezi-
jion che les ova messti to (cf. Palla 2000, 30).

Chésta situazion se trajova scialdi n lonch, ajache 'emigrazion di optanc
tl Reich jiva mé inant drét bel plan. Jit demez fova tl prim mé chéi che
ne n'ova nia o che fova mé séui. I autri messova aspité che | Stat talian
sciazéssa y paiessa ora si avéi, dan pié via cun duta la cosses che i fova

3 Chéi che ova opta per | Reich fova i Geher o Optanten (optanc); chéi che ova opta per la
Talia univa tlamei Dableiber.

4] resultac dla Opzions ti chemuns ladins ie da abiné te Wedekind 2012, 32, 84-85 (njonta);
do valeda y aldo di mestieres te Scroccaro 2000, 180-187.

®Dal'autra pert ova Tolomei bele anunzia dant che i ladins ne n'éssa mei pudu uni trac ite
tla Opzions. Nsci univel dat pro | falimént dla politica d'assimilazion fascista. Chéi che ova
firma I'acurdanza per la Opzions ova ntant sce mina che i ladins fossa “i plu stlet talians”
y che i messéssa perchél nce se n ji ora dla Talia. Cf. Fontana 2006, 49.



boni de se to pea'®. L trasferimént de truepa persones univa nce ferma
su dala viera. Dantaldut te Gherdéina, ulache i optanc fova la majera
pert, messova perchél i Dableiber teni ora de uni sort de viulazions da
pert di cumpaejans che ne fova nia plu talians y che se sentiva liedesc
de fé cie che i ulova. I optanc univa mo izenei su dai mémbri d'’AdO
y d'’ADERSt de fé de uni sort d’azions ilegheles contra i Dableiber; la
autoriteies talianes fova mputéntes ti cunfronc di optanc che ne fova nia
plu zitadins talians, nce sce i fova mo dedite dai cunfins naziunei (cf.
Wedekind 2012, 57—71; Corsini 1949, 340—341).

A mez chél cunflit soziel che univa da di a di plu pesoch, ne fova degun
plu bon de resté neutrel. Sambén che per i stidtirolesc tudésc fovel plu
sauri a teni dai tudésc: trueps ova mo n mént i “biei témps” sota '’Au-
stria y ne n'ulova nia udéi la defrénza n cunfront al regim de Hitler".
Sambén nen fovel nce de chéi che savova avisa coche la cosses stajova y
cialova de tré pea i autri per arjonjer duc deberieda la “devénta finela”
protlameda dal Fihrer. Plu ria fova la situazion per i ladins, che ne se
sentiva dessegur nia tudésc, ma ne pudova nianca se n sté per si cont: o
che i teniva dai tudésc o che i teniva dai talians! L s'ova nsci furma tla
cumuniteies ladines n “front intern”, n mur che spartiva i ladins-tudésc
dai ladins-talians.

La doi pertes ne fova a n cér mumént dantaldut nia plu bones de se capi
y defendova bel plan nce ideies di nazis¢ o di fascis¢ che ne n’éssa mei
pudu vester “farina de si sach”. La rebechedes y i stritoc danter families y
persones univa for de plu y for plu ries'®. Danter la jént univel su n sénn
che fova destina a uni dat inant ala generazions dedo y che ne n’éssa nia
plu lascia pro na dréta union ti luesc y tla valedes.

5.Sota l'ocupazion nazista: | Alpenvorland

La situazion de spartizion y de cuntrast che fova unida a se 1 dé cun
la Opzions fova jita inant nchin ai 8 de setémber dl 1943, canche la
Wehrmacht y 1 nazis¢ ova ocupa séuranuet la doi Provinzies de Bulsan
y de Trént y n pue’ plu tert nce chéla de Belun. La tréi provinzies fova
deventedes la Zona d’operazion Alpenvorland, cumandeda da ufezieres
y funziuneres nazis¢. Chisc ova téut | post di prefec, di podestd y dla
autoriteies talianes che fova unides ciacedes demez. Nce i carabinieres y
la polizai taliana fova unii téuc y jic. Truep talians che fova ti ani dant
imigrei te Siidtirol y nce tla valedes ladines, se n fova tosc mucei dala

6 Aldo dl'acurdanza messova | Stat paié ora la puscions di optanc sun n cont dl Reich. |
optanc éssa giapa zeruch i scioldi canche i fossa stac boni de nvié via n'ativita nueva tl
Reich, cie che fova feter mpuscibl ntan la viera. Cf. Scroccaro 2000.

7Sun | argumént céla nce Varga 2016, 182-184.

'8Sun la mutivazions che a purta la majera pert dla jént de Gherdéina a opté per | Reich cf.
Wedekind 2012, 57-71. Per n cunfront cf. Perathoner/Moroder 2007, 339-342; Pescosta
2014, 39-49; Id. 2015, 418-429.
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téma che i ova da na vendéta di optanc y mo de plu de uni piei o cupei
dai nazis¢ (cf. Sotriffer 2011, 30-33). Ti ufizies publics pudovel te n
iede mé plu uni rujena y scrit per tudésch.

D’autonn dl 1943 fova nce la majera pert dla scoles dl Alpenvorland mé
plu tudésces. De talian ne fovel plu resta nia — almanco tla doi valedes
de Badia y Gherdéina — y | ladin ne n’univa defin nia cunscidra; n ova
messt cri nsenianc che savéssa da nsenié per tudésch. Persones che fajo-
va dant dut zeche d’auter ova nsci metii man de teni scola.

I inuemes di pos¢ fova mé plu per tudésch: la tofles di luesc cun i inue-
mes per talian fova unides trates ju y desdrudes. Livinallongo del Col
di Lana ova inuem Buchenstein, Colle Santa Lucia ova inuem Versail y
Cortina d’Ampezzo fova deventeda Hayden. La Val Badia cun Mareo
ova inuem Gudertal y Gherdéina Grioden. A cé de uni chemun fovel
uni metl n cumisser, mpede | podestd, na persona de créta di nazis¢ che
ne n'ova nia mé | duvier de aministré | chemun, ma nce chél de valuté
sun chi che n pudova se lascé, chi che messova ji tla viera y chi nia, chi
che messova uni $ara via o cundana a mort. L fova n pudéi straurdiner
tla mans de una na persona dl post che cunesciova uniun, n pudéi che
degun aministradéur ne n'ova mei abu dant y nianca dedo. (cf. Verdor-
fer 1989, 310-311). Trueps de chéi che ova dant opta per | Reich fova
perchél scialdi leziténc a judé y a ti ¢ la beles al cumisser y jiva for a
acusé cie che i Dableiber fajova, ratan che chisc éssa messu la paié per
si “nfedeltd™.

La jént univa nsci mo plu melsegura che dant. Dantaldut i Dableiber
se temova che i éssa pudl uni dac séura pra | cumisser, $arei via o cupei
per vel’ bisanela. I se temova nchinamei a rujené cun d’autri, per coche
la cosses dites éssa pudll uni téutes su, sce les ne fossa mia no states na
viertla per uni tichenei. Nsci fovel uni a se | dé na dréta “atomisazion”
dla sozieta, ulache degun ne pudova plu ti avéi créta a zachei d’autri,
ulache uniun se lasciova mé plu sun sé nstés (cf. Runggaldier 2006, 1).
Chésta témes ne fova nia mé nventedes. Truep Dableiber, perdrét zita-
dins talians, fova tosc unii cherdei pra la Wehrmacht, coche “ulenteres”
(Pfarr-Chronik v. Campill Lungiarii, 142—-143). N valgun jéuni se ova
refuda de ulghé, ajache i ne se ova mei detlara tudésc y mo de manco
éssi ulli vester ulenteres pra i saudeies tudésc. Tosc fovi perchél ruvei te
deficulteies: i fova unii piei, $arei via te perjon y purtei te n ciamp de
cunzentramént®. L jéun Merch Dapunt de Sotrti de Badia, che se ova
mo n iede refuda de dé juramént a Hitler, fova uni cundana a mort y
stlupeta a Kortsch, dlongia Sulaneres, ai 29 d’agost dl 1944. L studént

¥ Nutizies de chésc viers ie nce da abiné tla Cronica persunela de seniéur Bruno Majoni,
che fova da puech uni cunsacra preve y che fova plu tert uni numina digan de Badia. Cf.
Majoni 1943.

20Sun | medem argumént céla nce Volgger 1945.



de teologia Vijo Alfreider d’Antermueia fova uni bruja vif ¢ ciamp de
cunzentramént de Buchenwald ai 17 de merz dl 1945

Nce sce la viera univa cumbatuda sun frontes dalonc dal raion ladin,
univa la situazion nce tlo for plu pesocia. I tudésc ova cumanda che nce
i & plu vedli, nchin a 55 ani, messova fé “servisc de polizai” pra i SS-Po-
lizeiregimente. Chisc reparc ova | duvier de manteni | orden tla ziteies
ocupedes dai nazis¢ y de cri su y pié€ traditéures y saudeies dla forzes
armedes talianes che se n muciova a césa do la capitulazion. Dantaldut
i peresc de familia scutova biei chiec y ulgova, zénza di zeche de contra,
dala téma che si mutons, parénc y cumpanies pudéssa se la paié, sce i ne
n’éssa nia fat cie che | ti univa cumanda.

I prims ménsc dl 1945 ova i partisans belunesc, che cialova de judé i
americans a delibré dai nazis¢ i raions plu daujin, téut su cuntac tla
valedes ladines, per se asseguré n susténi. Te Gherdéina ovi cuntata n
valgun reprejentanc di Dableiber o vel’ talian imigra tla valeda, che éssa
pudu ti judé. Tla Val Badia fova vel’ nseniant y preve states la prima
persones a uni cuntatedes. Mpo ne fovel te chésta valedes mei uni a se |
dé na dréta resisténza contra i nazisé¢, che cuntrolova diretaménter dut
| raion. Mpermo i ultimi dis de viera, canche i americans ova tant che
delibra duta la Talia, fova i partisans unii adalerch a ciacé demez sim-
bolicaménter i ultimi nazis¢ y a taché ora dlonch la bandieres talianes.
Tla Val Badia ne n'ova la jént che ova vivli pea la fin dla viera defin nia
de bon lecorc di partisans, che fova unii adalerch preputénc. I déssa
vester jic ora per uni césa cun la viertla de cri nazis¢, se tulan pea cie che
i ulova, sciche sce | fossa &i stac i patrons de dut cant*?. Te Gherdéina
fova i partisans belunesc mo n iede jic tres la val canche la viera fova bele
fineda y ova pia de plu éi acusei de avéi culabura cun i nazis¢. Chisc fova
unii ciariei sun n camion y purtei tl prim a Corvara y pona, n valgun dis
plu tert, de vieres dla perjons de Belun. Sun I viac se ova | camion ferma a
Pescul: i partisans ova para i cin gherdéines ju dal camion y i ova cupa®.
Chél avenimént pesoch ova zementa la spartizions y i cunflic da dant.
Perchél fova | “front intern” te Gherdéina, mo de plu che tl'autra valedes,
destina a duré giut y da ne lascé nia pro na union dla cumuniteies.

La spartizions politiches, aministratives, sozieles y ala fin mo interper-
suneles, che fova nsci unides a se | dé dala Gran Viera inca, ova ndebli
dassénn i ladins. Ajache i fova sparti su danter &i, sentivi povester mo de

21Sun Merch Dapunt y Vijo Alfreider cf. Innerhofer 1985, 166-170; Trebo 2001, 46-64; Id.
2004, 259-272. Sun Paul Frenademetz, vulgo Paul de Vijo, che fova nce ruva tl ciamp de
cunzentramént de Dachau, cf. “La Usc di Ladins’ 17.12.2005, 14-15.

2\/el" ost dla Val Badia se lecurdova per ejémpl che i partisans belunesc ova ruba i taieresc
y dut | pestech, che i ne n'ova plu degun do la viera y che i messova se | mpresté, canche
| ova ind metl man de uni adalerch i prim seniéures. Cf. Pescosta/Kostner Pizzinini 2019,
218.

2 Sun chésc argumeént cf. Steinacher 1997ay id. 1997b.
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plu | bujén de sté dala pert di tudésc o di talians, uniun aldo dla espe-
rienzes fates nchin te chél mumeént. La pitla grupa etnica y linguistica ne
fova perchél nia destineda a teni adum y a abiné n si troi ndependént.

6.La tratatives do la Segonda viera dl mond y | Prim Statut d’autonomia
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Riesc do la viera ova i ladins, avisa sciche i stidtirolesc tudésc, ciala de
se muever politicaménter, ajache i savova che chél éssa pudu vester | dré
mumént per mudé si situazion melsegura. Per gauja dla spartizions bele
descrites, ne fovi ntant sce nia stac boni de tré duc tla medema direzion.
[ optanc y chéi che teniva plu dai tudésc, ghirova de ji zeruch pra I'Austria
y de pudéi avéi te uni cajo | medem destin che i stdtirolesc tudésc. 1
Dableiber y chéi che simpatisova plutosc per la pert taliana se damandova
che i ladins unissa recunesciui sciche grupa etnica y linguistica tla Talia.
Chésta fova la séula ghiranza dla grupa che se ova abina adum d’insta dl
1945 tla Union di Ladins de Gherdéina. Do la esperienzes di ani passei
minova | presidént dla Union, Franz Prugger, che | fossa stat miec teni
adum y lascé la politica da na pert**. Ma avisa chél ne jiva nia da fé.

I stidtirolesc tudésc che savova de messéi teni adum, sce i ulova arjonjer
velch, se ova mett adum tla Sidtiroler Volkspartei, metuda su ai 8 de
mei dl 1945. L partit ova dal prim mumént inant fat dla dutes acioche
Stidtirol ruvéssa zeruch pra I’Austria, cialan de giapé | susténi dl Allied
Military Government, | Guviern di Aleac che ova mpermd delibra la
Talia dal nazi-fascism. Nchin ala fin dl 1945 fovel perdrét | AMG che
cumandova tla provinzia, nce sce al guviern militer per ntant ti fovel uni
cumanda de ne se mescedé nia ite te cuestions politiches.

Ora dl grém dla SVP fovel plu tert nasciti na sezion ladina, Zent Ladina
Dolomites, meneda dal dutor Sisto Ghedina d’Ampéz y da Guido Iori
de Fascia. I cumémbri dl muvimént politich ladin fova a una cun i di-
righénc dl partit tudésch, de chél che i fajova pert. Nce &i ghirova de ji
zeruch pra I'Austria o da giapé 'autodeterminazion y perchél ne n’univi
dl dut nia udui de bon uedl dala pert taliana. L liam di ladins cun i
siidtirolesc tudésc fova avisa chél che i nazionalis¢ talians y i fascis¢ ova
daniéura purva de desfé. Perchél inuirova i talians nce do la viera i apei
de Zent Ladina, che ova ai 14 de lugio dl 1946 cherda adum ntéur a
3.000 ladins sun 1 Jéuf dl Sela, a prutesté contra la tripartizion fascista.
La manifestazion fova dessegur stata senificativa, ma la ne n'ova jua a
nia. De Gasperi, minister per i afares cun i stac fulestieres y pona presi-
dént dl Cunséi di ministri, ne n’'ulova nia azeté n liam nuef di ladins cun
i stidtirolesc tudésc (cf. Pescosta 2015, 452-458; Id. 2021, 417—426;
Richebuono 2008, 601-610; Videsott 2008, 32—45). Perchél se ovel

24 Cf. Protocol dla senteda dla Union di Ladins de Gherdéina di 18.11.1945; zit. te Scroccaro
1994, 52.



refuda cun piesc y cun mans de numiné i ladins t’Acurdanza de pesc
cun 'Austria, che €l y | minister di afares cun i stac fulestieres austriach
Karl Gruber ova sotscrit ai 05.09.1946.

L muvimént politich ladin “Zent Ladina
Dolomites” fova nascit coche sezion
ladina dla Sudtiroler Volkspartei

“Zent Ladina” s’ova dat da fé y ova téut su cuntat cun la mascima autoriteies per
ti purté dant si ghiranzes. Purmpo ne n’ova dut cant jua a nia, ajache De Gasperi
n’ulova nia renfurzé la grupa “ladina-tudéscia” te Sddtirol.
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Aldd dI’Acurdanza che ova giapa | inuem di doi che 'ova firmeda, De
Gasperi—Gruber, dassova | Trentin y nce Siidtirol resté inant pra la Talia,
cun la pusciblta de furmé na region cun n “statut speziel”, da apruvé cun
lege costituzionela. I siidtirolesc tudésc éssa nsci pudu uni recunesciui
coche “mendranza naziunela” cun garanzies de na scunanza adateda®.
Tla realta fova De Gasperi stat bon de sfruté la ghiranzes di siidtirolesc
tudésc per mutivé listituzion de na Region autonoma ulache si jént,
i trentins, ésa pudli cumandé®®. L Statut speziel per la Region Tren-
tin Siidtirol (Lege costituzionela nr. 5 di 26.02.1948), cun chéla che |
Stat talian dassova méter n droa cie che | fova uni fat ora t’Acurdanza
de Paris, fova tla realtd n strumént ideal per i fins de De Gasperi: crié
n’autonomia regiunela che judéssa a manteni na cérta destanza dal Stat
talian, do l'esperienza dl Fascism, y che unissa meneda dai trentins. Bel
debota univa i tudésc recunesciui sciche mendranza, ma dal pont d’'udu-
da politich ne n'ovi puech y nia da di.

Permo tl 1980 ne bazilova | ativist politich fascian Guido Iori nia da scri
che «cun la creazion dla “Regione a Statuto speciale Trentino-Alto Adige”
fova I’Acurdanza de Paris deventeda na téuta per | cul. “I tudésc de Siid-
tirol, per chéi che la messova perdrét uni fata su, ne fova ala fin nia auter
che na mendranza tl Cunséi regiunel”. L fat che i trentins cumandova,
ova purta n for majer melcuntént y sénn, dantaldut danter i stidtirolesc
tudésc*’». Perchél fova n valguni danter & ruvei plu tert a fé de dré
atentac teroristics contra la Region y contra | Stat talian®: chisc ova abu
cunseguénzes pesoces y se ova permo archita via do che | fova uni apruva
| Pachet dl 1969, la fundaménta per | Segondo Statut d’autonomia dl
1972.

1.Danter | Prim y | Segondo Statut d’autonomia
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Do la firma dI’Acurdanza De Gasperi—Gruber éssa i ladins nterpreta gén
a si vantaje la parola “populations”, tla forma plurela, sciche la ie scrita
tl test uriginel per ngléisc, per di che i ne fova nia propi unii lascei ora dl
dut. Da n pont d’'ududa giuridich ne pudovela ntant sce nia vester nsci.
L fat che n ova ull se desmincé da gén di ladins, i a sfurzei a ti sauté do a
n recunescimént che ti dajéssa mpo mo la pusciblta de fé pert dl cheder

autonomistich (cf. Willeit 2020, 33; Pescosta 2021, 215-226). T Sta-

2T prim articul dl’Acurdanza véniel dit che: «Ai abitanc de rujeneda tudéscia dla Provinzia
de Bulsan y a chéi di chemuns de doi rujenedes dla Provinzia de Trént ti véniel garanti a
duc i medemi dérc che i abitanc de rujeneda taliana a, tl cheder dla despusizions spezie-
les che déssa scuné | carater etnich y | svilup culturel y economich dla grupa de rujeneda
tudéscia [...].»

% Sun chésc argumént céla nce Guido lori, Il Postiglione delle Dolomiti, 22.11.1980, 1-3.
27 Guido lori, Il Postiglione delle Dolomiti, 22.11.1980, 1-3.

28 Sun chésc argumént cf. Steininger 1999.



tut speziel dl 1948, che fova | Prim Statut d’autonomia, fovi per | prim
iede unii recunesciui ufizialménter sciche grupa etnica y linguistica. T1
test dl Statut univel udu dant la pusciblta de nsenié | ladin te scola, de
adurvé la toponomastica ladina ti chemuns ulache la rujeneda vénie nce
rujeneda, la puscibltd plu n generel de scuné y promuever la cultura
ladina®. L ne fova dessegur nia truep, ma almanco ti univel assegura nce
ai ladins na pusciblta de na “esisténza ufiziela”.

La spartizion nterna danter ladins-talians y ladins-tudeésc tla valedes de
Badia y Gherdéina, tramedoves pra la Provinzia de Bulsan, ova tosc pur-
ta a stritoc nueves. Nce sce | Statut speziel udova dant la pusciblta de
nsenié | ladin te scola, che éssa messtt cuntenté duc, ne se univa i ladins
mpo nia sun | model de scola che i éssa ult avéi. Trueps fova mo sciau-
trii ju dala scola fascista che ti ova sfurza su maestri da oradeca, che ne
capiva nia di ladins y che ne i azetova nia coche i fova. I plu vedli se
lecurdova mo la scola sota 'Austria, dan la Prima viera: €i éssa ino ulu
avéi na scola tudéscia cun vel” éura de talian y ladin. D’autri minova che
na scola dl dut tudéscia fossa stata la plu adateda, ajache | tudésch fova
la rujeneda che judova a manteni | liam cun i stidtirolesc tudésc y ajache
| fova nce la rujeneda che n stentova | plu a mparé (cf. Pupp 1963/1964,
468-473). Mo d’autri minova che | fossa stat drét a ti dé de plu péis al
ladin y de mparé talian, dal mumeént che Siidtirol fova mpo mo resta pra
la Talia. I minova nce che i ladins éssa messi giapé na si identita a mesa
la doi majera grupes, chéla taliana y chéla tudéscia, che i éssa messu avéi
te si cunfronc la dréta ecuidestanza.

Uni pert purvova de sburdlé tres si idea, chiran n susténi politich: chéi
che fova per na scola tudéscia criva aiut pra la SVP; i autri, che fova unii
sciautrii ju dai nazis¢, o che ratova mpurtant che i ladins mantenissa si
rujeneda dl'oma y mparéssa nce talian, cialova de giapé n susténi dal
Guviern y dala Democrazia Cristiana. Chésc partit talian met su da De
Gasperi y dal seniéur Luigi Sturzo cialova de ti to forza ai stidtirolesc
tudésc, perchél ti dajovi gén do ai ladins che ne fova nia da chéla pert.
I judova perchél i ladins dla Provinzia de Bulsan, ma nia chéi de Fascia
che univa cunscidrei “trentins”.

Aldo dl bénsté dl espert manda dal minister per istruzion, | prufesséur
Giovanni Nencioni dl'Accademia della Crusca, che ova vijita la valedes
ladines y capi | bujén dla mendranza de manteni si rujeneda, dlongia |
talian y | tudésch, y cun | bénsté dl vizepruveditéur scolastich, Josef Fer-
rari, y dl cunselier de Stat, Silvio Innocenti, ova | Guviern talian téut la
dezijion de ti cunzeder ai ladins de Siidtirol n model de scola particuler.
Chésc per ti dé la pusciblta de manteni | sentimént de fé pert de na gru-

2| Titul X dI Statut dl 1948 reverda “I'adurvanza dla rujeneda tudéscia y ladina” La de-
spusizions che a da nfé diretaménter cun la rujeneda ladina ie da abiné ti artt. 86 y 87. Cf.
Pescosta 2015, 463-465.
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pa linguistica per si cont (cf. Seberich 20006, 21). La scola paritetica me-
tuda su ntléuta a nchin ncuei purta de bon fruc, nce de gra ala forza y al
idealism de truepa persones che a abui créta te chél model scolastich y che
se a dat truep da fé per njenié ca i materiai didatics che fova de bujén®.
Te Fascia ne n'univa i articuli y la normes d’atuazion dl Swmrur speziel
ntant sce nia metui n droa: i politicri trentins teniva pra chéla de ne se
lascé nia ite che Fascia fossa nce stata na valeda ladina. Te chéi ani fovel
perchél mé la Union di Ladins de Fascia, metuda su da seniéur Massi-
miliano Mazzel, che susteniva i fascians te si scumenciadives cultureles
(cf. Mauri 1981, 123—162; Pescosta 2015, 469, 484, 487). Ala medema
maniera laurova nce la Unions di Ladins de Gherdéina y dla Val Badia
per manteni y svilupé rujeneda y cultura, nce ajache | ne fova mo nia
istituzions che éssa pud fé zeche te chéla direzion. T1 1951 fovel nasciu
dala tréi Unions de valeda na union de tét, la Union Generela di Ladins
dla Dolomites, cun | fin de purté inant i nteresc de duc i ladins.

Cheél duvier ne fova ntant sce dl dut nia sauri, pervia dla spartizion
politica y aministrativa, y dal 1964 nce diozejana, di ladins®'. Nianca tl
Pachet laura ora tl 1969, che fova la fundaménta per | Segondo Statut
d’autonomia, ne fovela jita a teni cont dl bujén fundamentel di ladins
de uni almanco scunei duc ala medema maniera, sce la ne jiva bele nia a
unifiché la valedes ladines te una na provinzia séula®”.

L svilup turistich a muda I'economia y la perspetives
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Per truep seculi alalongia 4 i ladins vivu tla miseria: i a daniéura messtt
se adaté ala cundizions dl raion, dl tlima, ma nce ai t€mps y ala jént
che vivova ntéur via. Nce canche la ova mettt man de ji n pue’ miec dal
pont d’ududa economich, ajache | metova man de uni adalerch i prim
seniéures y ajache la valedes ne fova nia plu tan stlutes, fova la jént mpo
resteda for omla y ne se 4 nia nfida a perténder zeche de plu che la ne

30Vijo Pupp dAntermueia che fova stat tl zénter dla politica de Sidtirol de chéi aniy che se
ova batt nchin ala fin per na scola tudéscia tla valedes ladines fova mo tl 1964 dla minonga
che | model paritetich ne n'ova nia ncuntenta i ladins y che chésta fova na rejon mplu de
spartizion tla valedes. Cf. Pupp 1963/1964, 472-473.

31Tl 1964 oven fat ji a una i cunfins aministratifs provinziei cun i cunfins diozejans, aldo
de cie che | fova bele uni fat ora cun i “Patti Lateranensi’ na acurdanza sotscrita tl 1929
danter | Stat talian y | Papat. Cf. Pescosta 2015, 491-492 (nota 89).

32711961 fovel uni metu su la Cumiscion di XIX, cun 11 reprejentanc dl Guviern talian y 8
reprejentanc sldtirolesc, per analisé i problems de Stdtirol y lauré ora prupostes de so-
luzion. N reprejentanza di ladins de Gherdéina y dla Val Badia fovel uni numina | presidént
dla Union Generelay ambolt de Urtijéi, Franz Prugger. Truep ladins se aspitova che Prugger
purtéssa ite la ghiranzes de duc i ladins — gherdéines, maroi, badioc, fascians, fedoms y
ampezans —, ma €l nstés ratova si presénza “apolitica” La mancianza de ardimént, nce di
ambolc de ntléuta, che fova unii damandei ora sun i problems di ladins, ne n‘ova nia juda
a abiné na soluzion per la union dla mendranza. Cf. Pescosta 2015, 481.
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La Sudtiroler Volkspartei y la Democrazia Cristiana, i doi partic plu stersc tla
Region Trentin-Sdidtirol a for dit de uléi reprejenté i nteresc di ladins, nce sce
suvénz mé per purté inant i nteresc di tudésc o di talians tla region.

L desséni satirich ie de Egon Moroder Rusina.

n’éssa nia giapa zénza messéi strité. Perchél a i ladins daniéura pria bel y
damanda dut cun bela maniera, nce sce i ne n'a nsci nia arjont cie che
i ésa adurva | plu sciche grupa etnica y linguistica de mendranza: la
unificazion te na provinzia autonoma che éssa pudu ti garanti a duc la
medema scunanza y prutezion!

Canche | svilup turistich ova mettt man de uni plu sterch, ti ani 1970 y
1980, éssa i ladins pudui sté mpe da séui, zénza tudésc o talians, almanco
da n pont d’'ududa economich. N vijioner sciche Guido lori ova te chéi
ani abu l'idea de na provinzia autonoma ladina, che fossa bonaménter
stata la miéura ucajion per i ladins de se manejé da séui, mantenian si
rujeneda y si cultura, zénza messéi se lascé sun d’autri. Mudé velch a
livel politich y istituzionel ne fovel ntant sce nia tan sauri y I'idea de lori
ne pudova vester nia auter che na utopia (cf. Scroccaro 1994).
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Mted averda ci ch’ fases! :
Ciarede ai inomz dla lista che fases
wahlen! El bang inomz d’ prsons nasiids t Siidtirol? Sélla lista
dla Democrazia cristiana e sols atrs lists ng nel gmanca iina.
Cast’'s ¢ ma solla lista dl Edelweiss. Ma cast’s s cunas e sa
ci ch’ adurung.

Nos Ladings sung dagnara sta unis cun Pustertal e Siidtirol e
ung i mdemi interessi ch’ ai e purcal el ma chi ch’ po s daide
e s dfand, no prsons ch’ n’ ¢’ cunas nia e ch s & furests.

S’ ures ste ciamd cun Pustertal e Balsang mses dé la us al
,,Edelwelss" !

Nos Vasco a d’chiare ch’ vign icristian fes in cosianza so dovere
s alidalaus al sEdelweiss”. Salvung la Religiung e ince la

Patria. Purcal fased wihlen , EDELWEISS” |

I Kandidaten dl Edelweiss dfand adiim cu la Democrazla cri-
stiana la Religiung cuntra 1 Komunismo, purcal dgiina us dada
al Edelweiss e purdiida cuntra | Komunismo. Mo | Edelweiss
dfand ciamd extra nos Ladings adiim cun Siidtirol.

Tignid adiim! Tignid adiim! Tignid adiim! Fased wahlen Edel-
weiss! Al fos na gran mattada e g gran spavant s’ la Val Badia
s’ dstaches sagn da Siidtirol. Ci faseses pa os puc Ladings Sus?

o~Edelweiss’ o di Sidtirol!
Democrazia cristiana @ g partito politico taliang.
Ded d(ic la us al ,,EDELWEISS” pur la Religiung

e nosta vallada ladina!

Tipografia H. Mahl - Brunico

Nce sun i placac litei fovel da udéi la ulenta de tré i ladins da una o dal’autra pert,
coche n véija nce pra chésc ejémpl



Sce i fascians stentova a se fé valéi a Trént i medemi dérc di ladins de
Gherdéina y dla Val Badia, ti jivela mo piec ai fedoms y ai ampezans sota
Belun, ulache deguni ne ti metova su nia. Te scola ne pudova i mutons
nianca se nfidé a rujené ladin danter &i, nianca pensé no de mparé a |
ligjer y | scri. Te Ampéz se lecorda i plu vedli mo ncuei de chéi nsenianc
talians nazionalis¢ che teniva scola y che ratova | ladin nia auter che n
dialet grove da schivé. A livel soziel a nce la Olimpiades da d’inviern dl
1956 abui n gran péis sun la cumunita ampezana: | aumént di priejes dla
céses y di cuatieres gauja dal aumént de prestige, a sfurza truep ampezans a
se n ji demez da si luech, ajache i ne n'ova nia plu I muet de viver il6 (cf. Pe-
scosta 2015, 542—545). Sce | ladin ie a vel’ maniera stat bon de séuraviver
te na tel situazion, iel mé stat | merit dla families y dla unions che ti a for
dat valor al’arpejon culturela ladina (cf. Pescosta 2015, 488-489, 543).
Nchin ncuei ne n’a la Provinzia de Belun y la Region Venet nianca teni
cont di bujéns n generel di raions da mont: la politica beluneja y veneta
a favorisa | svilup dlativiteies economiches tla ziteies y ti zéntri dla Pla-
nadura Padana. Te Fedom, nianca te Ampéz, ne n’iel nia uni crid 0 man-
teni chéla strutures che ne possa nia mancé — servijes publics, spediei,
istituc culturei, scoles, zéntri per i jéuni y n.i. —, acioche la jént se fajéssa
plu sauri a viver y a giaté pos¢ de 1éur. Sce | ne n’ie ala fin nia stat tan
truep fedoms che 4 arbanduna si valeda iel mé merit dl turism che se a
svilupa ti ultimi dejeneies a Reba, tres | Sellaronda y | Dolomiti Superski.
Purempd ie nce la populazion fedoma jita zeruch, al cuntrer de chéla dla
Val Badia y de Gherdéina che ie nchin ncuei mo jita su®.

8.L Segondo Statut d’autonomia

Sce n lascia ora la scola paritetica che ti fova unida cunzeduda ai ladins
de Stdtirol da Roma ora (n atuazion dl art. 87 dl Statut speziel), 1 léur
dla unions cultureles y vel’ autra pitla cossa, coche la costruzion dla Césa
di Ladins a Urtijéi, finanzieda n pert dal Guviern talian, ne n’ova nianca
i ladins de Gherdéina y dla Val Badia arjont truep cun 1 Statut dl 1948.
L liam che trueps criva cun i stidtirolesc tudésc y la SVP per purvé de
arjonjer zeche ne n'ova nia purta fruc, nce ajache i tudésc nstésc ova
puech da di tla Region. Canche la se tratova de marciadé ora de miéura
cundizions per la grupa linguistica tudéscia, univa di ladins dani€éura mé
teni cont tan inant che la ti butova nce ai tudésc y sce éi ne rischiova

3N ucajion dl Referendum costituzionel di tréi chemuns de Séuramont dl 2007 iel uni
nresci do che la populazion dl Chemun de Fedom ie jita zeruch dl 16% dal 1971 al 2007,
chéla de Col dl 33% vy chéla dAmpéz dl 27%. Cf. Pescosta 2015, 544. Ti ultim ani véijen
nce ora tla valedes ladines de Sudtirol na tendénza che truep jéuni se n va demez a lauré
y a viver. Per éi véniel adalerch fures¢ che a nteres de lauré tl ciamp turistich. Chésc
mudameént ne cunéscen perchél nia tan ora dai numeri, ma a livel soziel, tla scoles, tla
strutures turistiches y d'albierch y n.i.
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nia de pierder zeche per sé nstésc. Chésc nce sce la SVP ova for dit de
uléi reprejenté tramedoi mendranzes de Stidtirol, chéla tudéscia y chéla
ladina®.

Truepa cosses ova perchél permd metti man a se mudé do che | ie jit n
droa | Segondo Statut d’autonomia dl 1972. Te uni cajo a i ladins da-
niéura messt aspité plu giut che i tudésc per arjonjer | recunescimént de
cér dérc, nce sce n muessa dé pro che ai ladins de Siidtirol ti iela daniéura
jita miec che ai autri. I fascians che fova pra la medema Region ne n’univa
dan 11972 dl dut nia cunscidrei. Cun | Segondo Statut d’autonomia ai
pona messi cumbater inant per arjonjer cie che i ladins de Siidtirol ova
bele. Una dla puecia ezezions ie povester stata l'istituzion dl Istitut Cul-
tural Ladin “Majon di Fascegn” metti su tl 1975, n ann dan che | unissa
metl su | Istitut Ladin “Micurd de Ri” tla Provinzia de Bulsan.

La pruposta de méter su | Istitut Cultural Ladin “Majon di Fascegn”
fova unida dal’Union di Ladins de Fascia, ma I fat che | Guviern pro-
vinziel de Trént ebe azeta de méter su chésta istituzion ladina avisa ti ani
do l'apruvazion dl Segondo Statut d’autonomia ne r’ie nia stat n cajo.
I trentins se temova che i fascians jissa inant a uléi ji pra la Provinzia de
Bulsan, ulache i ladins se ova dani€ura fat n pue’ plu sauri a se fé valéi
si dérc. Sce | Statut speziel dl 1948 fova mé uni apruva ajache | fova
na “mendranza” tudéscia che messova uni scuneda, éssa tl 1972, cun |
arjonjer dl'autonomia provinziela, mé plu la Provinzia de Bulsan abui na
rajon de vester. I fascians, adum cun i mochenesc y i zimbresc, la séula
mendranzes restedes tla Provinzia de Trént, fova perchél deventei na sort
de “giustificazion” per manteni inant I'autonomia de chéla provinzia.
Do che | fova uni apruva | Segondo Statut d’autonomia ova Trént per-
chél messtt méter man de traté n pue’ miec si mendranzes y de ti dé do
n pue’ nce ai fascians, rischian scené de pierder chél’autonomia che De
Gasperi se ova studia ora dantaldut per i trentins. Nce d’autra prupostes
dla Union di Ladins univa téutes n cunscidrazion. T1 1978 fovel uni
mett sul Comprenjorie ladin de Fascia y Moena, n comprensore che tulo-
va ite duc i chemuns de Fascia y leprd mo Moena. Chésc ultim chemun
fova te chéla ucajion uni téut su ufizialménter tl raion ladin. Dant univa
Moena rata pert dla Val de Flém, pra chéla che | raion tucova da n pont
d’ududa geografich y storich. Chésta ntegrazion univa perchél cuntesteda
dala jént de Fascia, ajache la univa ududa sciche un di truep manejaménc
politics dla DC de Trént per talianisé la valeda (cf. Mauri 1981, 137-163).
Te uni cajo univel tres I'istituzion dl Comprenjorie recunescii per | prim

34La cuestion dl'unita ladina, scrijova | fascian Guido lori, ie unida lasceda tumé do n mar
ciadamént sucrét danter la DC y la SVR. Cun | “pat Odorizzi - von Guggenberg” se éssa i
doi partic sparti su la region: la DC dassova vester liedia de fé cie che la ulova tl Trentin,
| medemo éssa pudu fé la SVP te Sudtirol. Perchél fova la cuestion de to ite Fascia pra
la Provinzia de Bulsan te n iede unida téuta ora dai programs politics dla SVP. Cf. lori
1972, 30.



Na pert dla jént de Fascia,
dantaldut la grupa ntéur
a Guido lori Rocia, éssa
ult se destaché da Trént
y fossa plu gén jita pra la
Provinzia de Bulsan

iede l'ejisténza di ladins tla Provinzia de Trént. Perchél la cunscidrova
nce truep fascians n’arjonta fundamentela per manteni si identita ladina.
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A RIVOLTA DEI LADINI

N N/

Nrtan che Fascia ova abu da fé per giapé chél prim recunescimént ufiziel
tla Provinzia de Trént, ti ova | Statut d’autonomia dl 1972 pita ai ladins
de Gherdéina y dla Val Badia pusciblteies nueves per miuré y renfurzé si
posizion danter talians y tudésc®.

% La leges y la normes d'atuazion per i ladins, aldo dl Segondo Statut d'autonomia, ie da
abiné te Suani 2022.
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T1 1973 fovel uni metu su per | prim iede n muvimént
politich “Ladins; che éssa messu reprejenté
diretaménter i nteresc dla pitla grupa linguistica,
ajache n ratova che i autri partic ne n'éssa nia
cunscidra assé si bujéns

PUR TUES RAJUNS
PUR TUA DIGNITE
PUR TU ENTERESC

Mo dan che | unissa funda | Isticut Cultural Ladin “Micurd de Ri”,
fovel uni mett su cun Lege provinziela nr. 22 di 29 d’auril dl 1975 la
Ntendénza per la scoles ladines de Siidtirol, na istituzion che dassova se
cruzié dla scoles ladines de Gherdéina y dla Val Badia. L prim ntendént,
Franz Vittur de Badia, fova uni numina dal minister de Roma, per ga-
ranti 'autonomia di ladins n cunfront al’autra grupes linguistiches de
Stidtirol y acioche chéla numinazion mpurtanta ne dependéssa nia dala
politica provinziela.

Ala fin di ani 1970 y ti prims ani 1980, ova i ladins bel plan metit man
a se nteressé di pos¢ de léur publics che i éssa pudu giapé y de ruvé ite
tla graduatories per la séurandata de chisc pos¢, aldo dla norma sun
| “pruporz” (art. 89 dl Segondo Statut d’autonomia). Aldo de chésta
norma muessa i pos¢ de [éur publics uni resservei ai zitadins che toca
pra una dla tréi grupes linguistiches — talian, tudésch y ladin — aldo dla
cumpéida de uniuna, sciche | resultea dala detlarazion de purtenienza
linguistica fata n ucajion dla cumpededa dla jént.

Chésta despusizion fova jita n droa tres | DPR 752/1976, ma per i la-
dins ne fovel nia tan tler che i ésa pudii se destaché da chéla idea che ti
fova unida sfurzeda su te truepa ucajions, de messéi cri ora sce i ulova
vester talians o tudésc. N ucajion dla cumpededa dla jént dl 1981 pur-
vova perchél la Uniun di Academics Ladins*® de nfurmé i ladins sun si

36 Sun la Uniun Academics Ladins dla Val Badia metuda su | ann 1964 cf. Pescosta, 2015,
508.
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Te truepa ucajions iel uni
rujena di bujéns dla grupa
etnica y linguistica ladina y |
ie for nce uni fat prupostes,
ma a livel politich ne n'iela
nia for jita a purté inant
chél che truep ladins s'éssa
mbincia

situazion, sun la pusciblteies che i ova de giapé n post de léur publich, y
i nviova perchél a se detlaré ladins (cf. Pallestrong 1981).

Nrtan che la Ntendénza per la scoles ladines de Siidtirol y I Istitut Ladin
“Micurd de Ri” permo metui su se cruziova de normé la rujeneda y
de dé ora publicazions per uni grupa d’etd y sun d’uni sort de argu-
ménc, cialova la unions cultureles de ti méter a cuer ala jént | valor de
si identit, la mpurtanza de manteni rujeneda y cultura. La lies metova
a ji cunvénies culturei, nvian ite prufesséures universiters y reprejentanc
politics, les cialova che | ladin unissa adurva de plu a cianté, a fé teater,
te dlieja y n.i. I maestri de ladin messova cialé de se furmé inant per si
cont, nce ajache | ne fova ntléuta mo deguna pusciblta de mparé ladin
tla scoles autes y mo de manco tl'universita.

La Unions di Ladins y la Union Generela che ne pudova per statut nia
vester liedes a partic politics, fajova ntant sce prescion sun chisc, dantal-
dut sun i partic de maiuranza, per arjonjer na majera scunanza per duc
i ladins dla Dolomites. N gran merit ti va propi a chésta unions, sce la
rujeneda ladina fova tl 1988 unida recunesciuda sciche terza rujeneda
ufiziela da adurvé daujin al talian y al tudésch tla aministrazions publi-
ches dla valedes de Badia y Gherdéina y ti ufizies publics che a da nfé

limpea®.

LADINIA
UNIDA

9.La Detlarazion de cunziliazion

Do che i ladins fova unii recunesciui ufizialménter y ova arjont n valgun
dérc mpurtanc sibe tla Provinzia de Bulsan che te chéla de Trént, restova
na pert di reprejentanc politics ladins mpo mo scetics sun | dauni dla
mendranza. L giurist Carlo Willeit, ativist politich y culturel y presidént

87 L ladin ie uni recunesciu sciche rujeneda aministrativa cun | DPR di 15.07.1988, nr.
574, jit n droa ai 09.11.1989. Chésc pruvedimént a cria da il6 inant truep pos¢ de léury la
pusciblta de adurvé | ladin scrit per léur. | fascians a mo messu aspité vel’ ann per avéi
I medem dért, che ti ie uni dat cun | decret legislatif di 16.12.1993, nr. 592. Cf. Pescosta
2015, 512-513.
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dla Union Generela, minova che | problem ne fossa nia tan la descri-
minazion di ladins te cér ciamps, ma plutosc che i ladins ne n'univa
nia cunscidrei sciche una na grupa etnica y linguistica. El udova ora i
periculi dl tratamént scialdi defrént che ti univa dat tla tréi Provinzies
de Bulsan, Trént y Belun®®. Willeit minova perchél che i ladins messéssa
ala fin to nstésc tla mans si destin, nce do la delujions che i ova for abu
a se lascé sun i reprejentanc politics dla grupes de maiuranza, che ova
dantaldut ciala sun si nteresc, zénza ti dé plu che ntan de péis ala cue-
stions ladines. Willeit fova dla minonga che «tla politica ne n'iela nia
sciche canche n va te dlieja, | ne basta nia la bona ntenzions!» (“La Usc
di Ladins”, 01.07.1987, 1-3).

Ajache | ne n'univa nia tenl adum danter la valedes ladines, fovel de
bujén de abiné soluzions, capi ciun che fossa stat | “dré format” dla
scunanza dla grupa de mendranza, per damandé pona I susténi dlisti-
tuzions cumpeténtes per | realisé a livel legislatif y normatif. Per Willeit
y la Union Generela fovel mpurtant crié la premisses che ti éssa dat ai
ladins la puscibltd de manteni inant | liam cun si raion, cun si rujeneda
y si cultura: mé nsci éssi pudu avéi | dré respet di pos¢ ulache i ie nasciui
y chersciui su y teni sun si rujeneda dl'oma, ti dé 1 dré valor a si identita
ladina, contra i periculi dla globalisazion y assimilazion definitiva. Per-
chél éssa i ladins messt giapé normes de scunanza che i cunscidréssa te
si dimenscion plu granda y unitera, tenian cont dl passa, dl presént y dl
dauni, per ji inant tl dré viers. «L destin de na populazion ne depénd nia
mé dala cuscienza populera, dala rujeneda y dala cultura, ma nce dala
cundizions sozieles y politiches, dai dérc zevii, dala sustanza economica
y dala lerch te chéla che n viv y se muev. Uniuna de chésta cosses ie lieda
y cundizionea 'autres®».

I ladins éssa perchél messu analisé uni cuestion che pudova vester de si
nteres y se muever deberieda per cialé de giapé strutures adatedes, per
'educazion, l'istruzion, la nfurmazion (scola, ufizies, mass-media y n.i.),
che tenissa la mendranza tla dréta cunscidrazion, per cialé de judé do
I'economia zénza lascé da na pert la cultura. L fossa stat de bujén abiné
1 dré balanz danter cundizions de vita, l€ur, servijes y produzion, miuré
la relazions sozieles danter la valedes, schivan na “diaspora” di ladins de
viers dla ziteies, ma | ne fova nia dut tan sauri. Nce Willeit savova che
i ladins a dessegur «na cuscienza persunela sterscia, ma massa puecia
cuscienza da fé pert de n popul, de na grupa, de na cumunita. Gauja y

3N ucajion de na ancunteda tenida a Piculin ai prims de fauré dl 1991 per pensé do sun la
scunanza di ladins, ova | Landeshauptmann Luis Durnwalder y | assesséur Hugo Valentin
dit de ne vester nia contra la reunificazion dla cater (sic!) valedes ladines tla Provinzia de
Bulsan, ma de vester contra na provinzia ladina. Cf. “Dolomiten’ 05.02.1991, 18.

3 Cf. "La Usc di Ladins’ 01.03.1987 2. Per n cunfront sun la argumentazions de Willeit
céla nce la relazion bele tenida da Toni Sotriffer n ucajion dI “// di culturel academich ladin"
publicheda tl foliet “Nos Ladins’ 15.10.1964, 1-2 y 01.11.1964, 1-2.



cunseguénza de chésc ie che i ladins & for abi puecia créta te sé nstésc,
che | ti mancia suvénz la forza y | snait y, cie che ie mo piec, che i s'i-
dentifichea sauri cun d’autra grupes». L fova perchél de bujén de abiné
la dréta stabilita economica, no mé per | ciamp turistich, ma nce per i
autri — agricultura, | artejanat, | terzier — y manteni ntant | raion y la
natura, che ie eleménc fundamentei per pudéi manteni 1 “mond ladin”.
Do la minonga dl giurist espert éssa chésc mé pudu uni arjont cun n’au-
tonomia aministrativa y na reprejentanza politica ladina, che cialéssa de
arjonjer na scunanza dla rujeneda y n recunescimént zénza descrimina-
zions. Mplu éssa i ladins abu de bujén de na si cumpeténza tl ciamp dl
léur y di finanziaménc particuleres de si scumenciadives®.

L'Union Generela, che purvova de sensibilisé la populazion ladina, ma
nce i partic politics tla region y a livel naziunel, ne giapova ntant sce nia |
susténi che i se éssa dejidra per la cuestion fundamentela dl'unita ladina.
La téma de smaché sotséura | balanz delicat tla Region autonoma fova
massa granda. Sciche séni de bona ulenta ti cunfronc di ladins ova la
Jonta provinziela de Bulsan, sun ncéria dl Cunséi provinziel de Siidtirol
di 7 de setémber dl 1983, protlama simbolicaménter | ann 1985 sciche
“Ann di Ladins™"'. La Consulta culturela ladina ova giapa la ncéria de
méter ju n program de scumenciadives y manifestazions, tulan nce su la
prupostes di chemuns dla Val Badia y de Gherdéina. Tl'edizion resser-
veda dl “Periodico di informazione del Consiglio e della Giunta provinciali
dell’Alro Adige”, fajova | Landeshauptmann de ntléuta, Silvius Magna-
go, y lassesséura Waltraud Gebert-Deeg prupostes per arjonjer de plu
ubietifs per ti garanti ai ladins la scunanza che i adurvova: «[...] danter
i ubietifs de chisc festejaménc iel chél prinzipel de judé a fé créscer la
cuscienza ladina y de descedé su te Stidtirol | nteres per la aspetatives y
i bujéns di ladins. Chéi che fej pert de na mendranza muessa créier tla
mpurtanza de si presénza, de si rujeneda, de si cultura, de si tradizions
y usanzes, de si capazita creativa. Plu pitla che na grupa ie, plu che la ie
n pericul, plu che la a de bujén de na scunanza particulera, de uni cun-
scidreda y judeda. Chésc mpéni sara plu sauri da manteni, sce tudésc y
talians, che viv n cuntat cun i ladins, sara boni de desmustré cumpren-
scion per la aspirazions legitimes de chésta mendranza linguistica. Propi
i stidtirolesc tudésc, che ie na mendranza linguistica tl Stat talian, sa per
esperienza direta cie che | uel vester per pudéi scuné na tel mendranza.
Perchél possen se aspité da d’éi la mascima cumprenscion per cie che
reverda la scunanza de d’autra mendranzes linguistiches. Scené ne fossi

40| utl de na reprejentanza politica direta univa cunfermeda dal suzes dl' Union Autono-
mista Ladina a defénder i dérc particuleres di fascians. Cf. “Usc di Ladins’ 01.03.1987, 2-3.
41 Cf. “Dolomiten’’ 02.10.1984, 6. Sun la vijions defréntes di reprejentanc dla SVP y dl
assesseéur provinziel ladin Hugo Valentin da una na pert y di cumémbri dla Union Generela
meneda da Carlo Willeit y pona da Hilda Pizzinini dal'autra, cf. “Dolomiten’ 02.12.1985, 3;
30.12.1985, 12; “La Usc di Ladins”, 01.03.1987, 1-3.
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nia plu da ti avéi créta, sce la ne fossa nia nsci. L mantenimént dla ruje-
neda y dla cultura ladina, che ie n arichimént per nosta provinzia, ie tl
nteres de duc i abitanc de Siidtirol y dl Stat. La ,ladinitd‘ muessa perchél
uni ncurajeda dala cumprenscion di autri». (“Periodico di informazio-
ne”, XV, 1/1985, 4-6).

I siidtirolesc tudésc, ntant sce, minova sce n cajo che si duvier fossa chél
de se cruzié al plu dla aspirazions di badioc y di gherdéines tla Provinzia
de Bulsan, ma nia di “autri” ladins, che tucova avisa tan pra la medema
grupa. De chél viers ne se a tla realtd muda nia nchin ncuei.

Ala fin dl 1991, canche la maiuranza dla SVP ova detlara de vester cun-
ténta cun cie che | fova uni arjont cun | Segondo Statut d’autonomia y
la normes d’atuazion aldd, ne n’ova n valguna dla cuestions plu mpur-
tantes per la grupa ladina mo nia giapa na resposta.

Canche [ se ova slargia ora la usc che la cuestion stidtiroleja pudova uni
stluta ju cun n’acurdanza danter la Talia y 'Austria ova i ladins dI'Union
Generela y de plu lies cultureles metti man de se dé da fé. Les se temova
de messéi se ncuntenté cun chél che fova uni arjont nchin a chél mu-
mént. La Union Generela ova perchél ciala che la SVP y | Guviern de
Viena sburdléssa la stluta dla stritaria danter la Talia y 'Austria*?, ududa
dant n ucajion dl cunvéni dla SVP ai 30 de mei dl 1992. La usservazions
presentedes, nce cun | bénsté de prufesséures universiteres, ne fova nia
unides téutes n cunscidrazion®.

T1 test definitif dla “Nota austriaca cun la detlarazion de ressoluzion de-
finitiva dla stritaria — che fossa la Quietanza liberatoria o Streitbeilegungs-
erklirung*— di 11 de juni dl 1992” iel purempd n pont che zachei rata
mpurtant per nravisé a livel nternaziunel i dérc di ladins de Siidtirol®. L
vén aposta numina la Volksgruppe Siidtirols, 1a grupa etnica stidtiroleja al
singuler, y la Sprachminderheiten in Siidtirol, la mendranzes linguistiches

42| strit ova metl man ai 31.10.1960, cun la ressoluzions 1497 (XV) y 1661 (XVI) dl’Assem-
blea generela dla Nazions Unides, do che i stidtirolesc y | Guviern austriach ova fat méter
al orden dI di la cuestion che la Talia ne n'ova nia respeta la cundizions dI’Acurdanza De
Gasperi—-Gruber dI 1946. Cf. Perathoner 2012, 287-288.

4 Guviern austriach ne n'ulova nia plu sburdlé inant la stluta dla stritaria, ajache la Talia
éssa lascia pro che I'Austria deventéssa pert dl'Union europeica permo canche la €ssa
sotscrit la detlarazion de cunziliazion che a inuem per tudésch Streitbeilegungserkldrungy
per talian Quietanza liberatoria. Cun chésta ie la Talia unida “delibreda” dala “séuravijion”
austriaca per ti garanti che | ti unissa cunzedu ala “mendranza austriaca” (o “mendran-
zes") tla Talia cie che la ghirova per si scunanza. L' Austria fova pona unida téuta su tI'UE tl
1995. Cf. Videsott 2017, 343; Pescosta 2018a, 593-613; Id. 2022, 133-134. La Detlarazion
ie unida publicheda tl liber dat ora da Clementi/Woelk 2003, 65-67.

4 Per ladin ie chésta doi esprescions, che ne n'a nia avisa | medem senificat per talian
y per tudésch, unides ciancedes cun “detlarazion de cunziliazion” o nce “detlarazion de
ressoluzion definitiva dla stritaria”

4| déssa vester stat Hans Goebl, ntléuta prufesséur dla Faculta de Romanistica dl'Univer
sita de Salzburg, che cunesciova bén | mond ladin y si bujéns fundamentei, a fé la prupo-
sta de mudé la formulazion dl test acioche i ladins ne n'unissa nia stluc ora mo n iede. Sun
la cunscidrazion di ladins da pert austriaca, cf. Videsott 2017, 338-343.



de Siidtirol, vén numinedes tla forma plurela®.

La detlarazion de cunziliazion ie nsci unida data ju cun i documénc giuridics
che toca lepro (Pachet, Segondo Statut d’autonomia, normes d’atuazion y
n.i.), ala Cumunita europeica a Bruxelles, ala Cunferénza sun la Seguréza
y la Cooperaziun tI'Europa (OSCE), al canzelier dla Chéurt nternaziunela
de Giustizia y al secreter generel dl Cunséi d’Europa. (cf. Gehler 2003, 44).
L carater nternaziunel dla detlarazion de cunziliazion semea perchél che
| ne sibe nia da méter n descuscion y perchél messéssa nce la mesures de
scunanza dla grupa ladina, apruvedes nchin al mumént che la stritaria ie
unida stluta, vester nravisedes a livel nternaziunel (cf. Riz 2006, 139).
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T1 2002, diesc ani do la detlarazion de cunziliazion, fova mo truepa cue-
stions ladines daviertes. De chésc iel uni rujena te n cunvéni metu a ji
dala Union Generela cun partezipanc ora dl mond politich y universiter

4 T| documént de notifica dla stluta dla stritaria di 17.06.1992, che la Talia y I'Austria ti ova
manda doi dis do al secreter generel dla Nazions Unides Boutros-Ghali, prian de ti presenté
la létres ufizieles alAssemblea generela, véniel rujena n generel de “mesures per la popu-
lazion de Sudtirol’ zénza desferenziazions etniches. Cf. Clementi/Woelk 2003, 67-68 (doc.
9); cit. in: Perathoner 2012, 288.
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10.1 ladins chier n"autonomia per si cont

Do che | fova uni dat ju la detlarazion de cunziliazion tl 1992 fovel
stat dantaldut gherdé€ines y ladins dla Val Badia che ova critica la SVP
de avéi trascura la mendranza ladina, a chéla che la ti éssa mé lascia
“la fruzies”. UUnion Generela meneda ntléuta da Hilda Pizzinini se
dajova da ¢, ajache la minova che i ladins ne fossa nia unii cunscidrei
ala medema maniera che 'autra grupes linguistiches y che | ti fossa uni
téut la puscibltd de méter adum duta cin la valedes. Chéstes fova la
rejons che ova sburdla n valgun cumémbri dla Union Generela, cun a
cé | ex-presidént Carlo Willeit, de méter su n partit ladin ndependént
tla Provinzia de Bulsan?’. N ucajion dla veles provinzieles dl 1993 se al
perchél presenta per | prim iede la Lista Ladins cun Willeit capolista.
Chésc ultim fova nce uni litd sciche cunselier provinziel®, ma l'idea de
arjonjer 'unita ladina tres n'azion spartida da chéla dla SVP restova rie
da realisé. L fossa stat de bujén de mudé i cunfins de tréi provinzies y
doi regions, mplu mo de sensibilisé da nuef la populazion a teni adum,
do passa 70 ani de spartizions. L mpéni dla Lista Ladins & te uni cajo
purta a na sensibilisazion dla politica stidtiroleja ti cunfronc di ladins,
nce sce la mesures téutes per € ne n’ie nia daniéura unides adatedes,
sciche per ejémpl la Lege 482/1999 (Normes tl ciamp dla scunanza dla
mendranzes linguistiches storiches) che ie bele suvénz unida metuda n
descuscion da de plu pertes®.

La reforma costituzionela dl 2001

58

La reforma dl Statut d’autonomia dl Trentin Siidtirol cun la Lege co-
stituzionela nr. 2 di 31 de jené 2001 (“Despusizions che reverda la vela
direta di presidénc dla Regions cun statut speziel y dla provinzies auto-
nomes de Trént y de Bulsan”)*, ti 4 recunescit ai ladins n valgun dérc

47| fascians ova tla Provinzia de Trént bele metu su ani dant n muvimént politich ladin,
nce ajache tl Trentin ne fovel degun auter partit che ova sé€urantéut la ncéria de defénder
i nteresc di ladins. Do la delujion che truep ladins ova abu do che si ghiranzes fova permo
unides cunscidredes tl Pachet y tl Segondo Statut d'autonomia, fovel uni metu su te Fa-
scia na lista “Ladins” (1973), che cialova nce de giapé sustenidéures tl'autra valedes. DI
1983 fovel uni metl su te Fascia n muvimént politich nuef, I'Union Autonomista Ladina
(UAL), cun Ezio Anesi sciche prim candidat. Anesi fova stat | prim ladin che fova uni lita tl
Cunséi provinziel. TI 1992 fova | medemo Anesi uni lita tl Senat, ma purtruep ne n'iel nia
stat bon de arjonjer truep per i ladins, ajache | ie mort | ann do. Cf. Ellecosta 1969, 10-11;
Pescosta 2015, 487 514-515.

“Sun | suzes de vela dla Lista Ladins tl 1993, cf. Perathoner 2006, 108-109.

4 Sun chésc argumént cf. Toso 2008. N generel sun la descriminazion y sun la “Costitu-
zion nia metuda n droa” da pert dI Stat ti cunfronc dla mendranzes linguistiches tla Talia,
cf. Salvi 1975, 9-12.

%0 Publicheda sun la Gazzetta Ufficiale nr. 26 dI prim de fauré 2001.



politics y la pusciblta de curl ncéries politiches plu autes’. Per la men-
dranza ladina ie chisc i articuli plu mpurtanc:

- L possa uni lita presidént dl Cunséi regiunel n cunselier che fej pert
dla grupa linguistica ladina, cun 'apruvazion danora, per i témps
curespundénc, dla maiuranza di cunselieres dla grupa linguistica
taliana o tudéscia. I vizepresidénc vén litei danter i cunselieres che
fej pert de grupes linguistiches defréntes da chéla dl presidént (art.
30 Statut 2001).

- Ala grupa linguistica ladina ti véniel garanti la reprejentanza tla Jonta
regiunela nce n deroga ala reprejentanza proporzionela (art. 36
Statut 2001).

- La lege per la vela dl Cunséi provinziel de Bulsan garantésc la
reprejentanza dla grupa linguistica ladina (art. 48 Statut 2001).

- L possa uni lita presidént dl Cunséi provinziel n cunselier che fej
pert dla grupa linguistica ladina cun I'apruvazion danora, per i
t€mps curespundénc, dla maiuranza di cunselieres dla grupa
linguistica tudéscia o taliana (art. 48ter Statut 2001).

- Ala grupa linguistica ladina ti possel uni recunescit la reprejentanza
tla Jonta provinziela de Bulsan nce n deroga ala reprejentanza
proporzionela (coma 2). TI cajo che | sibe mé un n reprejentant
ladin tl Cunséi provinziel y che chésc vénie lita te Jonta, muessel
renunzié ala ncéria da presidént o vizepresidént dl Cunséi provinziel

(art. 50 Statut 2001).

La reforma dl Statut d’autonomia ti & dat la pusciblta al cunselier provin-
ziel ladin Carlo Willeit de séuranto la ncéria de vizepresidént dl Cunséi
provinziel y de vizepresidént dl Cunséi regiunel, nce «sce | ie daniéura
mé resta tl'oposizion» (cf. Perathoner 2006, 110). L partit de maiuranza
SVP che ova bele danora téut su 1 mpéni de reprejenté nce la grupa la-
dina, ne pudova (y ne n'ulova) nia cri la culaburazion cun Willeit y mo
de manco teni cont dla ghiranzes de méter adum dut | raion ladin. Nce
sce la prupostes y nce i arguménc de Willeit fova daniéura bén mutivei,
ne l'ova | cunselier ladin nia saurida: la SVP udova si ntervénc sciche n
se ficé te chésta cumpeténzes che | partit de maiuranza ova daniéura dit
de uléi se to su per cont di ladins. Tres na lege regiunela dl 1998 oven
perchél nce purva de stlti ora i pitli partic sciche la Lista Ladins. I gran
partic de tramedoi provinzies, de Bulsan y de Trént, éssa abu plu gén
che | ne fossa nia plu uni su partic ladins autonoms, che univa ratei n
“desturp”: perchél univa la ndependénza politica ladina che fova mo
tl nascer bele cumbatuda. Da bon giurist se ova Willeit para contra
chésta lege che jiva contra i nteresc dla mendranza ladina y €l 'ova nce

51Sun chésc argumént cf. Riz 2006, 139-141 y Perathoner 2012, 288-289.
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venciuda: | fova na lege che jiva contra la parita di dérc danter zitadins
de grupes linguistiches defréntes™.

La SVP se temova mplu mo che a uléi mudé cunfins per td demez la
spartizions dl raion ladin, éssa zachei pudi méter ind n descuscion |
nravisamént nternaziunel di dérc dla grupa etnica stidtiroleja, de chéla
che | fej nce pert, ufizialménter, i ladins de Siidtirol”®. DI auter viers
semeiel che Willeit ne n’ebe nianca mei cris | dialogh cun i reprejentanc
dla SVP, strenjan ite povester la pusciblteies di ladins.

L art. 50 dl Statut 2001, che udova dant la numineda te Jonta de doi
assesséures provinziei da dedora, ti 4 dat la pusciblta al partit de maiu-
ranza dla SVP de coopté Florian Mussner de Sélva (12.12.2001), cun
na vela da pert dl Cunséi provinziel. N ucajion dla veles provinzieles
che ie unides dedo dl 2003 ie Mussner stat danter i candidac dla SVP
cun de plu ujes: | nen a giapa passa 18.000. La Lista Ladins, ntant sce,
ne n’a nia plu giapa la ujes per n mandat nuef. Dlongia al mpéni desmu-
stra da Mussner sciche assesséur per la cultura ladina, iel nce mpurtant
lecurdé | susténi dla pert dla istituzions cultureles y scolastiches per pro-
muever scumenciadives di chemuns ujins, danter chisc i chemuns ladins

de Fedom, Col y Ampéz.

Do che i ladins se & ntendu che | ie drét rie a avéi na reprejentanza
direta che baste da séula a purté inant i nteresc che i & deberieda, se a
i ativis¢ dla grupa sparti su, se metan su pra partic defrénc, dantaldut
te Stidtirol, ma nce tl Trentin, bele pra la veles dl 2003. N ucajion dla
veles provinzieles dl 2018 fova i candidac ladins tla Provinzia de Bulsan
partii su danter sies furmazions politiches. Possel pa vester n séni che i
ladins a bele renunzia ala politica etnozentrica siidtiroleja, dajan dant
na direzion nueva da to?

Nce sce Stidtirol vén de regula presenta sciche model de cunvivénza
danter grupes etniches y linguistiches defréntes, ne n’ie la realta vivuda
y sentida dai zitadins nia tan “ideal”. Te truepa ucajions véniel ora |
melvester y | melcuntént che vén senti dantaldut dai talians, ma nce

52 art. 56 dI Statut d’autonomia véija dant la pusciblta de cuntesté na lege che vén
rateda de dann per na grupa linguistica. Avisa véniel dit tla lege: «Sce na pruposta de
lege vén rateda de dann per la parita di dérc danter i zitadins de grupes linguistiches
defréntes o dla carateristiches etniches y cultureles dla grupes nstésses, possa la ma-
iuranza di cunselieres de na grupa linguistica tl Cunséi regiunel o te chél provinziel de
Bulsan damandé che | vénie lita per grupes linguistiches. Tl cajo che la dumanda do na
vela a pert ne vénie nia azeteda, o sce la pruposta de lege vén apruveda nce sce doi terc
di cumpunénc dla grupa linguistica a damanda na vela a pert, possa la maiuranza dla
grupa cuntrasté la lege dan la Chéurt costituzionela ti trénta dis dala publicazion [...]». Cf.
Pescosta 2015, 515 (nota 6).

53 | nravisamént nternaziunel y la normativa apruveda ti ultimi ani per la scunanza dla grupes
etniches y linguistiches de Sldtirol n generel, ne vén nia ndeblii dai periculi de na reunifica-
zion dla Ladinia, ma plutosc dala normes dl'Union europeica. Cf. Riz 2006, 141-142.



dai ladins che sént ora n gran dejenteres | un cun [ auter. La tréi grupes
linguistiches, la tudéscia, taliana y ladina, viv plutosc una dlongia I'au-
tra che una cun l'autra, povester mo cundizionedes dai cuntras¢ y dala
spartizions sozieles dl passa.

L semea che nce | Statut d’autonomia ebe cuntribui a renfurzé i mures
de spartizion. L sistem proporzionel, udu dant dal art. 89, per tant che
| possa dé I'idea de vester giust, garantian pos¢ de léur y finanziaménc
publics sun la fundaménta dla cumpéida efetiva dla tréi grupes, strénj
ite | teni adum. La cunvivénza vén perchél mo for “sburdleda ora™*.

L fat che i ladins te Stdtirol ebe «arjont de mi€ura cundizions de gra
a si ujinanza cun la mendranza tudéscia» (cf. Perathoner 2012, 305),
ne curespuend ala fin dla finedes nia ala ghiranza essenziela de reuni-
ficazion dl raion ladin bele purteda dant riesc do la viera. Nce sce la ie
jita nsci, ne n’iel mei stat de gran manifestazions de prutesta, povester
ajache i ladins fossa te uni cajo stac massa puec, ajache i ie dani€ura stac
plu gén n pesc, ma nce ajache | fossa stat scialdi rie a “cri€” na cuscienza
populera unica per ji contra la dezijions arbitreres y nia drétes dl passa.
T12023 possen perchél se damandé ciun che pudéssa vester | dauni dla
grupa linguistica ladina, ciun che ie | dauni che i ladins uel. N cunfront
a na memoria interetnica for protlameda, da na curnisc che se desfanta
y cun chéla che nia duc ne possa vester a una, ie la sozietd ladina d’al
didancuei plu che mei eterogena, furmeda da grupes defréntes y da
persones cun vijions y prioriteies che ne va nia daniéura a una. Ciun
ie pa pona | model soziel, culturel o politich che i ladins pudéssa avéi?

Te n cuntest coche chél dolomitich, ulache I'economia turistica & purta
na gran richéza, ma nce na afluénza de turis¢ tan sterscia che la devénta
plu rie da manejé ti ménsc de sajon auta y n aumént nia plu da cuntrolé
dla speculazion imubiliera®, iel truep jéuni — dantaldut cun laurea —
che tol la dezijion de se n ji nzaul d’auter. La monocultura turistica che
se a urmei aferma ne possa nia ti pité pusciblteies de léur nteressantes
y, te cér caji, ne possi y ne n'uei nia plu se perméter n standard de vita
che ie deventa massa aut. Chéi che resta — dantaldut mprenditéures tu-
ristics y artejans, patrons di lifc, hotelieres, fitamajons, cumerzianc — ie
ntant sce nciurnii da si bénvester economich, sentei ite te si posizions
cuncuistedes cun gran fadia.

54 Cf. Agostini 1985. De chésc viers ie la prupostes nteressantes y la descuscions fates dl
2018 n previjion de na “revijion” dl Statut d'autonomia, ududa dant cun la reforma dI Titul
V dla Costituzion, sun la fundaménta de acurdanzes nueves cun la Regions y Provinzies
autonomes. Cf. Pescosta 2018b, 193-204.

% | boom economich di ultimi dejeneies, a nce purta formes d'ativita di mprenditéures
che se stiza sun | business de se nuzé dla ressorses dl post per fé scioldi. La speculazion
imubiliera, nce sce | ie defrénzes da na valeda al'autra, a fat ji su tan dassénn i priejes di
cuatieres che i jéuni ne n'ie nia plu boni de se fé su na césa ti luesc ulache i ie nasciuiy
nianca de paié | fit de n cuatier, che a prigjes avisa tan auc. La séula pusciblta de avéi na
césa y na familia ie per trueps chéla de se n ji. Cf. Pescosta 2015, 544-545, 556.
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La cunvivénza resterd daniéura fundamentela per na grupa de men-
dranza coche chéla ladina. Mpo saral de bujén de de plu mpéni y azion
acioche la funziuneie, cun la grupes linguistiches de Stdtirol da una
na pert y cun i fredesc ladins da Séuramont, coche n ti dij ai fedoms y
ampezans, dal’autra pert.
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Larujeneda dl’omay 1ladins
dla Dolomites

Marco Forni

La prima che n aud y n tol su canche n nasc ie, per | solit, la rujeneda
dl'oma. L sostantif feminin rujeneda vén dal verb rujené (*RATIONARE
it. “ragionare”). Dla 6.000 — 7.000 rujenedes che | vén calcula che I sibe
ora per | mond ne n’ie nia dutes nce scrites. Dan | 18ejim secul iel nce
puec documénc che atestea la rujeneda ladina. La prima testemunianzes
de na adurvanza scrita dl ladin dla Dolomites, plu avisa fedom-badiot,
ie dl prim mez dl 17¢jim secul. L documént plu antich cunescit ie dl
1631".

Na rujeneda se astiela coche I'ega de n ruf da mont: la va, la se giamieia
ju, uni tant vala plu bel plan y la se tén su te na loca d’ega naturela o
artifiziela danter sasc y salandrons. La gran evoluzion economich-soziela
de chisc ultimi dejeneies & muda da stramp la cuntreda uriginela dla
valedes ladines dla Dolomites. I cuntac interlinguistics y i mudaménc
vén a se | dé tresora y truep luesc ie deventei na ncrujeda de realteies
linguistiches y cultureles defréntes. Te Gherdéina y tla Val Badia iel na
situazion soziolinguistica viventeda da tréi rujenedes: ladin, tudésch y
talian. Dala cuarta tlas dla scola elementera ruvel lepro | nseniamént dl
ngléisc, doi €ura al’ena.

Uni rujeneda zidla, sun | troi dl témp y tres i liams de cumenanza cun si
realtd, si maniera de di y de descri | mond ulache la viv y se muev. Chésc
pruzes vén nfluenza dala usanzes, cherdénzes, ntraunides storiches, leges
y dal ambient geo-politich de relazions te chél che na cumenanza ie
vivuda y viv.

"L “Proclama per la sagra di S. Zuanne d'anno 1631 ie | prim test ladin al mumént cune-
sciu. L ie adressa dal véscul de Persenon ala cumenanza de San Martin tla Val Badia per
la segra y la fiera de San Giuan Batista, | segondo sant patron dl luech.
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I ladins scuméncia a to cuscienza de vester na etnia y de avéi na identita
per si cont dal 19¢jim secul inant.

Sce n éssa lascia ji | ladin da ruf ora, sce | ne fossa nia uni secudi dal
20e¢jim secul inant da na scola di luesc ladins aposta, da mass media
ladins, da unions y istituzions ladines y, dantaldut, da na ulenta soziela
de identita y autocunservazion partida deberieda, éssel messu ti la zeder
ala prescion dl tudésch y dl talian, la doi gran cultures ujines. La Ladinia
fossa jita a finé te n museum de lecorc for plu smarii.

L sistem scolastich paritetich dla valedes ladines cun de plu rujenedes y
Ieconomia turistica a fat a na maniera de giauri su ai jéuni de plu pru-
spetives linguistiches y de cunvivénza, nce de gra ala scunanza dl ladin,
che ie materia y rujeneda de nseniamént.

1.Profil storich-linguistich al témp di Romans y dla migrazion di populi
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L ann 15, dan Geju Cirist, fovel stat tl raion de cunfluénza dl ruf Adesc
cun chél dl Isarch la plu gran batalia danter la jént dla Elpes y i Romans,
cumandei da Drusus, che ova ala fin vencit.

Da ntléuta inant ova metli man la romanisazion y latinisazion dl raion
dla Elpes. L fova uni a se 1 dé, n var al iede, I'assimilazion dl latin vulgher
rujena dai saudeies, ufezieres cun si fenans, funziuneres y marcadénc
romans, da pert dla populazions da &i sotmetudes. Chésta situazion ova
cumpurta n ndeblimént dla rujeneda autoctona y prelatina, che do na pe-
rioda plutosc longia de bilinguism, se ova trasfurma, mantenian purempo
fusties tla rujenedes romanzes nueves che fova tl [éur de se zidlé. Canche
chésta sort de latin regiunel ova scumencia a se desténder ora tl raion
dla Elpes, ne fovel nia stat bon de to y ji defin i idioms dla populazions
nciasedes tlo. L fova uni a se | dé n pruzes de simbiosa danter | nsci dit
latin vulgher y la rujenedes indigenes. Bonaménter foveles preindoeuro-
peiches, tuchedes nce da nfluénzes celtes, davia che i Celc fova a sud, a
nord, a uzidént y urient dla Elpes.

Cun | témp fova la rujeneda latina stata bona de avéi la séuravénta sun la
rujenedes dla populazions da tlo (autoctones), ajache | fova la rujeneda
di patrons y che ova, nce, na forma de scritura.

I Romans ti ova dat | inuem coletif Rec (Raeti) ala jént che vivova te
n gran raion che ova giapa | inuem de Rezia (Raetia). Ti témps passei
se ova destendu ora la minonga faleda che i ladins dla Dolomites y di
Grijons fosse i descendénc di Rec antics. N muessa teni cont che | raion
ntéur al Sela, al cuntrer de chél di Grijons, ne n’ie mei stat tl zénter dla
Raetia augustea, ma | fova, ntant sce, sun | cunfin danter la Raetia (te si
pert urientela, pona dita Secunda) y | Noricum.

Cun la fin dl Mper roman d’Uzidént (476 do G. C.) ova — ntléuta
rujenoven n ladin antich (bonaménter cun de plu variantes) feter te dut
| raion dla Elpes, dala Svizra urientela nchin al Adriatich setentrionel —
nce la nsci dites “nvajions barbariches” purta pro ala particulera carate-
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La provinzies romanes do la cuncuista dla Elpes nchin pra la Donau

risazion linguistica dl ladin. I idioms di renianc nueves (germanics) ova
lascia fusties nce ti raions desman y nia germanisei, ulache la rujeneda
restova inant | ladin antich.

Cun la migrazion di populi (Volkerwanderung): i Alemans y i Baiuvars
de viers dl sud y i Slaves dal ost, ova metlt man | smendramént dl raion
soziolinguistich ladin y la assimilazion linguistica de na pert dla popula-
zion che rujenova n ladin antich.

Cun | ruvé adalerch di Baiuvars dal Préner (600 do G. C.), ova scu-
mencia la germanisazion dl raion sudtirolesc de ncueicundi. Ntéur al
1200 fova bele doi terc de Stidtirol de rujeneda tudéscia, y | fova uni a
se | dé la sotmetuda di ladins tla valedes da mont desman y ijuledes. La
nvajions di populi barbarics ova purta ala spartizion di tréi raions lin-
guistics retoromans, davia che i Grijons, al cuntrer dl raion dolomitich,
fova sotmetui ala nfluénza di Alemans y | Friul a chéla di Longobarc.

2.Paroles prelatines y lessich ladin

L ie mo da garat paroles prelatines, o paroles dla Elpes, che ne n’a de-
gun liam cun lessich latin de Roma, ma che fova, purempo, séuravivudes
tl latin populer regiunel nuef dla Elpes. Tulon ca, per ejémpl, | pre-
latin *KRIPP- > crép ‘Berg/roccia’; *KIRAMO- > ci(e)r “Zirbelkiefer/
pino cembro’; *BARRANCULUM > barant! “Legfohre, abgehauner Ast/
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pino mugo”; CAMOX > diamirrc/ciamorc “Gemse/camoscio”; *DAXIA,
DAGISIA > dascia “Nadelholzzweige, Streu/frasca d’abete”.

L lessich ladin se stiza dantaldut sun 1 fonz latin, cun n méudl de svilup
tipicaménter ladin. A chésc se njonta paroles da pert de dialec dla Talia
dl nord (trentins, venec, ma nce uniejans). On pona nce la paroles ger-
maniches. Plu tert se & pona njunta | cuntribut dlI tudésch, la rujeneda
dl'aministrazion y dla cultura dl Tirol, y dl talian, dantaldut | lingaz dla
Dlieja, pona chéla ufiziela dI Stat talian.

Per | cuntat de seculi alalongia cun | mond germanofon a1 lessich ladin
téut su na cumpéida de mprés¢ linguistics dal germanich y dal tudésch.
La funtanes possa vester | tudésch antich o mesan aut, coche per ejémpl
giwant > guant, saiffa > jafa/jiefa. Dal dialet tirolesc vén per ejémpl ple-
cia < pletsche. Fana vén dal tudésch antich aut phanna (tud. Pfanne).
Germanisms vén nce dant te de plu verbs: szizé (tud. mesan aut szriten);
druché (tir. drukkn); puzené (tir. putzn). Coche n véija iel tl ladin de plu
mprés¢ assimilei y lessicalisei sciche stuel (dal tud. “Stuhl”), paur (dal
tud. “Bauer”), holz(h)ita (dal tud. “Holzhiitte”) o aria, bagatela, cultura,
estro, farina, figura, forma, forza, fossa, idea, natura, parola, ciao (o la
varianta lad. ciau) y truepa d’autra paroles.

3.Raion linguistich ladin-dolomitich
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I ladins y | ladin ie nridlei ite danter | mond de rujeneda tudéscia y chél
talian, coche | ie demustra dala nfluénzes linguistiches y cultureles che
vén sibe da nord che da sud.

La grupa linguistica neolatina dl raion ladin-dolomitich ie partida su te
doi regions: Trentin-Stidtirol y Venet y te tréi Provinzies: Bulsan, Trént
y Belun.

Te Siidtirol ie la macro-toponomastica te tréi rujenedes: tudésch, talian,
ladin. T1 Trentin iela te doi rujenedes: ladin y talian. Chésc vel nce n
pert tla Provinzia de Belun ulache la tofles te doi rujenedes (ladin y ta-
lian) ie lascedes pro ufizielménter da n valgun ani inca.

Tla valedes ladines dla Dolomites véniel calcula che | sibe zirca 36.000
persones, de chéstes ie la majera pert de rujeneda dl'oma ladina: ntéur
n 30.000 persones.

Lultima cumpededa dla jént tla Provinzia autonoma de Bulsan-Siidtirol
ie dl 2011: Ladins 4,53% (20.548); Talians 26,06% (118.120) y Tudésc
69,41% (314.604).

L raion ladin dla Dolomites ie parti su te cin valedes.



Inuem ladin

Gherdéina
Val Badia
Fascia
Fodom

Anpezo

Inuem talian Inuem tudésch Provinzia Region

Val Gardena Groden Bulsan Trentin-Sidtirol
Val Badia Gadertal Bulsan Trentin-Sidtirol
Val di Fassa Fassatal Trént Trentin-Siidtirol
Livinallongo Buchenstein Belun Venet
Ampezzo Ampezzo Belun Venet

Chésta cin valedes ie nce cunesciudes cun | inuem de Ladinia dla Dolo-
mites. La variantes idiomatiches ie reprejentedes sun la plates dla zaita
“La Usc di Ladins” (https://www.lausc.it/), che vén ora n iede al’ena.
Leditéura ie la Union Generela di Ladins dla Dolomites, che ie a cé dla
singula unions ladines de val. Articuli de “La Usc”, che pudéssa vester de
nteres per duta la valedes, vén nce scric per ladin standard.

Ladin gherdéina véniel rujena ti tréi chemuns de Gherdéina: Urtijéi,
Santa Crestina, Sélva y tla frazions de Bula, Sureghes y Runcadic che
fej pert dl chemun de Ciastel, ulache al didancuei ie la maiuranza de
rujeneda tudéscia. Tla Val Badia rejonen | ladin (de mesaval) tl chemun
de San Martin, tl'auta val | badiot y | maréo tl chemun de Mareo. L fa-
scian ie parti su te tréi variantes idiomatiches: tl'auta val | cazét, te chéla
zentrela | brach y | idiom de Moena che ie | moenat. Tla val de Fodom
rejonen fodom y te Anpezo | anpezan.

Chésta variantes ie chél che resta dla latinita dla Val d’Isarch y dla Val
de Puster, germanisedes te de plu muménc danter | Medieve aut y [ scu-
menciamént dl 17¢jim secul.

L idiom dl Ciadura dl ladin brixino-tirolesc ie 1 anpezan, che a abu na
storia a una cun | rest di dialec dl Ciadura nchin al 1551, canche | raion
fova uni sotmettr al pudéi di grofs dl Tirol.

La parola taliana ladino (tud. ladinisch) a1 medem senificat dl tudésch
Ritoromanisch (tal. “retoromanzo”), che se lieia al inuem antich di Gri-
jons (Alz fry Ritien).

Dla familia retoromana fej pert nce | rumanc, rujena tl canton svizer di
Grijons, y | furlan. Chisc tréi raions linguistics partésc deberieda true-
pa carateristiches, ma purempo a uni raion cunescit n svilup storich
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autonom, ajache | ne n’ie mei stat n zénter storich, politich y culturel
ladin. Chésc a purta a i spedicé su te variantes idiomatiches locales y na
recostruzion storica a puntin ie defin cumplicheda.

L glotologh Graziadio Isaia Ascoli ova demustra te si Saggi Ladini (1873)
che duc i idioms neolatins che se desténd ora dal San Gotert tres duta
la ciadéina dla Elpes y la planadura furlana nchin al Mer Adriatich: «le
tachei danter €i da liams particuleres de semianzes [...] y forma una dla
gran uniteies dl mond roman»®.

La minonga che i idioms ladins dla Dolomites sibe | resultat de n
antich mescedoz avisa balanza danter “retich” y “latin” ne n’a deguna
fundaménta scientifica. I eleménc linguistics prelatins che n abina tl
ladin, ie eleménc de chél che resta da canche | latin 4 scumencia a avéi la
séuravénta sun chél che | univa rujena dant te chisc raions.

Dal mumeént che | ladin (dal latin LATINUS) vén dal latin vulgher to-
chel pra la rujenedes neolatines. L ie perchél mparenta cun | talian, 1
franzéus, | spanuel, | portughesc, | rumen, I sard y n.i. L vén nce dit
retoroman. L fej pert dla gran familia dla rujenedes romanzes. Pudon di
che | ladin ie I'evoluzion de na sort particulera de latin (vulgher) che se
a svilupa tres la ntraunides storiches, cultureles, linguistiches, religéuses,
de n raion nridla ite te n ambient naturel y geografich da mont.

I doi inuemes tlopa adum varieteies linguistiches, che mostra su de plu
carateristiches linguistiches che va a una.

Cun | passé dl témp, dal diejim secul inant, se desferenzieia | ladin antich
for de plu dal’autra rujenedes neolatines. Una dla carateristiches che
luna ora drét tlera ie la palatalisazion de ca y ga che devénta cia y gia:
cian | giat, ntéur la fin dl prim milené.

Danter i seculi 14ejim y 18ejim se forma la variantes idiomatiches vedles
de ladin. L rotazism (I passé de “I” a “t” te cérta paroles) vén a se | dé n
pert tl ampezan y tl ladin dla Val Badia, p.ej.: scola — scora. L gherdéina
mulin ie tl ladin dla Val Badia, tl mareo y anpezan: morin. L “ou” che
vén dant tl fedom devénta tla Val Badia “u” y te Gherdéina “éu”: rour —
tut, téut; flow — flu, fléura.

Nrtan | 19¢jim y 20ejim secul scuméncia a se svilupé la variantes idio-
matiches nce tla forma scrita cun regules y normes. (cf. Kattenbusch,
1994). Tres chésc témp se fej senti for plu y plu la nfluénza dla doi gran
rujenedes ujines: te Fascia, Fodom y Ampéz | talian cun si variantes dia-
leteles; tla Val Badia (t'auta nce | talian), ma dantaldut te Gherdéina y
te Mareo | tudésch y la variantes idiomatiches tirolejes.

2| glotologh Ascoli, 1873, 1, scrij tl Proemio dI prim numer dl “Archivio glottologico italiano”:
«Comprendo sotto la denominazione generica di favella ladina, o dialetti ladini, quella serie
d'idiomi romanzi, stretti fra di loro per vincoli di affinita peculiare, la quale, seguendo la
curva delle Alpi, va dalle sorgenti del Reno-anteriore in sino al mare Adriatico; e chiamo
zona ladina il territorio da questi idiomi occupato».
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Cherta dla Ladinia scientifica aldo de Graziadio Isaia Ascoli (1873)
y de Theodor Gartner (1883)

Studies linguistics & desmustra la semianza interdialetela, che vel mo
$én, per la fonetica (nce per chél che a da nfé cun la destanza dl ladin
dal talian y da si dialec). La possa uni cunfermeda nce per la strutura
dla paroles (morfologia) y dla frases (sintassa), ma nia per chél che a da
nfé cun la paroles. Tl vocabuler dla tréi grupes linguistiches lunel ora
de gran defrénzes, dantaldut danter | rumanc y | ladin dolomitich. Per
chél che a da nfé cun | lessich furlan iel scialdi plu daujin al talian. Nsci
possen se spieghé ciuldi che la tréi grupes ie bones de se capl mé n pert
zénza deficulteies.

5.La Ladinia dla Dolomites da n pont de ududa storich

Da n valgun ani inca an scumencia a ti di a chésc raion sozio-linguistich:
Ladinia brixino-tiroleja, davia che la cin valedes ladines a fat pert seculi
alalongia (nchin ala fin dla Prima viera mundiela, 1918) dla Diozeja de
Jevun-Persenon y dl Tirol storich. N se a téut dant, nsci, de auzé ora |
elemént storich che ie unfat per la cin valedes ladines y la cuscienza che a
n chésc cont si abitanc. La cumenanza ladina brixino-tiroleja ie, perchél,
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La Ladinia brixino-tiroleja
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dantaldut na furmazion de carater storich-culturel che se spidlea cun la
populazions de rujeneda romanza di raions che dependova, diretaménter
o ndiretaménter, dal pudéi dl prinz-véscul de Persenon (per la valedes
che se desténd ora dal crép dl Sela, ora de Gherdéina) o diretaménter dai
grofs dl Tirol (Gherdéina y Ampéz).

Chéi che a vivlii y viv te chésta valedes a zidla na identitd, nia mé lin-
guistica ma nce etnica che va n bona pert a una. Nsci véniel demustra
dala testemunianzes plu vedles n cont dla adurvanza scrita dl ladin y i
pensieres linguistics n cont dl nridlamént geografich particuler de chésta
rujeneda.

L uléi dé na definizion de dut chésc raion mé tres mesuns intralinguistics
(o dialetei) ie defin problematich.

Cater dla cin valedes ladines ie I nucleus plu antich dla Ladinia brixino-
tiroleja; Ampéz, ntant sce, fova uni njunta al Tirol mpermo dl 1511 dal

Ladinia bri:dno-tlrolejalﬂrbmuisdt-ﬂrolischc Ladlnllll.adlnla brissino-tirolese

sec. Frdolia Doraer: Der Wasdel der quzmmnmbmg Tirals und Vevarilergs. Fin Beityag sur Geachichte det Verhaliniises von
Kirche und Staat. (Mit 6 Haept- und 7 thnen beig: Nebenkirichen), in: “Tiroler Heimar”, 17, 1953, 41-74.




coser Maximiliam I (1493-1519), ala fin de una dla truepa vieres che i
Habsburger ova nderza via contra la Republica de Unieja.

Ntéur 11259 ova | Prinzipat dl véscul de Persenon perdu truep de si péis
politich y la Contea dl Tirol ova davania, ntant sce, na gran puténza.
Coche rujeneda aministrativa se ova nravisa ite | tudésch, ma la Dlieja
catolica ova, tres la Contrareforma nvieda via dal Cunzil de Trént (1545-
1563), ultr purté ite 'adurvanza dl talian, per scunjeré I se desténder ora
dl Prutestantejim, che ova de gra al tudésch n strumént da stramp sterch
de proselitism.

I ladins dla Dolomites se recunésc n gran pert tla Dlieja romana cato-
lica. Dal 1964 inant va la diozejes a una cun i cunfins provinziei. Tla
Val Badia y te Gherdéina iel pluans ladins, tl'autra valedes ne n’iela nia
nsci. N muessa di che nce tla valedes ladines iel na for majera ciarestia
de prevesc y | destin dla Dlieja ie ala zibla.

6.0nomastica: inuemes, cuinuemes y toponomastica

L Istitut Ladin dla Val Badia y de Gherdéina a ulti dediché si inuem al
preve badiot Micurd® de Rii, per tudésch iel Nikolaus Bacher (1789-
1847). Lusanza de adaté i inuemes ladins al tudésch se ova nravisa,
dantaldut, ai témps dla cosera Maria Teresia.

Listituzion soziela, che scrijova dant de messéi se maridé danter perso-
nes che fajova pert dla medema cumenanza, a juda pro ala séuravivénza
dla vedla tradizions y usanzes. Penson, p.ej., al mantenimént de vedli to-
ponims deventei cuinuemes. Chisc cuinuemes ne ie nia dinrer mascarei
da na scorza de scritura tudéscia. Tla Val Badia, te Gherdéina y Fedom
ie i cuinuemes unii a se 1 dé, n bona pert, da inuemes de mejes o luesc
ulache | vivova una o de plu families:

Alnéi > Alneider / Erlacher; Biei > Willeit; Ciaslat > Kasslatter; Costa >
Kostner; De Rii > Bacher / Pacher; lanon/Zanén > Sanoner / Senoner;
(L)Inacia/lnaz > Vinatzer | Finatzer; Larcionéi/Larciunéi > Lardschnei-
der; Murada/Mureda > Moroder; Plan > Ploner; Rungaudie / Runcaudie
> Runggaldier.

Coche n véija, véniel dant, te truep caji | sufis -er, che ie n elemént
tipich dI tudésch.

I macro- y i micro-inuemes de luesc, de prei, ciamps, créps, bosc y n.i.,
che numinea i raions, ie testemonesc y eleménc fundamentei dla storia
linguistica y dla colonisazion. Chisc inuemes a da nfé cun la cunforma-
zion da mont, cun la flora o la fauna, o scend nce cun ntraunides stori-
ches o lijenderes. Te na cumenanza linguistica, nraviseda cun si ncésa,
ie la toponomastica de gran mpurtanza. Dantaldut te Stidtirol iel n ar-

3Micura, gherdéina Miculau, ie dal lat. dla Dlieja NICOLAUS.
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gumént defin zite. L ie bon y drét che | vénie respeta i inuemes tla tréi
rujenedes, sce i ie da garat y i vén adurvei, y no che n straiche ora de n
saréin i inuemes de una na rujeneda, lascian mé plu un o | auter.
Mpermod tl Statut d’autonomia dl 1948 (art. 87) rejonen dla topono-
mastica ladina: «La provinzies y i chemuns muessa danter | auter respeté
la toponomastica, la cultura y la tradizion dla populazions ladines». T1
art. 102 dl Statut d’autonomia nuef dl 1972, véniel dit mo plu n generel
che a populazions ladines [...] a | dért al respet dla toponomastican,
ma zénza spezifiché i chemuns o la provinzies a chéles che n tuchéssa da
fé referimént. Aldo dl art. 8 ti spieta la cumpeténza per I'adurvanza di
toponims ala Provinzies de Trént y de Bulsan. Ncueicundi ie i inuemes
de luech tl Stidtirol dlonch te doi o tréi rujenedes.

Tla Val Badia, te Gherdéina y te Fascia iel uni nvid via de plu proiec
per la tlupeda, la cataloghisazion y la georeferenzazion di inuemes di
luesc de uni chemun. I doi Istituc culturei “Micurd de Ri” y “Majon di
Fascegn” a ciala tres a puntin | material da garat y a ciala de | cumpleté
cun na gran cumpéida de microtoponims ladins che nes ie unii traman-
dei nia dinrer mé a usc. L Istitut Ladin “Micurd de Ri” & georeferenzia
duta la Val Badia y Gherdéina cun la Mont Séuc. Per uni chemun iel da
garat chertes ortofoto y topografiches stampedes y on/ine che possa uni
ajurnedes te uni mumént.

La macro-toponomastica tla valedes ladines de Stidtirol ie te tréi ruje-
nedes: ladin, tudésch y talian, p.ej.: Urjéi — St. Ulrich — Ortisei; Sélva
— Wolkenstein — Selva; A/ Plan de Mareo — St. Vigil in Enneberg — San
Vigilio di Marebbe; San Martin de Tor — St. Martin in Thurn — San

Martino in Badia. La microtoponomastica ie n gran pert mé ladina.

1.La spartizion politica—aministrativa dla valedes ladines
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La prima spartizion politica-aministrativa fova unida a se 1 dé per ulenta
de Napolion dl 1809.

La Prima viera mundiela (1914-1918) ova purta pro a stlii ju n capitul
storich: i ladins fova ruvei sota | Réni dla Talia deberieda cun i sudtirolesc
de rujeneda tudéscia. Cun | Tratat de pesc de Saint-Germain-en-Laye,
di 10 de setémber 1919, fovel uni a se | dé la zeduda dl Siidtirol — cun
lepro la valedes ladines — ala Talia y 1 fova uni metii su | cunfin danter
’Austria y la Talia al Préner.

L ruvé al pudéi dl regim fascist y de Benito Mussolini, ufizialménter
ai 31 de utober dl 1922, ova purta pruvediménc per talianisé dut [ ra-
ion, coche p.ej., la talianisazion di toponims. Dal 1923 a ncueicundi iel
la tripartizion politica y aministrativa dl raion ladin: Ampéz y Fedom
sota la Provinzia de Belun (Venet), la Val Badia y Gherdéina pra chéla
de Bulsan (Siidtirol), Fascia fova y ie resteda sota la Provinzia de Trént
(Trentin).



La spartizion geografica, ma dantaldut chéla aministrativa y dla diozejes
che ie unides a se | dé tla valedes ladines ntan 1 20ejim secul, a purta
nce a na majera spartizion linguistica. Tla Provinzia de Belun, ulache |
ladin ie scialdi manco scuna dal pont de ududa normatif, se al nvia via
n pruzes de assimilazion linguistica de vieres dl talian. N pert ie chésc
pruzes nce da udéi te Fascia.

8.N valguna carateristiches tipiches dl ladin

Sciche te duta la Talia dI nord vén nce tl ladin la oclusives intervocali-
ches latines P, T y K sonorisedes; tla Talia zentrela y dl sud resteles, ntant
sce, séurdes: | latin ROTA devénta tl ladin 70da, tl talian ons ntant sce
ruota; | latin SECURU ie tl ladin segur, talian sicuro.

Na defrénza fonetica danter | talian dl nord y | ladin luna ora da chésta
carateristiches: | pustom L resta do n consonant unfat tl ladin, ma
talian dl nord se giamieia I'articolazion ora cun [i/j]; | latin FLAMMA
devénta tl ladin flama y t talian dl nord fiama (tal. fiamma); PLENU va
via tl ladin p/én; tl talian dl nord ons pien (tal. pieno).

I idioms ladins ne n’a nia i consonanc dopli (geminates), p.ej.: FLAMMA
> flama, TERRA > tieraltera, VACCA > vacia.

Nce | -s latin ala fin dla parola se mantén cun valor morfologich tla
majera pert di caji tl ladin. Danter | auter a auzé ora la forma dl plurel:
latin ROTAS > ladin rodes, talian ruote y coche desinénza verbela dla 2a
pers. sing.: (tu) lejes y, n pert, tla 2a pers. pl.: (vo) /ijéis (ma nia la 1a pl.:
lijon). Canche | -s ne n’a nia n valor morfologich, ne se cunserveiel nia tl
ladin: lat. PLUS (tal. pitt) > gh. p/u /bad. pli.

I sonns latins [k] (scrit: ¢) y [g] vén palatalisei dan | pustom A, p.ej.:
| latin CANEM devénta tl ladin cian; tl talian dl nord ntant sce can;
GALLUM passa tl ladin a gial/ial; talian dl nord gal.

Nia dinrer curespuend a n talianism tl fascian, fedom y ampezan n tu-
deschism tl ladin dla Val Badia y tl gherdéina, p.ej.: al fascian machina
curespuend tl lad.V.B. y tl gherd€ina mascin (tir. maschin); al fascian ta-
belay al fedom y ampezan: lavagna curespuend tl lad.V.B. y tl gherdéina
tofla (tir. zdfl); tl fascian ons capriol, tl gherdéina y tl lad.V.B. ons, ntant
sce, rebl (tir. reachl, tud. Reb). Al fascian mascio (tal. maschio), mina iel n
tier, respuend | lad.V.B. y | gherdéina cun mand| (dal tir. mand)).
Coche ti dialec ntéur via toma demez nce tl ladin dla Dolomites la vo-
cales defréntes da -a:

césal ciasa, mutalmita ma: cor (tal. coro), pedal (tal. pedale).

Tl lad.V.B. toma demez suvénz, permez ai autri idioms, i consonanc ala
fin de parola: lad.V.B desnii, lad.gh. desnuz; 1ad. V.B. f1, lad.gh f1/; lad.V.B.
sigii, lad.gh. segur.

Nautra evoluzion tipica ie | tumé demez dl consonant » dan n vocal ve-

ler, dantaldut tl lad.V.B. y tl gherdéina: lat. VOCE wsc; *VOCITU uetl ét.
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Latin
MOLINUM
TELA
PULICEM
POLLICEM

Na carateristica tipica dl gherdéina ie la pronunzia dl fonem /r/ realisa
te posizion uvulera coche vibranta [R] o fricativa [g]. Danter i studiéusc
mancel na tlassificazion fonetica che vede a una.

Gherdéina, Fascia y Fedom cunservea | -/~ dl latin danter vocai, ma |
ampezan y n pert | ladin dla Val Badia passa a -7 (rotazism).

Ladin dla Val Badia Gherdéina
morin mulin
téra téila
poresc pulesc
poresc polesc

La 3" persona singulera dl verb 4 la medema forma dla 3" persona plu-
rela, p.ej.: €l/éila fej — éi/€iles fej; él/éila dij — €i/éiles dij. Chésc vén dant
nce ti dialec dl Venet y te truep d’autri dialec talians dl nord.

Tl ladin dla Dolomites ne n’an nia formes de cundizionel y mpede chél
adroven | congiuntif imperfet: Jisse gén cun la roda, ma [ pluev. Te judésse
gén, ma ne sé nia co fé.

Ti sintagmes nominei feminins cun dut chél che va danora al cé no-
minel (a.) ne n'iel tl gherdéina nia na acurdanza cun | plurel, ma cun i
agetifs che vén do | c€ nominel iel acurdanza (b.):

a. La pitla muta.
La pitla mutans.
a. Duta chéla farina.
Duta chéla farines.
b. La muta leziténta.
La mutans leziténtes.

Sibe tl gherdéina che tl ladin dla Val Badia véniel dant suvénz la strutura
verb + averb, che ie da udéi nce nia dinrer tla Talia dI nord. Tla valedes
ladines se ala nce svilupa mo de plu sun | méudl di verbs tudésc cun n
elemént averbiel: 7 su/t6 s (tud. auf-nehmen), pensé dol ponsé do (tud.
nach-denken); udéi itel odéi ite (tud. ein-sehen).

9.L ladin terza rujeneda ufiziela
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DI 1989 iel jit n droa ] DPR 15.07.1988, nr. 574, cun chél che | ladin
ie uni recunesciti sciche rujeneda aministrativa da adurvé de ublianza ti
ufizies publics di luesc ladins dla Provinzia de Bulsan: la terza rujeneda



ufiziela daujin al talian y al tudésch.

Chésc a purta pro ala ntroduzion dl ejam de trilinguism d’ublianza per
i candidac ala stieres de l[éur publiches y per | personal nseniant y ami-
nistratif dla valedes ladines. Ai dependénc ti véniel paid na ndenita per
'adurvanza dla rujeneda ladina.

Fascia 4 arjont | dért al’'adurvanza dla rujeneda ladina ti ufizies y tI'ami-
nistrazions publiches cun | decret legislatif di 16 de dezémber 1993, nr.
592.

I ladins a | dért de adurvé ti chemuns ladins nce 1 ladin coche rujeneda
aministrativa. I ufizies y la istituzions publics dla publica aministrazion
di luesc ladins dla Provinzia autonoma de Bulsan-Stidtirol muessa aldo
dla lege scri, perchél ie na pert de si documentazion te tréi rujenedes.
Te na rujeneda ie la mudazions che vén dant | plu suvénz cun | lessich,
sce n uel vester boni de sté al var cun i témps. Scialdi plu bel plan muda
la strutures morfologiches (gramatica) y sintatiches (frases y periodes).
Al didancuei iel de bujén de to su y de lauré ora paroles nueves (neologi-
sms) per ti ji ancontra ai bujéns nueves de comunicazion che vén doca.
Na gran sburdla n chésc cont ie stat | recunescimént dl ladin sciche
rujeneda aministrativa. Per chésc fin fovel uni ora de dezémber dl 1988
na prima verscion de n: Glossar aministratif, todésch — ladin ediziun ba-
diota y na segonda dal titul: Glossér aministratif, tudésch-ladin, edizion
gherdéina (za. 2000 paroles). DI 1990 oven dat ora na segonda edizion
ajurneda de tramedoi idioms cun za. 7500 paroles aministratives.

10. L proiet dl ladin standard

Uni valeda ladina adrova tla comunicazion scrita si varianta idiomatica.
De utober dl 1988 ova [ Istitut Ladin “Micurd de Ri” y | Istitut Cultural
Ladin “Majon di Fascegn” nciaria | linguist Heinrich Schmid dla Uni-
versita de Turic de lauré ora i criters y la regules per n idiom scrit uniter
dlladin dla Dolomites. L fin fova chél de pudéi | adurvé tl’aministrazion
o te situazions de nteres per duta la valedes ladines dla Dolomites. Chésc
proiet ie uni laura ora aldo dl model dl rumantsch grijun dla Svizra.
Nisci ova scumencia a giapé forma I'idea de na koine ladina. DI 1994
(nchin al 1999) fovel uni nvia via n proiet de planificazion linguistica
(cun | inuem de SPELL: Servisc de Planificazion y de Elaborazion dl Lin-
gaz Ladin) per n ladin standardisa. L fin fova chél de lauré ora na rujene-
da scrita unitera, a chéla che n ti ova dat | inuem dant a prima de ladin
dolomitan y pona, plu tert, de ladin standard. N éssa dassu scumencé a
la adurvé te de plu ciamps dla vita publica (aministrazion, retlam, topo-
nomastica, mass media y n.i.). La Gramatica dl Ladin Standard (2001)
laureda ora aldo y | Dizionar dl Ladin Standard (2002), ne n'a nia mo
giapa n recunescimént y n’adurvanza ufizieles.

DI 2003 a la Jonta provinziela de Bulsan, cun la delibra di 27/1/2003

nr. 210, apruva n regulamént per I'adurvanza dla rujeneda ladina da
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pert dla istituzions publiches y ti ac normatifs, cun chéla che | ie uni fat
ora che la variantes recunesciudes ufizielménter tla Provinzia de Bulsan

ie | ladin dla Val Badia y chél de Gherdéina.

11. Istituzions ladines, material linguistich y servijes linguistics online
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L Istitut Ladin “Micurd de Ri” ie uni met1 su cun na Lege provinziela
(nr. 27 di 31.07.1976), publicheda tl Boletin Ufiziel dla Region te tréi
rujenedes. L & scumencia ufizielménter si ativitd ai 3 de setémber dl
1977 (https://www.micura.it/la/).

Te Fascia ie 1 Istitut Culturel Ladin “Majon di Fascegn” uni metii su
dl 1975 cun la lege provinziela nr. 29 di 14.08.1975. (https://www.
istladin.net/de/istitut-cultural-ladin). L Istitut coordinea nce 1 Museo
Ladin de Fascia.

Scialdi mpurtanta ie nce I'ativita editoriela di doi istituc che pieta libri
de storia, tradizions y usanzes, libri per mutons, de linguistica y doi revi-
stes scientifiches “Ladinia” (Istitut “Micurd de Rii”) y “Mondo Ladino”
(Istitut “Majon di Fascegn”).

DI 2004 ie 1 Istitut cultural ladin Cesa de Jan te Fedom a Col, che se
stiza, dantaldut, sun | finanziamént dl Stat aldo dla lege 482/99 (https://
www.istitutoladino.org/)

Per ti ji ancontra ai for majeri bujéns, privac y ufiziei, de adurvanza dl
ladin scrit a i Istituc ladins de Gherdéina, dla Val Badia, de Fascia y la
lies cultureles de Fedom y de Ampéz laura ora y stampa struménc aldo,
sciche dizioneres y gramatiches, per uni idiom de val. Tla valedes dla Val
Badia y de Fascia, ulache | ie de plu variantes idiomatiches iel uni laura
ora da cumiscions aposta la regules per na ortografia unitera. L Worzer-
buch Deutsch — Gadertalisch. Vocabolar todésch — ladin (Val Badia) ie uni
publica dal Istitut Ladin dl 2000 y | ie | vocabuler ufiziel d’adurvanza
per | ladin dla Val Badia, deberieda al: Dizionario italiano — ladino Val
Badia. Dizionar ladin Val Badia — talian d1 2016. L Worterbuch Deutsch
— Gridner-Ladinisch. Vocabuler Tudésch — Ladin de Gherdéina (2002) y
| Dizionario italiano — ladino gardenese / Dizioner ladin de Gherdéina —
talian, ie uni publica dal Istitut Ladin “Micurd de Ri” dl 2013, che a
nce publica dl 2019 la: Gramatica ladin gherdéina, n cunlaurazion y a
una cun la Ntendénza y Cultura ladina. Pra la gramatica toca nce la 2*
edizion de: La ortografia ladin gherdéina (2019). La verscion online dla
gramatica interativa ie sota I'adres: http://ladingherdeina.ladinternet.it/
home.page.

Per | fascian ie | test lessicografich normatif de referimént la 3a edizion
(2013) dl DILF — Dizionario italiano — ladino fassano, cun n indesc la-
din-talian, publica dal Istitut Cultural Ladin “Majon di Fascegn”.

La pusciblteies che vén pitedes dala ré informatica ie da stramp grandes.
I tecnicri, i cumpiladéures y lessicografs ne n’ie nia mé plu tachei a na ré
lieda a n luech o na val, ma i possa ti ji permez y cunsulté d’uni sort de
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banches de dac da dut | mond.

L ie nce uni a se | dé na integrazion, n liam produtif strént, danter gra-
matica y dizioneres. Leletronica al servisc dla lessicografia & ruma su cun
na gran pert dl 1éur manuel sfadi€us. Purempo ne n’uel chésc nia di che
| mpéni y | l1éur dla persona tla ultima fasa de redazion, de uni proiet
lessicografich y linguistich reste fundamentei nce tl dauni.

Ti ultimi ani iel uni publica truep material didatich per mparé la rujene-
da: dizioneres te doi rujenedes, gramatiches scolastiches y cursc de ladin.
I dizioneres dl Istitut Ladin “Micurd de R (https://www.micura.it/la/)
possen nce cialé do tla verscions online y n possa nchinamei i cunsulté
sun smartphone cun la app Ladin: “Dizionari Ladini” (céla do tla bi-

blio-sitografia).

12. L sistem DizLadWeb: gramatica y dizioneres liei y da cunsulté online

Dal articul online de “La Usc”
iel uni auza ora la forma ver-
bela “fova’ Do avéi tlica lessu
géura | sistem DizLadWeb
automaticaménter la parola
curespundénta dl Dizioner,

te chésc cajo: | verb dl infinit
“vester”

L sistem DizLadWeb (plugin da desé¢iari¢ per | browser Chrome sota I'a-
dres pttps://www.micura.it/la/dizionars) ie | resultat definitif dl'integra-
zion, de n liam strént, danter gramatica y dizioneres. N possa marché
uni parola (nce n verb coniugd) de n test njenia ca aldo y cunsulté di-
retaménter n Dizioner online che da nce la nfurmazions de gramatica,
da stlari pona miec cunsultan la Gramatica Interativa Ladin Gherdéina
(G.LL.G). N ie stac boni de ntegré defin uni parola, nce coniugheda o
detlineda, cun i dizioneres, | coniugadéur verbel y | curetéur ortografich
n ré, cun la banca dac dla frases de ejémpl y cun la pronunzia de gra ala
verscion audio de uni parola y fraseologia.

LA USC DI LADINS

Plata dla Union Generela di Ladins dla Dolomites
14.09.2022 —= www.lausc.it

Chier.. =

Tees child: Home » Letres » Dé n séni de festa tl luech

Dé n séni de festa tl luech

Data ‘
1n 2022 N duménia passeda ons festejd la Duménia dai Andli.

Cun plajéi ons udii che truepa lies cun si troht y jént da tlo ie jic ala pruzescion.
On abada che la jént ne se tol nia plu dré dl'aurela de abell la céses coche | fova plu da giut. L ne vén nce no plu

\natraic taca ora la bandieres tradiziuneles. (Letra: 3 Cumpania di Scizeri de Urtije]
fova va al dizioner ladin-tudésch lf x |

diziener LLD-GHE - ITA

chésta forma possa vester: v./nd.imperf.3s, v.ind.imperf.3p
VeSter? # . anmonaves

v.intr. (ie, son; stat, stac, stata, states)

€SSErD v, ESISINS vy

Stare i, €500 SIUALO kav. HOVATS! voron i
consistore vre. constare e

s w N -

2pPaArienere vie
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La publicazion dla gramatica n valguni ani do | dizioner cunsént de nte-
gré drét bén la doi dimenscions: chéla gramatichela y chéla dla singula
paroles, de gra a n sistem che ie bon de to uni singula parola ora de n test
ladin che ie te internet, do che n 4 tlica lesstt doi iedesc, la lié ala scheda
curespundénta che ie tl dizioner cun la verscion audio nce dla frases de
ejémpl. La formes verbeles pieta, te n ciamp aposta, duta la coniugazion,
che n possa nce se desciarié sciche PDFE.

La plataformes informatiches che ie n droa tl Istitut Ladin “Micurd de
Ri” ie daviertes y i prugramadéures y cumpiladéures a la gestion di
cuntenuc, che lascia pro de pudéi miuré y ajurné i cuntenuc che n possa
cunsulté.

La pert scrita, leterera, ie n elemént mpurtant tla storia de na rujeneda.
Dantaldut ajache la juda a la dé inant ala generazions che vén do, pona
se desténdela nce ora te ciamps che ne n’a nia mé da nfé cun | rujené
da uni di y ala fin devéntela nce n elemént de recunescimént identiter
de chéi che la rejona. Dizioneres, gramatiches y tes¢ scric ie seves fun-
damenteles per viventé na rujeneda y miuré la cundizions linguistiches
de na cumenanza. La njonta de mesuns informatics possa judé pro a
globalisé nce de méndra cultures y a se fé cunéscer nce a livel naziunel y
internaziunel. Nce nosta rujeneda dl'oma ara n si dauni sce tu che te la
rejones es legréza y te séntes limpea da césa.
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Leteratura ladina:
storia, autores y opres'

Rut Bernardi
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L importanza y Iprestisc de n lingaz y de na cultura végn inée musuré
dales operes de leteratora che ai 4 da mustre 6.

1. Ntroduzion Tenian cont de na definizion de leteratura plu lergia iel da to n cunsci-
drazion duta la testemunianzes a usc y scrites. Na definizion plu strénta
Cie ie pa leteratura? de leteratura tol ite duta la esprescions a usc y tes¢ scric cun ntenzion

estetica. Te chésc cuntest vén la leteratura dal 19¢jim centené inant cun-
scidreda coche ert.

L ie sambén tler che n ne daussa nia museré na leteratura scrita te na
rujeneda puech sparpanieda ora cun i criters de na leteratura scrita te n
gran lingaz, sce n ne n'uel nia prugramé bele danora delujions, coche
Iso Camartin (1987, 164) nes stlarésc. Ma danter la truepa poejies d’u-
cajion scémples da una na pert y dal’ autra pert liriches lauredes ora a
puntin n cont de lingaz, forma y cuntenut a na maniera che les possa
to0 su | cunfront cun opres scrites te de gran lingac ujins, a la leteratura
ladina truep da pité che | paia la mueia de la mparé a cunéscer plu ala
menuda.

Te na rujeneda puech sparpanieda ora coche la ladina toca nce opres
che ne n'unissa te na gran leteratura nia cunscidredes pra la leteratura.
La definizion de leteratura ladina ie perchél dantaldut ntan | prim témp
da nténder plu lergia, sibe n cont de jénder coche nce de cualita de test.
Per ejémpl tes¢ per cianties che ie unic scric zénza ntenzion leterera, cro-
niches storiches o scric de carater privat vén nchina ti ani dla Segonda
viera mundiela cunscidrei coche leteratura.

2. L scumenciamént dla leteratura ladina: la lijéndes dla Dolomites

La lijéndes ladines, tramandedes a usc da generazion a generazion, ie n
cont de cuntenut I arpejon plu vedla de cualita leterera che la Ladinia a
da mustré su. Karl Felix Wolff> les 4 ala fin dl 1900 crisses adum tla tra-

! Per giapé na vijion ala menuda dla storia dla leteratura ladina dal scumenciamént nchina
ncueicundi cun duta I' opres dla y di scritéures dla Ladinia, consultéde i tréi volums de
Rut Bernardi y Paul Videsott (Bernardi/Videsott 2013). Na bibliografia primera (leteratura
uriginela) y secundera (opres n cont de leteratura y rujeneda ladina) iel da giaté dovia.

2 Erwin Frenes te Dapoz 1982, 6.

3 Karl Felix Wolff (¥*21.5.1879 Karlstadt [Croazia] - 125.11.1966 Bulsan). Cf. “Calénder de
Gherdéina” 1968, 52-53; Kindl 1983, 176-178.
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dizion di fredesc Grimm y les a tl 1913 publichedes per tudésch. Pertes
urigineles dla lijéndes giaten per ladin bele dant ti scric de Jan Batista
Alton (1881) y Hugo de Rossi (1984) y suvénz véniel nce desmincia
che truep nfurmanc de Wolff fova dantaldut ladins: Tita Cassan, Franz
Dantone y Hugo de Rossi de Fascia y Wilhelm Moroder-Lusenberg y
Leo Runggaldier de Gherdéina.

L gran valor dla lijendes dla Dolomites ie per i ladins la piteda de n
model de spligazion «dl méterman dl mond, dla nasciuda dla criazion
devina y dl orden uman tl passa per | t€mp de ncuei» (cf. Kindl 1997,
175). Sce l ie tl mond lijender dla nmaginazion da mustré su fac storics
0 no, ne n'ie de deguna mpurtanza. De mpurtanza ie mé la idea dla pu-
sciblta de n vester tl méterman, almanco coche cheder de suenn, ajache
uni popul a de bujén de na storia dl scumenciamént dl témp, davia che
nianca la scienzes natureles ne n'ie mo states bones de nes | splighé*.

3. N cunfront danter la leteratures retorumances

3.1 Grijons

3. 2 Friul
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La leteratura se  tla tréi ijules retorumances, i Grijons, la Dolomites y |
Friul, svilupa a na maniera scialdi defrénta.

I documénc rumances plu vedli ie la Wiirzburger Federprobe dl 1diejim-
1lejim centené y la Einsiedler Interlinearversion dl 11-12ejim centené
(cf. Liver 2010, 86—-91). L se trata de trascrizions interlineéres, chél uel
di che patri se a fat nutizies per rumanc danter la risses scrites per latin
per nténder plu sauri | test.

L prim test plu lonch ie uni scrit per puter tl 1527 da Gian Travers dla
Engiadina Auta. L se trata dl epos Chianzun da la guerra dagl Chiasté
d’ Miis de 704 ferssli che conta a na maniera cuinénta de delegac che
ie unic $arei via (cf. Bezzola 1979, 152-162; Deplazes 1987, 53-63). 1
prim libri stampei per rumanc ie de carater religéus tl cuntest dla Re-
furmazion cun la ntenzion de prupaghé | créidum prutestant: t 1560 la
traduzion dl Testamént Nuef® d puter de Giachem Bifrun y ¢l 1562 la
traduzion di Psalms® tl valader de Durich Chiampel. T1 1650 iel a Scuol
bele uni stampa de plu libri religéusc y tl 1680 iel a Tschlin uni giauri na
stamparia. Chésc svilup bunerif ti a nce giauri | troi a d’ autri jéndri co-
che per ejémpl a reportajes de viac, a scric de medejina, a drames biblics
y plu tert a romans de ventura y libri dala cianties.

Bele ntéur la fin dl 13ejim centené véniel scrit tes¢ aministratifs per fur-
lan (cf. Vicario 2000, 259-274) y n cént ani do la prima poejies. L ie la

4Per nresci ala menuda coche la lijéndes ladines ie unides crisses adum y scrites su, lijéde
| articul de Ulrike Kindl te chésc liber.

5 'g Nuof Sainc Testamaint da nos Signer Jesu Christi.

8 Un cudesch da Psalms.



3. 3 Dolomites

doi balades d’amor Pirug myo dog¢ inculurit’ dl 1380, plu dessegur scrita
da Antonio Porenzoni de Cividat, y Biello dumlo di valor® dl 1416, plu
dessegur scrita da Simon Victoris de Feltro y | sunét erotich E la four dal
nuestri chiamp’, scrita ntéur 1 1390, énghe da n nutar de Cividat. I prim
inuemes de autores cunesciui ie Nicolo da Cereseto (poejia dl 1431) y
Nicold de Portis de Cividat (1413—-1484).

Nrtan la Contrareforma giapa | furlan na dréta sburdla y I vén scrit poe-
jies da aristocrac coche Giuseppe Strassoldo (1520—1597). Plu tert ons
cun | grof Ermis di Colorét (1622-1692) 1 reprejentant dl gran centené
dla leteratura furlana cun si poejies d” amor sensueles che renuvea la
lirica furlana y che nspirea generazions de autores dl 19¢jim centené
coche Pietro Zorutti (1792-1867) (cf. Verone 2000, 50—57). Ma | au-
tor plu cunescit dla leteratura furlana ie zénzauter Pier Paolo Pasolini

(1922-1975) (cf. Verone 2000, 186-193).

L raion dolomitich ie for stat catolich y | ne fova perchél deguna tradi-
zion de ciancé scric religéusc tla rujeneda dI’ oma coche pra i prutestanc.
Al cuntrer: la dlieja se temova dal nflus luteran y cialova che la ideies
nueves ne se slargéssa nia ora tres la bibia cianceda tla rujeneda dl po-
pul. Permd tl 17¢jim centené vén 1 ladin adurva per tes¢ aministratifs
y tl 19¢jim centené iel iust i uemes de dlieja chéi che scrij i prim tes¢
letereres. D’ autra gaujes per | gran ntardivamént de scric per ladin fova:

a. La situazion geografica dla valedes da mont desman zénza n zénter
culturel.

b. La rujeneda ladina spartida su te de plu idioms defrénc.

c. La puecia mpurtanza che | ti univa dat al bujén de scri tla rujeneda
dloma. La rujenedes da n majer prestige - 1 latin, [ talian y | tudésch
- séurantulova chéla funzion.

4.1 prim documénc scric per ladin

4.1 La protlamazions

Tla valedes ladines dla Dolomites fova i reprejentanc dla sunieries y dla
dlieja i prims a scri tla rujeneda dI” oma tes¢ che taca adum. L se trata de
protlamazions o cridati che univa svaiei ora sun plaza per cunedi d’uni
sort de nutizies tla rujeneda che la jént ntendova:

1. 1631: Te 35 risses véniel cunedi per badiot-fodom la segra de San
Martin de Tor.

2. 1632: La sunieria de Persenon cunedésc te n test per fodom feter
medemo lonch ala jént de Fascia, Fodom y Badia che | unira trat ite
chéutes de viera.

7 Mi pitl péir déuc da culéur.
8 Bela seniéura de valor.
9Y il dedora pra nosc ciamp.
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3. 1703-1710: Te 37 risses véniel cunedi per badiot dal véscul Kaspar
Ignazio de Kiinigl de Persenon | marcia a San Martin de Tor.

Tla protlamazions univel svaia ora dut chél che fova pruibi de fé y la
straufonghes sce zachei ne n'éssa nia ulga.

4.2 La prima gramatiches y i prim tes¢ religéusc

I prim tes¢ plu lonc scric per ladin ie dl scumenciamént dl 19ejem cen-
tené. Josef David Insam de Sélva, aucat a Gudon, scrij ntéur | 1806
la prima gramatica ladina: Versuch zu einer Grammatik der Grodner
Mundart / Per na Gramatica dol Lading de Gerdona'. T1 1813 publichea
Johann Peter Rungaudie de Santa Cristina | test religéus La Stacions, 0’ la
Via délla S. Croush per gherdéina che ie cun si 16 plates nce | prim liber
stampa per ladin. T1 1833 scrij “Micurd de Rii” de San Ciascian la gra-
matica dl ladin badiot Versuch einer Deiitsch — Ladinischen Sprachlebre
cun referiménc ai autri idioms. Tl 1864 stampa | fascian Ujep Antone
Vian, pluan a Urtijéi, la gramatica dl gherdéina Groden, der Gridner
und seine Sprache. Von einem Einheimischen. T1 1865 publichea Johann
Angelus Perathoner | ‘Nsenyamént per la Soventir cun 107 ferssli ciancei
dal franzéus da n scrit dl 16ejim centené. D1 1869 ie L Gran Catechismo
por les scoles popolares catoliches dell’ Tmpero dell’Austria ciancia tl badiot
da Iaco Pitscheider, Karl Maneschg y Paul Dapoz/Putzer, ma | ne vén
nia stampa''. T1 1879 véniel ora | Prum liber lading de Janmati Declara
cun la traduzion tl badiot dla Storia d’S. Genofefa. Y dl 1913 ie la Pitla
Storia Bibia de Engelbert Demetz y Johann Baptist Perathoner.

4.3 | prim scric letereres cun ntenzion estetica
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Franz Vittur (1970, 7) nes stlarésc che «i priimz componiméné scri¢
de vigni lingaz [€] solitaménter in poesia». Chésc vel nce per | ladin.
Te duta la valedes — ora che te Fascia — vén i prim tes¢ cun ntenzion
estetica scric te ferssli ntan i prim dejeneies dl 1800. L se trata dantaldut
de poejies d’ ucajion, scrites per cunedi n cuntenut educatif-morel, de
cundana, da ri, cuinént o satirich y manco per lauré ora na forma artisti-
ca. L ie poejies per la fin de scola (badiot: Jan Francésch Pezzei, Janmati
Declara), poejies da noza (mareo: Anton Agreiter), poejies d’ auguresc
(gherdéina: Matie Ploner), poejies per mésses neveles (badiot: Cyprian
Pescosta) o satires n cont dla vita dI luech (ampezan: Joani Gregorio De-
menego). Ma danter chésta poejies d” ucajion ite giatons bele vel” perles

% a Repartizion ladina dla Faculta de Scienzes dla Furmazion a Persenon ie tl |éur de njinié
ca la gramatica per la publicazion.

"L manuscrit uriginel de L Gran Catechismo por les scoles popolares catoliches vén ncuei
teni su tla Bibliotech universitera de Dispruch (Codex 1037).



letereres coche la doi taialonges scialdi da ri y ficéntes de de plu strofes:
La vedla muta 'y L ved] mut dl 1828, scrites per gherdéina da Matie Plo-
ner (1770-1845) d’ Urtijéi (cf. Sotriffer, 2000-01).

La Vidla Muta L vod] Mut

1. 1.

Ne giapa, song védla Muta! Oés giapa, bén 100 per una;
die schana! chié cosa burta? ma scusa — ne m’a deguna
ne giape a maride? me’ na bona ei cerca;

je ne giape plu el s¢ ! ma na tela nei giapa.

Je song vodla y smarida, Ie lassés inant la testa,
n’iancung Vodl me marida. ché mé to ‘na tel rie pesta,
Chie ei mei de seng da fe? ché me da un tel guviern,
Per un vuem ne muei picche sche c’un fossa te | infiérn."?

vodla Muta uei reste.?

L prim scrit n prosa ie | Gesprach per fascian dl ann 1812. L se trata de
na plata y mesa che | uem de dlieja Giovan Battista Giuliani ti scrij al ba-
ron von Moll ti cuntan de na ciaculeda danter n mineralogh y n valgun
mutons. Do | 1850 avanea la poejies de carater religéus y uni tant lunel
ora ferssli de livel coche ‘Na tgiantzong per la xent bona de Giosef Brunel
dl 1856 per fascian. Per Ampéz iel da auzé ora i scric estetich-letereres de
valuta de Firmiliano Degaspar Meneguto. Ntéur | 1860 scrijel la prima
poejia d” amor per ladin Ara mé noviza y tl 1862 1 test n prosa lirica /
tempe de ades. Na gran sburdla leterera vén ntan chéi ani da Mareo da
Agno Trebo. L scrij 27 poejies da n sentimént tert-romantich tematisan
| amor, la natura, | nchersciadum, 1 duel, la speranza y la mort. La ndi-
vidualisazion psicologica ie per la leteratura ladina velch de nuef. Agno
Trebo scrij nce la doi operétes Le ciastel dles Stries (1884) y Le scioz da
San Jénn (1885).

DI 19¢jim centené iel mo da numiné I gigant dla leteratura ladina: 1
romanist y prufesséur d’ universita Jan Batista Alton. El scrij poejies
epiches sun ntraunides lijenderes y storiches (1885; 1895) y prosa pro-
fana (1881). Si opra leterera uriginela, coche nce si traduzions tl ladin,
ie danter i prim scric de cualita de livel aut.

b. La fin dl 19ejim centené

Ala fin dl 19¢jim centené se descéida na autocuscienza ladina che ti da
na gran sburdla ala produzion leterera. I studénc a Dispruch che vén da
duta la cin valedes ladines dla Dolomites, da ora la prima zaites: L’ amik
di Ladiys (1905), 1 Ladin (1908), Kokodek! (1905; 1910) y caléndri:

'2Chiocchetti 2007, 416-418.
3 Chiocchetti 1995-1996.
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Calénder de Gerdéina o Calénder Ladin (dal 1911 nchina tl 1915) cun
truepa poejies te duc i cin idioms.

Jan Batista Ploner de Sélva scrij truep tes¢ per cianties. Franz Moroder
de Urtijéi publichea ti prim Caléndri ladins poejies y i prim tes¢ n prosa
(1913) per gherdéina. Leo Runggaldier de Sureghes da ora tl 1921 la
Stories i Cianties per kei de Gerdeina y | fascian Hugo de Rossi publichea
tl 1922 1 prim liber ladin per mutons: L Saut de Jékele te la liberta.

Ma danz che chésc svilup vén tosc ferma dala Prima gran viera, | Fa-
scism, la crisa economica y n ultima dala Opzion y dala Segonda viera
mundiela. Ntan i ani danter la doi gran vieres scrij vel’ autores ladins
inant, ma | ne vén publica tan che nia.

6. Do la Segonda viera mundiela

Permo do la Segonda viera mundiela véniel da nuef a se | dé mesuns de
publicazion per poejies y cunties. L vén ind dat ora zaites y caléndri de
valeda: Zent Ladina Dolomites 'y ‘L Popul Ladin (1946), | Calénder de
Gherdéina (dal 1948 inant), la zaita dl méns Nos Ladins (dal 1949 nchi-
na tl 1972), tla Val Badia | Calénder Ladin y la revista Rezia (dal 1962
inant), te Fascia Nosa Jent (dal 1963 nchina tl 1971 y dal 1975 inant) y
te Fedom Le Nuove del Pais (dal 1964 inant).

Fin su ti ani dl 1970 ie i autores mo dassénn liei ala tradizion de si ncésa
y sént na cérta respunsabltd n cont dI’ arpejon dla rujeneda dI’ oma y la
cultura ladina. I ie tachei ala vijion idilica dl mond dla nsci numineda
Heimatliteratur.

La poejies y la cunties de Maria Theresia Gruber y dla muniga Dora
Welponer de Urtijéi, de Ujop Pizzinini de Badia y de Angel Morlang
de San Martin de Tor y de Frumenzio Ghetta de Vich vén scrites cun
ntenzion educativa de carater religéus-morela scialdi sota. I scric letere-
res de autores coche Adele Moroder, Barbara Pitschieler y Milia Kostner
de Urtijéi, Franz Senoner de Sélva, Franz Pizzinini de La Ila, Rita Rossi
de Soraga y Rosa Pellegrini de Carpac de Fodom possen defini coche
culturel-storics dl ncésa ladin.

De Lejio Baldissera de La Pli de Mareo ons dl 1965 la prima cuntia
leterera plu longia per badiot: Na storia de nosc témp de A.B.: Carolina
Finazzer. L se trata de na storia criminela baseda sun n fat storich cun
eleménc fitifs de na sassineda a Alie.

La cuntia Gorfy Gora dl 1982 de laco Ploner de La Pli de Mareo ie |
segondo test n prosa plu lonch per badiot. L ie la storia dI paur Gorf da
GoOma che va a marcia y pierd a carté dut si davani. Sun troi de césa do
mesanuet ti suzedel depona d” uni sort de striunéc.

1. Scritéures ladins: i tlassics

Al scumenciamént di ani dl 1970 véniel stampa i prim libri de poejies
y tosc do i prim romans. La y i autores dla Ladinia de chéi ani ie per la
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generazion de autores d’ al didancuei che scrij per ladin deventei tan che
si tlassics.

7.1 Max Tosi (1913 Villanova Marchesana—1988 Maran)

Max Tosi vén bele da mut cun si oma furlana uni instd te Gherdéina,
ulache | scrij bele cun 15 ani si prima poejia per gherdéina. Do 1 stude
de Lettere e Filosofia a Milan nséniel te scoles dl Stidtirol. T1 1946 métel
su la Union Culturela di Ladins a Maran y t|l medem ann métel adum la
prima trasmiscion ladina per la RAI-Sender Bozen. T1 1975 publichea la
Union di Ladins de Gherdéina !’ antologia Ciofes da Monzt. Poijies y proses
ladines cun poejies (Ciofes da mont), cunties (Ciofes dé val) y taialonges
da i (Ciofes dé paluch).

I temesc ti tes¢ letereres tratei da Tosi ie defrénc, ma te si lirica giatons
dantaldut | sentimént dl nchersciadum, dla burieda y dla desperazion.
Si gran merit ie chél d” avéi auza la rujeneda ladina a n livel leterer, espe-
rimentan y crian neologisms d’ ert, nsci da ti giauri ala leteratura ladina
n troi nuef.

Cumia

Liber ladin, scrit ju, cun tan de sténta,
dime, cie ard pa Max, cun dut si léur?
Respuend, cie giaperes’a ana sulénta?:
“Spines, mueies, ferdrus y puech unéur®.
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Nsci, me $éna sucrét, na usc ascunduda,
ma me dij nce, che ne désse me desperé
sce | mond ne me recunésc y me refuda
chésc per de rimes, che me a dat tan da fé.

Chél Bel Die, che véiga dut, ] bén y | mel,
ntendra tosc sce mi ferssli vel o no,

me dajera la forza per cianté plu bel,

per giaté roba miéura, che chésta tlo.

Fajera | pensier massa déibl, ghert y fort,
me dajera na forma pura y bén méudleda,
per véncer i nemics che nes fej tort,

per salvé nosta Rujeneda desprezeda.'

1. 2 Frida Piazza (1922-2011 Urtijéi)

© Rut Bernardi

Nrtan i ani dl 1960 mét Frida Piazza man a se dé ju cun la rujeneda
dl’oma. Danter la 22 publicazions de Piazza giaten traduzions de poejies y
cunties de autores dla leteratura mundiela tl gherdéina (cf. Piazza 1999),
opres populer-scientifiches d’uni sort, libri per mutons, culezions de
cunties letereres y poejies.

4 Test tla ortografia de ncuei.
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Lopres letereres de Frida Piazza de majera mpurtanza ie | roman L Nost.
Ustoria de na vita d1 1988 y Ustories dl 2006 cun 32 cunties n prosa. Se
stizan sun la storia dla vita de n paster, véniel tl roman L Nost cunta la
storia de de plu generazions de na valeda da mont dal 1850 nchina tl
1950. L roman fina cun la mort dl Nosz che simbulisea nce la fin de n
témp arcaich. Cunscidran la prosa leterera ladina ie L Nost n cont de livel

linguistich dessegur da valuté danter i léures de majera mpurtanza.

Tla cunties de Ustories iel da liejer ntraunides ntan i ani de viera, feno-
mens dla natura, stories de tieres, de jént stravaganta dl luech, de malaties
y dla mort. Tla cunties lunel nce su n cér nseniamént morel, ma for cun
na bona ueia y zénza déit auza. Danter la poejies plu garatedes che la lete-

ratura ladina & da mustré su, iel na poejia d’amor de Frida Piazza dl 1983:

La vén, n iéde, la spartida!

Tla vita, sc’ lascia t’ a-la eurmei tla jeleda,

chi ie pa ch’ ne uléssa no almanco s’ semié
ch’l abrac trapassént, tla brujént’ dejidreda
ch’la véines pudéssa de ciaut se ciari¢?

ch’l abrac, danz, che n vita ne dones assé,
nsci che | pudéss’ do | cumia mo ¢ sciaudé!”

7. 3 Felix Dapoz (*1938 La Val)

© Carlo Suani

Felix Dapoz fej la scola da maester y dal 1966 inant vivel y nséniel a

Toblach, ulache | ie nce dirighént dl cor y ugrister, dan ji n pension.

5 Belardi 1985, 142.
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Si opra lirica I banun cun 28 poejies urigineles y 15 traduzions tl ladin
vén publicheda tl 1982. Cun Dapoz zapons ite tla lirica ladina moderna.
Si pascion per la cumposizions mujicheles luna nce tres tla metrica de
si ferssli. La rujeneda dla poejies ne ti va nia plu do al ladin rujena, ma
la vén laureda ora a n ladin d’ert. I temesc tratei tla poejies ie tlassics: la
natura, 'ert, 'amezizia, | amor, la religion y la mort, ma Dapoz i léura
ora a na maniera universela i destacan dal liam dlI ncésa ladin.

In banun

Spantadl ingrafagné
pur striimia largiira
baudia in banun,
asmata imban{

la ¢iantia scarzada
co sbiirla ersura
lumbel de melodia
trés erpa stlainada
sfruziada

pro incomper slunfe
di talpinas.

Palaje tla sciampada
al crista te pégnes
pur snagazada craugnénta
sbuacian salméra
d’aussént.

La réna in flama
sprigura vidures

di sfeniides.
Gramura pidra
incrusc

la sééia.t®

1. 4 Aishuda fashana: Luciano Jellici (1928 Moena-2006 Padua)
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Cun la fundazion dla zaita Nosz Jent nascel te Fascia tl 1963 na aishuda
Jfashana che descéida ora na dréta fojina de scritores. Danter chisc scri-
téures iel trueps che ne viv nia plu tla valeda y che n tlama perchél i
poec’ del mal de ciasa: Valentino Dell’Antonio, Valentino Chiocchetti,
Elsa Dapra, Alberto Sommavilla, Giacomin Ganz, Simone Sommariva
y Veronika Zanoner.

'6Dapoz 1982, 29.



Danter i poec’ del mal de ciasa ie dessegur Luciano Jellici del Garber chél
che resieia la majera inuvazion leterera. L studieia chimica a Padua y
nsénia daldo tla universitd chimica fisichela. TI liber de poejies raish
desmenteada dl 1981 va Jellici séura | mond idilich dla montes ora. L
trata I'esisténza universela dla persona a na maniera minimalista y léura
cun paroles tle y repetizions.

1 pits i s-ciava la tera

I pit i s-ciava la tera

zenza ‘ntraveder en grop de fior
do na salea.

I pitt i s-ciava la tera.

[ piti i s-ciava la tera demo,
co la furia de na raish
desmenteada.

E i autres, i li sotera.'”

Per Fodom y per Ampéz iel per i dejeneies do la Segonda viera mundiela
da auzé ora la autores de lirica Luigia Lezuo (1901-1973 La Plié de Fo-
dom) y Tesele Michielli Hirschstein (1922-2012 Zuel d’Ampéz).

7 Jellici 1981, 19.
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8. La leteratura ladina d’al didancuei

94

Dal 1970 inant véniel funda de plu zaites, revistes y antologies che ti
pieta a truepa y a truep autores na plataforma de publicazion per poejies
y cunties letereres.

Sckat. Rivista de ert y cultura (1971-1984)

La Usc di Ladins (1972-)

Mondo Ladino (1977-)

Ladinia (1977-)

El Batadoi. Fontech de letre e art ladine (1983)

L Brunsin. Plata de atualita y cultura (1982-1993)

Poesies de ra nostres (1987—-1991)

Poejies y rimes d’uni sort (1993)

Tras — forum cultural — revista de leteratura y ert (1994-2003)

Aules - sfuei dla scola ladina (1998-2019)

Eghes. Moviménc tla leteratura ladina d’al dédancé (1998)

Leteratura, Literatur, Letteratura (1999)

Dolomit. Ein Gipfelbuch. Gedichte von den Dolomiten/Poejies dala
Dolomites (2007)

Gana (2007-)

Puhin (2009-2013)

I prim romans per badiot vén scric da Angel Morlang, uem de dlieja de
La Pli de Mareo: Sonn de Ciampanes tl 1988 y Vijins t1 1992. Morlang
ie nce | autor dl pez de teater Fanes da zacan di ani dl 1951-1952, pu-
blica te ferssli tl 1978. Danter la y i scritéures dla Ladinia iel nce for ino
persunaliteies che tol ite cun si opres letereres pusizions urigineles, ries
da cuncé ite te vel’ cheder storich-leterer, coche per ejémpl Josef Kostner
de Urtijéi (1933-2017) cun si poejies dal mot: curt ma séch. Dal 1993
nchina tl 2004 se anconta la grupa de scritéures Scurlins dla tréi valedes
ladines Badia, Gherdéina y Fascia che da ora uni ann la revista leterera
TRAS.

Lay i autores dla Ladinia d’al didancuei 4 tres la giaurida de duc i ciamps
dla sozieta | mesun de ji stredes defin nueves. I tes¢ n prosa devénta
cunties longes o romans che ie caraterisei da si fizionalita, chél uel di
che la stories cuntedes ie nventedes y la cuntadéures ne n’ie nia plu I’ au-
tores. Tla lirica tomel demez la metrica tlassica y la rimes. La rujeneda
dlopres letereres ie laureda ora a puntin. Nce la scala di valores dla vita
se 2 muda y dai ani dl 1990 inant possen usservé tla leteratura ladina n
ampliamént di arguménc tratei, di jéndri letereres y dla sperimentazions
d’ert cun formes de cumposizion nueves. L ncésa ladin, suvénz nia plu |
dacésa dla y di scritéures, vén mé plu dinrer tematisa. L avané dl bénsté,
| livel de furmazion plu aut, I mesun de viagg, la cunescénza de de plu
rujenedes stluj a vel’ maniera ino 1 cértl cun i prim scritéures ladins dl



19¢jim centené che fova uemes de dlieja cun na furmazion filosofica y
filologica scialdi sota.

La majera defrénza danter i autores da zacan y chéi de ncuei ie zénzauter
la maniera de trasfurmazion leterera di temesc universei coche la vita,
la mort o | amor. L fin de nseniamént morel y religéus tres leteratura o
| scri per manteni la rujeneda ladina ie tumei demez y la ueia de fé ert
cun la rujeneda y la ndividualita sogetiva se fej for plu lerch. Arguménc
nueves tratei dala y dai scritéures de ncueicundi te si tes¢ letereres ie:
ngiustizia, critica soziela, viulénza, suizide, spiritualitd filosofica, femi-
nism, omosessualitd, viera, umorism, juesc de paroles y mo truep argu-
ménc dl mond globel.

De gran mpurtanza per la leteratura ladina ie ncuei i cuncorsc letereres
per uni jénder che vén scric ora da istituzions scolastiches o cultureles
per jéuni y per granc. Chisc ti da na gran sburdla ala produzion de le-
teratura scrita per ladin y 'opres che vénc vén publichedes, giapan nsci
na cérta vijibltad. De cunseguénza véniel nce metu a ji letures publiches
o letures te scoles che ie fundamenteles per la prumozion dla leteratura
ladina. Ora de chél ie per truep autores na letura leterera | séul mesun
per avéi n cér cumpéns finanziel per si léur culturel.

8. 1 Autores de ncueicundi

8.2 Lirica

La lirica ie coche te duta la rujenedes puech sparpaniedes ora nce tla
Ladinia for mo | jénder che vén scrit | plu suvénz. Sambénzénza vala de
desferenzié danter poejia d’ucajion y poejia d’ert leterera. La rejon de
vester y na gran mpurtanza per | svilup dla rujeneda a tramedoves. Te
chésc cheder iel danz mé mesun auzé ora n valgun inuemes y ejémpli
letereres de autores che scrij al didancuei lirica, prosa o teater tla ruje-
neda ladina.

Sergio Masarei (1943-2006 Chierz) ie | autor plu produtif y cunesciu
de Fodom. Dlongia si libri per mutons y per la scola ons dan man la abi-
neda de poejies Rime Sauride (2003) cun rimes per cianties, de fantajia
y de sentiménc soc.

Tresele Palfrader (*1949 La Pli de Mareo) scrij da dejeneies inca lirica.
Un di aspec zentrei te si rimes ie | scumbat danter | mond idilich y la vita
da uni di. L cuntat cun la natura y I mond da paur ti da ala rujeneda de
Palfrader na gran uriginalitd y autenzitd. Dan man iel | liber de poejies
pontins y parores (2012).

Son litra

Danter lintrins del6¢ ca
de agn dii¢ passés
variéii

m’arozi le pe vignitant

95



96

rumpi sot tal lignan malsogii,
mosori distanzes co ¢ stades

y chéres co bonamonter sara...
Deperpo ¢l la litra

co s'erj soraca.'®

Paul Zardini (*1950 Al Plan de Mareo) ie scialdi produtif y | ie dan man
de plu abinedes de poejies per ladin, n pert cun traduzions tl talian o
tl tudésch. La tematiches tratedes ie truepes: la natura, i tieres, | amor,
| lingaz ladin y n.i. Si ultim liber de poejies ie Les ciaradores endortora.
Authentische Ausdriicke. Espressioni autentiche (2012).

Roland Verra (*1956 Urtijéi) ie dantaldut poet lirich cun la bela cum-
péida de bén nuef libri de poejies per gherdéina, n pert nce ciancedes tl
talian, tl tudésch o tl ngléisc. L & nce publica prosa leterera per ladin y
esseistica per talian. Te si lirica lunel for ino ora si furmazion culturela y
a na manjera sarcastica ntraunides de nosc mond cruf'y ngiust. Si critica
soziela ie zénza remiscion, ma anunji cun na véina umoristica. Lultima
abineda de poejies minimalistes y scialdi fines ie Flistres (2018).

Sporjes dal nia
I'aicia dlaceda

tl vént dl nord

a dleghé | tendrum
dla stomia lénga,
mbani dal antium
dla sotmiscion...

Massa giut bele

oves séit de lidéza,
parola scunesciuda

a ti cuer,

massa sometu

dal ardimént

che te n’es nia abu..."

Ernesto Majoni (*1958) ie l autor plu produtif de Ampéz. L scrij lirica y
prosa. Si poejies ie de sort persunela y intima che trata dantaldut | amor
coche tla abineda Ra steles del mé ziel (2011).

'8 Bernardi 2006.
®\erra 2011, 92.



Claus Soraperra (*1966 Gries de Cianacei) ie moler d’ert, musizist y
scritéur. Si cumposizions liriches ti va do a n stil modern, ma le ie das-
sénn tachedes a n amor sot per | ncésa y la rujeneda ladina. Les trata
tematiches universeles coche | amor, la relazions, | sulentum, 1 destin o
la mort. La abineda Ol este? (1994) ie nce laureda ora artisticaménter y
Poesies (1996) ie nce dan man per talian.

Braussamenter i poec i ama

con n sbunf almancol desche la marees
torcolan apascionatamenter

tamijan tel piu profon

I’amor, al de 14 olache ic no

scutia, abracian spes

ic instesc proan a doner

purtrop demo co la paroles.?’

Carlo Suani (*1969 La Val) a na furmazion de filologia tlassica che luna
tres tler tla fundaménta struturela y lessichela de si lirica. Cun si poejies
al vencil pra | cuncors de poejia ladina Agno Trebo, ma | ne n’ie mo nia
dan man na abineda stampeda de si pogjies.

De Roberta Dapunt (*1970 Badia) iel uni ora de plu volums de lirica.
Nauz dl 2012 ie poejies ladines sun I to via | purcel cun la traduzion
tl tudésch y | ie nce dan man na traduzion tl talian. Cun abinedes de
poejies tla rujeneda taliana, publichedes dala césa editéura Einaudi, a
Dapunt arjont recunescimént a livel nternaziunel.

Cristina De Grandi (*1976 La Ila) a publica N iade y l'anima (2018). Si
poejies trata | duel danter la vita y | patimént dl amor, ma nce referiménc
a poec dl passa.

Christian Ferdigg (*1977 Al Plan de Mareo) 2 metl man cun poejies
tudésces y danterite y danterora al for ind nce publica poejies per talian.
Per ladin ons dan man sies libri de poejies cun na testemunianza de n
créidum sot y senzier coche I'ultima dal titul Scincunda d’amur (2022).

Nadia Rungger (*1998 Pontives) scrij si poejies dantaldut per tudésch.
La a publica Das Blatt mit den Lisungen (2020) cun vel’ poejia nce per
ladin. Tres si furmazion de germanistica léurela te si lirica a na maniera
esperimentela, sibe per tudésch che per ladin.

Rujenan de rimes ne daussons nia desmincé i tes¢ per cianties che toca
da daniéura pra la lirica. Tla Val Badia véniel tl 1992 metu su la Uniun

20 Soraperra 1996, 17.
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8. 3 Prosa
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Ciantauturs Ladins y i tes¢ dla cianties di prim ciantautores coche
Alexander d’Al Plan o laco Rigo possen zénzauter tlamé lirics. Ma nce
i tes¢ ladins dla grupes de mujiga pop-rock Le Lingue Morte, i Péufla,
i Secco o la Ganes, y di ciantautores Daniel Granruaz, Anita Obwegs o
Martina lori ie letereres.

L da tl uedl che | vén for plu suvénz scrit opres letereres n prosa de na
cérta lunghéza. Ne dausson nia desmincé o sotvaluté | mpéni, Iarte-
nienza y | fortl linguistich che ie de bujén per ti sté do a n'opra leterera
n prosa coche n roman de n valguna 100 plates.

Stefen Dell’ Antonio (*1958 Soraga). Dlongia de plu libri cun poe-
jies n pert ficéntes y umoristiches, iel da numiné si stories n prosa te
Mudazion. Storie ladine (1997) da na critica soziela sota y tematiches
scialdi nueves per la leteratura ladina coche omosessualita, prostituzion,
viulénza sessuela o | se fé la mort.

Marco Dibona (*1961 Cortina). Dlongia truepa poejies dl autor ie Stories
(2004) la prima pitla antologia de mpurtanza per ampezan cun cunties
dl témp de viera y dla vita da uni di.

Rafael Prugger (*1961 Urtijéi) scrij tl 2001 la cuntia longia Perchel jola
i corfs tant aut. N valgunes fantinedes sun i ladins ventedes encantourn che
tematisea a na maniera critica la cultura y la rujeneda di ladins. L ie la
prima prosa publicheda per ladin dolomitan, | lingaz scrit unifica.

Rut Bernardi (*1962 Urtijéi-Tluses). Lautora publichea dal 1991 inant
leteratura te de plu jéndri, n pert cun traduzions tl tudésch. Ti ultimi
ani se ala dat ju cun juesc de paroles y 'opra n prosa Vites scutedes via
(2020) / Torgeschwiegene Leben (2021) che conta de cin persunaliteies de
Gherdéina desmincédes dala storia.

Taco Rigo (*1968 La Pli de Mareo) ie danter i scritéures plu produtifs dla
Ladina cun libri de poejies, cunties per mutons, pec de teater y musicals,
tes¢ per cianties y dal 1991 nchina ¢l 2003 publicheiel cin romans. Rigo
tematisea te si prosa scrita te n lingaz de livel aut for ind a na maniera
storich-psicologica la tenscion danter | ncésa da mont y 1 gran mond.
Nece | aspet criminologich cun stories d’amor ntravaiedes giatons anunji
te si romans.

Anastasia o L'aurela dla vita

Medér demez! Fora de costa val stronta pro y fraciada dai crép en
iade broms, blan¢ y checi. Demez da costa val co I'A endd en iade
sofié y ciolé. Adancuntra ala planiida. Al foss sté anfat sce a siid
o a nord dles munts.



8. 4 Teater

Séla staziun sontil I'invern plii fréit y spere. Te ferata da Bornech
demez ¢iarl da vider fora desche al foss gnii sprigoré dal né, da
na valada plii leria y da en rii co cherscea te so rogor entres mait.
Doméne ea ligher da ester sté bun da pié ia, da avéi rot I'ért sora,
da ester sciampé endd en iade. Sciampé orea di pié ia da en punt
por roé ten ater punt. Al conescea al momont empormé 6nn en
¢e de cosc percurs. [...]*

Daria Valentin (*1973 San Linert) a dlongia na abineda de cumposi-
zions liriches lauredes ora ala menuda publica i doi volums de prosa
Niza. Recor¢ de n angel (2010) y Moscedoz striné (2011) de sort psico-
analitica che reprejentea na nuvitd per la leteratura ladina n cont de
cuntenut y forma.

Ivan Senoner (*1978 Urtijéi) ie scritéur de prosa. Cun si romans dal
2004 nchina su tl 2020 cun L Testamént dl Léuf al plu iedesc venciu |
prim pest dl cuncors leterer Scribo: Auturs ladins scri... . L aspet dla cri-
tica soziela tla prosa de Senoner vén alesira cun maestria dala metafores
ironiches scialdi garatedes y dala lesiréza dla rujeneda da uni di y n pert
dla junéza de ncueicundi.

Te uni valeda ladina iel bele giut grupes de teater scialdi atives, ma pec
uriginei per ladin véniel nchina ncuei mé purta dant dinrer. Danter i
prim pec de teater uriginei per ladin ons do la doi operétes per mareo
de Agno Trebo, tréi pec de teater per ampezan sun tematiches stori-
ches: Zuane da Lazedél — Inventor del sciopo a vento dl 1920, El Conte
da Cianpo dl 1924 y Bartolomeo Gillardoni d1 1925 de Eligia Ghedina
(1877-1931) d’ Ampéz (cf. Dadié 1995).

Permo ti ultimi dejeneies possa | teater mustré su de plu opres urigineles
per ladin. Dantaldut te Fascia cun si arpejon dramatica longia y autores
coche Simon Soraperra de Giulio (1912-1987), véniel dai ani dl 1980
inant nvia via na ativita teatrela ladina scialdi viva y moderna cun gru-
pes coche La Cordeles y I Sedimes. Te Badia iel da nunzié | scritéur laco
Rigo cun nuef pec de teater. Séurapro iel dal 2010 inant uni metti a ji la
scumenciadiva Ater-te-ater y teatri mujichei per jéuniy per granc, coche
per ejémpl tl 2022 | pez Ujop da Oies cun bén 140 jobleri y musizis¢.
La mpurtanza dl teater tla rujeneda dI’oma, nce te traduzions da d’autra
rujenedes, ne daussa per degun dinel uni sotvaluteda.

21 Rigo 2003, 5.
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9. Paroles per stlu ju
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L toma tl uedl che for deplu autores dla Ladinia fej nstésses y nstésc la
traduzion de si poejies o cunties te na gran rujeneda o che i scrij nce mé
plu per tudésch, talian o ngléisc. L ie scémpl. Sce n uel nce uni ntendui
oradeca, pona vala de ti pité ai letéures na traduzion, scend ons leteratu-
ra scrita te na rujeneda sucréta.

Per ti vester a chésc fenomen de muciadives letereres te d’autra rujene-
des, messéssa vester dan man n ufize per | letorat y la traduzion leterera
tl y dal ladin. L fossa de bujén d’avéi | mesun de fé na furmazion de
traduzion leterera. La funzion dla leteratura scrita per ladin ne daussa
nia plu mé vester n alibi. La uel finalménter uni ntenduda y lieta coche
autra leteratures ntéur via.

La SAAV — Lia Scritéures dl Siidtirol — te chéla che | ie nce 10 scritéures
dla Ladinia cumémbri, a n chésc cont tl 2021 funda l ZeL'T — Zénter eu-
ropeich per leteratura y traduzion — cun na sénta tla bibliotech de zita de
Persenon. Per la leteratura ladina pudéssa chésc zénter deventé na sort
de éifoma per fé | saut tl mond leterer oradeca. Céses editéures pudéssa
pié do opres letereres ladines cun traduzions te d’autra rujenedes y scri-
téures ladins pudéssa scri inant te si rujeneda dl'oma y ti fé do ai artis¢
ladins che zipla anunji tl 1én la figura umana, ma a na maniera defin
moderna y esperimentela cun n suzes séura dut | mond. Nscila pudéssa
nce i scritéures ladins scri leteratura per ladin, lauran cun si massaria, la
rujeneda dI’oma, ala maniera leterera d’al didancuei. Per scri leteratura
universela y auzé la rujeneda dl’oma sun | scialier dl’ert, éssa la y i au-
tores dla Ladinia ncuei dut dan man, jan inant sun | troi njinia ca dai
scritéures dan éi, esperimentan cun | lingaz ladin y formes defin nueves.
N chésc cont stlujons ju cun na poejia de Rut Bernardi.

Lert per [ert

DI ert fé n ert

vén ert séura

zénza se n sté ert
sun ch’l troi ért

che lert dI’ ert pieta
per fé ert per I'ert.

La vén tert I'ert
canche la ie érta
tlert dI’ ert

che vén ert séura
ajache Iert ie n ert
da sté ert.??

22 Bernardi 2020a, 8-9.
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Lijéndes y identta
La funzion dla vedla lijendes tramandedes coche
fundaménta de n sentimént de purtenienza coletif

1.Sun | troi dl témp

Ulrike Kindl

Cunté la storia dl nridlamént tl raion dolomitich de ncueicundi ie na
gran ndesfideda per la nrescida; dinrer ie la testemunianzes scrites plu
vedles dl prim milené do G. C.', ma nrescides archeologiches mostra su
che la cuntreda univa nuzeda scialdi plu da giut te cérta sajons. Coche
chésta cuntreda da mont salvera éssa pudu cialé ora y chéles che éssa
pudu vester la persones che se ova lascia ju tlo ntan dut | ann ne n’ie mo
nia defin stlarl.

Almanco iesen a una sun | fat che | sibe n continuum vedl, ajache la
rujeneda particulera, che ie mo ncueicundi tla Dolomites, la rujeneda
ladina, fova nasciuda te n passa dalonc. La se ova bonaménter svilupa ti
prim seculi do Geju Cirist, ti témps plu o manco chiec dl Mper roman,
canche i majeri svilups culturei dl raion mediteran fova unii téuc su dai
populi defrénc dla Elpes. La migrazion de viers de sud di Germans sun
la stredes antiches romanes ova pona curi pro la fundaménta retoroma-
nay tla gran valedes dla Elpes ulache i ruves passova tres, an man man
scumencia a adurvé la gran rujenedes modernes, che se ova manifesta
plu avisa ntan | tert Medieve. T1 raion zentrel dla Elpes véniel al didan-
cuei daniéura rujena dialec talians o tudésc, aldo dl stat, pra chél che |
raion toca. Mé ti raions de retireda se ova pudlt manteni menizles di ve-
dli idioms retoromans, coche tla valedes autes ti Grijons y nce tla valedes
dla Dolomites, che fova ntléuta desman. Dan | uni su dl alpinism dan
nianca doi seculi ne se nteressova deguni no di paréies érc de Méisules,
no dl idiom arcaich che univa rujena te chésc raion desman. TI tert
19¢jim secul ova scumencia la prima nrescides sun chésc pitl ram belau
desmincia dla gran familia de rujeneda romanza, ma la cossa ne semiova
nia vester tan nteressanta. Dut | raion ladin dolomitich tucova ntléuta
pra la Monarchia asburgica. L Mper austro-ungarich fova bele dassénn
manacia dal nazionalism for plu sterch che univa su pra si truep populi
y ti dajova nsci puecia ahta ai nteresc de mo na mendranza. Dla particu-

T Cunfruntea nce | liber dI cunvéni ad Gredine forestum 999-1999 (Comploi et al. 2000);
per la puecia testemunianzes al scumenciamént dl Medieve cf. Craffonara 1986. Cunfrun-
tea nce | articul de Sofia Stuflesser te chésc liber.
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2. L19ejim secul

108

laritd dla Ladinia se oven permo ntendu canche dut I raion dolomitich
fova ruva a mesa la storia dl mond ite. Propi tlo, te n raion da mont
economicaménter defin nia nteressant, fovel peta adum ideies politiches
y reflescions strategiches esplosives — y savon coche la ie jita inant™.

Feter tl medem témp se ova nce | nteres d’etnologia derza de viers dl ra-
ion, ulache | fova na cumpetizion per la prima gran arpizedes. T1 19¢jim
secul fova | passaje al pensé scientifich de al didancuei stlut ju y n ova
scumencia a ti cialé y a abiné adum ejémpli de coche | mond pre-scienti-
fich cialova ora te dut | raion culturel europeich y nsci nce tla valedes la-
dines. Dut | raion tucova pra | vedl Mper austro-ungarich y perchél fova
i culeziunis¢ y i scuvridéures, che ova fat na prima nrescida dla situazion
dla tradizions, dantaldut dl raion de cultura tudésch. Nsci ne n'ova Ignaz
Vinzenz Zingerle (1825-1892), | pere dla culezions de lijéndes y fabules
dl Tirol, nia recunesciti 'autonomia dla tradizion ladina de cunté. Te si
lijendes tlassiches Sagen aus Tirol (cf. Zingerle 1891, cf. nce Rogenhofer
1992) ovel bén nunzia | raion, dit wélscher Landesteil, ma per &l fovel
tler che | Kronland Tirol fossa 1 Tirol tudésch, cun variantes linguistiches
tudésces y austriaches y cun na tradizion germanica che duminea. Zénza
les cunscidré plu avisa ovel nsci junta la cunties dates inant tla Ladinia,
che tucova pra la cultura romanica, ala gran cultura tudéscia. Zingerle
fova ruva ala cuntlujion che te Gherdéina, te Mareo y te Fascia univel
cunta mé de tel cunties coche dloncora tla valedes dla Elpes tl Tirol.
Chésc fova n gran pert segurménter véira, ajache la cundizions de vita y
de nridlamént tla valedes dolomitiches fova da paredlé cun la situazion
te d’autra valedes alpines ujines.

2Deberieda cun la Segonda viera mundiela vén la Prima viera mundiela ncueicundi rate-
da la gran crisa, che a furma ora dI’Europa di mperes da plu da giut I'Europa dla nazions.
Coche la majera desgrazia dl 20ejim secul, te chél che I'era moderna storica dl 19ejim
secul ie jita sot, ova la Prima viera desdru defin chél che fova resta dl absolutism y ova
purta ai stac naziunei: aldo de chésta pruspetiva ova la Prima viera mundiela cumpleta
i mudameénc dala monarchia ala republica che la revoluzion franzeja ova nvia via. Permo
ncuei, plu che cént ani do la gran desgrazia, iel mesun de ti cialé plu avisa a chél che
ie suzedu tla Gran Viera. Dantaldut tl zénter dlI'Europa muessen teni cont cun atenzion
dl pont d'ududa dla nazionaliteies di nemics de viera da ntléuta. Chésc ajache | ne n'ie
Mo nia uni rujena assé internameénter y criticaménter sun la blota nrescida dla gaujes y
la storiografia de rejim ciarieda de nazionalism. Propi tl cajo dl Kronland Tirol muessen
for teni cont che la storiografia tudéscia y taliana a da lauré ora pusizions defréntes.
Per nfurmazions genereles cf. Minkler 2013, Kuprian/Uberegger 1914; Isnenghi/Rochat
2008; Gibelli 2007; Palla 1991. L ie belau n miracul che i ladins fova boni de salvé si
particulariteies y si arpejon storica y culturela — cun si lijéndes y fabules — présciapuech
ntiera tres i ani dla desgrazia dla Prima viera, scebén che la front tla Dolomites passova
propi tres si ncésa. Per nfurmazions sun la viera tla Dolomites cf.: Uwe Nettelbeck
cun na cuntlujion de Claussen (Nettelbeck 2014); La memoria della grande guerra nelle
Dolomiti (Palla et al. 2001).

Ncueicundi vén la mendranza scuneda da n Statut d'autonomia, ma i mudameénc soziei
y dantaldut economics, a chéi che | raion dolomitich muessa ti i permez dal 19¢jim se-
cul inant, ie na gran ndesfideda per la ladines y per i ladins. Cf. Pescosta 2013.



Scebén che | culeziunist Christian Schneller (1831-1908) éssa cumpleta
| cheder cun si liber Mdrchen und Sagen aus Wilschtirol (Schneller 1867);
y belau tl medem témp fossel uni publica | cuntribut Mythologische
Beitrige aus Wilschtirol (Hérmann 1870) de Ludwig von Hoérmanns
(1837-1924) che ti ova dat de reviers al raion | bilinguism tradiziunel,
ne n'ova chisc studiei purempd no fat na defrénza danter | Trentin talian
y la valedes ladines dla Dolomites: Fascia, Fedom y Ampéz.

Permo canche | ie uni publica tl 1881 [ pitl liber Proverbi, tradizioni ed
anneddoti delle Valli ladine orientali, ova la Ladinia finalménter si prim
documént mpurtant cun n valguna cunties scrites ti idioms ladins dl
post. L scritéur, studiéus y maester aprija Jan Batista (nce Giovanni Bat-
tista o Johann Baptist) Alton (1845-1900), fova nasciu tla Val Badia. Si
rujeneda dl'oma fova | badiot, ma si rujeneda culturela fova I talian. Te
si ntroduzion curta ovel spligd, cie che n dasséssa pensé dla cunties: la
lijendes y fabules dla Ladinia fossa mé pueces y de puecia mpurtanzay la
maiuranza fossa unida séurantéuta dal Tirol tudésch. La cultura ladina
ne n'éssa nia truep de sie tipich da pudéi mustré su’.

Ncuei savons che Alton — se tenian ala tradizion de 1.V. Zingerle — se
ova da stramp fala. Tla Ladinia fovel, dlongia a de tel stories mesanes
cunesciudes te duta la Elpes, na cumpéida de tradizions particuleres,
nsci che | ova pudu uni su na identita coletiva y n sentimént de pur-
tenienza a susténi dla cumenanzes per truep témp. Ma la funtana plu
mpurtanta ie dessegur n'opra de vita n pue’ problematica de n €, che al
scumenciamént dl 20ejim secul (!) ova finalménter abina ora | tesor dat
inant a usc. La fova unida scrita da Karl Felix Wolff che ne tucova nia
pra la cultura ladina. Chél ne muessa nia mudé zeche, ajache rujeneda y
cultura ne n’ie nia | medem, nce sce la doi paroles ie liedes a na maniera
strénta danter &iles. Cun | uni su dla dumanda, ciuna rujeneda parti-
culera che | ladin fossa, iel nce uni su la dumanda, pra ciuna tradizion
culturela y storica che la grupa de rujeneda plu vedla dl Tirol tuchéssa y
dantaldut, ulache i ladins se sentissa purtenienc do si nténder (cf. Riche-
buono1982, 95-154; nce Palla 2020, 243-272). TI'Europa dla nazions
ie chésta nchin ncueicundi la dumanda dla identita, dl'arpejon culturela
coche desmustrazion de na storia documenteda®.

3Cf. Giovanni Battista Alton (1881, 19-20): «La presente raccolta, iel scrit tla ntroduzion de
Alton, [...] non & che di un estensione assai mediocre. Canzoni ladine mancano affatto e
quel poco di poesia che il lettore trovera qui citata, non sono gia canzoni popolari traman-
dateci da tempi remoti, ma componimenti di data recente». Ma n possa dubité n pue’ dla
leziténza da culezionist de Alton, ajache | liber ie propi sutil y ne cuntén nianca no stories,
che n pudova bele ligjer tla culezions de Zingerle o Schneller.

4Na bona séuravijion dla situazion de chésta descuscion pieta Lentita ladina dolomitica.
Convegno interdisciplinare (Heilmann 1977) y nce | cunvéni unit do L'Entita ladina dolomiti-
ca. Etnogenesi e identita (Valeruz/Chiocchetti 1998). La dumanda de n'identita particulera
ladina fej nce ora |'opra de vita dl etnologh Cesare Poppi, cunfruntea si culezion de tréi
volums Saggi di antropologia ladina e alpina (Poppi 2019-2020), dantaldut | vol. 1, Narrati-
va orale e rappresentazioni.
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Nece i parénc strénc furlans a est y i grijons a ovest ova messu se bater
ntéur al 1850 per | recunescimént de si particularita, canche la guaestio
ladina fova deventeda mpurtanta, ma tramedoi pudova almanco bele
mustré su na tradizion de rujeneda scrita vedla de n valgun seculi.

L prim liber stampa scrit te n idiom ladin dla Dolomites fova ntant sce
permd uni publica ntéur al 1813: La Stacions, o’ la Via délla S. Croush,
n liber de 16 plates per gherdéina de Johann Peter Rungaudie cun la
cumpéida dla stazions (cf. Rungaudie 1813).

Dant fovel mé n valgun paragrafs cun proves de idioms ladins defrénc
o nce proves de poejies d’ucajion. Chésc ti bastova ala populazion de
paures da mont, che se trajova | viver sun si luesc da paur’.

3.L'éuta dl témp ntéur | 1900
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Canche Karl Felix Wolff (1874—1966) ova publica si prim liber de cule-
zion de lijéndes, pona deventa cunesciti, ova | publich téut su si cunties
a na maniera zénzauter positiva. L autéur les ova tlamedes Dolomitensa-
gen, n pue’ coche | tlassich de Ignaz Vinzenz Zingerle Sagen aus Tirol. L
fej nsci referimént al raion dla cunties culeziunedes; Wolff éssa nce pudu
ti dé | titul “lijéndes ladines”, aldo dla rujeneda, te chéla che les fova uni-
des cuntedes. T titul cumplet de si opra ova | autéur bén nunzia chésc
detail: “Sagen und Uberlz'eﬁmngm, Mirchen und Erzihlungen der ladi-
nischen [auza ora d. a.] und deutschen Dolomitenbewobner®”. Wolff ova
bén capi, che | se tratova de cunties ladines, scebén che | ne savova mo
nia da les sciazé aldo. L liber fova deventa y ie resta cunescit cun | titul
che va a urédla “Dolomitensagen”. Chésc ne n'ova nia da nfé cun la nre-
scida dla manieres de cunté, ma cun la descurida turistica de chésc raion
da mont. Wolff fova jurnalist y [ scrijova per n publich nternaziunel che
cunesciova la parola Dolomites, ma nia | referimént ala cultura ladina’.

5Lopra a plu volums publicheda da puech, Geschichte der ladinischen Literatur, data
ora da Rut Bernardi y Paul Videsott (Bernardi/Videsott 2013), documentea a na maniera
che fej mprescion la vitalita dla leteratura ladina de ncueicundi, ma mostra nce su che
la tradizion dla rujeneda scrita dan | 1850 fova drét puera.

5Wolff 2019. Per nfurmazions plu a puntin sun la storia dla edizions dla culezion cf.
Kindl 1983.

7L oronim (chél uel di | inuem dl crép) ie ncueicundi cunesciu ora per dut | mond. L ie
n inuem jéun che ne se basa nia sun inuemes da zacan dac dala persones che vivova
tl luech, ma | fova uni dat n unéur dl studiéus Déodat de Dolomieu (1750-1801) che
ova coche prim espert usserva y descrit la carateristiches dl mescedoz de magnesium
y ciarbonat. Aldo dl'usanza ova | sas analisa da Dolomieu giapa | inuem Dolomit, vy i
créps de chésc sas ova giapa | inuem Dolomites. Tl prim fova chésc inuem mé cune-
scil ai esperc, ma al scumenciamént dl alpinism fovel uni purta te dut | mond tres
na relazion de viac de doi viagiadéures ngléisc (Gilbert/Churchill 1864). Lopra, che se
vendova scialdi bén, fova riesc unida cianceda tl tudésch Die Dolomitberge (Klagenfurt
1865-1868) y ova nsci debota cherda adalerch te n post da ji a crép mo nia cunesciu
i miéur alpinis¢ de ntléuta. Cun l'inaugurazion dla “Gran Streda dla Dolomites” (cu-
mpleteda | ann 1909) ova scumencia | svilup dla valedes ladines, che fova ntléuta de-
sman y ie deventedes un di zéntri de turism plu cunesciui dI’'Europa. Nsci savova K.k



Nchin che [ liber univa tratd coche cuntribut de leteratura fanzasy dl
mond dla marueies di “Créps Majarei”® ova Wolff suzes cun si cunties
che plajova. Chésc se ova muda ora de nia, canche | autéur ova spliga,
che si cunties se stizova sun la fundaméntes belau desmincédes de na
vedla tradizion ladina che Alton ova tlerménter séuraudt. I esperc ne
ti ova §én nia plu créta ala culezion de Wolff, ajache chél, che suzedova
tla Dolomitensagen, ne jiva nia a una cun | cheder dla lijéndes alpines. I
motifs eziologics, che spliega | méterman dl mond y de si abitanc, fova
da stramp fulestieres y cherdova a mént plutosc i mic de urigin. L mond
ladin di spirc da mont fova particuler y cherdova a mént mé da dalonc
“Salige” y morcs, ma mustrova zénzauter su na gran nmaginazion.

L fova per ejémpl la figura de Soreghina, la “muta dl surédl” che se ma-
rida d’insta y va ju sota tiera tl réni dla mort d’autonn. Chésta figura
pudéssa mo vester na varianta ladina dl’éila de mesdi (“Miztagsfrau”),
na figura cunesciuda te dut | raion dI'Europa zentrela; ma la figura dla
Samblana, la prinzéssa dl inviern dal carater resserva, va zénzauter séura
la mitologia bassa ora: cun n spiedl magich brum méinela | surédl da
d’inviern, si guant da dlacier vén purta dal’anes de mutons morc, sun
chéi che la céla nchin a si redenzion. Samblana 4 n valguna surans, coche
Tanna, la regina di Crodeéres, che fova bele dan y sard mo do la persones,
la dréta fians di créps. La levines, la smueies y 'eghes muvimentedes olga
a si puténza magica. le pa 7anna mé na varianta da d’insta dla Samblana
da d’inviern? O na verscion dl post? La figura de Zanna vén purteda ite tl
raion dla Marmolada, a est de Cortina; Sazmblana al incontra a Nantelou
(tal. Antelao) a sud. Chéstes ne n'ie nia figures scémples de lijéndes, chél
ie segur. Truepa dumandes ova dat su I majer sucrét dla lijéndes ladines:
la lijéndes ntéur al Reiam de Fanes. La manieres de cunté de chésta cun-
ties va séura na “forma scémpla”’ora.

Y dut chésc dassova uni dat inant da pastri y paures scémpli a usc per
seculi, zénza na rujeneda scrita, tl cuer dI'’Europa? Danter doves dla
gran cultures y nazions, che fej ora 'Europa moderna? Nianca da pensé
no, dijova i esperc, la cunties de Wolff ie da raté lijéndes nventedes,
“Kunst-Sagen”, y dainora ne pudéssen nia tré la cuntlujion de na dréta
tradizion ladina'®, ajache | culeziunist éssa muda dassénn i cuntenuc.

Wolff avisa, percie che | ti ova dat a si culezion | inuem aldo dI raion — Dolomitensagen —y
nia aldo dla cultura che ova tramanda la lijendes. Al didancuei ie | inuem di créps belau n
articul de marca, dal 2009 Arpejon Mundiela UNESCO; cie che | ie mina cun Ladinia ne
sa mo al didancuei belau deguni di ghes¢ che vén da dut | mond.

8La cuntia / Créps Majarei (Die bleichen Berge cun la prima publicazion tl 1905) ie la prima
dla culezion de Wolff. Tla traduzion taliana (I prim iede tl 1922), | Monti Pallidi, ie chésc titul
deventa | sinonim dla Dolomites.

9Cun chésc iel mina na forma pre-leterera; tla nrescida dla manieres de cunté dla popula-
zion proven nsci a to ite stories che univa tl prim tramandedes a usc (Jolles 1930).

°| a parola “tradizion’ che cuntén nce la fedelta dl tramandé, ie tl cajo dla lijéndes dla Do-
lomites de Wolff propi n problem. Dantaldut ajache tl raion ladin possa motifs singuli mé
vester ruvei nchin al ttmp modern tres na gran cuntinuazion dl dé inant. Chésc suzedova
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4.La scuvierta dla lijéndes “plu vedles”
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I tes¢ séuralaurei de Wolff ie propi n problem. I ova crid truepa melnten-
dudes, dantaldut canche Wolff ne n’ova nia recunescit motifs ladins
particuleres y i ova metui ite te si urizont culturel, che ne curespundova
nia ala vijion dl mond de si nfurmanc. Tla Ladinia se cuntoven segur-
ménter truepa cunties che jiva a una cun | savéi y la vijion dl mond, che
duminova ntléuta tl raion dla Elpes. La cunties dla Ladinia de stries,
striunéc y de spirc suspetéusc d’uni sort tl bosch y ti ciamps ne se
desferenzieia nia dala tradizions dla valedes ujines tudésces y talianes,
coche bele Alton y Zingerle ova usserva avisa. Ma séuraprd se cuntoven
tlerménter cunties, che fova dl dut scunesciudes dedora dal raion de
tradizion ladina y che desviova dassénn dai motifs de d’autra lijéndes.
L culeziunist Wolff se ova fat marueia y ti ova ciala plu avisa ala cossa.
Nicila ovel giata la fusties de na cultura de cunté a usc, che univa cureda
nchin al scumenciamént dl 20ejim secul tla valedes desman dla Dolomi-
tes, coche Wolff nstésc descrij a na maniera da pudéi ti créier:

«De duc i ladins ie i fascians i plu energics y da vivanda; lepro ai na
pascion fetra per la mujiga y cunties de viera (.... véjes dic di verrjéres
valordus). Ntléuta jiva la jént da césa a césa y cuntova €ures alalon-
gia cunties; | publich fova suvénz de na bona cumpéida y scutova su
zénza tré | fla la vedla lijéndes y fabules di cumbac di Arimans, di
Bregostdns y dla Bregosténes salveres, de Dolasila y Conturina y dla

prinzéssa dla lum Soreghina» (cf. Wolff 1908, 218-219).

Lepro véniel mo la testemunianzes de d’autri da dedora y, dantaldut la
documentazion de Hugo de Rossi nascili te Fascia (1875-1940) che

unicaménter a usc, y mé na memoria coletiva possa avéi garanti | séuraviver de stories
cumplichedes. TI'Europa, n raion culturel cun na cultura dla rujeneda scrita vedla plu che
2000 ani, ne n'ie chésc belau nia da créier. La nrescida moderna etno-antropologica a
ntant bén recunescil la mpurtanza dla formes analfabetes de dé inant, ma mo ncueicundi
véniel strita sce n possa se lascé sun cunties tramandedes a usc o no: cosses dla vita da
uni di y de tel “formes scémples” ne séuraviv belau nia ala memoria de tréi generazions;
autrameénter iel ntant sce cun la cunties che reverda | mond, chél uel di lijeéndes y cunties
de mitologia, che ie na pusciblta per la cumenanza de proieté si vijion dl mond. L ie da
teni a mént che | ne vén mei tramanda na forma fissa, ma for mé na cérta strutura, che
vén for ino cunteda da nuef tl pruzes de cunté vif y atualiseda cun afermazions dl'aurita.
Cunties tramandedes a usc ne n'a nia da nfé cun historia, chél uel di na “storia puscibla’/
ma a daniéura da nfé cun fabula, | cheder che na cumenanza se fej de si mond y che vén
cunta. Cf. Bausinger/Briickner 1969 y Paukstadt 1980.

Ncueicundi véniel zénzauter recunesciu che la nterpretazion mitica dl mond funziunea
autraménter che la spligazion storica dl mond. Chél ne recunesciova Wolff nia, &l ova
mo na vijion dl mond dl tert romantizism. La fundaméntes dl'antropologia struturela fova
permo unides svilupedes plu tert da Claude Lévi-Strauss, che ova dassénn desferenzia
te un de si essay plu mpurtanc, La pensée sauvage (Lévi-Strauss 1962) | “pensé salvere”
(chél uel di pre-logich) dala vijion storica dl mond che la zivilisazion rénd. Cf. Greverus 1990
y Brednich 2002.



fova n iede leprod pra na tel séira de cunties ntéur al 1912 y che a scrit su:
«Chésta stories ei audi a Chiusél sun la mont de Vich dai pastri de ilé
y les é scrites su». L autéur ova coche d’usanza te chéi témps | tudésch
coche rujeneda culturela y njonta che i tes¢ curespuend avisa «a cie che é

traduja y scrit adum te chél post» (cf. De Rossi 1984, 40-41).

L njonta tl epilogh:
«La documentazion sun i Arimans Tarluj, Sorejina, Krepakor y n.i.,
che ova n pert repurta nce Karl Felix Wolff te si liber Monographie der
DolomitenstrafSe, scrijerei adum | ann che vén».

Tan inant ne fovela nia plu unida: tl 1914 iel rot ora la Prima viera
mundiela, tl 1915 fova l infiern sun la front dla Dolomites: d'apocalissa
dla Gran Viera se n fova | Mper autro-ungarich, Stidtirol ruvova tl 1919
cun i raions desdrui dala viera tla Dolomites sota la Talia, | mond fova
n auter.

Cie che Karl Felix Wolff fova bon de nresci dan y curt témp do la Prima
viera mundiela ovel salva — do i ani 1920 ne giaten belau plu degun
cumentars sun motifs nueves, ma mé plu dumandes y for plu suvénz
I'anutazion: «... ne sé plu nét nia».

Bele dan la Prima viera savova plu dessegur mé puecia persones purté
dant la lijéndes. La cumenanza scutova bonaménter su gén y cunesciova
la stories aprésciapuech, ma do | teror di ani de viera ova la populazion
da pensé a d’autra cosses che no ala lijéndes da zacan: | €mp modern
ova scumencia, la gran streda dla Dolomites ova purta pro che | raion ne
fossa nia plu desman, | svilup dl turism ova scumencia...

Wolft ova mé plu giata toc, sedims de cunties, lecorc fac de puec chedri
y melsegures, che chésta stories fossa “plu vedles”.

Mo les stories de Fanis, kires é trop plii vidles ... (“Ma la stories de Fanes,
chéles ie scialdi plu vedles”), déssa avéi dit n vedl ladin n cont dla li-
jéndes dl Reiam de marueia de Fanes''. Cie uel pa di: «trop plii vodles»?
Plu vedles che cie? Cie mienen pa cun la parola “vedl”, sce n rejona de
stories y storia?

La lijéndes dla Dolomites (tud. Dolomitensagen) ie la varianta ladina dl
savéi da zacan dl témp y dla storia, che funzionea aldo de d’autri, “plu
vedli” prinzips. L se trata dla nmaginazion de chronos y kairos, dla nma-
ginazion dl “dré témp”, dl balanz dl destin danter chél che suzed a d’infal
y chél che ie de bujén. L se trata nce dla lege de fatum y fortuna, dl cértl
dla vita zénza fin de deventé y passé, da chél che deguni ne n’ie bon de

" Karl Felix Wolff, Dolomitensagen (coche nota 10), 453. La verscion definitiva dla lijéndes
de Fanes cun i mudaménc de Wolff fova unida publicheda per | prim iede tl ann 1929 sota
n pseudonim tla zaita de Minca “Bergkamerad” y fova unida téuta su tl 1941 adum cun
paroles danora a puntin de Wolff tla setima edizion dla Dolomitensagen. Ma Wolff ova
bele dant giata la prima fusties de chésta lijendes particuleres; n valgun details mpurtanc
ovel laura ora te si manual nteressant Monographie der Dolomitenstral3e (Bulsan 1908),
de chél che | ie mé uni publica | prim volum (Wolff 1908).
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se n mucé. La puténza dl raion dla montes nasc da na lianza misteriéusa
cun la muntanioles. Dolasila ie da ardimént y céla sun si populazion cun
n ncantejim sterch, ma na profezia ncherscéula y che se purtera pro, ti ie
unida fata ala prinzéssa che sa da tré cun 1 balest. L guant de armadura
lucént de Dolasila, fat de pulicia blancia de muntaniola, devénta fosch y
nunzieia nsci I'éura scura. L témp ie fina. Dolasila nstéssa devénta vitima
de si séites d’arjént y | reiam va sot tl grém dla Dolomites, nzaul danter
| raion dl Crep Checio (tal. Croda rossa d’Ampezzo | tud. Hohe Gaisl) y |
Sas dla Porta (tal. Croda del Becco | tud. Seckofel), povester avisa sota |
desert de sasc sun Mont de Fanes, ulache ntléuta déssel vester stat | gran
reiam. Mé un n iede al ann, te na nuet chieta d’insta, canche la séijela
dla luna che tol su luminea t ciel, se géura n purton scunescit tl Sas dla
Porta, y na berca foscia va achiet via per | Lech de Braies ai piesc dl gran
crép. Zénza ne di nia fej Dolasila (aldd de n'autra maniera de nténder
si jumblina Luianta) na raida ntéur al lech y véija che la muessa mo
aspité. Pona va la berca ind sot tan dassénn da no pudéi créier. N dij
che Dolasila messera fé chésta raida plu giut che la jént plu vedla posse
se nmaginé, ma la muntanioles custedésc | lecort y séura i créps passa la
dumbria dl Variul dla fliita, n grifon cun sgrinfles y bech d’or. Cun si fla
de fuech pétel ora uni ann na flama bruma danter i érc dl Sas dla Crusc,
per manteni vif | lecort dl reiam jit perdi.

Chésta ne n’ie nia mé plu una na nmaginazion danter truepa d’autres
che conta de monts, che n di fluriva y che pervia de melfac univa strau-
fedes cun smueies, dlacia o cun 1 ji sot te n lech'?. Chésta varianta alpina
dl motif dl paravis perdus, che n giata séura dut | mond, possa tl raion
dla Elpes nce se li€ a ntraunides reéles tlo y il6. Ma la lijéndes dl Reiam
de Fanes ne conta nia dl passa dla Dolomites, | se trata de na criazion
mitica. La mythos (la “cuntia”) ne n'a nia da nfé cun historia, ma plu-
tosc cun fabula. Nsci ne n'ie chésta stories “plu vedles” perdrét nia plu
vedles, ma defin ausrameénter che dut, che n possa se nmaginé: | se trata
dla storia dla criazion, dl ritm dl deventé y passé, tres chél che la vita
devénta puscibla.

Wolff ova la vijion dl mond de si témps; sambén se rendovel cont dla
dimenscion stramba di framénc dla lijéndes, che él ova cris adum cun n
gran mpéni. Possen pa ti tré dant che | se ova stiza sun modiei y ejémpli,
che ti semiova passenénc, per méter adum i frantums de cunties? El
savova avisa, che chésc material dla lijéndes fova ladin, ma I ne ti fossa
nia tuma ite che la lijendes ladines ésse d’autri parametri che ne jiva nia
a una cun si mond familier de cultura tudéscia. Nsci, da bon sotmetl
dl Mper austro-ungarich, ovel fat ora dla lijénda de Fanes na cuntia

2N cont dl motif dI nsci dit melfat straufa (Sage von der Bliimlisalp) cf. Bachtold-Straubli
1927-1942, vol. 1, 1434, coche nce vol. 3, 79; Rohrich 1987; n generel per chél che a da
nfé cun lijéndes sun melfac (tud. Frevelsagen) cf. Petzoldt 1989; per lijéndes cun melfac
tla Elpes cf. Haid 2006.



che ti semea ala cuntia germanica dla Nibelungen, y ora dla figura de
Dolasila, perdrét plutosc semienta a Artemis, na verscion feminila de
Siegfried. Nsci ne n'iel nia da se fé marueia, sce i esperc ti cialova cun
suspet ala cunties de Wolff. Mo plu da no fova i tentatifs de Wolff de
nterpreté duta la secuénzes de cunties singules deberieda y de les cuncé
adum te na storia epica (“Heldendichtung”) che déssa cunté la storia dl
nridlamént tla Ladinia. Chésc ie sambén na totlaria: L Reiam mitich de
Fanes ne n’ie nia lid a ntraunides storiches; ma la lijéndes mostra avisa,
coche n se nmaginova la storia dla criazion tl raion retoroman dla Elpes,
ai témps, canche historia y fabula fova dut un. La ne va nia de na storia
véira, ma de na urita storica. L sibe coche | sibe: Wolff ne fova nia stat
bon de arjonjer de forza n fil cueciun danter i framénc. Ncueicundi se
tratel pona de td demez | cross-over de cultura fat zénza uléi da Woff, per
ti rénder ala mendranza ladina la ndependénza de si lijéndes'.

Nia scialdi miec ne ti jivela al material ladin dla lijéndes, canche | univa
téut su y laura ora da culezionis¢ talians, dantaldut do la Prima viera
mundiela y | passaje dla Ladinia ala Talia. L raion romanich dl Mer Me-
diteran mostra su na leteratura auta ti seculi y 1 vén dit che 1 ie | raion de
urigin dla tradizion europeica dla fabules. T1 raion de rujeneda talian ne
n’univel belau nia (y ne véniel mo n pert ncueicundi nia) fat na defrénza
danter fabules letereres o etnologiches, ajache l'ert de cunté y purté dant
dan na cumpania per fé passé | témp cun bona ueia univa stimeda dassénn.
Chésc desmostra nce I'alujion dl Pentamerone de Basile sun 'ert de cun-
ties (novelle) dl Decamerone de Boccaccio'.

Nscila, sce n leterer dla cultura taliana tol su material de cunties dates
inant a usc, ti dajeral a plajéi la forma de na fizba, de na fabula d’ert, de
na leggenda o de na cuntia tla tradizion dla gran novelle, che déssa méter
per scrit a na maniera garateda la carateristiches dla cuntreda’.

¥ N cont dla recostruzion a puntin de coche la lijgndes ladines ie unides tramandedes y
lauredes ora da K. F Wolff cf. Kindl 1997; nce Dal Falco/Kindl 2012.

4L Pentamerone de Giovanni Battista Basile (1575-1632), publica do si mort, danter |
1634 y 1636, ova tl prim | titul Lo Cunto de li Cunti overo Lo Trattenemiento de’ Peccerille
y vel dantaldut sciche miéur léur dla leteratura de chéurt dl baroch y sciche desmustrazion
che la rujeneda napoletana ie adateda per fé leteratura.

L titul che univa riesc adurva, Il Pentamerone, ndichea che I'opra ie n pue’ sciche |
“ménder” fra dl Decamerone (ntéur 1349-1352), cun chél che Giovanni Boccaccio ova
nvia via I'epoca dla gran cunties talianes (novelle).

Nchinamei | filosof Benedetto Croce ova cura la publicazion dl'opra tl talian aut cunesciuda
ncueicundi: // Pentamerone ossia La fiaba delle fiabe, tradotto dall’antico dialetto napole-
tano e corredato di note storiche di Benedetto Croce (Basile 1925).

Croce ulova fissé I'opra d'ert, de chéla che | ova sambén udu ora la valuta leterera, tl ca-
non dla storia dla leteratura naziunela; | ne ti dajova deguna cunscidrazion ala lijéndes dla
populazion y ne lasciova nia pro de raté | Pentamerone sciche “leteratura dla populazion”
'5 La folcloristica taliana fova unida metuda ora plutosc aldod de na maniera etno-storica y
soziologica da si fundadéures, cf. p.ej. Cirese 1973, Chocchiara 1966. Nsci ne n'univa y
ne vén | argumént particuler dla nrescida dla manieres de cunté dI popul belau nia trata,
ajache la problematica dl dé inant a usc vén ududa sciche n bén de cultura “subordina’y
nia sciche n séni codifica de n'autra vijion dl mond.
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L resultat possa zénzauter vester da cunscidré, ma per la cuntia ladina ne
'ie la novella taliana unfat nia adateda coche la lijénda tudéscia: I'una la
véija coche | urigin dl passatémp aut leterer, 'autra coche “bén dl popul,
che se fej nstés”. Degun di jéndri mprestei dala doi gran cultures de scri-
tura ne ti rénd giustizia ala particulariteies dl cunté a usc'®. Ma almanco
fovel nscila uni mett per scrit | tesor dla lijéndes ladines — unfat te ciun
stil — tl ultim mumént, dan che la ciadéina vivénta dl cunté éssa zedu ti
ani dla Gran Viera.

Chéi che vijitea ncueicundi la Dolomites ne possa belau nia se nmaginé,
che te chésc raion urmei deventa n parch de devertimént tecnologisa
fossel plu da giut stat la tradizion de dé inant cunties a usc. Unfat rie
iel se nmaginé, che propi na mendranza tan pitla, dan puech t€mp mo
analfabeta, déssa avéi dat inant cunties che ne muessa nia teméi | cun-
front cun la lijéndes dates inant dala gran cultures autes d'Europa. N
valgun motifs dla Dolomitensagen, dantaldut figures coche Soreghina,
Samblana o Tanna y sambén Dolasila cun si guant magich de pulicia
blancia, cun la séijela dla luna sciche arch tla man, toca pral mond de
nmaginazion dl’arpejon antica dl raion dl Mer Mediteran y pra chél che
| toca lepro nce fusties di Celc o Slaves, coche populi dl ved! raion de
passaje tl cuer dla Elpes, che fova for bele na ncrujeda per impulsc che
univa da dlonch capro.

Wolff ne n’ova nia nventa chésta lijéndes, €l les ova giatedes — n pert dut
autraménter o mesa desmincédes —, y che | les éssa scrites su do criters
fulestieres o les €ssa datrai mudedes, chél ti sibe bele da giut perduna.
Nici fovel bon de manteni n tesor rich de lijéndes da zacan per la jént
dla Ladinia y nce dI'Europa. Chésc tesor nes lascia cialé sot tla fun-
daméntes dla capaziteies de nmaginazion y fej fazion inant — coche duc
i gran motifs dla leteratura dl mond — tla criativita dla poejia, te opres
de scritura nueves, nsci coche nce te vijions de grafica, pitura y scultura.
La Ladinia de al didancuei a de bujén de si lijéndes, les ie I'ana de chésta
cuntreda particulera de créps, téuta su cun rejon tI'Arpejon Mundiela

6 Cunties de cualita y cun motifs dla lijeéndes ladines (dantaldut ampezanes) ova per
ejémpl scrit I'autéura Giovanna Zangrandi (perdrét Alma Bevilacqua, 1910-1988): N valgu-
na de si cunties dl'antologia Leggende delle Dolomiti (1951) ie propi scrites tla tradizion
dla cunties talianes.

N capitul per si cont ie I'opra de Nepomuceno Bolognini (1823-1900): nasciu a Pinzol tl
Trentin y cherscil su tla monarchia asburgica, ti fova | jéun studia dla borghejia dal muet,
riesc jit do al Risorgimento talian. Do | armestize de Cormons dlI 1866 se ova Bolognini trat
zeruch dal militer y se ova lascia ju a Milan, per se dediché mé plu ai béns de cultura de
si ncésa, dl Trentin, dantaldut al méter per scrit la cunties tramandedes a usc, che él, tla
mentalita de ntléuta, ratova la “vera ana” de si popul. Si culezion Leggende del Trentino
(1884-1889) ie | pont de referimént tlassich per la tradizion populera taliana dl “Kron-
land Tirol” da ntléuta, belau la contrapert dl liber Sagen aus Tirol de Zingerle. Bolognini ti
stajova do a modiei dl foltlor talian coche Giuseppe Pitre (1841-1916) o nce dla cunties
cuntemporanes coche Giovanni Prati (1814—1884) y ova nsci propi cria ejémpli da mustré
su dla leteratura dla fabules, danter cunties tramandedes dal popul y tradizion leterera.



dla natura. Uni popul y uni Paesc & de bujén de chésc savéi dl émp, per
pudéi manteni ncueicundi, bic et nunc, na metafora che stize si parti-
cularita. Da seculi ie i “Créps Majarei” | ncésa dla ladines y di ladins, y
cun chésc n raion de vita che fej uni su identita y te chél che cuntreda,
rujeneda y cultura ruva adum.
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La scultura ie unida prejenteda ala Biennale d’Arte de Unieja dl 2022. La plasticita
dl'opra de Aron Demetz vén a se | dé tres | méter adum de grussézes minimes, che
vén da taies defin simetrics y de mesures valives. La solidita dla materia se romp
dai plans che coche solc vén dant for ino, ajache i ie la pert “dura” dl 1én che crésc
plan ntan | nviern y | artist scarpelea ora ntant sce la pert mujela danterite che se
svilupea scialdi aslune ntan i ménsc curc dl insta.

Ueteda da si dedite cumpat, sustenida mé dai aniei stersc dl inviern, céla la scultura
ora delicata y z€nza péis; ma | ie propi chisc aniei che tén adum la formes, coche i
fii scialdi sutii y resisténc de na téila d’arani.

L resultat nvieia a ti cialé da de plu ponc de ududa y, coche tla trasfurmazion aldo
dla anamorfosa, giapa 'opra na dinamica y cunfigurazions defréntes. L scultéur a
propi coche n alchimist modern, ult sperimenté manieres nueves y urigineles a
lauré la materia, jan de viers de soluzions defin de zes dala pratiches tradiziuneles.
Coche | stiacciato de Donatello, | sfiumato de Leonardo o | pointillisme de Seurat,
nsci nvénta Demetz na tecnica mei adurveda dant, | desloj | 1én y 1 ti da n aspet
ora de mesura particuler, scebén che chél che | reprejénta reste cuncret y figuratif.
L titul possa uni liet coche n memento mori, ¥amunizion per nes lecurdé de nuzé
bén | témp de nosta vita, che mucia sotora coche chél de n ciof che flurésc y sfanta
riesc do.

De gra ala nvenzion de chésta maniera tecnica nsci unica, mudelea Demetz propi
n corp smagra ju che | desloj nchin che | vén a lum [ schelet sotite. Liconografia
dla Mort, nfati, vén da chéla dl 7émp, cun chéla che la partésc nce la carateristiches.
Per chésta rejon muda | artist | culéur naturel dal tonn ciaut cueciun-oranc dla
sequoia te n grisc «séuramena», coche &l nstés spiega, per ti purté daujin si figures
ai vedli mejes o ala gran cumpéida de cris¢ che ie te si valeda y che propil témp y
| bur témp a slavatd mudan nsci si culéur.

La doi figures umanes, chéla “crieda”, cun | brac auza y chéla che “crieia”, riesc do-
viay cun | cé arbassa, partésc | medem destin de sfanteda, ajache si vester ie unfat,
ajache tla Natura nsci coche tl mond artifiziel se trasforma uni elemént tres 1 rit
etern de mort y renasciuda.

Aron Demetz nasc a Sterzing tl 1972. L va ala Scola d’ert y ala Scola prufesciunela
de Sélva danter 1 1986 y 1 1992 y dan scumencé ind i studies tI’ Akademie der Bil-
denden Kiinste de Niirnberg mperel tréi ani alalongia dal scultéur Willy Verginer
de Urtijéi.

L ie stat duzént de scultura al’Accademia de
Massa Carrara y de Unieja y depierpul al mettt
ora tla Talia y oradeca te luesc de prestige, co-
che | Museum Archeologich de Napoli, | Arp
Museum de Rolandseck y la Biennale d’Arte
de Unieja.

Vestire il tempo, 2021, Ién de sequoia,
230x110x110, avéi dl artist, particuler
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Ala dumanda fata a Barbara Tavella «Cie ie pa per Vo l'ert?», respuend lartista:
«L ie pusciblta.

La pusciblta, povester, de storjer formes y culéures a si bujén de cunté, de ciancé
r’idea te imagin, de se nuzé dl mesun espressif dla pitura per nresci i soc de si ana
y dla persones o, per | di cun Kandinskij, de «rujené dl ascundu tres | ascundu.
Sambén, iel la pusciblta che 'artista se tol de ne ti dé nia n titul a si opres; scebén
che nia dinrer liejen sun la t€ila na frasa mpurtanta o n zitat cunescit y la pitéura
nstéssa da pro che | fej referimént a n stadium o na éuta tl pruzes criatif.

Ti dé n titul, n inuem a n cheder ie coche stlii na storia, coche fé ora chél che |
usservadéur déssa udéi ora sun | cheder, coche mené | usservadéur te una na dire-
zion a una na séula vijion; nia mé: | ie nce n zeche de «massa intim» dij 'artista, che
metéssa a lum chél che déssa uni scuta via y muessa resté sucrét.

Barbara Tavella lascia pro ntant sce la perzezion liedia che uniun possa purvé ora
a na maniera che si chedri sibe defin stluc ju ti uedli de chéi che ti céla. I sogec re-
prejentei ie criatures vives — persones y/o tieres — ma for dalonc da pudéi unii recu-
nesciui a na maniera realistica, scebén che a na cérta maniera possen i identifiché.
Si produzions ie esprescions spontanes, fates bonaménter zénza ntenzion estetica,
negan meranchéi la regules codifichedes dla “dréta” reprejentazion, nsci possa n
corp avéi tréi giames, n mus uedli dopli, la proporzions drusedes, la profondita de
perspetiva che ne passenea nia, y n.i.. Chésc fej debota pensé ai crazelnaménc de
mutons o ai dessénies de prinzipianc, ulache i sénies ie suvénz spésc o sutii, a uni
maniera melsegures a dé na forma.

L culéur ti da corp a si nvenzions y vén destendir ora tres patines nséuralauter cun
gotes che regor ju ora de nia, che mét sotséura la continuita y ti da al dut adum n
dinamism per cajo.

Lartista tol su la lezion dl Zachisme franzéus y partésc ora | culéur a “taces”, a na
maniera liedia, belau automatica: na viertla dla pitéura per fé nascer n'imagin lirica,
che sbinga tl témp y ne r’ie nia determineda, coche i culéures dai cunfins nia tleres
y téurbli che deguna linia ne strénj ite.

I tonns, n armunia cun la lesiréza dl desséni, ie de na varietd trasparénta y lu-
minéusa, y danter duc duminea i ghiei, i rosa, i vérc linéusc y delicac.

Lopra tlo crissa ora lascia udéi na figura da dovia, cun n corp deslia y zénza volum
che nega la tridimensionalita dl spazium; la 4 na pusizion nia reéla y ie strénta ite
aprésciapuech da segménc cueceni che peneledes de ghiel orancen y vért trasparént
viulea y cuer pro; alauta, n ¢ zénza col cun n mus desfigurd da n nés desprupor-
ziuna y da slefs ciarnui.

La tenscion danter culéures y formes n relazion 'una cun l'autra, la figura umana
coche zénter de na nrescida fundamentela y chél si aspet che vén ora y che va a
tuché la dimenscion de chél che ie plu da desplajéi che no “bel”: | ie chisc i cun-
tenuc dla crissa dl dut persunela y uriginela de Barbara Tavella che cun ardimént
y senzieritd detlarea de ne n’uléi nia ti fé a scusa a zachei y mo de manco f¢é plajéi,
ma dé inant y parti i valores che la & te sé cun duta 'umanita a chéla che la purtén.
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2020, uele sun téila, 118 x 165 zm, avéi dl’artista

Barbara Tavella nasc a La Val tl 1972. Do avéi fat la Scola d’ert te Sélva y a Urtijéi,
studieiela al’Accademia di Belle Arti de Milan.

La ie nsenianta de storia dlert y materies artistiches te n valguna scoles dla Val
Badia, daujin al’ativita de artista. La se da nce ju cun | teater y va per curt témp a
Berlin per n curs de furmazion teatrela.

La a mett ora te n valgun pacjes d'Europa y tla Talia, ancuntan | plajéi dl publich
y dla critica.
La viv y [éura a La Val tla Val Badia.




Bruno Walpoth

Alleinsein, 2020,
1én da cucia,
86x38x28,

avéi dl artist
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Vester séui ie la traduzion tl ladin dl'opra de Bruno Walpoth, cun chéla che | scul-
téur dij ora tres | 1én 1 vester n sulentum, reprejenta coche n se agrumé, n scuté su
de si ana, cun i arc dla jéuna che se plieia y abracea | bust. L ie la pusizion dI chiet
y dla comunicazion dal dedite per se rénder cont deplén de chi che n ie.

La scultura prejénta semianzes cun | desséni dal titul Sorrow, che Vincent Van
Gogh ova realisa tl 1882 reprejentan Sien Hoornik, che do si nténder ie «la mi€ura
figura che ¢ dessenia». Lopres 4 deberieda de mustré &iles desnudes y la pusizion
cufeda ju; purempd, se desferenzieia la doi nvenzions tl sentimént, tla tecnica y tla
realisazion stilistica.

Al mus scundu danter i braces y ala sensazion de duléur y desperazion da udéi tl
desséni dl olandesc, mét Walpoth de contra na figura che, cun cuscienza, chier
ora de se tré zeruch te sé nstéssa; chésc desmostra la fatézes fines dl mus y chél si
muvimént delicat.

L aspet dl sulentum che chésta scultura nterpretea, ie chél che per Hermann Hesse
ti semea ala «ndependénza» o chél che «porta a formes straurdineres de lidéza» per
Fabrizio de André y che fej a uni maniera per duc, nce per | scultéur, si fazion, bona
y positiva.

Per Bruno Walpoth ne n’ie | vester “séui” aldo dl senificat normal nia sulént, stlut
ora o sparti, ma la cundizion che va de bujén per capi y fé ora si identita.

Lopra nes porta de reviers al’atmosfera de chiet assolut te chél che | artist [éura te
si studio, cun o zénza model.

Zénza fé dessénies danora, scuméncia Walpoth la realisazion pian via da n valguna
fotografies fates dl soget dal vif te pusizions defréntes, per pona nen cri ora mé una
na fotografia, de chéla che | fajera I model de pitl format tla plastilina. Canche I se
ciala ju la contura a tréi dimenscions dla figura, val inant cun la verscion definitiva
te 1én y a mesures reéles.

Pona véniel mett sun duta la spersa na patina de culéur acrilich blanch scialdi
lutra: chésc ie n var essenziel che ti permét al scultéur de udéi cuncurdanzes de
lumes y dumbries nueves y nia aspitedes; 1 1éura nsci inant tulan demez d’auter
lén y metan su d’auter blanch, ajache coche Walpoth nstésc dij, «la tinta fej pert dl
pruzes, la ie na pert nia da renunzié dla scultura».

Lopra, che pudéssa vester | resultat de na mprescion dal vif purteda ora sponta-
naménter, vén nveze tenida su da n stude a puntin, nsci coche la udleda, che ne
r’ie nia perduda tl uet, ma che céla de viers de chéla sensazion che ti va do al fil nia
da udéi de nosta emozions.

Bruno Walpoth nasc a Urtijéi tl 1958 y danter 1 1973 y 1 1978 fejel | lernerat tla
berstot dl scultéur Vincenzo Mussner. Daldo vén i ani de stude al’ Akademie der
Bildenden Kiinste a Minca y I'ativita de nseniant de scultura tla Scola prufesciunela
de Urtdijéi.

Necueicundi se dal ju mé cun la scultura y | desséni y mét for ind ora tla Talia y
oradecd, cun recunesciménc particuleres y suzesc de marcia tla Cina y ti Stac Unii.
L viv y léura a Urtijéi.
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Lois Anvidalfarei
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L cialé ora de chésta cin scultures, ncauniedes te na ntriga uluda de roles, se licia
al’esegesa ebraica dl capitul dla Genesi sun la criazion dla persona. Tlo véniel spiega
coche Die ncértla ite na pert de eDeN, che per ebraich antich uel di | “@mp sun
la tiera” y nia | paravis, per méter ilé / adam, che per ebraich uel di “I'umanitd”. Te
chésc témp éssa [ adam giapa da mai€ y mo d’auter per créscer, ma dantaldut, coche
fat ora da Die, se éssel nuri de savéi.

N ie usei a se nmaginé / adam ncertla ite da plantes, ma chésc si prim ncésa ie fat
mé da témp y si nurimént ie duta la manieres de créscer, «defin beles y ezeléntes da
sperimenté», dij la Genesi.

L t€mp y | mparé ie, donca, la cundizions te chéles che se forma la prima vita uma-
na; | témp nfati, reprejénta | cunfin cun la cuscienza, n savéi che vén dat inant da
persona a persona, davia che | vere sapient ie chél che mpera da uni persona, coche
dij i Pirkei Avot, miec dit i Prinzips di Peresc (Massime dei Padri).

Sce I titul dl'opra de Lois Anvidalfarei ie “Conditio humana”, pieta | cumentar tlo
desséura na nterpretazion puscibla: coche / adam de Die ie ncertla ite da n témp
per se usé ala cundizions sun la tiera y per créscer tla cunescénza, nsci ie 'umanita
zipleda dal artist stluta ite tl témp dla vita sun la tiera per ti ji do ala cunescénza y
per dé respostes ala dumandes sun sé y sun | viver.

Liedes al témp, coche | fova nce la cater statues metudes ju da Michelangelo ai
piesc de Lorenzo y de Giuliano de’ Medici, ie la scultures de Lois Anvidalfarei
cuncedes via doi a doi y se spidlea tla pusizion, ma nia tl gest o tl senificat. Y coche
chéles de miermul, ie nce chéstes de bront desnudes; | ie nsci che n véija i volums
da pié ite, scebén che la vera nuditd ne n’ie nia chéla dl corp, ma chéla dl mus,
davia che il6 ie i muviménc dl’ana desfurnii.

Purempo, devénta nce | corp plu vere zénza guant y lascia udéi si identita umana
de plu tres la formes. Musc y corps ie a uni maniera te na curespundénza coerénta
danter éi.

La cin scultures, donca, conta de stadium defrénc dl send y dl £¢, te pusizions de
tenscion o de arbandon, y si cérn pléina y slunfeda ie bona de deventé mujela y de
se cuncé ite ulache la njontes o la roles passa per les teni su.

La roles de mitel verticheles y orizonteles ie la coordinates de spazium y de t€mp.
Te chél dedite chier la persona mudeleda da Anvidalfarei n post per se méter su y
na rejon per fé pert de na pluralit, per vester persona danter la persones, y a chésta
maniera viver y créscer, chél uel di cunéscer y no mé séuraviver.

L ie la cunescénza che nes permét de reagi o de nes adaté ala situazions che se muda
che la vita prejénta, nsci coche senti bénuléi y sentiménc defrénc, ajache, per | di
cun Dante, ne sons nia fac per «viver coche besties, ma per ti ji do ala virtu y ala
cunescénzan.

Te chésta figures, donca, udons néus nstésc, néus te n t€mp avisa de nosc “ada-
tamént sun la tiera’, néus dl prejént y néus dl'umanitd che fova dan néus y se
cunselon cun I fat che «néus duc, son unfat, miec dit umans, ma a na maniera che
deguni», coche ova scrit Hanna Arendt, «ne ie mei avisa medemo a n auter che a
vivi, viv o vivrar.
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Conditio humana, bront, 2011-13

Lois Anvidalfarei nasc a Badia tl 1962. Do avéi fat la Scola d’ert a Urtijéi, studieiel
al’ Akademie der Bildenden Kiinste de Viena, ulache si identita artistica giapa forma
de gra al’ancunteda cun l'opra y la persunalita de si maester, Joannis Avramidis.
L a metu ora te paejes defrénc dI'Europa y tla Talia, prejentan si [éures nce pra la
Biennale d’Arte de Unieja. L viv y léura a Badia.
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Chésta ie una dla opres cun chéla che Mili Schmalzl desmostra la nuvita de si
nrescida y cun chéla che la porta pro ala mudernisazion dla pitura te Gherdéina, se
muvan sun doi frontes, si produzion artistica y l'ativita didatica.

«Mi stimuli artistics giapovi diretaménter a scola ulache fajove de plu esperiménc
y proves che messove dant fé a césa. Ulove sperimenté | plu che 1 fova puscibl, ti fé
capi a mi studénc che uni opra d’ert ie fata da n dut adum de tenscion y da n dut
adum de orden. Lepro, fovel mpurtant per mé che i ebe tlaréza sun la cumposizion
di culéures y sun si chimica». (1988)

La paroles de Mili spiega si maniera de lauré, cunfermeda nce dal’opra nstéssa, dal
titul Absolute Schrift. Tlo semea la pitéura de Gherdéina “sperimenté” na forma al-
fabetica nueva, belau zénza direzion fissa, te chéla che la repetizion belau ossessiva
dl soget, fat do mudan mé i culéures, ti semea al cheder dl astratism geometrich;
purempd ie | orden stare y reguler dla linies verticheles mé na ilujion, ajache chéstes,
fates una a una a man, prejénta, donca, sbevies y melsegurézes, sciche nce tonns
defrénc.

Mudan | culéur, nfati, ne véijen nce uni pert nia plu unfat y lartista astiela ora
nsci che la repetizion zénza fin pudésse ti to espressivita y originalita a si criazion.
Mili se nteressea ai sénies elementeres, «cosses che la mént cunésc bele» coche dijova
Jasper Johns y | ie propi chisc eleménc te forma de stanges, metui adum te na lingja
de repetizions y cun na cuantita de culéur sterscia, che ie | scumenciamént de si
reprejentazion.

Sota na man de culéur fata cun savéi sun la spersa dl'opra, véijen i strac manco
spésc che ie la fundaménta dl motif standardisa, che tol ind su i culéures defrénc y
devénta dut un cun él, crian deberieda na cunsisténza materiela che dura tl témps; la
cumposizion che resultea ie stluta y n tenscion, ma dassénn bona de cherdé a mént
esperienzes y emozions dl passa.

Chiran ora n modul do la semea banal, avisa la pitéura 'atenzion dl usservadéur de
viers de d’autri aspec, in primis chél estetich-formel, tlo laura ora particularménter
davia che la cumposizion ne lascia nia sauri udéi ora | senificat.

Purempo, tl titul dat, — Absolute Schrifi — pudéssen udéi ora n valor de universalita
che la Schmalzl ti da ai segménc, ajache i vén cunscidrei coche archetips primitifs
da chéi che fossa nasciui i carateri di alfabec defrénc.

La grafia assoluta ie per lartista chéla che permét la comunicazion danter la jént
passan séura si defrénzes linguistiches ora, na sort de fundaménta unfat, puscibla
y tlera per duc. Chi, nfati, éssa pa deficulteies a capi che | elemént che mudelea la
pitura ie mé na linia?

Mili Schmalzl nasc a Urtijéi tl 1912 (T 2006). Bele da muta scuméncela a depénjer
scultures tla berstot de Cristian Delago dl Tuene, y, scebén che | ne n’ie nia defin
segur, semeiel che | sibe éila la pitéura dla gran statua de San Durich de Ludwig
Moroder, mo ncueicundi tla Dlieja de San Durich a Urtijéi.

T1 1932 vala ala Scuola d’Arte Beato Angelico de Milan; | capoluech dla Lombardia,
rich de stimuli y de scumenciadives ti fej scuvri y cunéscer plu da daujin I'ert cun-
temporana tres 'opra de gran artis¢ talians coche Giorgio Morandi, Carlo Carra
y Mario Sironi.



Absolute Schrift, 7990,

ore son téra 80x50,
Urtijéi

©Museum Gherdéina
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Da dedo, tl 1937, vala tla Germania, ulache la studieia al’Akademie der Bildenden
Kiinste a Stuttgart y vén n cuntat cun i tes¢ che Itten y Klee ova scrit ti ani dl Bau-
haus.

La fej pea pra truepa mostres tla Talia y tI’Europa, sibe persuneles che coletives y
n ucajion de na mostra a Roma, a chéla che la tol pert tl 1938 cun 1 scultéur de
Gherdéina Raimund Mureda, ala 'ucajion de ancunté Benito Mussolini.

Dal 1943 inant iela nsenianta dla Scola d’ert de Urtijéi, per la materia de pituray
decurazion nchin al 1976. Te si 33 ani de nseniamént ala juda pea ala furmazion
de de plu artis¢ coche Aldo Canins, Roland Moroder, Alberto Mellauner y Carlo
Mussner.

La ie stata mémbra dla grupa de artis¢ de Gherdéina “Ruscel’y dl Sidtiroler Kiinst-
lerbund.

Museum Gherdéina (a cura di) (2018). Val Gardena. Un viaggio nel tempo. Bolza-
no: Edizioni Raetia.
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Sce n ti céla a “Sienes” de Markus Moling tomel debota ite 'opra “Das groffe Ra-
senstiick” de Diirer. Puremp0, nce sce | soget y na purzion dla tiera se semea, ie 1
resultat dla reprejentazions dl dut defrént: 1 acuarel dl artist tudésch ie n capoléur
dl stude realistich dla Natura, la verscion de Moling vén ntant sce ora tres si origi-
nalitd y per la fazion sterscia sun la perzezion.

Tlopra de chésc ultim iel propi rie da cunéscer ora la sortes de plantes o I humus
ulache les crésc, ajache | [éur ilustratif de Moling ne n’ie nia na reproduzion avisa,
ma n ji séura i aspec realistics ora per pité na vijion che chérda adalerch | sentimént
dla Natura, te chésc cajo de n elemént scémpl dla vegetazion, mé n ntravaiamént
de rames.

Sce n cunscidrea che bele Michelangelo Merisi da Caravaggio cuntestova | valor
plu aut dla bona pitura per sogec mpurtanc, dijan «che tanta manifattura gli ¢ a
fare un quadro buono di fiori come di figure», pona possen bén di che | tema a
chél che Markus Moling ti va permez arjonj la medema denita de n cheder storich,
mitologich o religéus.

Nsci possen di che I valor dl argumént tratd possa uni trasfigura o sublima dal
“fortl” che | artist desmostra tla tecnica che | adrova.

Moling realisea | cheder pian via da na fotografia che &l nstés fej; daldo fejel de
plu studies te n pitl format per ruvé pona a chél de gran dimenscions che tol ite la
rielaburazions bele fates.

L papier vén njenia ca tulan ca duta la grandéza dla plata, cun n tonn de culéur
acrilich fat ju dassénn luter, te chésc cajo n ghiel lesier cun sfumadures de grisc
tler, sun chél che | mét pona n slaier de céira naturela d’eves. Canche chésta fun-
daménta ie fata, mét Moling man de dessenié de plu sortes de linies y 1 barata ju
rispl y tinta.

L artist léura sun la “atmosferes” sciche | dij nstés, y | mesura avisa | balanz danter
pertes de lum y de dumbria, te n juech de trasparénzes che ti da a duta la cumpo-
sizion profondita y na dimenscion dla lerch.

Moling ti da gran mpurtanza ai problems struturei y al resultat sintetich dla figura-
zion acioche la sibe autentica y naturela; nfati, nce sce la vegetazion ie unida trasfur-
meda y ie sotséura te si parénza realistica, iela mpo bona de stimulé n’emozion
senziera che possa descedé y purté a lum la trica de chéi lecorc smarii tla memoria
de uni usservadéur.

Markus Moling nasc a La Val tl 1973. Do avéi fat la Scola d’ert te Gherdéina,
studieiel | prim a Firenze t|’Accademia di Belle Arti y daldod ' Accademia di Brera
de Milan.

El 4 téut pert a truepa mostres coletives y persuneles tla Talia y oradeci, daniéura
cun suzes pra | publich y la critica. Permez al’ativita de depenjadéur nséniel nce tl
Cusanus Gymnasium de Burnech. L viv y léura a Miihlen de Turesc.



Sienes, 2019, céira d’eves, acrilich, tinta y rispl sun papier, 53 x 73 zm, avéi privat
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N panurama mujigh

valedes ladines dla Dolo

1»*’ Inier y neuel

i

Barbara Kostner
Paolo Vinati




1. Ntroduzion

Ciun ie pa nosc blues?

N se tol dant de descri la varieta de mujiga tla valedes ladines dla Dolo-
mites, pian via dal témp di documénc plu vedli sun lativita mujighela tl
raion ladin nchin ncueicundi, te na pruspetiva panladina y interladina,
chél uel di purtan uni iede ejémpli che conta dla dinamiches storiches y
sozio-cultureles tI'una o tl’autra valeda, zénza perténder de dé n cheder
cumplet cun i ejémpli cric ora.

L fin ne n'ie nia chél de purté dant sciche a scola la materia, ma de mustré
suy fé cunéscer | liam danter storia dla mujiga y storia dla cultura y dla
sozietd y speran nsci de descedé ora | nteres tres i truep ejémpli udui dant.
[ arguménc tratei ie per si natura interdisciplineres.

Per ji plu sot iel ala fin dl test da garat na bibliografia crissa ora aldo.

“Ma ciun ie pa nosc blues?”' Chésta dumanda a fat uni tant i musizis¢
jéuniy la musizistes jéunes che criva la ravises dla mujiga ladina, acioche
i posse les lauré ora da nuef y fé zeche de nuef dainora. L ie na sensa-
zion che povester nasc dala ueia de se recunéscer te na sapienza che n
ne cunésc nia, ma de chéla che n sént la ¢jisténza y che la va sot te na
tradizion povester jita perduda o scunesciuda.

L se trata de dinamiches che a pié via dai ani 1970 a purta y porta for
mo inant la cumunteies de rujenedes de mendranza, nce chéla ladina, a
se nuzé dla richézes dla mujiga tradiziunela per la lauré ora da nuef'y fé
prupostes nueves (cf. Chiocchetti 2007).

Al didancuei iel demustra te duta la valedes ladines che nce | ladin
possen adurvé tla mujiga cuntemporana y nia mé | ngléisc. L ie n pruzes
artistich lid al'identita culturela - da capi sciche n pruzes dinamich —y
ala rujeneda.

La mujiga populera ne n’ie mei stata férma o statica, ma ie da for unida
nfluenzeda dai aveniménc storics, economics, soziei, politics, dai raporc
cun la cultura ufiziela y — dantaldut ncueicundi — dai raporc cun la cul-
tura de massa.

2. Sun la piedies dla mujiga dl passa

134

L prim var per abiné ora y capi la mujiga dl passa? ie studié i documénc
plu vedli che a da nfé cun n cér raion: documénc scric nce nia mujighei.
Te Fascia iel uni fat na nrescida drét nteressanta, avisa, che ie jita plu
sot y che 2 mustra su ciuna che fova l'ativita mujighela bele a pi¢ via
dal 16ejim secul (cf. Carlini/Ghettal995, 15-156). I documénc téuc n
cunscidrazion ne n'a nia da nfé diretaménter cun la mujiga, mal se trata

"Da capi coche la mujighes tradiziuneles plu cunesciudes al mond.
2Te chésc test uel la parola scémpla “mujiga” for di la mujiga populera o tradiziunela.



Grupa de sunadéures a Vich,
te Fascia, za. 1880

de libri dla pluanies, de documénc aministratifs, urdenanzes, documénc
giudizieres, papieresc persunei, inventares de proprieteies, documénc de
arpejons tenii su ti archifs dla pluanies, dla diozejes, di chemuns o pra
families y museums. L vén ora n cheder vif y drét nteressant che auza ora
la mujiga da bal; | nes conta de pitla grupes de sunadéures de struménc a
archét che se mét adum dan | inviern. Sunadéures da bal prufesciunis¢,
che ne n'ova nia mé n nteres artistich o poetich, ma dantaldut econo-
mich y de séuravivénza. La cundizions de léur ne fova nia saurides y ti
semiova a chéles di venditéures ambulanc che fova sfurzei a emigré ntan
la sajons cun aspec datrai drét dulénc y cruves.

I struménc numinei fova dantaldut vidules (bele dal Sies¢ént), zitres,
basc, violes, flauc.

Ntéur ala meta dl 19¢jim secul méten man de udéi fisarmoniches y |
mandulin y cun chisc struménc véniel mpurta n repertoire da bal nuef
metl adum da valzer, polca, mazurca. La fisarmonica fej da séula meludia
y acumpaniamént y revoluzionea perchél i urganics strumentei; nsci cun-

(ora de Carlini/Ghetta 1995, 37) tribuésci a sustitui la grupes de struménc a archét atifs dal 1600 inant.

T1 19¢jim y 20ejim secul muda mo n iede la sonorita strumentela. Al
scumenciamént dl 1800 véniel su la mujighes. La mujiga ie n séni de
formes nueves dla sozietd, simbol de na prima cuscienza zivica do | sot-
séura napoleonich. La mujiga se mét coche mediazion danter la sozieta
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istruida y chéla populera y ne n’ie nia da remplazé per i rituai sacri y
profans. L mét man na trasfurmazion dl gusto mujighel che muda ora
tradizions seculeres. Vidules y basc a corda vén lascei da na pert, | muda
i luesc ulache | vén suna y tla valedes tol | post n repertoire plu aut (chél
dl melodrama) chél de chél da bal. Chésc porta nsci a n model de mujiga
plu da se goder che da fé pea. I sunadéures ambulanc dl Setcént pierd
senificat economich y soziel.

(ora de Carlini/Ghetta 1995, 99) L sstani it o

La fin dl 1800 véija na gran trasfurmazion tl repertoire dla mujighes, ma
nia mé de chéles, sustenii dal muvimént de santa Zezilia, che se ova téut
dant de “auzé” | livel de mujiga. La dinamiches dl muvimént de santa
Zezilia se semea a livel séuraregiunel y te duta la valedes dolomitiches,
dantaldut per cie che a da nfé cun la mujiga religéusa.

L cianté de dlieja danter la fin dl 1800 y | méterman dl 1900°
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Nchin al scumenciamént dl Otcént fova tla dliejes, ulache | ne fova
degun orgun (i fova mé tla gran ziteies coche Trént, Dispruch, Bulsan,
Maran), atifs i ciantarins: 1 ne fova nia cores de dlieja coche i on al di-
dancuei, ma de pitla grupes, mé de &i che ciantova a urédla y purtova
dant si repertoire a de plu ujes y “a cappella”. L se tratova de na maniera
de fé mujiga béndebo antica y populera. Documénc che testemunieia
di paiaménc per i ciantarins véniel teni su te truep archifs dla pluanies
dla valedes ladines. Cun la ntroduzion di orguni tla dliejes y tres 'azion

3Sun la dinamiches cultureles che muda la mujiga religéusa danter | Otcént y Nuefcént
céla Kostner 2004-2005, Wallner 1963-1964.



di reprejentanc — laics y religéusc - dl muvimént de santa Zezilia (dan-
taldut cun la furmazion di cores de dlieja) fova | cianté di ciantarins
damprovia uni muda ora cun n stil de cianté nuef'y n repertoire tres chél
che n ulova auzé [ stil y | repertoire di ciantarins, udui massa ala bona.

Un di majeri sustenidéures dl muvimént de santa Zezilia tla Val Badia
fova Jepele Frontull (1864-1930) de La Pli de Mareo. L fova ilé6 maester
de scola, méune, ugrister y I & mett1 su la Union de S. Zezilia, | cor de
dlieja nuef y la mujiga, séurapro ovel scrit cianties profanes, cumedies y
doi operetes ladines tulan ca i tes¢ dl poet Angelo Trebo, si cumpani y si
cumpaejan?. Si cronica dl cor de dlieja de La Pli de Mareo 1888-1891
nes pieta l'ucajion de cialé ite ti gran mudaménc unii a se | dé te chéi ani’:

«Coche tla majera pert di luesc se ova nce a La Pli de Mareo arbassa
1 livel dla mujiga liturgica, ti ultims doi seculi, jan de vieres dl ciamp
profan. Dessegur fovel tlo n iede da césa | cianté corel, de chésc te-
stemunieia la truepa cianties che ie mo da garat, coche 1 Requiem,
Rorate, Veni ceator, Pange lingua, Te Deum, y n.i. Ma per gauja dla
mancianza de cumpeténza y de ulenta dl tlerus, ne ti ie deguni stat
do y | cianté liturgich ie jit n malora. La jént sentiva sambén che | ne
pudova nia vester na funzion religéusa zénza | cianté y la partezipa-
zion y nsci fovel uni téut la cianties dai tudésc y ie unides adatedes

per | Ofhicium»(cf. Kostner 2002, 46).

Al cianté di ciantarins ti univel nce dit cianté da zacan o cianté da paur
y i reprejentanc dl muvimént de santa Zezilia plu dessegur ti cialova nce
melaménter al tudésch “strabacid” cianta dai ciantarins. L ne mancia nia
referiménc al vedl repertoire tudésch. N liej tla cronica:

«Nce chést ann iel uni purtd dant dan la réjes te na maniera profana
chéla ciantia populera tudéscia da n valgun ciantarins che ova lascia
| cor. Purtruep a fat pea pra chésc cianté da paur nce n valgun cu-
mémbri dl cor». (cf. Kostner 2002, 47)

Schafer was ist das

Ujes: Ciantarins de dlieja de Colfosch — dirighént Vigil Mersa (nasciu 1859),
Peter Peskosta (nasciu 1867), Rudolf Alfreider (nasciu 1891), Josef Posch
(nasciu 1894), Johann Mersa (nasciu 1893), Vinzenz Gostner (nasciu 1891),
Josef Costamoling (nasciu 1875).

Corvara—06.03.1941

Registrazion: Alfred Quellmalz

(de gra al Referat Volksmusik de Bulsan per la cunzescion)

https://www.youtube.com/watch?v=26r1BfxKbol

4Union Generela di Ladins dles Dolomites s.d., 208. Céla do nce te Comploi 2010.
5La cronica ie unida publicheda per ntier te Craffonara/Kostner 2000-2001. Céla do nce te
Kostner 2002.
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La majera téma n cont de chésc repertoire tudésch fova che | purtéssa a
desviazions de dutrina de vieres dI Prutestantejim (cf. Kostner 2002, 37-50).
I ultim ciantarins de chéi che n ie a cunescénza y che ie documentei ie
chéi de Colfosch tla Val Badia. L cianté da zacan ie al didancuei defin jit
perdl, ma | ie mo documenta da n valguna registrazions de valor di ani
1940 che trateron plu avisa tl capitul che vén.

N valgun studiéusc ie dla minonga che chésc cianté per cuintes paraleles
sibe scialdi vedl, monce che 1 va zeruch ala polivocalita etlesiastica dl
nonejim secul®.

La funtana plu mpurtanta per lativita di ciantarins tla Val Badia ie diesc
manuscric tenii su tl Museum Ferdinandeum de Dispruch y che va dal
1777 al 1846. Chisc codesc manuscric cuntén na gran cumpéida de
cianties (700 tes¢). L repertoire tla rujeneda tudéscia fej ora 1 90% dl
cuntenut di manuscric, y mé 1 10% che resta ie cianties latines y talianes.
Ntan na nrescida sun | ciamp fata da Barbara Kostner tl 1998 iel uni
registra material che testemunieia de n repertoire religéus talian rich y
vif, ntant sce ie | repertoire tudésch jit perdu dl dut.

Co 4 pa n tel mudamént pudti uni a se | dé? La gauja dla spartizion dl
vedl repertoire di ciantarins y dla séuravivénza dl repertoire talian ie
tl'azion dl muvimént de santa Zezilia.

L repertoire dla cianties religéuses d’al didancuei tla Val Badia a truep
ponc de cuntat cun | repertoire abina adum tla nrescida fata te Fascia y
publicheda ti doi volums de Mondo Ladino (cf. Chiocchetti 1995-1996).
La funtana ie per gran pert dl repertoire fascian unida descurida te n
Antifoner scrit a man y teni su tla calonia dl luech de Soraga. T1 cuntest
de na nrescida te Bersntol & Renato Morelli abina 'opra stampeda da
ulache | vén i tes¢ che vén adurvei dai mochenesc y dai ladins de Fascia:
I se trata dl volum stampa ala fin dI 17¢jim secul cun I titul “Sacri canti”,
de sen. Giambattista Michi de Flém.

L repertoire che se & manteni a La Pli de Mareo a funtanes plu vedles, te
epoches mo plu dalonc. L se trata de “laudes cun travestimént spirituel”
(tes¢ religéusc sun melodies profanes drét cunesciudes) tenides su tl “Ci-
vico Museo bibliografico musicale di Bologna” che va zeruch al’epoca
dla Contrareforma trentina. Na stratificazion plu tardiva tl repertoire de

O fieri flagelli

Téut su a La Pli de Mareo ntan la funzion dI Vénderdi Sant dl 1998
Registrazion: Barbara Kostner

(ora dl CD njunta a Kostner 2002)

https://youtu.be/0kXy8D0OQOHW

5 Nussbaumer 2002, 146-147.


https://youtu.be/0kXy8D0Q0Hw

La Pli ie reprejenteda dala laudes de S. Alfonso M. de Liguori (1696~
1787). L pez che vén do, téut su tl 1998 a La Pli de Mareo n ucajion dla
funzion dl Vénderdi Sant ie na lauda de S. Alfonso cun | titul uriginel
“Sulla Passione di Gesti Cristo” (cf. Kostner 2002, 73-74).

Do avéi dat na udleda ala storia dla mujiga dal 17¢jim secul inant y ala
dinamiches storiches-cultureles danter 1 19¢jim y | 20ejim secul, sons
$én ruvei al scumenciamént dl 20ejim secul. Per cie che a da nfé cun la
funtanes, ons per chésta perioda storica la fertuna de avéi na documen-
tazion straurdinera.

3. L scioz ino abina: la ciantia ladina tla abineda “Das Volkslied in Osterreich”

Cuiertl de Il canto popolare
ladino nell'inchiesta

“Das Volkslied in Osterreich”
(1904-1915)

Canche | minister per la cultura austro-ungarich a nvia via la nrescida
“Das Volkslied in Osterreich” fova | Mper asburgich coche stat multina-
ziunel bele sun | troi de ji de vieres de na crisa nia plu da fermé su, senie-
da da for de plu cunflic danter la cumpunéntes etniches-linguistiches dl
mosaich asburgich. La ntenzion fova de abiné adum sistematicaménter |
patrimone etnofonich de duc i populi che fajova pert di raions dla curo-
na austriaca. A livel scientifich fova I ladin uni recunesciti coche sistem
linguistich permo ti ultim dejeneies dl 19¢jim secul, de gra ai [éures
di glotologs coche Christian Schneller, Graziadio Isaia Ascoli, Theodor

I canto popolare ladino

nellinchiesta “Das Volkslied in Osterreich” (1904-1915)

Dolomiti

ra di Fabio Chiocchel

”Per la nfurmazions sun chésc capitul céla Chiocchetti 2007
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Gartner. Y | fova propi chésc ultim a avéi la respunsablta dla nrescida
fata tl raion ladin. L raion linguistich ladin tl Mper asburgich fova bele a
chéi témps senia da na strutura a taces y sparti su danter de plu entiteies
politiches. Dan na situazion tan cumplicheda ne fova la deficulteies nia
pueces. L tlima politich fova te chésc raion plén de tenscions per gauja
di cunflic ideologics che metova de contra i doi nazionalisms, da una na
pert chéi che teniva pra | tudésch (simpatisanc dl “Tiroler Volksbund”
y fediei ala Monarchia austriaca) y dal’autra pert i simpatisanc dla lega
naziunela y dl iredentism talian. I prims fova nce i sustenidéures dl mu-
vimént de identita che se damandova per | ladin | status de na rujeneda
autonoma dal talian, i autri fova per la purtenienza dl ladin ala nazion
taliana. Séurapro fova |l gran péis per | [éur de abineda che se stizova sun
comunicazions tres létra | fat che | manciova na rujeneda scrita unitera
y nortografia recunesciuda y azeteda da duc.

La nrescida a arjont na dimenscion enorma cun | inuem “Das Volkslied
in Osterreich”. L fova preudu na edizion de 60 volums, un de chisc nce
dedica ai raions ladins dla Monarchia. L volum sun la cianties popule-
res ladines éssa dassu vester | terzo te na rujeneda nia tudéscia, ma | ne
n’ie mei uni publica. L rumpi ora dla Prima viera mundiela a ferma su
i 1éures y ala fin a | tumé ndalauter dl Mper y la ndependénza di raions
che fajova pert n iede dla Monarchia fat ji ala nia | proiet.

Nchin dan n valgun dejeneies minoven che 1 material abina adum
raions ladins fossa jit perdii. Ntant sce iel per cajo uni abina tl 1995 dala
diretéura de chéi témps dl “Institut fiir Volksmusikforschung und Eth-
nomusikologie der Universitit fiir Musik und darstellende Kunst Wien”,
Gerlinde Haid (1943-2012) ti ciuleies dl “Museum Ferdinandeum”®.
Per chésta nrescida ova | Minister per la cultura austro-ungarich fat ora
de méter adum n cuestioner da ti mandé ala persones abinedes ora dant
cun | aiut de culaburadéures che cunesciova bén la zona de nrescida. Per
la culaburazion giapoven na soma de scioldi.

Dala valedes ladines iel uni manda ite n repertoire n gran pert te de plu
rujenedes. Auzon ora tlo dessot n valgun pec per uni valeda dla Dolo-
mites che a fat pert dla nrescida, cun preferénza, ulache la jiva, per |
repertoire “interladin” (chél uel di che | ie presént te de plu valedes y che
| testemunieia di cuntac culturei danter la valedes ladines dl Sela) y per
chéi che on da garat nce registrazions plu o manco jéunes.

Auzon ora na tipologia de ciantia, carateriseda da strofes de carater li-
gherzin y mpruvisedes. La prima pert che ie fissa “la luna fioresc” o
“Horésc pa la liina”, vén cianteda da un n ciantarin che njonta a plajéi n
toponim cun chél che I stluj ju la rima dl ferssl dedo. L refrain vén cianta
da duc i ciantarins.

& Sén ie i documénc uriginei da abiné tl “Tiroler Landesarchiv” te cater scatules.



Fragebogen. — Interrogatorio.

1. Von welcher Gtegend kennen Sie am besten die Mundart
und die Sitten?

Di che paese conosce Ella meglio il linguaggio e i co-
stumi ?

2. Gibt es in jener Gegend Volkslieder? Und wenn es solche
gibt, wie fangen die an, die Sie kennen?

Ci sono canzoni popolari in quel paese? E se ce ne sono,
come cominciano quelle che Ella conosce?

3. Singen die Alten andere Lieder als die Jugend? Welche
Lieder halt man fiir alt? :

Si cantano dai vecchi altre canzoni che non dai giovani?
Che canzoni si credono vecchie ?

4. Werden die neuen Lieder von den Soldaten oder von den
Arbeitern eingefihrt? und woher?

Vengono importate le canzoni nuove dai soldati o dai
lavoranti? e da dove? :

5. Sind in der Gegend Juchezer iiblich?

Si usano in quel paese gridi o esclamazioni per manife-
stare un umore esultante?

6. Haben die verschiedenen herumziehenden Verkaufer eigene
Rufe?

Hanno esclamazioni caratteristiche 1 diversi venditori
vaganti ?

7. Gibt es in jener Gegend anerkamnte Kenner des Volks-
liedes oder Besitzer von Sammlungen volkstiimlicher Dichtungen
oder Stiicke? Wie hoch kimen Abschriften?

g

Ci sono in quel paese riputati conoscitori di canzoni po-
polari o possessori di collezioni di poesie o di pezzi musicali
popolari? Quanto coste rebbeuna copia?

8. Wer kann in jener Gegend am besten Volkstiimliches
singen, spielen, vortragen?

Chi sa meglio cantare, sonare, recitare pezzi popelari in
quel paese ?

9. Was fiir Arten von Liedern sind iiblich? Weihnachts-
lieder? Neujahrslieder? Dreikdnigslieder? Osterlieder ? Faschings-
lieder? Kinderlieder? Wiegenlieder? Liebeslieder? Soldatenlie-
der? Hirtenlieder? Jugendlieder? Fischerlieder? . Spinnlieder?
Winzerlieder ? Spottlieder? oder andere?

Che sorte di canzoni si usano? Canzoni di Natale? di
capo d’anne? di Epifania? di Pasqua? Canzoni carnevalesche?
fanciullesche? ninnate? Canzoni di cacciatori? di pescatori? di
filatrici? di vendemmiatori? Canzoni satiriche? o altre?

10. Singt man zur Messe? zu Hause? im Gasthaus? auf
der Strafie? auf dem Felde? auf der Alm?

Si canta alla messa? a casa? nell’osteria? in istrada? in
campagna? al pascolo alpino?

11. Hat man gewisse Lieder oder Auffithrungen fiir Hoch-
zeiten, Taufen oder Leichenfeiern?

Si usano certe canzoni o recitazioni per le nozze, il bat-
tesimo o il funerale?

12. Pflegt das Volk einstimmig, zwei- oder mehrstimmig zu
singen? Singt man allein oder im Chor? Mit oder ohne Instru-
mentalbegleitung ? 5

Suol cantare il popolo all’unisono, a due o a pid voci?
Si canta soli o in coro? Con o senza accompagnamento stru-
mentale ?

13. Was fir Kinderlieder und Kinderspiele sind iiblich?

Che canzoni fanciullesche e giuochi fanciulleschi sono in
uso ?

14. Werden oder wurden geistliche oder weltliche Schau-
spiele aufgefithrt?

Prima y segonda plata dl ?UeSt/Qner téut ca Si rappresentano o si sono rappresentati drammi religiosi
da Theodor Gartner per si nrescida o0 mondani?
(ora de Chiocchetti 2007, 75-76)

Séuraprod al documént che fej pert dla nrescida de Gartner ons da garat
na verscion téuta su ntan na nrescida fata te Fascia.

La luna fioresc

Ujes: Brunel Alma “de Cela” (nasciuda 1920), Pederiva Carla (nasciuda
1937), Pederiva Fortunata (nasciuda 1935) y d'autri

Soraga—23.03.1980

Registrazion: Fabio Chiocchetti, Renato Morelli, Cesare Poppi, Pietro Sassu
(ora dl CD njunta a Chiocchetti 1995-1996)

https://youtu.be/L gPAS-uYPtE

L pez “Noi siamo li tre re” fej pert dla categoria de rituai ntéur a Santagua-
nia, ala festa di Tréi Réiesc documentei te de plu luesc dla Talia dl nord.
La forma rituela y mujighela documenteda te Fascia va zeruch ai rituai
dla Stéila o di Tréi Réiesc, documenteda te n raion geografich che va dal
Ticino nchin ala Slovenia, tulan ite Lombardia, Trentin, Stidtirol y Tirol,
Venet, Friul, Istria y de gran raions dI'Europa zentrela (nce la Sardenia)
“Noi siamo i tre re venuti dall’oriente” ie | test plu documenta tla letera-
tura etno-musicologica dl raion alpin talian.
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E noi siamo i tre re dell'oriente

Ujes: Ghetta Giovanni (nascil 1915), Ghetta Pellegrino (nascitu 1909), Pederiva
Paolino (nasciu 1925), Deluca Renzo (nasciu 1935) y d'autri

Vich-22.02.1982

Registrazion: Renato Morelli

(ora dl CD njunta a Chiocchetti 1995-1996)

https://youtu.be/CbGcA B6pyU

N auter ejémpl de n pez che fej pert dl repertoire interladin ie la “Gar-
denera” che curespuend te Gherdéina a “La vedla muta”, ciantia satirica
sun | argumént dla noza. L se trata de pitla strofes satiriches cunesciudes
dal Otcént inant tla valedes de Gherdéina y Fascia. Aldo dl test uel la
prutagonista se maridé per ne messéi nia plu se cruzié¢ dla céures y dla
biesces. Te verscions plu cumpletes véniel descrit i cruzies dla nevicia:
la fam, la deficulteies a tré su truep mutons da nurl y secudi (cf. Chioc-
chetti 1995-1996, 157-334).

Scuton su n ejémpl drét bel da abiné te APTO (Archivio Provinciale
della Tradizione Orale) téut su tl 1954.

La Gardenera

Ujes mescededes

Moena-22.09.1954

Registrazion: Diego Carpitella, Alan Lomax
(ora de APTO)

https://more.museosanmichele.it/apto/wp-content/uploads/sites/2/2015/06/3052 1 2
SCHEDEAUDIO.mp3

“Tre salti tre salti la fori di quel burauril” ie na ciantia lieda ai rituai
dl'ansciuda dl “Bel mei”. La ciantia ie documenteda sibe tla sezion fa-
sciana che te chéla gherdéina y testemunieia, mo n iede, i raporc culturei
che fova danter la doi valedes. I rituai dl’ansciuda, ie mo da abiné te
duta 'Europa, nsc sce cun eleménc defrénc. La descrizion dl ritual ti
documénc de Gherdéina mét | “Bel mei” daujin ala manifestazions eu-
ropeiches ulache grupes de jéuni travestii va da césa a césa 'ultima nuet
de auril. I giapa sciche bonaman roba da maié o scioldi.

La ciantia rituela “Tre salti” (o tla varianta “Tre santi”) ie documenteda
nce ti ani 1940 te Gherdéina:

Tre santi

Ujes: Vinzenz Runggaldier (de 25 ani)

Urtij€i-09.10.1941

Registrazion: Alfred Quellmalz

(de gra al Referat Volksmusik de Bulsan per la cunzescion)

https://youtu.be/KPOBDAFGPUo



https://youtu.be/CbGcA_B6pyU
https://youtu.be/KP0BDAFGPUo
https://more.museosanmichele.it/apto/wp-content/uploads/sites/2/2015/06/3052_1_2_SCHEDEAUDIO.mp3
https://more.museosanmichele.it/apto/wp-content/uploads/sites/2/2015/06/3052_1_2_SCHEDEAUDIO.mp3

Ciantarins dl “Bel mei” a Santa Cristina, ca. 1940
(ora de AA.VV. 2009, 213)

Scuton su mo doi registrazions plu atueles de chésta ciantia.

Tre santi

Ujes: Tone Kelder “da Poz" (1919 — 2009)
Urtijéi-03.07.2008

Registrazion: Paolo Vinati

(ora de Vinati 2012)

https://www.youtube.com/watch?v=-Jc4Q3YdwDo

E tre sante

Ujes: Emma Mussner (nasciuda 1944), Guglielmina “Mina” Mussner (nasciuda
1946), Josef Mussner (nasciuda 1949), Marta Senoner (nasciuda 1953).
Sélva-08.10.2009

Registrazion: Paolo Vinati

(ora de Vinati 2012)

https://www.youtube.com/watch ?v=vifP7EkntXU&list=OLAK5uy IYWIThNGm
KUSBI2BCnSi20APaw0vsbjMY&index=55

Pra i rituai dl inviern toca nce cianté la #ecanobr (“Klockelsingen”). La
cater juebies dan Nadel jiva n valguna persones da césa a césa fajan i
auguresc ciantan la ciantia tla rujeneda tudéscia “Heut ist die heilige
Klockanocht” y giapova sciche bonaman roba da maié o scioldi. L pez
ie uni documenta dan da puech ntan na nrescida fata te Gherdéina cun
n test per ladin.
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Heut isch die heilige Kléckelnacht

Ujes: Hermann Kostner, Emmerich Kostner, Vinzenz Runggaldier
Urtijéi-09.10.1941

Registrazion: Alfred Quellmalz

(de gra al Referat Vlolksmusik de Bulsan per la cunzescion

https://www.youtube.com/watch?v=Y14Yb2SRM3Y&list=OLAK5uy_[YWfThNGm
KUSBI2BCnSi20APaw0vsbjMY&index=48

Coche te duta la valedes ladines toca la majera pert di pec scric per ladin
pra | repertoire de cianties per mutons. Tlo dessot udons | test de na
taialongia per gherdéina documenteda da Gartner’ ntan si nrescida y na
registrazion fata dan da puech.

Tidom tidom tidela,
i nyok te skudela
il pave soura via

il pup selleka via.

Tidom tidom tidela

Usc: Edith Moroder Prugger (nasciuda 1926)
Urtijéi-22.07.2008

Registrazion: Paolo Vinati

(ora de Vinati 2012)

https://www.youtube.com/watch?v=vIfRCwQVHGU&list=0OL AK5uy.
IYWFThNGmKUSBI2BCnSi20APaw0vsbjMY&index=10

Al scumenciamént dl 20ejim secul se desferenziova Gherdéina y la Val
Badia bele truep da Fascia, Fedom y Ampéz; cun na majera prejénza de
cianties tla rujeneda tudéscia al incontra de na maiuranza de cianties per
talian te Fascia, Fedom y Ampéz.

Tla Val Badia ie la ciantia reprejentativa dessegur la ciantia dla roda da
filé “O bela mia roda”. La ie da abiné te truepa variantes nasciudes cun i
ani y la ie documenteda nce mo dan da puech tla Val Badia.

Scuton su coche ejémpl doi registrazions di ani 1960:

O bela mia roda

Usc: Anna Dejaco (nasciuda 1909)
Piculin — Jené 1965

Registrazion: Helga Dorsch

(ora de Kostner/Vinati 2004)

https://www.youtube.com/watch ?v=3bsG8XZ8IrM&list=
OLAKbBuy libFGwaovab67x8Gvu21hPXBhx41XqgiO8&index=49

% Chiocchetti 2007, 462.
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CLoantlitd oller KOO} fovommontt Los/

Trascrizion de J. Frontull dla ciantia “O cara mia roda, abineda da Magdalena
Palfrader tl 1907 (ora de Chiocchetti 2007 477)

Cara mia roda

Usc: Agnes Frontull (nasciuda 1881)
La Pli de Mareo — Insta 1965
Registrazion: Helga Dorsch

(ora de Kostner/Vinati 2004)

https://www.youtube.com/watch?v=ggkBNHAgFQg&list=0OL AK5uy.
libFGwaova667x8Gvu21hPXBhx41XqiO8&index=50

Drét bén reprejentedes ie la cianties per mutons y la nina nanes.

La ciantia “Al végn la pl6ia” 4 n carater de mpruvisazion. La pea via cun
n distich ulache | vén dit n toponim che da dant la rima tl segondo ferssl.
Tlo dessot | test abind adum da Gartner'® y na registrazion de chésta
cianta fata dan da puech.

Al veng la ploja, ara veng da ki $us
ara bagna le pitSo ke veng por ki trus.
Al veng la ploja, ara veng da ki fopp
ara bagna le pito ke va kole slopp.
Al veng la ploja per tiamp e tiamplo
ara bagna le pitSo ke sona I’ fablo.

Al veng la ploja ara veng da sarenk
ara bagna le pitSo ke va por tarenk.

' Chiocchetti 2007, 585.
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3.4. Fedom

3.5. Ampéz
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Al végn la pldia

Usc: Zilia Frontull (nasciuda 1923)

Al Plan de Mareo-16.08.2002
Registrazion: Barbara Kostner, Paolo Vinati
(ora de Kostner/Vinati 2004)

https://www.youtube.com/watch?v=1PW2hAMZS5I&list=0LAK5uy.
liIbFGwaovab67x8Gvu21hPXBhx41XgiO8&index=16

Na tematica panladina ie nce chéla “dl vedl mut” o dla “vedla muta”. Tlo
dessot ie la prima strofa abineda adum da Gartner'' y daldo n ¢jémpl de
na verscion cianteda al scumenciamént dl secul nuef.

Ng iad’ k i Sea bell su pr ng tru
i mo kiria na bella flu dlongia tru
i tantes ke al n ea de vigne kortu
e doutes s’ oSea pro me kontra trit

En iade ch'i jea

Usc: Zilia Frontull (nasciuda 1923)

Al Plan de Mareo-16.08.2002
Registrazione: Barbara Kostner, Paolo Vinati
(ora de Kostner/Vinati 2004)

https://www.youtube.com/watch?v=-uhHz-4sSOE&list=OLAK5uy.
lilbFGwaova667x8Gvu21hPXBhx41XqiO8&index=47

Duc i pec da Fedom ie te doi cudejiei scric a man dal nseniant Alessio
Lezuo. Mé doi cianties ie per ladin. Na matada da noza y na nina nana
che vén tlo dessot.

Ninna, nanna, bel pupin
la mere ¢ suda sa mulin
el pere I'¢ sun sole

chel laora de caleghe

el no mangia mei ass¢

Truepes ie ntant sce la balades dla fin dl Otcént cunesciudes te duta la
Talia dl nord, n valguna cianties satiriches y taialonges dantaldut tla
rujeneda taliana.

La majera pert di pec ampezans ie unida mandeda ite dal diretéur de
scola Andrea Constantini. Na gran pert dl repertoire ie metuda adum
da julantins'>. N valguna poejies d’ucajion per ladin ampezan ie drét

" Chiocchetti 2007 591. L vén mustra mé la prima strofa dla sies abinedes adum da Gartner.
Per ti cialé al'autra strofes cunsulté la publicazion ndicheda.

2 Material stampa de carater populer o destina ala jént che cuntén tes¢ de cianties vendu-
des da ciantastories ntan si spetaculi sun plaza o pra marcéi. | julantins ie bele cunesciui
dal 16ejim secul.


https://www.youtube.com/watch?v=1PW2hAMZS5I&list=OLAK5uy_ ljbFGwaova667x8Gvu21hPXBhx41XqiO8&index=16
https://www.youtube.com/watch?v=1PW2hAMZS5I&list=OLAK5uy_ ljbFGwaova667x8Gvu21hPXBhx41XqiO8&index=16
https://www.youtube.com/watch?v=-uhHz-4sSOE&list=OLAK5uy_ ljbFGwaova667x8Gvu21hPXBhx41XqiO8&index=47
https://www.youtube.com/watch?v=-uhHz-4sSOE&list=OLAK5uy_ ljbFGwaova667x8Gvu21hPXBhx41XqiO8&index=47

mpurtantes dal pont d’'ududa linguistich y culturel, ajache les ie la pri-
ma testemunianzes de n'adurvanza leterera dl ladin ampezan. Truepes ie
i pec religéusc che spidlea mo n iede la stratificazion storica-mujighela
dla Val Badia cun na gran cumpéida de pec téuc su permo dan da puech
tla Val Badia.

4. Na nrescida di ani 1940. La Opzions, | Nazifascism'

La prima abineda sistematica fata tl raion atuel talian tulan su sun véta
pec y mujighes ie chéla dl musicologh tudésch Alfred Quellmalz (1899-
1979) nvieda via tl 1940 per documenté i béns culturei de mujiga di
optanc de Siidtirol. La abineda porta | péis dl mumént storich te chél
che la nasc. L témp ie chél caraterisa dala politica de represcion fascista
purteda inant te Siidtirol dal regim de Mussolini tres la talianisazion di
inuemes de familia y di toponims, la pruibizion de adurvé la rujeneda
tudéscia o ladina, la zensura dla stampa, la limitazion y la sotmiscions
dla vita culturela te uni direzion. La Opzions dl 1939 fova n cumpromis
danter Hitler y Mussolini per ti “cunzeder” ala doi mendranzes che fova
te chisc raions de Siidtirol de pudéi cri ora danter se n ji ora tl Deutsch-
land, arbandunan nsci si ncésa o resté tlo tla patria se sotmetan a n
anulamént de si identita.

gL

'3 Duta la nfurmazions che ie te chésc capitul ie ora da Kostner/Vinati 2017.
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N valguna fotos fates da Alfred Quellmalz ai ciantarins y musizis¢ de Gherdéina y
dla Val Badia (de gra al Referat Volksmusik de Bulsan per la cunzescion)

Quellmalz fova uni nciarid dala “Stidtiroler Kulturkommission” che
dependova dal’urganisazion de nrescida nazionalsocialista “Deutsches
Ahnenerbe”, dla SS (Schutzstaffel), che oval fin de manteni na reprejen-
tazion ideologicaménter “puzeneda” dla cultura populera de Siidtirol, y
de abiné ora proves scientifiches che demustréssa la continuita culturela
tudéscia y | carater tudésch dl Stidtirol tla usanzes, tla trohtes, tl’archi-
tetura y tla mujiga populera. La abineda de Quellmalz se stizova sun la
grupes de rujeneda tudéscia y ladina, lascian demez, per rejons tleres,
i Welschtiroler che rujenova talian y vivova bele da dejeneies tl Unter-
land/Bassa Atesina, y i lauranc talians imigrei a Bulsan ti ani 1930 (cf.
NufSbaumer 2000, 119).

Cie che | ie mo nteressant auzé ora tlo ie che Quellmalz fova | prim nre-
scidéur che se nuzova de n magnetofon per la registrazions sun | ciamp

(model K4 frabica dala firma AEG).

Chi ne n a pa udu Marianna

Usc: Hermann Kostner (de 32 ani)

Usc y chitara: Emmerich Kostner (de 21 ani)
Urtijéi—09.10.1941

Registrazion: Alfred Quellmalz

(de gra al Referat Vlolksmusik de Bulsan per la cunzescion)

https://www.youtube.com/watch?v=54sL o TOfNMc&list=OLAK5uy
IYWThNGmKUSBI2BCnSi20APaw0vsbjMY &index=31
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La cuestion plu mpurtanta da ti ji permez n cont de chésta nrescida ne
n’a te uni cajo nia da nfé cun la mujiga, ma ie de carater storich-politich:
“Co valuteien pa na nrescida purteda ora sota n regim totaliter?”

L ne se trata ala fin nia de n repertoire ogetif: la rejons che a purta a
chésta nrescida, | cuntest te chél che la ie unida purteda ora, | tlima so-
ziel y politich tl Deutschland y tla Talia te chéi ani y nsci de cunseguénza
I'ideologia da chéla che I univa y te chéla che | laurova i nrescidéures ie
eleménc che cumporta che chésta gran abineda vénie cuntesteda.

Sing mir mol a schians Liadl

Ujes: Margareta Gasser (nasciuda1920) y Notburga Gasser (nasciuda1923)
Al Plan de Mareo—-12.03.1941

Registrazion: Alfred Quellmalz

(de gra al Referat Vlolksmusik de Bulsan per la cunzescion)

https://www.youtube.com/watch?v=-D2fszD4xvw&list=0L AK5uy.
lioFGwaova667x8Gvu21hPXBhx41XqiO8&index=46

5. La nrescides dai ani 1950 inant. L raion alpin y la mendranza ladina
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Tla segonda meta dl 20ejim secul ie la tradizions mujigheles tla valedes
ladines unides studiedes ntan nrescides defréntes. N cunfront ala nresci-
da dl 1904 (Theodor Gartner) y a chéla dl 1940 (Alfred Quellmalz) ie
chésta nrescides manco grandes, uni tant nce mé sun scumenciadiva de
un n séul nrescidéur.

T1 1954 ie, ntan si viac ora per duta la Talia susteni dal CNSMP (Cen-
tro Nazionale Studi di Musica Popolare), i doi gran etnomusicologs
Alan Lomax y Diego Carpitella ruvei nchin te Fascia, nes scincan regi-
strazions drét beles che n possa scuté su tl APTO (Archivio Provinciale
della Tradizione Orale https://more.museosanmichele.it/apto/), n archif
teni su tl Museum Etnografich Trentin de San Michele all’Adige (TN).

Litanie della valle
Moena-22.09.1954
Registrazion: Diego Carpitella, Alan Lomax

https://more.museosanmichele.it/apto/wp-content/uploads/sites/2/2015/06/3049 1 2
SCHEDEAUDIO.mp3

A meta di ani 1970 a Helga Dorsch (1940-2019) fat, per si tesi de lau-
rea de romanistica, de plu registrazions tla Val Badia. Si ntenzion fova
chéla de abiné ora cie che | ie mo resta tla memoria dla jént dla cianties
populeres per ladin, desferenzian danter cianties populeres (Volkslied)
y cianties focloristiches (volkstiimliches Lied) y registran nce n valguna


https://more.museosanmichele.it/apto/
https://www.youtube.com/watch?v=-D2fszD4xvw&list=OLAK5uy_ ljbFGwaova667x8Gvu21hPXBhx41XqiO8&index=46
https://www.youtube.com/watch?v=-D2fszD4xvw&list=OLAK5uy_ ljbFGwaova667x8Gvu21hPXBhx41XqiO8&index=46
https://more.museosanmichele.it/apto/wp-content/uploads/sites/2/2015/06/3049_1_2_SCHEDEAUDIO.mp3
https://more.museosanmichele.it/apto/wp-content/uploads/sites/2/2015/06/3049_1_2_SCHEDEAUDIO.mp3

cianties per pitli mutons, cianties religéuses, cianties de léur tla rujeneda
ladina'.

Danter chéstes iel da auzé ora n valguna registrazions de cianties dl filé
(bele scutedes su dant) drét beles y de valor y d’autra cianties cun test

ladin.

Son Piz de Sas dla Para

Ujes: Paul Videsott (nascit 1899), Luise Mutschlechner (nasciuda 1913),
cun la mutans Elsa y Paula

Piculin—1965

Registrazion: Helga Dorsch

https://www.youtube.com/watch ?v=tYukNSmcpG4&list=
OLAK5uy libFGwaova667x8Gvu21hPXBhx41XqiO8&index=41

L Istitut Ladin “Majon di Fascegn” & susteni, dai ani 1970 inant y per
plu de n dejené na gran nrescida etnomusicologica, purteda inant da na
grupa de nrescidéures, danter chéi fovel nce Fabio Chiocchetti, Cesa-
re Poppi, Renato Morelli y | etnomusicologh sard Pietro Sassu (1939-
2001). I resultac de chésta nrescides ie publichei ti doi volums de Mon-

do Ladino dl 1995 y 1996 (cf. Chiocchetti 1995-1996)%.

Oh giardiniera

Ujes mescededes y fisarmonica

Vich—-22.11.1980

Registrazion: Fabio Chiocchetti, Renato Morelli, Cesare Poppi, Pietro Sassu

https://more.museosanmichele.it/apto/wp-content/uploads/sites/2/2015/06/3234 1 _2
SCHEDEAUDIO.mp3

Tl méterman di ani 1980 a | cumpositéur de Gherdéina Eduard De-
metz fat n valguna registrazions te Gherdéina y a publica I articul “Das
Volks- und volkstiimliche Liedgut in Groden”, che descrij la situazion
dla mujiga de tradizion a usc te Gherdéina, pensan do sun n valgun
aspec nteressanc dl folclor mujighel, sun i repertoires y sun la manieres
de cianté (cf. Demetz 1982).

T1 1998 fej Barbara Kostner ntan i léures per si tesi de laurea de etno-
musicologia na nrescida etnomusicologica tl luech de La Pli de Mareo
documentan la cianties de n ann liturgich ntier. I resultac dla nrescida ie
unii publichei t liber “Del tuo bel fuoco il santo amor” (cf. Kostner 2002).

' La registrazions fova unides fates sun véta manietica y al didancuei ieles unides dertu-
redes su y brujedes sun n CD che cuntén 38 pec, teni su tl Istitut Ladin “Micura de Ri"” a
San Martin de Tor. Céla do te Dorsch Craffonara 1974,1997

5 Per scuté su la registrazions de chésta nrescides etnomusicologiches fates te Fascia,
possen cunsulté | sit dl Istitut Cultural Ladin tla sezion Dizioneres y banches dac > Screen
— Scrin.
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Crocifisso mio Signor

Ujes: Gabriella Willeit (nasciuda 1933), Lucia Rindler (nasciuda 1974), Ludwig
Rindler (nasciu 1970).

La Pli de Mareo-01.11.1998

Registrazion: Barbara Kostner

(ora de Kostner/Vinati 2004)

https://www.youtube.com/watch ?2v=ANbt6AUuknk&list=OLAK5uy
lioFGwaova667x8Gvu21hPXBhx41XqiO8&index=54

La ultima nrescides che a4 da nfé cun la mujiga y la ciantia populera
ie unides purtedes inant dal Istitut Ladin “Micurd de Ri”. La prima,
fata tla Val Badia ntan [ 2002 ova da nfé cun duc i chemuns dla valeda
y a abina adum belau 1000 documénc sonores registrei, danter chisc
cianties religéuses y profanes, pec sunei, taialonges y juesc per i mutons,
urazions, ntervistes sun coche | univa fat mujiga y sun i muménc te chéi
che n fajova mujiga'®.

La segonda nrescida ie unida fata te Gherdéina tl 2009 y a purta a abiné
adum plu de 700 documénc sonores, tulan su cianties per pitli mutons,
cianties profanes y religéuses, prieres, rimes y rituai. Séurapro, iel uni
téut su musizis¢ mez prufesciunis¢ che sona y cianta ntan la sajons turi-
stiches te hotiei o uties da mont (cf. Vinati 2012)".

Bergvagabunden

Usc prinzipela y chitara: Engel Dellago (nasciu 1940). D'autra ujes: Tobia Insam
(nasciu 1932), Norbert Insam (nascit 1934), y d'autri che fova lepro pra la festa
Urtijéi-18.07.2008

Registrazion: Paolo Vinati

(ora de Vinati 2012)

https://www.youtube.com/watch?v=CbTOAWSFAyU&list=0LAK5uy
IYWfThNGmKUSBI2BCnSi20APaw0vsbjMY&index=37

I raions de Fedom y Ampéz ie unii studiei puech y n ne cunésc nchin
ncueicundi deguna nrescida sistematica sun la mujiga o de carater etno-
musicologich.

6. Chi sons’a ncuei? La rujeneda ladina tla mujiga moderna y cuntemporana
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L ie de plu manieres defréntes de se nuzé dla rujeneda ladina tla mujiga
de ncueicundi. Per truep artis¢ damandei ora sun chésc cont, ie I'adur-
vanza dla rujeneda de mendranza n arichimént y la ne strénj dessegur
nia ite n cont dla perspetives (cf. Kostner 2008).

'6 La registrazions ie da abiné sun 41 CD tenii su tl Istitut Ladin “Micurd de Ri"a San
Martin de Tor, cun la schedes de cunsultazion che toca leprd. Na selezion dla registrazions
ie unida publicheda te Kostner/Vinati 2004.

7 Duc i documénc audio, deberieda cun na gran documentazion fotografica, ie unii cata-
loghisei y vén tenii su tl Istitut Ladin “Micura de Ri"”a San Martin de Tor, y ie da cunsulté
online sota la sezion Mediateca > Archirides etnomusicologiches. L ie nce uni publica n
liber cun njunta n CD ulache | ie i resultac dla nrescida te Gherdéina (cf. Vinati 2012).


https://www.youtube.com/watch?v=ANbt6AUuknk&list=OLAK5uy_ ljbFGwaova667x8Gvu21hPXBhx41XqiO8&index=54
https://www.youtube.com/watch?v=ANbt6AUuknk&list=OLAK5uy_ ljbFGwaova667x8Gvu21hPXBhx41XqiO8&index=54
https://www.youtube.com/watch?v=CbTOAwSFAyU&list=OLAK5uy_ lYWfThNGmKUSBl2BCnSi20APaw0vsbjMY&index=37
https://www.youtube.com/watch?v=CbTOAwSFAyU&list=OLAK5uy_ lYWfThNGmKUSBl2BCnSi20APaw0vsbjMY&index=37

6.1. Na udleda ala scena folk, pop, rock

Una dla prima grupes che se a nuzd tla Ladinia dla tradizions per fé
cumposizions nueves ie stac i fascians i “Marascogn”. I “Marascogn”
ie nasciui ti ani 1970 ora dla piedies dla “Nova Cangé catalana” y de
cie che | suzedova pra d’autra cumuniteies de rujenedes de mendranzes
(folk, pop, world music). Ala fin dl regim franchista méti tla Catalonia
man de recuperé si identitd y si rujeneda sotmetudes, n pruzes che fova
te n cér viers nce tl 1éur de uni su tla valedes ladines n cont de si identita
y rujeneda. Nsci iel nascili la “ciantia ladina nueva”. L ie la cunférma che
sibe per ladin coche nce per catalan possen cianté “de vedla cosses y de
témps nueves’ (cf. Chiocchetti 2018).

El faure - Marascogn
(dal CD: De roba veyes e de noves tempes, 1983)

https://www.youtube.com/watch?v=9UosjtXA6sg

Na grupa fasciana che, a pi¢ via dal inuem de provocazion pieta na
alternativa ai “Marascogn” ie la “Lingue Morte”. Chésta grupa romp
definitivaménter cun la tradizion a inuem de na poetica cuntemporana,
ironica y contra la véta cun cianties che fej referimént nce ala situazion
politica taliana, eticheteda sciche punk alpin.

Tla valeda ujina, te Gherdéina, a n valguna grupes de mujiga viventa te
chisc ultim dejeneies la scena dla mujiga pop/rock coche, per ejémpl, i
“Acajo” che se & metl adum bele tl 1989, ie mo atifs y a dat ora 4 CD che
cuntén truepa cianties per ladin, ironiches, ma nce sun arguménc d’atualita.

Cater eleménc — Acajo
(dal CD: Orado, 2022)

https://www.youtube.com/watch?v=IEgm6V2I8jw

La grupa “Secco” cun Tobias Dellago, Georg Mussner, Peter Demetz y
Gerald Moroder ie stata ativa dal 2002 al 2020, 4 dat ora te chéi ani 4
CD che cuntén mé cianties ladines scrites dai cumémbri dla grupa y a
fat cénc de cunzerc tla valedes ladines.

Lanena - Secco
(dal CD: Secco abinei, 2011)

https://www.youtube.com/watch?v=CZI8 UCrlyE
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https://www.youtube.com/watch?v=IEgm6V2l8jw
https://www.youtube.com/watch?v=CZl8_UCrIyE

La generazions plu jéunes reprejentea n mond defin plu cosmopolitich;
per éi fej 'adurvanza dla rujeneda ladina pert dla nrescida poetica, debe-
rieda cun i mesuns de esprescion cuntemporans. I porta la ciantia ladina
nce ora dla valedes ladines canche i fej pea pra cuncorsc y sustén nsci la
rujeneda de mendranza. N possa tlo auzé ora Martina Jori, ciantautora
y musizista fasciana, la grupa badiota “Les Ganes” cunesciuda te de plu
stac europeics y Jean Ruaz che a danter n valguna esperienzes de cumposi-
zions che ti va daujin al jazz, laura ti ultim ani deberieda cun la musizista
giaponeja Karin Nakagawa te na nrescida mujighela per nterpreté da
nuef n valguna meludies y cianties ora dla tradizion ladina y giaponeja
tl proiet cun | inuem “Ladinia meets Japan™'®.

https://www.youtube.com/watch?v=0KglrNZN37A

6.2. D'autra stredes mujigheles
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I ejémpli che vén do auza ora tréi manieres defréntes de adurvanza dla
rujeneda ladina — da séula o daujin a d’autres — de cumpositéures cun-
temporans y tréi manieres defréntes de ti ji permez ala tradizion muji-
ghela. Per la mendranza ladina iesi te uni cajo esprescions de na cuscien-
za nueva, na giaurida de vieres de n majer mond culturel y dla presénza
de musizis¢, cumpositéures y libretis¢ che ne fova nia dant.
“Conturina’ ie n’opra te cater pertes per solis¢, cor y urchestra cun muji-
ga de Claudio Vadagnini y libret de Fabio Chiocchetti. Lopra vén ora da
na lijénda dla Dolomites y ie unida purteda dant | prim iede a Trént tl
2001. La storia conta dla bela Conturina, che ie, pervia dla rieda d'oma
de lén y dla surans da uncorn, unida trasfurmeda te n crép. Karl Felix
Wolff ova audi dla storia de Conturina tl 1903 y ova abinad mé una na
strofa dla nsci dita ciantia de Conturina. L medem pez ie uni abina nce
da Venturi tl 1881 te na verscion de doi strofes. Lopra “Conturina” ie la
ciantia de Conturina laureda ora da nuef te na maniera liedia. La beléza
zénza tacia de Conturina, deventeda imurtela per | ncantejim, déssa ve-
ster | simbol de na cultura y rujeneda che ne da nia do al péis dl témp.
La imajes de Conturina ie de Milo Manara. Nce sce la metafora ie lieda
a n'imaja statica, ie la ntenzion di autéures chéla de atualisé la cultura
ladina y de fé che la sibe nteressanta per I mond d’al didancuei.

https://www.youtube.com/watch?v=al 9FCvJANBO

'8 Nfurmazion mplu sun i artis¢ auzei ora abinen te internet y sun i social media.


https://www.youtube.com/watch?v=0KgIrNZN37A
https://www.youtube.com/watch?v=aL9FCvJAnB0

La ciantarina sopran y pianista Susy Rottonara ie lieda cun si mujiga y si
ert ala lijéndes dl Réni de Fanes. T1 2005 iela co-autéura, prutagonista,
autéura dla mujiga y ciantarina dl film “Le Régn de Fanes”, | prim film
per ladin dedica ala lijéndes de Fanes, | mit plu mpurtant dla tradizion
data inant a usc di ladins dla Dolomites. T1 2009, canche la Dolomites
ie unides téutes su coche “Arpejon Mundiela dla natura” dal'UNESCO
scrijerala la mujiga per I'opra sperimentela per ladin “Fanes Poem Musi-
cal” sun liriches de Roland Verra, purteda dant ¢l 2011 ¢l Teater Cume-
nel de Bulsan con I'“Orchestra Filarmonica Italiana”. T1 2014 iel uni fat
y purta dant na verscion dl poem mujighel metuda n scena per mutans
y mutons.

https://www.youtube.com/watch?v=x3dQoiBShuc

“Larjines” ie n poem ladin cun la mujiga de Emilio Galante y I test de
Stefano Dellantonio per cor, flaut de traviers, flaut bas y live electronics.
L test ie nspira al mond di ciofs y dla sajons: doi arguménc che vén for
ino dant tla poejia ladina. La mujiga ne vén nia nfluenzeda dala mujiga
tradiziunela, ma ie mé esprescion dla poetica dl autéur. Emilio Galante
se 2 nuza dla rujeneda ladina coche material de cumposizion pervia de si
putenziel mujighel. La fonetica ladina & n gran putenziel evocatif.

Larjines — Prolog (Emilio Galante)
https://www.youtube.com/watch?v=R2JJEAgCRZY

Al scumenciamént dl 2000 a la Provinzia autonoma de Trént nciaria
| cumpositéur sizilian Giovanni Sollima de scri n’opra sun la cultura
dla Dolomites. L resultat ie 'opra “Canti rocciosi”, te chéla che | artist
scrij la mujiga sun tes¢ de autéures defrénc: Dante Alighieri, Ernest
Hemingway, cianties da mutons per talian y sizilian y nce na taialongia
ladina fasciana.

Per | cumpositéur ie si stil n dutadum de jéndri defrénc: rock, jazz,
electric, minimalism anglossasson, mujiga etnica siziliana y mediterana
deberieda cun cunescénzes tlassiches sotes. De chésta opra iel uni publi-
ca n CD che al didancuei possen abiné nce sun | canal Spotify.

Anguane e altre streghe (G. Sollima)
https://www.youtube.com/watch?v=1gTfPk7PoNI
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https://www.youtube.com/watch?v=x3dQoiBShuc
https://www.youtube.com/watch?v=R2JJEAqCRZY
https://www.youtube.com/watch?v=1qTfPk7PoNI

1. L educazion mujighela ti raions ladins

8. Mujighes y cores

9. Cuntlujion
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Tla Val Badia y te Gherdéina, a chéi che uel giapé na furmazion muji-
ghela (mparé n strumént, cianté, giapé na furmazion teorica) la pusci-
blta de ji a scola de mujiga tla scoles che fej pert, deberieda cun d’autra
15 scoles, dla Direzion provinziela per la scoles de mujiga de rujeneda
tudéscia y ladina dla Provinzia de Bulsan'. L vén pita truep y dl dut
per se furmé cun la prejénza de nsenianc prufesciunis¢ te uni disciplina.
Te Fascia iel la scola de mujiga “Il Pentagramma” che pieta cursc per
d’uni sort de struménc, per grupes pitles y grandes y che léura nce per ti
judé ala mujighes dla valeda. La mujighes abina adum la iscrizions per
i struménc che vén sunei pra la mujiga y pona iel la scola de mujiga “Il
Pentagramma” che mét a ji y tén la furmazion, coche scola recunesciuda
y che fej pert dla Scoles de mujiga dla Provinzia autonoma de Trént®.
A Cortina d’Ampéz iel dal 2012 inca | istitut mujighel “Dea Zima” che
pieta na furmazion dantaldut per struménc che vén sunei pra la mujiga,
ma nia mé*'. La scola “Music and Soul”, for a Cortina d’Ampéz, ie tlo
ntant sce plu per la mujiga pop, rock, jazz**.

Te Fedom ne r’iel deguna scola de mujiga, ma la Mujiga de Fodom mét
a jl uni ann cursc per struménc che vén sunei pra la mujiga nciarian
nsenianc de mujiga prufesciunis¢ che nsénia ju chéi che se scrij ite.

La mujighes ie lies drét nravisedes te dut | raion ladin (9 tla Val Badia,
4 te Gherdéina, 1 te Fedom, 4 te Fascia, 1 a Cortina d’Ampéz); belau
20 mujighes te n raion, chél ladin, ulache I viv zirca 30.000 persones. N
valgunes de chéstes a na storia de plu de 100 ani.

La gran ativita mujighela tla valedes ladines se spidlea nce ti truep cores
de dlieja y nia mé, y te truepa grupes che cianta te dut | raion. Te uni cajo
se meritéssa | argumént dl'ativita dla mujighes, di truep cores y dl'autra
sortes de grupes de uni tratei a pert te nautra ucajion che te chésta.

Tres la truepa formes defréntes d’esprescion de na cultura possen usservé
si svilup, udéi ora i mudaménc, y i aveniménc storics. Adurvé la rujene-
da ladina ne n’uel nia di se dé ju cun I'archeologia mujighela o se nuzé
de na rujeneda morta ora. Al cuntrer: te duta la esprescions mujigheles
cuntemporanes véijen ora la ulentd de se destd da pusizions stares y
férmes n raport ala cultura ladina. Te cie che | ie uni purta dant tlo,
possen udéi ora | svilup culturel y de mujiga straurdiner de na mendran-
za y de si rujeneda, che nchin a dan da puech ne n'univa nianca mo
cunscidreda sciche tela.

® https://musikschulen.provinz.bz.it/

20 http://www.scuolapentagramma.it/www/26

21 https://www.facebook.com/musicapiucortina/?locale=it_IT
2 hitps://musicandsoul.it/



https://musikschulen.provinz.bz.it/
http://www.scuolapentagramma.it/www/26
ttps://www.facebook.com/musicapiucortina/?locale=it_IT
https://musicandsoul.it/
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La plusvalénza soziela
dla lies tla Ladinia

1.Ntroduzion

Ivan Senoner

La vita dla persona ie fata de dérc y de duvieres, de muménc de aurela
curta y de €ures de léur. Nosta sozieta a do | uni adalerch dl museré dl
témp scumencid man man a sparti su | di te éures y a tlassifiché nosta
esisténza te strufs, ulache n ti va do a n ert y te mumeénc, ulache n possa
fé, chél fej legréza, pudan se dé ju cun nteresc che al didancuei tlamen
hobby. Ma tl témp liede possen nce se nané tl fé nia, tl ozium. La perso-
na ie n tier soziel y sce la cunlaurazion cun si medemi a purta a n svilup
antropologich che I'a fata érjer su y destaché dai autri tieres, penson mé
per di ala capazita de rujené, de fé rajunaménc matematics cumplesc, de
fé opres d’ert, frabiché céses o filosofé sun tematiches esistenzieles, pona
a la persona tla storia nce for ind desmustra si tendénza a abiné d’autri
cun chéi che la possa sparti si nteresc. Uni persona ie te si ndividualita
speziela y si nteresc ie datrai bele nravisei ite te si DNA, n rejona te chél
cajo dl “tré do” o dl “vester dla jént”. Ma te d’autri caji possa i nteresc y
la cumpeténzes uni zidlei. Chél che néus sention nost, unfat sce | suné n
strumént, sbriscé ju per n purtoi cun doi bréies sota i piesc, scri na poe-
jia, ti judé a zachei che se n sta piec o purté dant sun paladina, ie suvénz
| resultat dla esperienzes diretes y ndiretes che nes & nfluenza te nosta
vita. La familia, la istituzions coche la scola, i cumpanies y al didancuei
dessegur nce | internet nes porta a mparé a cunéscer nteresc y dantaldut
a fé nascer te néus la ueia de i zidlé.

“Deguni ne nasc moster” dij n vedl dit y tl svilup de nosta identita ie
suvénz la cosses che fajon gén, che fajon deberieda cun i autri a mudelé
nosc carater ala créta te néus nstésc. L semea sciche sce da una na pert
gssa na gran perzentuela dla persones | bujén de ji ora dla muredes de
césa, da si habitat arsi tla privacy, per sparti y se cunfrunté cun d’autri
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che a si medemi nteresc. Dal pont d’'ududa soziologich vala tlo dessegur
de valores che va a mbracé 'azetanza da pert di autri, la valorisazion, ma
nce | se senti de utl, | pudéi dé n cuntribut a chéi de nosta cumenanza o a
chéi che nes sta a cuer. Dut chésc se manifestea sota | tét dla parola “lia”,
che giuridicaménter ne n’ie nia auter che na cumpéida de persones che
ie liedes dal nteres de ti ji do al medem fin. Tla lies sozieles possa chésc
vester n obietif lid a miuré la vita 0 a manteni valores che persones de n
luech sént sies. Pra na lia dal sport ntant sce ie chésc tla majera pert di
caji la ueia de ti ji do a na pascion y de se museré cun d’autra persones.
Danter la persones dl luech auden suvénz che na lia ie la miéura psicolo-
ga, ajache la pieta n mumént de gheneda te n mond arsi tla réscia y dal
messéi fé dut for plu aslune y miec. L possa bén vester, ma chél che ie
segur, ie, che la lies ie dantaldut ti pitli paejes, coche chéi che on tla va-
ledes dla Ladinia, deventedes dantaldut tl ultimo secul dréta istituzions
che & miura la cualita de vita dl luech y che a nce fat a na maniera de
pité servijes, che ne fossa nia stac mesun paié a livel economich. Propi
perchél ne n’iel nia mesun pensé al cunzet de lia lascian demez la carate-
ristica dl ulentariat y dl'ana coletiva soziela de n luech.

Chél che a livel persunel identificon cun empatia, la capazita de capi la
persona dan néus, de ti judé y de la scuté su, se spidlea tla cumenan-
za dantaldut te na dimenscion de lies sozieles, dl se méter adum per
arjonjer n fin plu aut. Penson tlo cuncretaménter ai destudafuech. Chél
che pudéssa semié a prima ududa “mé” a n servisc per se stravardé dal
meldefuech, stluj ala fin dla finedes ite duta na maniera de vester che ie
da stramp ria da tlassifiché o da descri a paroles. Bonaménter messéssen
tlo belau ji a platerné te libri de psicoanalisa dla masses per capi nce mé
n pert cie che ti da la gran sudesfazion ala persona tl mumént che la fej
pert de na grupa, ulache la & na funzion cuncreta y da ulache la giapa
nce de reviers stima y sentiménc de purtenienza.

Propi coche la rujeneda possa vester n mesun per fé maduri na identita,
nscila ie la lies, dantaldut tla pitla valedes, zeche che porta la persones
a to cuscienza de sé nstésses, a abiné n post tla sozietd. N possa nscila
zénzauter di che la lies a4 da una na pert na funzion de ti ji do a n fin,
a chél che plu persones ti da na priorita, penson mé per di a na lia che
se cruzia dla scunanza dl ambient, ma che dal’autra pert ie propi la lia
nstéssa coche sistem, cun si regules y nce limitazions, che porta la perso-
na a abiné n senificat tla vita ora dal mond dl léur.

2.La lies y | fin coletif: plu che mé la soma de si cumémbri

2.1 Cunscidrazions
genereles
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Dantaldut muessen auzé ora na cossa fundamentela. Vester pra na lia ie
zeche defin defrént che avéi n hobby da séui. Uni nteres che vén cultiva
tl t€mp liede zénza vester pra na lia lascia pro n muvimént de azion y
de dezijions liedies. Nia a cajo auden ora etimologicaménter tla parola



“lia” 1 senificat de “lia”, vester tachei. Belau a uléi sotrissé che a defrénza
da n nteres ndividuel, ulache n possa to la dezijion de co, can y te cérta
cundizions monce de ula | £, sons pra na lia mpo tachei pra na grupa
che da dant nia dinrer regulaménc, fac ora ti statuc, diretives genereles
de cumpurtamént, fins scric dant, datrai monce cun tiermuli drét avisa
y nia per ultim nce mpénies fisc. L ie n pue’ sciche sce la lia metéssa
la mans danora, fajan na sort de prevenzion per séuraviver. N pat nia
dit ora, ulache la persona ti scinca da una na pert ala lia si ressorsa plu
mpurtanta, si témp liede. Ma chésta scincunda se damanda coche ga-
ranzia na costanza. Y propi te chésta particularita véijen coche la lia ie
plu che mé la soma de si cumémbri. La se damanda y céla de séuraviver
tres i ani, la svilupea strategies per ji inant, suvénz identifichedes tl aspet
economich dl cri finanziaménc publics, y la céla, dantaldut ncueicundi,
nce de garanti for ino na cualita ogetiva te chél che la fej. Povester propi
chésc ultimo pont ie da to sota | udlon. N rejona for ino de prufesciuna-
lisazion dla lies, na terminologia che pudéssa semié n parados, n pue’ co-
che i prim atlec prufesciunis¢ che fajova pea pra i juesc olimpics, nasciui
perdrét do n prinzip de Pierre de Coubertin, che udova tla cumpetizions
aldo dla vedla tradizion tlassica dla Magna Grecia dantaldut cumpe-
tizions amatorieles. Sce n céla coche la lies ie struturedes ncueicundji,
pona se rénden cont de coche nia mé la tecnologia 4 fat vares da gigant,
ma de coche nce la persones a ti ultimi 20 ani defin miura la strutura y
Iefizienza dla lies, ti purtan ala cumenanza servijes for plu de marueia.
Unfat sce tl ciamp dla mujiga, dl teater, dl sport o dl soziel, la lies ie de-
ventedes a plén titul istituzions de ulentariat per miuré la cualita de vita
de n luech y zénzauter nce 1 bénsté de si atéures prinzipei. Sambén se
damanda la prufesciunalitd de na lia nce €ures y éures de témp y l'aurela
semea propi te chésc témp modern propi la ressorsa de chéla che trueps
a la sténta. Dal’autra pert ie l'aurela nce lieda ala priorita che uni perso-
na a. Nia a cajo possen suvénz usservé coche persones, che ie y che léura
drét bén pra una na lia, ie nce “tachei” pra d’autra lies.

2.2 L senificat dla lies analisan coche ejémpl la situazion tl Chemun de Urtijéi

T1 ann 2017 pudoven tl Chemun de Urtijéi cumpedé bén 85 lies. 31
de chéstes fova cultureles, 28 sportives, 12 sozieles, 2 di paures, 3 de
artejanat y 9 turistiches o desvalives.

Calculan che a Urtijéi, zénza raté leprd Sureghes y Runcadic, ne n’ons
nianca 5.000 abitanc, iel na marueia a pensé tan de pusciblteies che se
pieta ala persones per ti ji do a n si nteres o a arjonjer n fin coletif. Na
lia ne n’a nia n fin de davani, ma propi per la rejons nunziedes dant, ie |
custimént de na lia for majer. On ntant monce lies che a n bilanz daujin
a na milion de euro y chésc nes fej pensé séura coche la vijion, cun chéla
che n ti céla al fin de na lia, se 2 muda storicaménter. Duc i custiménc
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possa mé uni curii tres i cuntribuc di cumémbri y dantaldut dala man
publica, ulache | ie da di che for plu suvénz a la lies nce da ciampi cun
zifres cuecenes. Dantaldut ntan | témp nturtidla dl Covid-19, canche
1 lockdown y | sté de zes dai autri ne n'a per n pez nia plu lascia pro de
méter a ji manifestazions per tré ite zeche (penson tlo cuncretaménter
ala festes, ala segres, ai cunzerc o ai aniverseres), a truepa lies abu de gran
deficulteies economiches.

Tlo a i chemuns dla Ladinia sambén juda dassénn, savan che la lies ie |
pever dla sozietd y che propi ntan la pandemia an udu, coche la jént pati-
va a messéi renunzi€ a ch’i pitli gran muménc che per trueps reprejentova
na blota routine per abiné na si lerch te na grupa. Tlo muessen giauri na
crampla auzan ora coche la lia sibe te si vester propi na grupa, ulache |
cuntat danter la persones ie fundamentel. Sce tl 1éur an ntan | lockdown
udt ora plu pusciblteies per lauré a destanza, ruvan nce séura sun aspec
positives che chésc cumpurtova, pona ne possen nia di | medemo dla
lies. Scebén che truepa lies ebe ciald de manteni | cuntat danter i cu-
mémbri se nuzan di mesuns tecnologics, penson tlo mé per di ai cunzerc
virtuei che univa metui a ji ntan | lockdown, a duta la cumenanza capi
che na lia ie per definizion na grupa ulache n uel se udéi dal vif y che
lativita passa datrai te na segonda dimenscion, davia che la va dantaldut
dl cuntat danter la persones.




2.3 La lies cultureles y | liam particuler cun | ladin

Ma jon a cialé plu avisa ciunes che ie la funzions efetives dla lies, spar-
tides su te de plu categories. On dit che | nteres sparti da plu persones
ie la suménza acioche n possa rujené de lia. La majera cumpéida de lies
ie, tulan ca | ejémpl dI Chemun de Urtijéi, tl ciamp culturel. Tlo ons la
lies storiches per definizion, coche p.ej. la Union di Ladins de Gherdeéina,
metuda su tl ann 1945, | Museum de Gherdéina, | Cor de dlieja, | Circolo
— Lia Mostra d’Ert, la Lia Natura y Usanzes, la Lia dl Teater, la Mujiga y
la Lia di guanc dala Gherdéina.

“Das Schloss am Abgrund;’ teater metu a ji a Urtijéi tl 2003
©https.//theatergroeden.com

Chésta lies ie la seva prinzipela acioche duc i eleménc che juda a purté
inant la cultura ladina ne vede nia perdui. La rujeneda ladina 4 tlo na
funzion mpurtanta. Dantaldut ajache cun plajéi possen udéi coche la
rujeneda ladina vén gén adurveda pra manifestazions, giaurides o sente-
des. Cossa nia for logica, sce n pénsa ai ani 1970 o 1980, canche | ladin
univa suvénz sotmett dal tudésch, cunscidra na rujeneda plu nobla. La-
durvanza dl ladin tla lies ti da prestige, ie na testemunianza tlera coche
| ladin déssa se to la lerch tla scumenciadives publiches. Danter ghes¢ o
autoriteies da oradeca che n véija pra manifestazions ulache 1 vén rujena
ladin, n véijen for de plu che se ralegrea a audi che | vén rujena ladin,
scebén che i ne capésc nia o puech y nia.
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La rujeneda devénta pra la lies cultureles n elemént de liam y depen-
dénza. Truepa persones che rejona te si témp liede n ladin stemiéus,
strabacia dala nterferénzes dl talian y dl tudésch, se prova de plu canche
i ie te na sénta ufiziela. La lies fej cultura ladina, ma les porta inant nce
| ladin. Referac metui a ji dala Unions di Ladins dla valedes ladines,
cianties purtedes dant dai cores di jéuni pra i festival defrénc ora per |
mond, ciaculedes ntan na jita dla Liz Natura y Usanzes o teatri purtei
dant per ladin, duc chisc ie ejémpli reéi che juda a fé a na maniera che
nce i jéuni, che ruve pra na lia, cunscidrea de plu nosta rujeneda. Chél
che la scola possa mé n pert, cun la doi éura de ladin al’ena, possa la lies
mo judé do cialan de adurvé [ ladin a na maniera ativa, sibe tl rujena
che tl scrit.

Plu fenans da oradeci, maridedes ite te Gherdéina, se 4 nce tres lies co-
che mé per di la Lia de Bal Populer ntegra te nosta valeda y a nchinamei
mpara nosta rujeneda. Coche n dij tan bel: | miec mperen na rujeneda
sce n la viv te na dimenscion emozionela.

Na lia che merita zénzauter de uni auzeda ora ie | Circolo — Lia Mostra
d’Ert, che tl 2020 a cumpli la bela eta de 100 ani. La a abu plu auc y
basc ntan si centené de vita, ma chél che 4 daniéura caraterisa chésta
lia fova zénzauter si anticonformism y si temperamént rebel de viers
dl'istituzions. Metli man ova dut cun la grupa “Ruscel”, ma dantaldut
la generazion dl 1968 a dat forma al Circolo tres si ideai. Chésc fova nce
mesun dal pont de ududa dl ulentariat, ajache | fova de bon ani per |
artejanat y nscila pudova truep artejans dé ca truep témp liede. Lepro
fova truep artejans defin ndependénc dai autri ciamps y chésc lasciova
pro che i pudova nce vester critics contra i autri ciamps, coche mé per
di la Dlieja o | turism. La ueia de ji d’autra stredes da pert dl Circolo,
stredes plu ntortes ma perchél plu inuvatives, a dessegur tres chésc cen-
tené nfluenza la cultura, la sozietd y la politica dla valeda de Gherdéina.
L Circolo, coche | vén for mo tlama bel scémpl, ie mo ncueicundi na lia
che fej fluri ideies nueves y ulache | cunzet de lidéza y pudéi di ora si
minonga vén scrit grant.

2.4 La lies sportives coche scola de vita
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Danter la 28 lies dal sport a Urtijéi léura la majera pert a livel de valeda.
Te na valeda che fej dl sport nce na cumpunénta per | turism, ciamp che
ti da da léur a truepa persones, ne n’iel nia da se fé marueia sce propi la
lies dal sport ie chéles che a | plu cumémbri.

La lies sportives ie suvénz scoles de vita, ajache dlongia | mparé na disci-
plina sportiva y | se museré un cun | auter o danter na scuadra y 'autra,
céla i alenadéures nce de dé inant prinzips y valores. La lies dal sport ie
nce chéles che ti pieta n gran aiut ala families, davia che les se cruzia di
mutons y di jéuni ora de scola, nscila che i ie te de bona mans. Lepro ie
sambén | sport y | muvimént n generel chél che i genitores ti mét a cuer



Atlec premiei per si resultac
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a si mutons. I scrijan ite pra na lia ai na cérta garanzia che i feje sport cun
regularita, i sa che i mpera a cunéscer cumpanies nueves y che i mparera
a azeté la ndesfidedes dla vita. La cumpetizion ie n elemént che juda a
maduri y a se miuré, ma la va nce de teni cont dla dréta mesura. Dan-
taldut canche i mutons ie mo pitli vala de lauré sun la legréza per | sport
y de tralascé n pue’ la réscia dl “chi che ie | miéur”. For plu genitores ie
a una che i mutons déssa tla prima fases de si vita nce avéi la pusciblta
de pudéi purvé ora de plu sporc. I mutons déssa nce pudéi mparé a
cunéscer i sporc che ne r'ie nia tan cunesciui y tlo muessen di che nosta
valedes ladines, o Urtijéi te nosc ejémpl, pieta na lingia de pusciblteies.
Danter la lies dal sport plu cunesciudes ons dessegur | Schi Club, 1 Hockey
Club Gherdéina, | EC. Gherdéina, | Tennisclub y | Eisclub. L talént, arte-
nienza y la disciplina de truep jéuni a purta pro che n valguni, chersciui
tla lies dal sport, a pudu fé de si pascion n léur. Tlo pudons cumpedé su
i atlec Isolde Kostner, Peter Runggaldier, Werner Perathoner, la surans
Nicol y Nadia Delago, Carolina Kostner y si pere Erwin y mo truep
d'autri.

Sce la lies dal sport ie na scola de vita per chéi che ie leprod, pona iel desse-
gur merit dl mpéni y dl’€ures de ulentariat che ie dovia y che vén fates da
persones che da ca si témp liede cun gran idealism y tulan suvénz pert a de
plu cursc de spezialisazion. Dalonc ie i témps canche i alenadéures de na lia
dal sport fova plu che auter acumpaniadéures. Propi tla lies dal sport véijen
coche la prufesciunalisazion, de chéla che on bele dit dant,  lascia si séni.
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Purempo vala propi te n’epoca ulache 1 vén dant, che i pitli atlec muessa
for plu abenéura vester i miéures, de ne pierder nia la mesura. La scola
de vita dla lies déssa nce vester scola per i genitores, ti nsenian a cunvi-
ver cun rendiménc nia for al cént da pert de si descendénc o a azeté la
dezijions di giudesc de garejeda.

Na menzion particulera merita, do avéi auza ora la lies cun plu cu-
mémbri, zénzauter nce la lies storiches coche Lueses Gherdéina, Rodes
Gherdéina, Judo Gherdéina, Lia dal Scioh Gherdéina'y Volley Gherdéina.

Dlongia chéstes ons nce lies plu jéunes, ma perchél nia manco de mpur-
tanza. Propi te n mond globalisa véijen coche nce a Urtijéi 4, ala fin dl
20e¢jim secul y cun | méter man dl 21ejim, pid man | nteres per sporc
ulache dant, per abiné na lia, messoven ji te na zita.

Tlo ons mé per di I'Atletica Gherdéina, na lia ulache i jéuni a la pusci-
blta de purvé ora plu sporc defrénc, la Lia de Nudé de Gherdéina, che ie
chersciuda cualitativaménter dassénn te puec ani o nce de méndra lies,
n pue’ plu esotiches coche | Broomball Gherdéina.

25 L cuer dla lies sozieles
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“Uni sozieta ie na ciadéina che ie mé tan sterscia coche si anel plu déibl”.
L senificat de chésc dit auza ora coche propi al didancuei, te n mond
ulache la forfesc sozio-economica devénta for majera, iel de gran mpur-
tanza che nosta sozieta sibe nce davierta a chéi manco fertunei. Da una
na pert ons sambén listituzions che se cruzia de cialé sun chéi che a de
bujén, dantaldut tl ciamp saniter ons te nosta Provinzia n sistem che nes
vén nvidia dloncora. Purempo iel suvénz la lies che tres | ulentariat da
na gran man per ti vester manécia ala situazions plu defréntes de mel-
vester o deficulteies sozieles. Danter chéstes ons la Lia de San Vinzént,
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plu cunesciuda coche Vinzenzverein, | KVW, la Grupa Deberieda o la Lia
Gherdéina per | Perni, mé per n cumpedé su n valgunes.

Chéi che juda pra chésta lies | fej suvénz achiet, nce sce i problems tla
sozietd ne daussa nia uni tabuisei. La daudanza ie suvénz na rejon percie
che chéi che ie n deficulta ne va nia a damandé aiut. Tlo céla sambén la
lies sozieles, dlongia | cuntribut de susténi, de cunsulénza y economich,
nce de sensibilisé la persona cun deficulteies a se giaurl y a se daman-
dé | susténi che possa uni pitd. Dantaldut la persones de témp, suvénz
strandledes da na pension minima, patésc la situazion tl danteréures de
si vita. Lies sciche | KVW céla de les tré ite metan a ji viages che ne costa
nia truep y ulache les a dré de se cruzi€ de tan che nia. Leprd ons nce la
lies de natura sanitera, penson ala Lia Medicus Comicus o Braciacol via n
Fascia. Chésta lies fej da stiza ai servijes saniteres, ti dajan a chéi che ie
amalei o se sént séui n ri o vel’ parola de cunfort. N’autra lia jéuna, che
céla che la persones de témp vede danter la jént, ie la Lia Saréinn. La lia
ti pieta ala persones de témp n iede al’ena n céif ciaut, davia che I n ie
for de plu che ne se tol nia plu la bria de cujiné nstésses. Drét nteressanta
ie nce la Banca d| Témp, n'idea che céla de se giamié ora pitli stroc, dan-
taldut danter persones d’eta defrénta, zénza messéi for auzé ora | tacuin.
Trueps muessa al didancuei séuraviver cun na pension minima y ie pu-
rempd mo boni de dé truepa cosses o de dé n cuntribut atif ala sozieta.
Per chésta lia ne n’ie la valuta nia i scioldi, ma | témp.

Nautra lia che juda a teni adum tla vita soziela, ma sambén dantaldut
a stravardé la cumenanza dal meldefuech o da d’autra desgrazies, ie i
destudafuech. L ie na lia che adrova for ino auti, njinies y massaria che
ne n’ie nia a bonmarcia, ma duc se rénd cont dl valor che [ servisc a che

167



i destudafuech fej, dantaldut cunscidran la gran cumpéida de éures de
proves che si cumémbri fej ntan | ann.

I jéuni ie nosc dauni y davia che ncueicundi léura suvénz tramedoi ge-
nitores, ie la lies | brac slungia dla families. Per chéi che ne n’uel nia ji
pra na lia dal sport ie dessegur la Néus Jéuniy duta la grupes che se da ju
cun i méndri (p.ej. la_fungschar o la Grupes di Jéuni) la piza de diamant,
acioche chisc ne ruve nia sun de burta stredes y posse purempo purvé
ora emozions nueves. Perchél iel nce da udéi de bon uedl canche | vén
finanzid nfrastrutures ulache i jéuni posse ji ora de scola y nce se cunsié
cun i cunlauradéures esperc che juda ora pra chésta lies che ntant possen
bele cunscidré de dréta istituzions.

2.6 Lies di paures y lies per | artejanat
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I seculi che la populazion ladina a vivii zidlan | bestiam, sian i prei da
mont, maian chél che | luech da paur ti dajova y ciafian cun puech,
semea desmencei tl'era moderna. Ti ultimi ani a per fertuna la cume-
nanza udu ino ite la mpurtanza dl léur da paur. Tematiches ntéur al
sciaudamént dl tlima y la sensibilisazions dla cuscienzes n cont de co
viver plu san y cie ti dé da mai€ a nosc corp a purta a n'onda vérda che
4ino dat na bela sburdla al balanz ecologich. La Lies de paures ie n’urga-
nisazion che céla dantaldut nce de ne lascé nia ji da ruf ora la usanzes y
la tradizions liedes a chésc mond.

I jéuni che a nstésc n luech da paur a césa se identifichea gén cun | mond
agrar, cunésc tres si genitores y néinesc i sucréc y 1 know how de chésta
ativiteies, che séuraviv de gra ai cuntribuc publics. La Lia di paures ie
na ucajion per se ancunté y per renfurzé | teni adum danter i paures
sparpaniei ora per nosta valeda. Pra chésta categoria ons nce chéla che
a Urtijéi vén fata ora la méndra lia y chél fossa la Lia dal’Eves. Propi na
tel sotgrupa desmostra coche | ie de mpurtanza che la persones se cruzie,
zénza | taché sun la gran ciampana, de stravardé 'eves dai periculi che
les manacia.

Do la Segonda gran viera y cun | avané dl turism do i ani 1970 ons abu
i ani d’or tl ciamp dl artejanat. Ferléigri y gran firmes coche ANRI o
SEVI ti dajova da léur a truepa families. L fova na sauridanza soziela
muessen tlo di, davia che la families pudova nscila lauré te césa, a orars
flessibli y fova dantaldut prejénc per si mutons. L artejanat flurént de
chéi ani a purta a n gran bénsté te Gherdéina y mo al didancuei possen
udéi drét tler i fruc de chisc ani de marueia n cont dl davani y nce dl se
fé n inuem ora per | mond. Purempd a nce i artejans capi che la va mé
sce n tén adum, che la fundaménta de n marcia economich che ténie
permez te témps de crisa, che ie pona nce veraménter unic adalerch, ie
| se méter adum pra na lia. Chésc, n pue’ do | prinzip dla corporazions
artejaneles che an tl Medieve, metudes su per defénder i dérc di singuli
ciamps artejanei. La Lia di Artejans (LVH) a dantaldut ti ultimi ani ino
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senti | bujén de tré pra la medema corda y de se nuzé de sinergies per ti
dé ino sgors al artejanat y al artejanat artistich. Chésc, dantaldut cunsci-
dran che | marcia globel y la burocrazia deventeda for majera a dessegur
purta a de majera deficulteies per chéi che se da ju cun n mestier ulache
i adrova la mans, n particuler cun 1 ziplé. La Lia di Artejans de Gherdéina
a nce | gran merit de avéi nventa la “bola”, n sigil de cualita che fej da
garanzia dloncora per | mond che | pez ie uni zipla a man.

N auter argumént per | artejanat ie | fat che ti ultimi ani univa do for
manco jéuni che ova nteres a pi€ ite tl ciamp dl artejanat. Per miuré
chésta situazion y per purvé a cunscidré | marcia dl lén cun uedli nueves,
iel uni metu su la lia La Véra. Chésta lia, chersciuda sun la ravises de
artejans y artis¢, uel danter | auter mutivé mutons y jéuni a se dé ju cun
Pert y cun | artejanat. Da n ram de chésta lia iel nce nasciti la Scola de
Creativita, na lia che céla de cué ora dai mutons ideies che i possa méter
sun papier, tl lén o sun mauta. De gra a chésta lia, ma nce a na lia coche
I'UNIKA, célen de valorisé nosta arpejon culturela, ma nce de ji de viers
dl dauni cun vijions nueves.

2.7 Lies per | turism y d'autra lies che juda a ti dé cualita de vita a nosc luech

L turism ie na téila de arani che ti da da léur a truep ciamps te nosta
valeda. Sambén iel de bujén nce tlo de na bona urganisazion dovia per
coordiné la strutures che da d’albierch y duc i servijes che fej de nosta
valedes ladines un di luesc plu cris per passé la feries, dantaldut chéles
da d’inviern.

I cunlauradéures dla lies turistiches ie dependénc y giapa paia, purempo
ti juda la man publica, coche p.¢j. | Chemun de Urtijéi tres la chéuta dl
luech, davia che la lies turistiches tén véiraménter nce nét | luech y de
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chésc servisc se joa pona duc i zitadins, nia mé i turis¢. La lies turistiches
céla for ind nce de lauré ora cunzec per miuré | status dl luech. Nscila
véniel mé per di nciaria nce esperc de mubilta o nviei via proiec culturei
o de passatémp. Propi la cunlaurazion cun I mond culturel dla Ladinia,
p-¢j. cun | museum ie zeche de mpurtant y che messera tl dauni mo uni
slargia ora.

Dal pont de ududa storich iel da di che bele ala fin dl 19¢jim secul
fovel uni metl su n valguna lies per susteni | turism. Ai 2 de lugio dl
1885 iel uni metit su sun cunséi de Ludwig Purtscheller, la Lia da mont
de Gherdéina che se cruziova de cumedé troies y de méter su tofles che
mustrova ula ji.

Doi ani do, tl 1887, ons pona la nasciuda dla lia per | turism, che ntléuta
se tlamova mo Verschonerungsverein, davia che Gherdéina fova mo sota
1 Mper austro-ungarich. Nce chésta lia se cruziova de abeli I luech cun
promenades, troies, banc y léns (cf. Runggaldier/Senoner 2004, 8).
Nece al didancuei ie la cunlaurazion danter lies y turism drét ativa. Dan-
ter la lies cultureles de chéles che se nuzea nce i seniéures, dantaldut
canche | ie bur témp, ie propi la biblioteches. La biblioteches ie n pont
de ancunteda soziela per persones de uni eta y ie al didancuei scialdi de
plu che mé na lia che mprésta ora libri. Truepa manifestazions vén me-
tudes a ji y la ie una dla puecia istituzions che pieta n servisc per debant.
Propi perchél véijen nce tlo for ino persones de témp che passa nce mé
per se liejer la zaita o umans cun si pitli per ti liejer dant stories. La bi-
blioteches muessa daniéura fé de gran nvestiménc, ma les 2 puec mesuns
per tré ite zeche. I Judacrép ie énghe na lia de carater soziel che ti juda
for ino dassénn a chéi da tlo, ma dantaldut ai turis¢ che se pierd o se fej
mel jan su per nosta montes. Nce la Biennale Gherdéina, manifestazion
sota | tét de na lia che mét uni doi ani a ji mostres y performance mo-
dernes, léura per y deberieda cun | mond dl turism. Nce tlo udons tler
coche scumenciadives cultureles possa fé da magnet per fé uni adalerch
persones da dut | mond.

3.Coche la lies univa cunscidredes zacan

3.1L sporty la moral
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Cun | finé via dl 19¢jim secul univel for plu y plu rujena de “témp lie-
de”, l'aurela che la persones se tulova do véies o la duménia. L se arpizé
susun i créps, | ji a se blandé ti ruves canche | fova ciaut o 1 ji cun la luesa
o cun i schi deventova man man ativiteies che scumenciova a nteressé
la persones. Emil Terschak ova purta | sport dai schi te Gherdéina y tres
chisc piunieres nasciova nscila sambén nce la lies.

Chésta ativiteies udova dantaldut la Dlieja de stlet uedl. Per cie che
reverda | ji a fé bani ti ruves y ti lec de nosta cuntreda, fova | scetizism
dessegur gauja ajache n mustrova massa pel y che listituzions religéuses
ova nsci téma che chésc éssa daneja la moral. La fova jita tan inant che



3.2 Muda i témps muda la

T1 1903 fovel a Urtijéi na lia
per chéi che fumova gén
© Perathoner/Moroder 2007

| Chemun de Urtijéi ova tl ann 1894 monce pruibi de fé bani o de ji a
nudé tl'eghes dl luech (cf. Piazza 2019, 335-3306).

Tl ann 1896 ova nscila n valgun apasciunei de luesa meti su la Lia dala
Lueses. Riesc n fovel bele 400 scric ite che se ancuntova for ino tl Hozel
Post. L curat, seniéur Franz Anderlan ne n'udova chésc nét nia de bon
uedl, propi ajache | fova dla minonga che 1 ji cun la luesa ne jiva nia a
una cun la moral dlI luech. L Chemun ova nscila tl 1897 monce pruibi
de ji cun la luesa, ma chésta regules ne n'univa nia for tenides ite da chéi
dl luech. Coche giustificazion de chésta pruibizion univel dit che 1 ji cun
la luesa desturbova i ciavei y che | fova priculéus. A un dl luech ti fovel
monce uni fat pai€ na straufonga, ajache | ova fat finta de nia, canche |
polizai ti ova dit de uni ju dala luesa y de la tré a césa a man (cf. Piazza

2019, 337-340).

maniera de udéi

Cun | mudé di témps y cun | avané dl liberalism, se a nce tres i ani muda
| ti ji permez al’ativiteies plu defréntes da pert dla cumenanza. Cossa
ria da se nmaginé al didancuei, ie che tl 1903 ans a Urtijéi na lia che
se ancuntova per fumé la pipa y la zigares. “Rauchclub da Nebl” univela
tlameda te n témp ulache la sensibilisazion dl dann che | tabach ti fej ala
sanita fova mo do Saslonch.
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T1 1905 ova ntant sce | scoaciamin Martin Pycha funda la Lia de Gi-
nastica, che ova riesc nce scumencia a se dé ju cun | teater. Nce chésta
ativitd ne ti scusova nét nia al pluan Franz Anderlan, davia che la lia
fova scialdi de bona ueia, ma tl 1914 ti ova pona la Lia de Ginastica
lascia ativita de teater al Gesellenverein, auzan ora che I'ativita dla Lia de
Ginastica fova dantaldut tlo per renfurzé | corp, per furmé nsci de bon
saudeies y per nsenié la disciplina (cf. Perathoner/Moroder 2007, 182).
L Gesellenverein fova ntant sce nchin ai ani 1960 sparti dala lia analoga
per la jéunes, | Jungfrauenbund. Permo do i ani 1960 oven metu su la
grupa di jéuni (Jugendgruppe), ulache tramedoi sésc fajova si ativiteies
deberieda y dijova la sia te cunséi. Nce chésc na nuvita, che la Dlieja mo
cunservativa te chéi ani, ova messu azeté.

Al didancuei recunésc duc la gran mpurtanza dl Cor de dlieja. Vester pra
chésta lia tol truep léur, davia che la se damanda de dé ca truep t€mp y
de messéi vester a despusizion ntan i dis de festa. L Cor de dlieja ti fej da
curnisc ala funzions sacreles. La situazion che fova unida a se | dé ala fin
dl 18ejim secul, canche fova ugrister Matie Ploner a Urtijéi fova nte-
ressanta. Chésc se ova damanda n orgun nuef, ma da pert dl Chemun ne
fovel uni nét nia de bona man, davia che | univa dit che Ploner adurvova
mé | orgun per si plajéi. Nscila ti ova Matie Ploner scrit a chéi de Gher-
déina oradeca, che fova dal muet y chéi ova susteni cun de gran dunfiertes
si proiet de cumpré n orgun nuef (cf. Perathoner/Moroder 2007, 190).
La Lia df Teater de Urtijéi, nasciuda cun | inuem Heimatbiihne St. Ulrich
ova metl man si ativita tl 1957 y si prim pez fova stat “L paternoster”.
Tlo iel da di che | univa sambén fat teater nce bel dan i ani 1950, ma
a na maniera scialdi scémpla y for sota l'udleda storta dl tlerus. Pra i
prim pec de teater te nosta provinzia audiven for ino ora danter la risses
de coche n ti cialova cun desdéni ai “studiei”. La figura dl dutor, per
fé n ejémpl, univa reprejenteda pra i pec a na maniera belau cuinénta,
spiedl dla cunscidrazion ntorta che la sozieta ova cun | mond academich,
povester ajache mo nraviseda nia puech al mond dl créidum y nce ala
superstizions.

N’autra lia storica y che a bele trueps ani de storia do sé ie sambén la
Mujiga. L curat Ujep Antone Vian, curat storich a Urtijéi dla segonda
meta dl 19¢jim secul, ne n’ova nia abu gén che la Mujiga de Urtijéi ova
metll man de suné mujiga da bal. Pra na defileda déssa seniéur Vian ti
avéi zara a n sunadéur | buchin ora de bocia. Coche resposta ne n'ova la
mujiga nia plu suna te dlieja y 1 Vian ova nsci ntan méssa, ntan la per-
dica, lascia ora téunesc y tarluies contra la Mujiga, finan via la perdica
nvian i credénc a di mo n paternoster “per ch’i puere sunadéures...”
Purempd savova | curat nce da laudé la prufesciunalita dla Mujiga de
Urtijéi. Chésta ova suna pra la inaugurazion dl stradon de Gherdéina
da Pruca ite y te si diare ova Vian auza ora la cualitd di sunadéures (cf.

Perathoner/Moroder 2007, 192).



4.Paroles per finé via
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Liams danter i ladins
Evoluzion d t¢mp y pusciblteies de svilup

Denni Dorigo




Festa de Ra Bandes metuda
ajiuni ann a Ampéz
©Diego Gaspari Bandion

1. Ntroduzion

Canche n rejona de liams danter i ladins muessen dessegur scumencé
cun | teni cont dla storia de chésc popul. La cumuniteies dla cin valedes
ladines, Gherdéina, Val Badia, Fascia, Fedom cun Col y Ampéz fej ora
al didancuei | “popul ladin”, nsci iel de gran mpurtanza se lecurdé cie
che a purtd pro a chésta cuscienza unitera, che 2 si ravises dessegur tla
rujeneda, ma nce tla storia, tla cultura, tla tradizion y tla identita.

Pona uniral analisa i aspec che ti ultimi trént’ani a teni su | liam danter la
valedes y duta chéla scumenciadives, nia mé tl ciamp culturel, che a pur-
ta pro a cunlaurazions nueves y che juda a teni adum n popul desparti
coche | nost. N ultima uniral laura ora chél che pudéssa vester n svilup
de chisc liams danter i ladins y coche la cooperazion séura i cunfins ora
pudéssa se cuncretisé tl témp.

2. L liam che vén dala storia

2.1. Dal 1027 al 1918

Per sauridanza possen fé pi€ via chésta udleda dal pont de ududa storich,
dai 7 de juni dl 1027, 1 di canche I nasc | Prinzipat dl véscul de Perse-
non. Corado II, mperadéur dl Sacher Mper Roman, ti cunzed al véscul
de Persenon la Contea dl Inn y dl Isarch, tramedoi pertes dla Region dl
Norital: la valeda de Gherdéina, Fascia, la Val Badia, Fedom y La Rocia
ie deberieda te chésc Prinzipat, che per seculi seniera | destin soziel y
culturel de chésta valedes'.

T11511, cunl Landlibell dl mperadéur Maximilian de Habsburg, véniel
regula n valguna cuestions danter i Prinzipac dl véscul de Trént y Perse-
non y la Contea dl Tirol. Da chésc pruvedimént nasc nce | corp militer
che a1 fin de defénder | raion. Da chésta tradizion nascera te uni valeda
la cumpanies di scizeri: plu iedesc se judera ti seculi la cumpanies dla
valedes ladines una cun l'autra, datrai de un n viers y datrai dl auter, for
per se paré dala agrescion dl nemich?

Tl medemo ann ruva nce Ampéz coche I'autra valedes ladines pra 1 Ti-
rol, y pona tl Mper: n possa debota di, che da chésc mumént nchin al
1923, sta i ladins per plu de cater seculi adum tla medema realta dal

"Te chéi ani ie Ampéz sota | Patriarcat de Aquileia, | ruvera pra I'autra valedes ladines tl
1511, canche cun Maximilian | de Habsburg i ampezans jura fedelta al mper. La Val Badia
ntant sce vén partida su: la pert a man ciancia dla Gran Ega toca pra | véscul de Persenon,
ntant sce ie la pert a man dréta sota la giurisdizion dl Ciastel Badia, cunvént dla munighes
benedetines; a uni maniera, a livel de diozeja, fajera duta la Val Badia for referimént a
Persenon.

2 Tirol passa a Habsburg bele tl 1363: | ie te chésc ann che, de fat, scuméncia | Guviern
de Habsburg sun la valedes ladines che finera permo tl 1918.
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2.2. Dal 1918 al 1945
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pont de ududa politich-aministratif .

Tl ciamp religéus iel da lecurdé | gran decanat ladin Cis ez ultra montes
che tulova ite la pluanies de Mareo, Badia, Fedom y Fascia®.Te chéi ani
véniel metl su | seminar de Persenon, che deventera ti seculi | luech
ulache truep ladins ara la pusciblta de studié y ulache na gran cumpéida
de prevesc ladins giapera si furmazion’.

La cin valedes ladines stajera n pez alalongia, deberieda, sota la Diozeja
de Jevun-Persenon (Fedom, Col y Ampéz nchinamei fin al 1964): chésc
a senia dassénn la tradizions, | sentimént y I'identita dla jént che a vivia
te chésta tiera®.

Do la secularisazion dI 1803, I pruvedimént che ti a téut ai véscui | gu-
viern sun | raion, fajera la cin valedes ladines pert, zénza desferenziazion,
dl Tirol y dl Mper austriach.

To pert per seculi alalongia ala medema storia a dessegur senia chésta
cumunita dal pont de ududa nia mé soziel, ma nce culturel y de identita.

Cun la detlarazion de viera dla Talia al’Austria-Ungaria devénta Fedom
la prima linia dl front. Duc i éi dla cin valedes ladines vén cherdei ite
y ncadrei ti regiménc di Kaiserjiger y di Landesschiitzen: la tragedia dla
viera, danter muciadifs, perjunieres, morc, ferii, chéi che ie jic perdui
y desdruzion, sénia dassénn duta la sozietd de chésta valeda. Do la fin
dla viera, cun | Tratat de pesc de Saint-Germain-en-Laye, passa | 7iro/
Cisalpin ala Talia: duta la cin valedes ladines fej pert de chésc raion. L
sara | Fascism, tl 1923, a desparti la cin valedes ladines, aldo dl pensier
de Ettore Tolomei che dijova’:

«I Ladini delle Dolomiti sono come una macchia grigia che bisogna a tutti
costi grattare via [...] e che [...] dopo 'opportuna assegnazione d’Ampezzo
e di Livinallongo alla Provincia di Belluno, non occorrono altri mutamenti».
T1 1939, ntan la Opzions, vén duc i ladins (nce la jént de Fedom, Col y
Ampéz) cunscidrei fulestieres “allogeni”, perchél vén duc a opté®.

3 Do la nvajion de Napolion, dal 1810 al 1814 vén la valedes ladines spartides su, sibe a
livel politich che a livel etlesiastich.

4L gran decanat ladin Cis et ultra montes vén metu su tl 1597 y | restera nchin al 1788:
Gherdéina fej ntant sce pert dala costituzion nchin al 1667

5 La Pluania de Ampéz fajera pert dl Patriarcat de Aquileia, nchin al 1751, canche la ruvera
tla Diozeja de Gorizia pra la pert austriaca (San Vito, tl Ciadura, sara ntant sce pra la Diozeja
de Udin). TI 1787 do | to ju dla Diozeja de Gorizia, ruva Ampéz pra la Diozeja de Lubiana, nce
sce mé per doi ani; tl 1789 ruva Ampéz pona pra la Diozeja de Jevun-Persenon.

8T1 1818 zed | Papa Gherdéina y Fascia ala Diozeja de Trént: la valedes jira de reviers ala
Diozeja de Jevun-Persenon tl 1964.

7Ai 21 de jené dI 1923 véniel metu su la Provinzia de Trént y Fedom, Col y Ampéz ruva sota
la Provinzia de Belun. Tl 1927 ai 2 de jené, véniel ntant sce metu su la Provinzia de Bulsan
che tol ite Badia y Gherdéina, Fascia resta ntant sce sota Trént.

8 "allogeni”: parola taliana adurveda per la jént che fej pert de na grupa etnica defrénta da
chéla dla maiuranza dla populazion de chél Stat.



Ai 20 de setémber dl 1943, do | armestize danter | Guviern talian y i
Aleac, véniel ind metui a ji i vedli cunfins y Fedom, Col y Ampéz ruva
de reviers sota la Provinzia de Bulsan. Ai 4 de mei dl 1945, do la gran
prescion da pert dl CLN (Comitato di Liberazione Nazionale), tej 1 Cu-
mando militer di Aleac al savéi che Ampéz, Col y Fedom vén ind metui
cun Belun.

L 'ancunteda storica di ladins sun Jéuf de Sela ai 14 de lugio dl 1946
2.3. Unita politich-aministrativa dla Ladinia: n secul de batalies

Bele cun la fundazion dI’ Union Ladina, tl 1905, véniel damanda che i
ladins vénie cunscidrei coche n popul unich, no talian, no tudésch. Riesc
do | Tratat de pesc de Sait Germain-en Laye, scuméncia, dantaldut per
i tréi chemuns de Séuramont, la ghiranzes ufizieles per ruvé ino, dal
pont de ududa aministratif, adum cun i autri ladins’. Permo tl 2007
véniel cunzedii dal Presidént dla Republica n Referendum costituzionel,

9La ghiranza de unita vén ora te de plu ucajions y cun formes defréntes: tl 1919, tl 1920,
t1 1922, t1 1945, tl 1946, tl 1964, tl 1973, tl 1977 tl 1991, tl 2000 y dantaldut tl 2007 cun |
Referendum costituzionel di tréi chemuns de Col, Fedom y Ampéz.
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ulache fedoms, colejans y ampezans possa democraticaménter di la sia:
178,86% dla jént damanda de pudéi passé tla Region Trentin-Siidtirol
y ji nsci ino de reviers, dal pont de ududa aministratif, pra i autri ladins
dla Dolomites. La cuestion ie mo dl dut davierta, ajache | Referendum
ie defin atuel y | ie mo sun la méisa dl Parlamént y dl Guviern talian.

3. Liams danter i ladins ncuei

3.1. La istituzions

Do avéi capi da ulache sauta ora | liam danter chésta cumuniteies, véniel
analisd chéi che ie, ncuei, i aspec che tén adum la mendranza ladina y
coche chisc se a svilupa tl témp.

Dal pont de ududa istituzionel iel, propi per | sistem aministratif de-
frént, scialdi rie a méter mpe énc che posse lauré séura i cunfins ora.

3.1.1. La Lia di Chemuns ladins

3.1.2. | tréi Istituc Ladins
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TI 2007 iel uni metts su la Lia di Chemuns Ladins, che tol ite duc i
chemuns dla cin valedes ladines'®. Aldo dl statut a la Lia da se cruzié de
cuestions che 4 da nfé cun | ciamp economich, politich y culturel che
reverda duta la Ladinia. Ai 9 d’agost dl 2022, do n valgun ani che | ne
n’ie uni fat nia, se a la Lia ind abind y i ambolc a litd | presidént nuef,
Giorgio Costabiei, ambolt de San Martin de Tor. La Lia di Chemuns
Ladins ie ncuei | séul urganism ladin séuraregiunel che ie uni recunesciu
ufizialménter dala tréi Provinzies de Trént, Bulsan y Belun. Si funzion
de coordinamént ie dessegur fundamentela per | dauni dla mendranza
ladina.

L Istitut Cultural Ladin “Majon di Fascegn” ie stat | prim che ie uni
metu su, tl 1975, cun si sénta a Vich, tl chemun de Sen Jan: diretéura
ie Sabrina Rasom dal 2020". Tl 1977 4 scumencia si ativita | Istitut
Ladin “Micurd de R, cun si sénta prinzipela a San Martin de Tor y na
segonda sénta te Sélva: diretéur ie Leander Moroder dal 1992 nchin al
2023'2.T12004 a i tréi chemuns de Fedom, Col y Ampéz, deberieda ala
tréi Unions di Ladins mett su | Istitut Cultural Ladin “Cesa de Jan”, cun
sénta tla Cesa de Jan a Col de Santa Luzia: diretéur ie dal 2018 Denni
Dorigo®. L Istitut “Cesa de Jan” ie recunescit dala Provinzia de Belun y
dala Region dI Venet coche ént privat, ma da chésta istituzions ne giapel
degun susténi economich.

' Canche la vén metuda su tol la Lia ite i 18 chemuns dla Ladinia: Ampéz, Fedom, Col,
Curvea, Badia, La Val, San Martin, Mareo, Cianacéi, Ciampedel, Mazin, Poza y Vich ($én
Sen Jan di Fassa), Soraga, Moena, Sélva, S. Cristina y Urtijéi.

" Dal 1976 al 2020 ie Fabio Chiocchetti stat diretéur.

2 Dal 1977 al 1992 ie Lois Craffonara stat diretéur.

'3 Dal 2008 al 2018 ie Moreno Kerer stat diretéur.



Una dla ancuntedes danter
i tréi Istituc Ladins (2021)

3.1.3. Universita

3.2. Assoziazions

Nici a uni provinzia si Istitut Ladin: chésc uel di che, dantaldut dal pont
de ududa dla urganisazion y aministrazion va uniun per si cont. Ma ti
ani ne n'a ntant sce mei mancia la culaburazion y la ulenta de méter a
ji proiec culturei deberieda. Te chisc ultimi ani a i tréi diretéures metu
a ji n “directorium”: uni chindesc dis zirca, se anconti per se cunfrunté
y planifiché | 1éur da pudéi fé deberieda. Dal 2022 a duc tréi i Istituc
tla tréi Cumiscions cultureles duc tréi i diretéures, chésc fej a na moda
che I sibe plu coordinamént y che uni Istitut sebe cie che fej i autri doi.

L Universita liedia de Bulsan, metuda su tl 1997, ie la séula universita
che 2 tla Facultd de Scienzes dla Furmazion, na sezion ladina ulache 1
vén furma i nsenianc y la nseniantes dla scolina y dla scola elementera.
Dal 2006 a chésta faculti nce na catedra de “ladinistica”. La sezion la-
dina tol ite jéuni y jéunes da duta la cin valedes ladines, nsci ie chésta
faculta | pont de referimént academich de duta la Ladinia. Dal 2017 al
2023 ie stat digan dla faculta | ladin Paul Videsott.

Ti ani iel nascili truepa assoziazions, truep muviménc y truepa lies tla
Ladinia cun | ubietif de teni n cuntat la jént dla cin valedes ladines.
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3.2.1. Union Generela di Ladins dla Dolomites

T1 1905 iel nascit a Dispruch la prima Union Ladina*. Do la Segonda
viera mundiela nasc la sezions de valeda che ufizialménter fej pert dla
Union Generela di Ladins dla Dolomites. L ie na assoziazion culturela
che tén adum i nteresc y i ubietifs dla cin sezions de valeda; la Unions
di Ladins de Gherdéina, dla Val Badia, de Fascia, de Fedom cun Col y
Ampéz”. CUGLD a si sénta a Urtijéi, tla Césa di Ladins. T1 1949 véniel
dat ora la prima zaita scrita duta per ladin “Nos Ladins”, che deventera
pona tl 1972, “La Usc di Ladins”, sota la gestion direta dla Union Gene-
rela. La Union Generela di Ladins dla Dolomites se a fat ti ani portausc de
duta la ghiranzes dl popul ladin y si azion a purta na gran cumpéida de
jént a se cunvéncer che | se mpaia la mueia se dé ju per la gauja ladina y
per teni su la rujeneda y la cultura dl popul ladin. Per truep traverc che
ie unic arjonc per la scunanza dl ladin iel dovia, dantaldut tla Provinzia
autonoma de Bulsan, | gran [éur dla Union Generela. L ie drét sotrissé
che TUGLD a for susteni la ulentd de Fedom, Col y Ampéz de ji de
reviers pra i autri ladins tla Region Trentin-Siidtirol: chésc ie dantaldut
per i ladins de Séuramont for stat fundamentel. De chésc viers, possen
dessegur di, che 'UGLD 1 ie | urganism che a teni plu aut | cunzet de
unita dla Ladinia, dal pont de ududa ideologich, ma nce tla majera pert
de si scumenciadives. L ne n’ie nia puscibl lecurdé tlo duta la manifesta-
zions, i cuncorsc, evénc, seminares metui a ji ti ani dala Union Generela
per teni vif | liam danter la valedes ladines: n valgunes unira lecurdedes

tl capitul 4.4.

3.2.2. Lies, muviménc culturei y cunlaurazions

180

Tla segonda pert dl Nuefcént nasc n valgun muviménc culturei ladins,
trueps de chisc a | ubietif de abiné adum la jént dla cin valedes ladines y
sambén de stravardé la cultura y la rujeneda ladina. Ti ani iel nascit Erz
por i Ladins'®, la Uniun Maestri Ladins, la Uniun di Academics Ladins,
la Comunanza Ladina". L ie pona n valguna assoziazions che & meti1 a
ji ti ani culaburazions, nce plutosc stersces, danter la valedes ladines: per
ejémpl la Lia da Mont, | Aiut Alpin, i Destudafuech, la Créusc Blancia, la
Mujighes, i Scizeri, i Cores, y nsci inant. Uniuna de chésta culaburazions
meritéssa che n se debe plu ju: | ie tler che | ie | mond dla assoziazions

4Tl prim statut dla prima Union di Ladins, sotscrit a Dispruch tl 1912 fova i fundadéures:
Carl Demetz, Ujep Perathoner y i prevesc Antonio Canins, Ojop Dasser, Pire Mersa, |
digan Antonio Pallua y | prelat Anton Perathoner.

' La Unions di Ladins de Gherdéinay chéla de Fascia ie unides metudes su tl 1946, tl
1947 chéla dla Val Badia. TI 1965 nasc I'Union dei Ladins da Fodomy tl 1975 I"Union de i
Ladins dAnpezo.

'® Lia di artis¢ ladins metuda su tl 1962.

7 Lia culturela che tol ite duc i ladins che viv a Bulsan.



3.3. | mass media

3.3.1. La Usc di Ladins

3.3.2. Rai Ladinia y d'autri trasmiténc radio y televijion

che ntercea i raporc danter la persones y nsci iel te chésc ciamp plu sauri
udéi n'evoluzion di liams y di raporc séura i cunfins ora.

Per uni mendranza iel fundamentel che la rujeneda de mendranza ebe si
lerch ti mass media: 1 ie duc struménc de gran mpurtanza per stravardé la
rujeneda, ma nce, tl cajo di ladins, per teni adum na cumunita y deventé
n simbol de unitd. A livel de zaites, ie la rujeneda ladina nia mé te La
Usc, ma nce tla sezion “Ladinia” dla zaita “Dolomiten”; la plata ladina
te “Alto Adige” ne n’a ntant sce nia dura giut. A uni maniera, de chésta
doi ultima zaites ne possen nia di che les ebe la medema defujion te duta
la valedes ladines, nsci ne posseles nia uni cunscidredes n liam danter i
ladins, coche ntant sce, bén segur, “La Usc di Ladins”.

La zaita “La Usc di Ladins”, che vén ora uni
ena, vén publicheda dala Union Generela
y ie la séula zaita scrita deplén per ladin y
che ruva séura i cunfins ora'®. Ti ani ie “La
Usc di Ladins” deventeda, n dut y per dut,
n mesun per teni adum | popul ladin y per
slargé ora I'adurvanza dla rujeneda ladina.

La Rai Ladinia de Bulsan, cun la sezions Radio y Televijion, ie n'autra
realtd de gran mpurtanza per l'interladinita: na mpurtanza particulera
a1 prugram “Trail”, I nutizier interladin che vén dat tres uni séira y che
vén ciala scialdi te duta cin la valedes ladines®.

De valor ie nce | “Tg Ladin” dla televijion privata “Alto Adige TV” che
se da ju truep acioche duta la cin valedes ladines ebe lerch te si nfurma-
zion. L ie da numiné nce n valguna stazions radio privates (Radio Gher-
déina, Radio Studio Record, Radio Cortina, Radio Pil;, Radio Fiemme,
y n.i.) che da tres, chi de plu chi de manco, nce prugrams per ladin: | ie
nce da di che nia duta chésta stazions radio a la medema curida te duta

'8 a prima edizion de "La Usc di Ladins" ie unida publicheda ai prim de nuvémber dl 1972 y
la a sostitui | periodich "Nos Ladins". Nce n valguna publicazions de valeda ie pona unides
lepro te "La Usc": per ejémpl "L Feral" (dat ora te Fedom) y "La Vei$" (dat ora te Fascia).

®| a Rai Ladinia trasmét dal 1988 inca prugrams per ladin te dut | raion de Stdtirol y tla Val
de Fascia; dal 1996 nce ti tréi chemuns de Séuramont. Pudéi udéi y scuté su Rai Ladinia
nce ti tréi chemuns dla Provinzia de Belun ne n'ie nia stat n var sauri, ajache dal pont de
ududa normatif, iel de bujén dla cunzescions a livel naziunel y i cos¢ per la manutenzion dl

sistem de trasmiscion muessa paié i chemuns.
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Na mostra de
LaTrienala Ladina

la valedes, nsci iel rie rujené de n valor interladin. Radio Gherdéina che
uel vester nce a livel de comunicazion y de retlam “vosc radio tla valedes
ladines”, ie la stazion radio dl post ulache | ladin ie I plu prejént y, ajache
| 4 n bon senial te duta la valedes, iel nce na stazion radio che vén scialdi
scuteda su da duc i ladins dla Dolomites.

3.4. Manifestazions y scumenciadives

182

L ne n’ie nia puscibl analisé | valor interladin de uni manifestazion che ie
unida metuda a ji ti ani y dantaldut te chisc ultimi ani. A livel istituzio-
nel, scientifich y academich iel uni fat de plu ancuntedes sun arguménc
defrénc. Ti ani iel uni metti a ji na gran cumpéida de proiec de culabura-
zion danter la scoles: sibe la Ntendénza per la scoles ladines de Siidtirol
sciche nce la Scola Ladina de Fascia a for ciala de to ite nce la scoles
de Séuramont (che ne n’a nia n referimént per | ladin tla Provinzia de
Belun): dut chésc ie stat puscibl dantaldut tres la sensiblta de n valgun
funziuneres y uperadéures y tres la bona relazions interpersuneles danter
i nsenianc. Trueps ie stac ti ani i cuncorsc, de plu sortes, che a téut ite
artis¢, cumponisé, scritéures dla Ladinia. A livel plu populer iel dejines
y dejines de scumenciadives che a teni adum duta la cin valedes ladines.



3.5. L mond economich

N valgunes, danter chéles plu de valuta (dal pont de ududa di liams
danter i ladins) o che dura tl témp, unira lecurdedes tl capitul 4.4.

La Maratona dles Dolomites una dla manifestazions che tol ite duta la Ladinia

Dessegur ie un di aspec che caraterisea la cin valedes ladines | gran svilup
turistich. N valguni di luesc da mont plu cunesciui a livel mundiel fej
pert dla Ladinia. Sibe d’insta che d’inviern devénta la Ladinia n gran
furmié de seniéures che ruva da uni pert dl mond: da una na pert porta
dut chésc na gran richéza y dal’autra fejel nascer problems de de plu
sortes (soziei, economics, dl ambient, y nsci inant).

Gran aveniménc che tol ite duta o gran pert dla Ladinia, coche | Se/la-
ronda Skimarathon, la Maratona dles Dolomites, | Sellaronda Bike Day,
| Dolomites Bike Day, Hero Dolomites, y nsci inant (ma nce i evénc de
Copa dl Mond de schi, o d’autri) pudéssa deventé strumént de union y
de ancunteda, ma nce de promozion dla cultura ladina®.

La Sellaronda ie povester la raida da fé cun i schi plu cunesciuda a livel

20La Maratona dles Dolomites a daniéura dat gran valor ala Ladinia, ala rujeneda ladina
y al popul ladin: chésc pudéssa vester n model per auzé ora | aspet ladin nce tla gran
manifestazions.
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nternaziunel y la va propi ntéur al crép dl Sela, mont simbol dla Ladina,
tucan la cater valedes ladines che ie ntéur via: povester bastéssa la Se/la-
ronda y dut chél che vén lepro, per garanti la séuravivénza economica
dla Ladinia. Lia a dut chésc ie | ciamp dla hotelaria: duc aspec che pu-
déssa uni pensei, prugramei y aministrei a livel uniter ma che la tripar-
tizion aministrativa ne permét nia de fé. Sambén ie | mond economich
zeche che sun la cherta mét adum i nteresc de duta la Ladinia, mé che,
al didancuei, sténten a capi coche | pudéssa jué diretaménter al svilup
dla cultura y dla mendranza ladina. Segur iel, che per avéi na cumunita
de livel culturel y nteletuel aut ie | bénsté y la ressorses a despusizion
fundamentei.

4. Liams danter i ladins duman: pusciblta de svilup

4.1. La istituzions

184

L aspet dessegur plu nteressant, canche n rejona de liams danter i ladins,
ie de capi coche chisc possa créscer y se svilupé tl dauni. L ie nce da di
che chésc ie n argumént plu sogetif, che se stiza dessegur sun duc i aspec
fin tlo analisei, ma che tol ite pensieres, cunvinzion y la sensiblta dl au-
téur. Chésc per di che la pusciblteies de svilup prejentedes tlo dessot, ie
mé n valguna prupostes scémples che pudéssa uni svilupedes, miuredes
y ntegredes.

A livel istituzionel ie la Lia di Chemuns Ladins dessegur n urganism
che a n gran putenziel de svilup: | ie n gran bujén che | sibe nce a
livel politich-istituzionel n strumént che perméte de méter a ji culabu-
razions séuraregiuneles. La Lia di Chemuns Ladins pudéssa deventé tl
témp na sort de “cunsorz di chemuns ladins”, ulache i chemuns ladins
porta inant tres n valguna cumpeténzes n valgun proiec deberieda. Aldo
dl ejéempl dl Comun General de Fascia fossel drét nteressant sce na tel
istituzion unissa metuda su nce tl'autra doi provinzies: che n ruva pona
a avéi n Chemun Generel ladin danter Badia y Gherdéina (o un tla Val
Badia y un te Gherdéina) y un danter Fedom, Col y Ampéz y che | sibe
pona na culaburazion y cooperazion sterscia danter chisc.

Per i tréi Istituc Ladins iel fundamentel che n giate, per 1 dauni, na
struturazion istituzionela che perméte de coordiné la programazion y
pona nce l'ativitd. Nce sce i éssa da resté autonoms dal pont de ududa logi-
stich-aministratif, iel da giapé ora na soluzion acioche n ruve, dantaldut,
a na cumiscion scientifica unica, ma che nce la direzion y la presidénza
(y, percie no, nce | Cunséi de aministrazion) posse vester uniteres: chésc
uléssa di che la Ladinia éssa un n Istitut Ladin, cun plu séntes, ma cun
un n diretéur y un n presidént che, a rotazion, coordinea y reprejénta
| Istitut. A livel operatif ie | ubietif de ruvé a struménc uniteres, cun la
medema funzion, ma che tole ite duta la realteies dla valedes: tl ciamp
lessicografich y dla toponomastica, per ejémpl, iel da ruvé a avéi dlonch
i medemi aplicatifs, a na maniera che | adurvadéur finel ebe un n stru-



mént a despusizion per | ladin, nia un per uni valeda®..

Per na mendranza coche chéla ladina, che ne n’a nia na nazion de re-
ferimént che ti fej da tét, iel de gran mpurtanza che n ruve a fé ora chi
che ie chél che a la reprejentanza ufiziela dl popul ladin: la spartizion,
dal pont de ududa aministratif, ne permét nia che I sibe n politicher che
vén litd, nsci iel de bujén che | vénie fat ora ciun ént, urganism, ciuna
lia, union che reprejénta ufizialménter i ladins.

Tl ciamp dla scola y dl nseniamént, ulache 1 fossa I plu gran bujén de
lauré deberieda semea | troi plu ért, ajache | model de scola ie defin de-
frént tla tréi provinzies®. L ie segur, che sce la vijion fossa chéla de ruvé
a avéi una na Ntendénza ladina, che pudésse coordiné almancul | nse-
niamént dl ladin te duta la cin valedes ladines, pudéssel sci vester dezisif
per | dauni dla scoles ladines. N pudéssa scumencé cun | méter a ji n
valgun dis de furmazion, fac deberieda, per i nsenianc de ladin de duta
la valedes ladines. Pudéssa pa la Uniun di Maestri Ladins giapé ncuei ino
na majera forza? L fossa, povester, nce chésta na ucajion per se baraté ju
esperienzes y pensé do sun proiec da fé deberieda.

Per cie che reverda i museums, ne n'iel deguna cooperazion danter i
museums ladins dla Ladinia. Percie nia pensé de svilupé na “ré de mu-
seums” danter chésta realtd, a na moda de uni ora cun na pruposta de
un n museum, plu sterch y plu rich. Méter adum | savéi, la ressorses y
i putenziei, zénza desmincé | numer de vijitadéures putenziei che a la
Ladina, uléssa di vester cumpetitifs cun i plu gran museums regiunei y
naziunei.

N ultima, iel ruva | mumént che | vénie ino rujena de n ladin ufiziel te
duta la istituzions: a livel séura-regiunel 4 la mendranza ladina de bujén
de se mustré al mond cun una na rujeneda: unfat sce I sibe na rujeneda
unitera o na varianta de valeda, la mendranza ladina muessa ruvé a fé ora
chéla che ie si rujeneda ufiziela.

N capitul a pert a da nfé cun la Dlieja: ncuei ne n’iel degun cuntat dan-
ter i prevesc y la pluanies dla valedes ladines. Do la spartizion te tréi dio-
zejes, n elemént tipich dla ladinita, ne possela nia vester che la religion
ne n’a degun liam y degun cuntat. Scumencé cun | urganisé n cunvéni,
n pelegrinaje o na zelebrazion fata deberieda, fossa n gran séni per fé pié
via velch de plu sterch per | dauni.

21 Per la toponomastica possen pensé a na App “Ladinia” ulache duta la chertes y duc i
toponims ufiziei dla cin valedes ladines sibe laite, nsci che sce un uel savéi coche a inuem
chél luech, giapel la nfurmazion ala medema maniera, unfat sce | sibe sun na mont te
Ampéz o te Fascia o te Gherdéina.

22Tla Provinzia de Belun ne n'iel nia na “catedra de ladin” y I ladin ne vén nia nsenia te duta
la scoles de Séuramont: plu suvénz ne n'a i nsenianc nia n zertificat, ajache tla Provinzia de
Belun ne n'iel degun ejam de ladin che ti debe tla man n zertificat linguistich. Te Fedom ie,
per ejémpl, la nsenianta de ladin dependénta dl Istitut Ladin “Cesa de Jan" y | ladin vén
nsenia mé ajache | ie na cunvenzion danter scola y Istitut che véija dant n proiet anuel, che
vén apruva da ann a ann.
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4.2. Lies, assoziazions, unions

4.3. Mass media
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Chél dla assoziazions ie dessegur | ciamp ulache 1 fossa plu sauri lauré
per méter mpe n sistem soziel per | dauni, che ebe coche fundaménta i
liams danter i ladins. N ejémpl, che pudéssa vester piunier per d’autra
realteies, fossa listituzion de na Scola de mujiga ladina: una na scola,
ulache i nsenianc prufesciunis¢ posse giapé da léur zénza messéi se n
ji nzaul d’auter y ulache a rotazion nséni tla mujighes dla cin valedes
ladines. La scola, sustenida da finanziaménc publics, ressulvéssa da una
na pert i problems dla mujighes che sténta a giapé y pai€¢ nsenianc (che
muessa ruvé da dalonc capro per puecia éures de nseniamént), dal’autra
pert metéssela n cuntat duta chésta realteies che 4 n gran putenziel a livel
culturel, ma nce y dantaldut soziel.

A livel leterer, n elemént mpurtant che auza ora na mendranza, fossel de
bujén de pensé co fé per dé na sburdla o almanco teni n cuntat i scri-
téures y i autéures ladins: sun la esperienza passeda di Scurlins pudéssa,
| mond leterer abiné adum si forza nce per stimulé la produzion leterera
danter la generazions nueves. L EPL (Ert por i Ladins) pudéssa deventé
for de plu n pont de cuntat danter i artis¢ de dut | mond ladin. Na men-
zion merita dessegur gana, | periodich che dal 2007 inca vén publica da
n'assoziazion de séula é€iles ladines. Aprija da trueps per si furni grafich
y dantaldut per | cuntenut possa gana uni cunscidreda la usc dl’éiles
ladines tla Ladinia.

N generel metéssa na majera culaburazion y cooperazion danter la lies,
la assoziazions y la unions adum | gran putenziel, che ie bele, y dantal-
dut metéssen a ji n sistem de relazions danter la persones che ie per la
Ladinia dl dauni zeche de fundamentel.

Per na majera scunanza dla mendranza, ma nce per fé créscer I'adurvan-
za dl ladin y | sentimént de purtenienza al popul ladin, fossel segur de
gran valuta l'istituzion de na agenzia de stampa ladina ndependénta che
posse garanti n servisc de nfurmazion a despusizion de duta la sortes
de media. A livel de svilup dl sistem atuel fossel fundamentel ruvé a
avéi n canal radio-televisif cun na lingia de programs mé ladins, cun na
atenzion particulera ai prugrams per mutons. Per cie che reverda chésc,
fossel fundamentel che i mutons ebe a despusizion per ladin i prugrams
che i céla al didancuei®.

Ncuei mancel nce na plata online, o n portal online, ulache n posse
giapé almancul la nfurmazions prinzipeles sun la Ladinia y sun la men-
dranza ladina y ulache | sibe sauri giapé ora duc i liams a istituzions, énc,

3 Per ejémpl: Peppa Pig, PJ Masks, Bing, Masha y Orso, y n.i.. | pudéssa uni sincronisei
per ladin a na moda che i mutons posse i scuté suy t su la rujeneda ladina nce te cuntes¢
defrénc dala scola y dala familia.



4.4. Manifestazions

lies y unions che raida ntéur al mond ladin: per un che vén da oradeca y
ne cunésc nia la situazion, ne niel nia puscibl giaté ora o capi a chi pudéi
damandé nfurmazions.

N sa che al didancuei iel for plu rie méter a ji manifestazions; | ie segur che
| putenziel che la scumenciadives 4, che a coche ubietif abiné adum jént, ie
dassénn aut y de valor. Dantaldut te na situazion grovia, dal pont de ududa
dl'unita dl popul ladin, coche chéla che son tl 1éur de viver te chisc ani, va
duta la manifestazions y scumenciadives che fej ancunté jént dla Ladinia
y che auza ora la rujeneda, l'ert y la cultura ladina sustenides y svilupedes.
TI ciamp artistich/leterer: 1 cuncors Mendranze n Poejia, | Pest Angelo
Trebo, la Trienala Ladina, LadiniaErt, UNIKA, y n.i.

Tl ciamp sportif: | Torneo ladin de Hockey, la Raida ladina, n campionat
o n turnoi de juech al palé danter la valedes ladines, y n.i.

Tl mond culturel-mujighel: | Di dla Ciantia Ladina, | Cianta con Nos,
| Di dla Unité Ladina, na edizion nueva dla LadiniaTour, | Festival dei
Cori de Gliejia, na gran nduneda dla mujighes dla Ladinia, la Gran festa
da d’Insta, Ra Bandes, y n.i.

L ie o fossa duc evénc che chérda y abina adum na gran cumpéida de
jént, y che messéssa uni pensei, svilupei y purtei inant per fé nascer re-
lazions danter i ladins, per adurvé for de plu la rujeneda ladina y per £é
créscer | sentimént de ladinita.

Edizion de Cianta con Nos a Reba t/ 2022 - © La Usc di Ladins
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5.Cuntlujion I liams danter i ladins ie stac la fundaménta, tla storia, per ruvé a chél
che ie ncuei | popul ladin. La spartizion & mett n créusc n sistem so-
ziel y de relazions che per seculi fova stat normal y na cossa da uni di.
Ncueicundi ie trueps de chisc liams jic perdui, valguni ie restei y | nen
ie nce nasciui de nueves. L ie fundamentel per la séuravivénza de chésta
mendranza che chisc liams sibe for de plu y for plu stersc; nchin che la
politica naziunela ne dezidera nia de ressolver na cuestion che va inant
da tosc cént ani sara i liams, la culaburazions y la cooperazions danter
la cin valedes ladines | séul strumént che la jént ladina & per garanti n
dauni a chésc popul.
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Dolomites Arpejon Mundiela
UNESCO Ampe)

1. Ntroduzion

1.1 Dolomites Arpejon
Mundiela UNESCO.

N raion de gran
dimenscions

Fondazion Dolomites UNESCO'

La Dolomites Arpejon Mundiela UNESCO World Heritage Site —
WHS ie na Puscion metuda sun la Lista dI'’Arpejon Mundiela dal 2009
aldo dl criter VII (mpurtanza estetica y dla cuntreda) y VIII (mpurtanza
geologica y geomorfologica).

"Marcella Morandini (diretéura dla Fundazion Dolomites UNESCO da jené 2014 a fauré
2021) ie autéura dl capitul 2. Luca Mori (filosof y furmadéur, ie duzent de Storia dla filosofia
pra il “Corso di laurea in Scienze e Tecniche di Psicologia Clinica e della Salute” dI'Universita
de Pisa) ie autéur dl capitul 3. | capituli 1, 4 y 5 ie a cura dla Fondazion Dolomites UNESCO.
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Cherta di nuef sistems

che mét adum | raion dla
Dolomites Arpejon Mundiela
UNESCO

© Archif fotografich Fundazion
Dolomites UNESCO

- Y il et Nl
‘ 1. Pelmo - Croda da Lago
2. Marmolada
3. Pale di San Martino, San
Lucano, Dolomiti Bellunesi e
QVette Feltrine
4. Dolomiti Friulane e
§ d’Oltre Piave
% 5. Dolomiti Settentrionali /
Nérdliche Dolomiten

6. Puez - Odle /
Puez - Geisler
4 7. Sciliar Catinaccio / Schlern
Il Rosengarten - Latemar
#8. Bletterbach
¥9. Dolomiti di Brenta

L raion ne n’ie nia metli adum da una na ciadéina de pizes ndolauter, ma
da nuef sistems de créps despartii da valedes, ruves, d’autra montes; na
sort de grupa de ijules partida ora sun n raion da mont scialdi plu lerch.
L troi che a purta a chésc recunescimént mpurtant ie uni caraterisa da na
cunlaurazion nueva danter istituzions scialdi defréntes 'una dal’autra.
Pensan al dauni ales sapti da lauré deberieda, de ji séura la barieres de si
defrénzes ora y de avéi na vijion, che ie stata bona de superé i cunfins
dl'aministrazion. La parola tle per la gestion dla Puscion ie “ré”: na ré
danter luesc, cultures y istituzions.

1.2 L valor dl recunescimént
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LCUNESCO ie, coche savon, I'urganisazion dla Nazions Unides che se
cruzia de susteni la pesc tres educazion, scienza y cultura, per garanti |
respet universel dla giustizia, di dérc dla persona y dla liberta fundamen-
tela che la Cherta dla Nazions Unides recunésc.

Listituzion dla Lista dla Puscions dI’Arpejon Mundiela ie nasciuda da
na ulenta mireda a abiné ora arpejons, cultureles y natureles, che ebe n
“valor universel straurdiner” per duta 'Umanita y sce les ne n'unissa nia
mantenides fossel na gran mancianza.



Nici iel da udéi ora te na maniera tlera | valor educatif y chél de tré ite la
cumenanzes dl post dantaldut per se rénder cont dl valor dl'arpejon, de
séuranto la respunsablta de dé inant la Puscion ala generazions che vén
y de la manteni ntiera.

Dit chésc, iel tler che | recunescimént UNESCO ne n’ie no da smendré
no da banalisé te na merca per la prumozion dl turism. Vester un di
200 sic naturei dl mond possa segurménter ti jué al raion, sce n lieia al
recunescimént na maniera nueva de ti ji permez ala scunanza ativa y n
svilup de azions coeréntes da pert dl guviern dl raion che sebe da cialé
sun | balanz ecologich y sun la cualita.

2. La Fundazion Dolomites UNESCO. La gestion a ré y la cumenanzes

La Fundazion, metuda su tl 2010 dala Provinzies autonomes de Bulsan
y de Trént, dala Provinzia de Belun y dala Region Venet coche nce dala
Provinzia de Udin y de Pordenone y dala Region autonoma Friuli- Ve-
nezia Giulia, ie | luech ulache la Puscion dla Dolomites vén aviseda
deberieda aldo de na vijion de svilup y ntegrazion. L sistem aministra-
tif ti raions recunesciui ie scialdi cumplica y la Fundazion reprejénta n
strumént sauri per garanti | cunfront danter la cumenanzes y | svilup
de strategies cuncretes de gestion y de cunservazion tres I'ideazion y |
coordinamént, sun duc i raions, de proiec de comunicazion, valorisa-
zion y gestion dI’Arpejon Mundiela. L fin ie de fé a na maniera che la
cumenanzes dla Dolomites se rénde for plu y plu cont di valores parti-
culeres de n'arpejon. Sibe residénc che nce vijitadéures ie respunsabli dla
cunservazion y dl svilup balanza ora.

Te chisc ultimi ani ie | bujén de ti dé valor ala ujes dla cumenanzes, che
viv te chisc luesc, deventa majer. Nsci véniel susteni | cunzet, per chél
che I recunescimént UNESCO reprejénta na puscibltd, de pensé a n
auter model de svilup economich y soziel, che sibe bon de méter adum
la cunservazion dl’arpejon cun la cualita de vita dla populazion dl luech.
L ie propi per chésta rejon, che la populazions muessa vester prutagoni-
stes tl pruzes dla gestion dl'arpejon. Nsci ie la Fundazion dantaldut na
plataforma de ancunteda, barat y cunfront.

T1 2016 ti iel uni dat ju alUNESCO la Strategia Cumplessiva de Ge-
stion dla Puscion Dolomites UNESCO, n documént scrit cun | fin de
méter su na ré de cunlaurazions danter I'entiteies che aministrea la per-
tes defréntes dla Puscion. L sistem de gestion dl Sit Dolomites ie nfati
basa sun | prinzip de “r&” y ie da méter n droa tres cin méises de esperc
dla regions y provinzies, che svilupea tematiches spezifiches (furmazion
y nrescida, cuntreda y raions scunei, geologia, prumozion dl turism ba-
lanza ora, svilup soziel y economich y mubiltd). Cun i ani a la méises de
chésta réies funzioneles laura ora i cuntenuc plu avisa, chéi che ie pona
unii téuc su tla Strategia Cumplessiva de Gestion.
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3. Purtenienza, zitadinanza y respunsablta per na Puscion dl'Umanita

3.1 L sentimént Néus fajon pert dla cuntredes te chéles che vivon, bele ajache chésta

de purtenienza cuntredes nes mét al mond. Les va ite te nosc dedite canche trajon | fla,
canche buvon l'ega, cun i prudoc che vén cultivei, cun chél che udon
tres i uedli y sention tres duc i sénsc, y cun 'azions y I'esperienzes che la
cuntredes nes permét de fé.
Sentimént de purtenienza uel dantaldut di se rénder cont dla relazion
sota che nes lieia ala cuntredes, te chéles che vivon, y téni a mént che la
dezijions che les reverda — sibe chéles dl passa (la storia), sibe nce chéles
che fajon di per di — va de reviers a néus zénza pusciblta de les astilé ora
y les & na fazion fundamentela sun la cualita de nosta vites.
Da chésta pruspetiva, de plu che vester cuntredes de néus persones, sons
néus persones a vester dla cuntredes. Les cunéscer y les stravardé uel
perchél di cialé sun néus nstésc, sun nosta pusciblteies y sun chéles de
nosc mutons.

x,,om"gtt

He D \
aHld Herita

| partezipanc a n’edizion dl “Curs de furmazion per chéi che léura tl ciamp
dla hotelaria” urganisa n cunlaurazion cun la Fundazion G. Angelini de Belun
© Archif fotografich Dolomites Arpejon Mundiela UNESCO
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3.2 La zitadinanza

3.3 Dérc y duvieres

Uni luech dl mond ie unich, ma | sentimént de vester unich muda aldo
di luesc. Cie uel pa pona di vester zitadins dla Dolomites? Per respuen-
der muessen stlari bén la particulariteies de chisc créps. Vester zitadins
dla Dolomites uel di avéi | privilegh y la respunsablta de viver te na pert
dl mond, ulache la dinamiches dla natura a fat uni su grupes de ijules
fossiles de carateristiches geologiches y geomorfologiches straurdineres,
y ulache 4, tl medem témp, l'ativita dla persona dat si cuntribut per desse-
nié cuntredes scialdi beles y ulache n se n sta bén, de gra ala manieres de
cultivé y zidlé, de gestion dl bosch y de costruzion dla céses y di luesc.
Per si carateristiches straurdineres ie la cuntredes unides valorisedes
da’UNESCO cun n recunescimént che porta a doi cunseguénzes fun-
damenteles per chéi che viv tla Dolomites: da una na pert, nvieiel a se
sentl da zitadins de n sistem bén fissa y termena tl spazium, cun cara-
teristiches defréntes che | rénd unich autraménter che la cuntredes che
ie daujin; ma dal’autra pert nvieia | recunescimént UNESCO a se senti
zitadins dl mond, i prims a vester respunsabli dla cura y dla cunescénza
de na cuntreda unica per dut | mond y no mé per si abitanc da ncuei-
cundi, ma nce per la generazions che vén. Sun la tiera ie duta la cosses
cunliedes. Propi la storia dla Dolomites nes nsénia chésc fat. Sce n uel
mparé zeche da chésta storia, muessen sotrissé dantaldut la mpurtanza
de teni prejént | cunliamént danter chél che suzed a livel lochel y chél
che suzed a livel globel: la Dolomites ne r’ie nia nasciudes ulache les ie al
didancuei y si aspet se a dassénn muda ti mileneies. Passon dal spazium
al témp y a n'autra lezion che pudon mparé. La reverda la mpurtanza
de to n cunscidrazion nia mé | tosc, ma de pensé nce plu inant y plu
giut, ajache tla vita y tla stories dla persones a cie che ie straurdiner, de
bujén de témp per maduri y uni a lum. La storia dla cuntredes dolomi-
tiches y dla cumenanzes dl post che viv da seculi ilé, mostra séurapro
su la mpurtanza dla cunlaurazion y dl pudéi to pert ala dezijions. Chésc
nseniamént pudons scurté nsci: multipliché la comunicazions danter i
zitadins per cri€¢ pusciblteies de cunescénza dl un y dl auter y de partezi-
pazion ala dezijions che a da nfé cun duc, auménta la pusciblta de giaté
n miéur balanz che no chél che n giatéssa scené a lauré un per un.

Scebén che n les a paredla a de gran catedreles de sas, sciche sce les fossa
costruzions stersces, che dura, auzedes dala marueia creativa dla natura,
ti nsénia la Dolomites a chéi che s da ti cialé avisa che nét nia de sas ne
resta unfat.

Odles de sas, giarons, dulei, furceles y créps che pica ora desmostra che
| crép se muda dani€ura. Nsci se muda nce la manieres de abité, fé,
cunsumé, viagg.

Vester zitadins dla Dolomites ncueicundi se damanda de se rénder cont
che la beléza straurdinera y la cualita de vita de chésta cuntredes depénd
da n balanz zite y dinamich che n muessa capi, studié y usservé.

193



Capi y scuné chésc balanz uel di messéi recunéscer i limic. Schivé 'adur-
vanza nia passenénta dla ressorses natureles y la prescion ora de mesura
sun | ecosistem de ativiteies dla persona, se tulan n ejémpl dala tradi-
zions dl léur tl bosch, sun pastura y te ciamp che ova sapt fé ji adum i
bujéns economics y ecologics te chisc luesc.

Respeté i limic ie nsci n duvier fundamentel per ti ji permez cun nte-
ligénza ala ndesfidedes nueves de ncueicundi y dl dauni, sciche abiné |
balanz ecologich danter I'ativiteies economiches y la masses de turis¢,
abiné ora la ntegrazion balanzeda ora danter tradizion y inuvazion y la
gestion passenénta dla cunseguénzes locheles de fenomens globei coche
| sciaudamént tlimatich.

Leducazion ala scunanza, al mantenimént dla cuntreda y al eserzize dla
cumpeténzes de zitadinanza ie mpurtantes per lauré ora bén duc chisc
ponc y possa perchél uni ududes coche n dért y coche n duvier, davia
che les ie de bujén per fé ji inant nosta azions y dezijions n armunia cun
nosta cuntredes.

Duvieres coche chéi numinei ne n’a nia n fin per sé nstésc, ajache i ghira
a garanti | dért universel de pudéi viver la beléza dla cuntredes dolomiti-
ches, che a da nfé sibe cun la jént dl post y i vijitadéures de ncueicundi
che nce cun la generazions che vén. Acioche chésc dért posse uni man-
teni tl t€mp, muessen nfati savéi da nterpreté dérc y duvieres tenian cont
dl liam danter paroles tle sciche savéi, cura y respet.

4. Ambient y arpejon culturela, pusciblta per la scola.
Nsenié la scunanza y | mantenimént dl raion, dla cuntredes, dla cumenanza
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Da canche la Dolomites ie unides téutes su tla Lista dla Puscions dI’Arpejon
Mundiela ie la furmazion deventeda mo plu mpurtanta. Duc ie cherdei a
aumenté si cumpeténzes per vester zitadins atifs y prutagonis¢. I proiec ie
per pitli y granc, per duc i livei d’istruzion (dala scola elementera ai cursc
de furmazion auta) y per prufesciunis¢ che léura te ciamps spezifics.

La furmazion y la nrescida scientifica vén recunesciudes coche ativiteies
da stramp mpurtantes dla Fundazion Dolomites UNESCO.

La “Ré dla furmazion y dla nrescida scientifica” vén coordineda dala
Provinzia autonoma de Trént, tres la scola tsm-Trentino School of Ma-
nagement. De plu provinzies y regions [éura ora deberieda uni ann n
prugram de furmazion che vén pita cun | fin de susteni | mparé ndivi-
duel y coletif che va de bujén per manteni y valorisé 'arpejon naturela
dla Dolomites. Te n raion nsci grant y defrént véniel laura ora ideies,
proiec y prupostes de nrescida, educazion y furmazion da sogec defrénc
(museums, parcs, istituzions locheles, scoles, y n.i.), che giata tla Dolo-
mites n pont de referimént ideél te de plu materies defréntes che roda
n generel ntéur ai cater ciamps dla geologia, dla scienzes natureles, dla
storia soziela y culturela y dl'educazion ala scunanza y al mantenimént
dla cuntreda.



4.1 Jéuni

4.2 Duzénc

o vivo qui — L proiet ti cunsént uni ann ai mutons dla scoles elemen-
teres y mesanes de mparé a cunéscer miec si raion per se rénder cont di
privilegs y dla respunsablteies che cumporta 1 “viver tlo”.

The #FossilSeaChallenge — L se trata de n cuncors tres chél che i sculeies
dla scoles mesanes y autes possa scuvierjer la richéza geologica dla Pu-
scion tres de pitli proiec de nrescida scientifica sperimentela o de de-
fujion de tematiches geologiches che a da nfé cun la Dolomites.

Campo Sentieri — L ne tleca nia ti mustré ai jéuni la beléza dla montes,
n muessa nce ti nsenié a les scuné. Chésc ie | fin dl Campo sentieri per i
jéuni dai 12 ai 17 ani che mpera a sté deberieda, a fé uni su n sentimént
de purtenienza “dolomitich”, a se dé ju cun n raion zite, che a de bujén
de ahta y cura.

Pest de Laurea Diesc ani de Dolomites Arpejon Mundiela UNESCO — N
pest dedica ala teses de laurea che reverda tematiches dl mantenimént,
dla comunicazion y dla valorisazion dla Dolomites Arpejon Mundiela

UNESCO.

Fé do la merches ntan | Campo Sentieri. Scumenciadiva urganiseda n cunlaura-
zion cun | CARD (Coordinamento dei Club Alpini della Regione Dolomitica)
Archif fotografich Fundazion Dolomites UNESCO

© SAT - Societa Alpinisti Tridentini

Curs de geografia — L curs ie per duzénc de scoles y istituc de uni sort y
livel, istrutéures dl CAI y guides y tecnicri de istituzions locheles. L fin
ie de mparé na maniera de usservazion per nseni€ a “liejer” la cuntreda
y | raion da mont y capi la problematiches.

Lapbook Educare con le Dolomiti Natura e Cultura - N lapbook ie n “liber
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4.3 Profescionisc
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cun tréi dimenscions” cun material defrént (plates, schemes, de pitla
figures) per fé na cherta interativa de n argumént.

Cheél dedica ala Dolomites nasc per dé n susténi didatich ai duzénc dla
scola elementera per la tematiches che a da nfé cun I'arpejon dolomitica.
L material possa uni adurva a na maniera flessibla y possa uni purta ite
tI'éures de nseniamént.

Summer School Dolomiti UNESCO — La vén metuda a ji uni ann per
purté i nsenianc de scoles de uni materia o livel n cuntat diret cun i
valores dla geologia y cuntreda, tres lezions de esperc y jites sa mont.

Furmazion sa mont n ucajion dl Curs de geografia urganisa n cunlaurazion cun la
Fundazion G. Angelini a Comelico, 2019

© Archif fotografich Fundazion Dolomites UNESCO

Curs de furmazion per chéi che léura tl ciamp dla hotelaria — n curs anuel
per chéi che da d’albierch tl raion dla Dolomites UNESCO, che nasc
dal bujén de lauré cun cumpeténzes for plu spezifiches, de cunéscer y de
dé inant ai seniéures i valores che a purta pro che n 4 téut su la Dolomi-
tes tla Lista dla Puscions d'Arpejon Mundiela.

Dolomiti Mountain School sun la cuntreda — Uni ann véniel nvia tec-
nicri, aministradéures, prufesciunis¢, reprejentanc dla lies per | turism,
lies y uperadéures economics tla Dolomites furlanes per rujené coche la
cuntreda vén téuta su y | vén fac proiec, per pensé séura sun 'aministra-
zion dl raion y sun la cualita de vita.



5.1 proiec dla Fundazion Dolomites UNESCO

* “Noi Dolomiti UNESCO"”

L nvié via dla Strategia Cumplessiva de Gestion dl WHS ne possa nia uni
metl a ji mé dala Fundazion. N muessa pudéi fé pea, lauré deberieda y
coletivaménter.

Truep proiec y truepa ativiteies vén metui a ji n cunlaurazion cun na
gran cumpéida de persones nteressedes: zitadins, uperadéures tl ciamp
dl turism, lies, esperc, aministradéures lochei.

La Fundazion se cruzia, te si funzion de coordinamént, de pudéi fé do
te duc i raions che fej pert dla Dolomites UNESCO proiec y pratighes
adatedes per comuniché, valorisé y aministré I'’Arpejon Mundiela. Ti
cialon a n valguni.

L se trata de na trasmiscion tla televijion de 15 menuc che conta la sto-
)
ries de chéi che viv y léura datrai “de gra a”, datrai “scebén che” y datrai
bel scémpl “cun” la Dolomites. La ie da udéi d’insta tla televijions loche-
les dl nord-est y te n valgun trasmiténc naziunei y porta nsci tla céses dla
y g yp
jént stories vivudes, cuntedes a na maniera scémpla y zénza retorica, da
garat nce online sun | canal YouTube Dolomites UNESCO (dala edizion
dl 2023 ie | titul dla trasmiscion "Noi dolomiti").

* Dolomites da pudéi ti ruvé permez

* La Dolomites conta

La Dolomites ie n'arpejon de duc y per duc y la pusciblta de les pudéi
arjonjer ie n fin de nteres primer. Sun visitdolomites.com iel da garat
na gran cumpéida de percursc da fé nce per chéi che a pusciblteies de
muvimént limitedes coche persones cun handicap, persones de témp o
families cun de pitli mutons, laurei ora cun la lies che se cruzia de chisc
argumeénc.

La Fundazion Dolomites UNESCO ie séurapro la prima reprejentanta
dl proiet Interreg ltalia-Austria GATE (Granting Accessible Tourism for
Everyone), che a1 fin de superé barieres de architetura, de ambient, de
comunicazion y de rujeneda y de susteni nsci | turism che tén cont de
uniun. Chésc déssa uni fat a na maniera che la pusciblta de vester da
arjonjer ne reste nia mé na particularitd de n valgun raions da mont,
ma se desténd ora dlonch (de plu nfurmazions sun la azions cuncretes
realisedes ie da garat sun gateproject.dolomitiunesco.info).

La Fundazion Dolomites UNESCO ti 4 dat a Piero Badaloni la ncéria
de na reportage de sies trasmiscions dedicheda ala Dolomites Arpejon
Mundiela, sota | inuem de Dolomiti. Montagne — Uomini — Storie. L
film documenter ie uni realisa n cunlaurazion cun Fausta Slanzi y cun
la fotografia y | montaje de Nicola Berti. L conta dl'arpejon mustran fo-
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tografies, tulan su testemunianzes de vita, jan ite sun aspec storics y cul-
turei y pieta nsci de plu pusciblteies de la mparé a cunéscer y nterpreté.

= D’autra montes per n auter turism

Sce | vén cunta dl raion dala jént dl post, ti plej | raion de plu ala jént
che 1 vijitea. L proiet Dautra montes uel to ite la populazion dl post per
lauré ora strategies de comunicazion nueves. I prutagonis¢ ie i abitanc y
i uperadéures dl raion che chier ora nstésc, cun | aiut de prufesciunis¢ y
esperc, ciun valores de si valeda che déssa uni auzei ora.

* Dolomites World Heritage Geotrail

La Dolomites ie n liber de geologia daviert dan ai uedli di vijitadéures.
Chésta lingia de guides prejénta n percurs lonch che va séura la regions
ora, cun fotografies, schemes y chertes. A na maniera scémpla y tlera ti
véniel mustra al escurscionist y al letéur la particulariteies geologiches
per ti splighé la storia straurdinera dla Dolomites y la carateristiches uni-
ches, per chéles che les ie unides téutes su tla Lista dla Puscions dI’Ar-
pejon Mundiela.

= Uties dla Dolomites UNESCO

198

La uties y i bivacs dolomitics reprejénta n pont mpurtant dl raion y dla
cultura; éi ie n luech d’ancunteda per i escurscionis¢ y la séula strutures
che da d’albierch a mesa la Dolomites UNESCO. Per ti dé valor a chésta
carateristiches spezifiches y, tl medem témp, ala Puscion te chéla che i ie,

iel nasciu 1 proiet Uties dla Dolomites UNESCO.

Refurnimént de viers dla utia Antermoa (Fascia)
Archif fotografich Fundazion Dolomites UNESCO © Rifugio Antermoia



La scumenciadiva, sustenida dala Fundazion Dolomites UNESCO n
cunlaurazion cun la lies da mont y i os¢ dla uties, uel sotrissé | senificat
de chésta strutures y sensibilisé alpinis¢, escurscionis¢ y chéi che va gén
sa mont n cont di valores cunliei al recunescimént nternaziunel. Per fé
chésc véniel auza ora la carateristiches geologiches y de cuntreda che a
purta pro che i Créps Majarei ie deventei Arpejon Mundiela deberieda
cun aspec cunliei al balanz ecologich. L proiet ie uni pensa per la 66
uties a mesa i nuef sistems dolomitics y se svilupea daniéura inant, sibe
pervia dla cundizions che se muda, che pervia dla scumenciadives rea-
lisedes.

*| produtéures y prudoc de cualita

Lidea de fé su na ré di produtéures y di prudoc de cualita dla Dolomites
tl ciamp agro-alimenter nasc dal’ativiteies dla Ré funzionela dI’Arpejon
Mundiela Cuntreda y Raions Scunei dla Fundazion Dolomites UNE-
SCO coordineda dala Region autonoma Friuli-Venezia Giulia. N  trat
ite tl proiet i produtéures che ova bele scumencia n pruzes de zertifi-
cazion y ova bele giapa atestac de cualitd, tenian ite la despusizions di
parcs naturei che léura tI'Arpejon Mundiela. Chésc desmostra che la
relazions danter produtéures y raions scunei se a renfurza. Ti ani ie la ré
chersciuda y & nsci téut su d’autra aziendes agricules che n possa cunsci-
dré “vardians” di valores universei recunesciui d'UNESCO, n merit ai
zertificac spezifics che i a bele giapa.

Ciamps dlAzienda agricula Saliet a Claut, tla Provinzia de Pordenone
Archif fotografich Fundazion Dolomites UNESCO © Carlo y Chiara Santarossa

199



* Museums dla Dolomites

Museums de geologia, etnografia, ert y scienza: uniun reprejénta n toch
dl mosaich dla Dolomites y sa da cunté velch dla storia, cultura y cun-
treda che les rénd uniches. N’arpejon cumplicheda metuda a despusi-
zion tres la tecnologia ala jént dl luech, ai turis¢ y ai uténc dl web. L fin
dl proiet ie de crié n Zénter per i vijitadéures da fé cunéscer metan onli-
ne i museums dla Dolomites y la Céses di parcs naturei di raions scunei.
Per ji plu sot ti contenuc possen vijité dolomitiunesco.info, | sit web ufi-
ziel la Dolomites UNESCO o nce una dla plates social dedichedes ala
@DolomitesUNESCO che la Fundazion aministrea sun Facebook, Insta-
gram y Twitter.

Bibliografia

Fondazione Dolomiti UNESCO (2016). Strategia Complessiva di Gestione [+ Strategia per il Turismo].
Cortina d’Ampezzo: Fondazione Dolomiti UNESCO.
hteps://www.dolomitiunesco.info/wp-content/uploads/2017/02/DEE_FD4U-SCG finale rev20160401 ITA.pdf
Gianolla, Piero; Micheletti, Cesare; Panizza, Mario; Viola, Franco (2008). Nomination of the Dolomites for
Inscription on the World Natural Heritage List UNESCO. Management Framework. Trento: Artimedia.
Micheletti, Cesare (a cura di) (2010). Dolomiti Patrimonio Mondiale UNESCO. 111 ristampa. Trento: Alcione
Editore.
Provincia di Belluno, Provincia autonoma di Bolzano-Alto Adige, Provincia di Pordenone, Provincia autonoma

di Trento, Provincia di Udine, Regione autonoma Friuli Venezia Giulia (2008). Nomination of the
Dolomites for inscription on the World Natural Heritage List UNESCO.

Trento: Artimedia. Dossier di candidatura. https://whe.unesco.org/uploads/nominations/1237rev.pdf

Zanon, Bruno (a cura di) (2021). Le Dolomiti Patrimonio Mondiale UNESCO. Fenomeni geologici e Paesaggi
Umani. Catalogo associato all omonima mostra didattica. Trento: tsm|step Scuola per il Governo del
Territorio e del Paesaggio.

Sitografia

Fondazione Dolomiti UNESCO: bups://www.dolomitiunesco.info
Valorizzazione ¢ promozione Dolomiti Patrimonio Mondiale: ptips://www.visitdolomites.com
Dolomites World Heritage Geotrail: hztps://dolomitesgeotrail.com

200


https://www.dolomitiunesco.info/wp-content/uploads/2017/02/DEF_FD4U-SCG_finale_rev20160401_ITA.pdf
https://whc.unesco.org/uploads/nominations/1237rev.pdf
https://www.dolomitiunesco.info
https://www.visitdolomites.com
https://dolomitesgeotrail.com




1. Ntroduzion

Foto sun la plata danca:
la piedies de dinosaures
pra | Pelmetto

© Herwig Prinoth

Filit cuarzifer de Persenon
© Herwig Prinoth

La Dolomites ie deventedes Arpejon Mundiela dla natura UNESCO tl
2009 ajache nosc raion ie propi unich dal pont de ududa dla geologia.
Te degun’autra pert dl mond possen abiné tan n grumon de sortes de
sas te n raion tan pitl. Sce union da San Piere ite te Gherdéina o da San
Laurénz ite per la Val Badia pona udons dant la vétes dl filit cuarzifer
de Persenon. Tlo se tratel de vétes de n sas metamorfich che se tlama
filit. Chésc sas fova nascitt coche sas sedimenter che se ova furma te n
vedl mer. L fova vétes de lim che ie scialdi plu tert unides druchedes
ju tla grosta dla tiera ulache 1 gran ciaut y la temperatures autes a bel
plan trasfurma chésc sas sedimenter te n sas metamorfich. Ntan chésta
metamorfosa se 3 furma minerei coche la miches (mica, Glimmer). L sas
a giapa n culéur lucént sciche arjént y | se a furma nce vétes de cuarz,
perchél ti dijen filit cuarzifer. Chésta vétes déssa avéi na etd de ntéur ai
400 milions de ani.

Canche n ruva pona a Pontives véijen dlonch n sas n pue’ cuecenin a
chél che n ti dij porfir cuarzifer. Chésc sas vulcanich vén suvénz adurva
coche sas per frabiché.

2.Co se forma pa n sas da saleja?
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N pue’ dlonch, ma dantaldut te Gherdéina, abinons saleja che ie fat da
de pitli sasc scadrei de porfir che duc cunescion coche “cubetti”. Ma nce
gran pert di mures de sas naturel te Gherdé€ina ie fac cun purons de por-



N “cubetto” de porfir
© Herwig Prinoth

fir cuarzifer che ie da abiné sun Resciesa, ora Pontives y sun Pas Pinéi.

Tla Val Badia ne n’iel degun porfir.

Lativitd vulcanica che & purtd pro ala furmazion dla grupa vulcanica
atesina a dura feter 12 milions de ani (da 286 a 274 milions de ani, cun
plu nteruzions) tl Permian bas. Ntan chésta perioda ie n raion de n 6000
km? (che va dala Val de Funes nchin ju a Trént y da Maran y la Val de
Non nchin via tla Val de FIém) uni curi da nchin a 1500 m de material
vulcanich. Chésta fova una dla eruzions plu stersces dla storia dla tiera.
Nrtan l'ultima fasa dla eruzion raten che | se ebe lascia séura danter 1200
a 1500 km? de material vulcanich.

Na cialdera ie n raion vulcanich ulache ntan la prima fasa dan la eruzion
scuméncia dut | raion a se slunfé su nchin che | se forma sféntes zircule-
res ntéur ala zona ulache sotite ie la gran majon vulcanica. Te na segonda
fasa véniel ora la lava tres la sféntes; | tét dl vulcan da do y arsésc, ajache
| vén supli dala lava. L material che fova dant sota | tét dl vulcan, ie do
la eruzion séura | tét. Plu che | magma vén spuda ora y plu che | tét
arsésc. Ala fin resta n busc da stramp grant cun n diameter nce de n 40
km mpleni cun material vulcanich. L zénter de chésta cialdera fova il6
ulache | ie al didancuei la zitd de Bulsan.

Gran pert dl material vulcanich ne fova perdrét nia na lava coche la
cunescion da n vulcan coche | Etna, ma | se tratova de jetedes pirotlasti-
ches, cun de gran nibles revéntes. Chésc uel di che chésta nibles fova n
mescedoz danter gas vulcanich, tanf de ega y magma polverisa. Chésta
nibles pirotlastiches giapa na gran forza y na velozita nchin a 100 km/h.
Na tel nibla revénta a supli la zita de Pompei tl 79 do G. C. L sas vulca-
nich che se forma cun chésta eruzions pirotlastiches se tlama ignimbrit
y a laite belau duc i cristai spachei dala forza dla esplosions.
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Ciuldi fova pa chésc vulcanism tan esplosif?

Sce n ti céla p.¢j. al Etna pona udons n gran vulcan, 3357 m aut, che de-
vénta for plu y plu aut ajache la lava regor ora dala sténtes y dai crateres
zénza fé gran dann, | mancia de gran esplosions. Dut autraménter fova
la situazion dan 280 milions de ani, il6 fova | vulcanism scialdi esplosif.
Y chésc pervia dl truep cuarz che fova laite tl magma. Cuarz ie n minerel
che ti semea a scipa y che vén dant suvénz sun la tiera. Chésc cuarz possen
mo udéi bén sce n tol tla man n sas de saleja de porfir: | se trata de pitli
cristai de culéur grisc che stramuda canche i vén luminei dal surédl.
Chésc cuarz possen paredlé al polver de budin. Plu polver de budin che
n mét ite tl lat y plu toch che l devénta. L medemo suzed cun I cuarz, plu
rich de cuarz che ie | magma y plu toch che I devénta. N magma toch
se fej scialdi ert a uni ora dala cundota vulcanica. L material vulcanich
dlega che ie mo laite tl vulcan se lama magma. Pernanche chésc magma
sbroca ora y vén a cuntat cun l'aria ti dijen lava.

Sce n magma cuntén scialdi cuarz pona iel tan toch che I se férma tla
sféntes sota tiera, mé che la prescion dl magma devénta for plu sterscia
y dant o do stlopa dut cun la forza de na bomba. Dut autraménter ie
la situazion pra n vulcan coche | Etna: il6 ons n magma basaltich che
cuntén puech cuarz, perchél ie la lava scialdi lutra y regor ora dla sféntes
belau sciche ega.

Sén savons che la fundaménta dla Dolomites ie fata su dal filit cuarzifer
y dal porfir cuarzifer. Ma | rest dla Dolomites ie uni frabica dantaldut da
sediménc y dai res¢ de tieres y plantes che ie deventei fossii.

3.Cie ie pa perdrét n fossil?

Pernanche n tier o na planta mor, scuméncia i bateres, i iermes y la
mufes a desfé | corp. Ala fin resta mé plu n valgun osc, la concula o
vel’ toch de na planta. Mé sce n urganism vén riesc do la mort curi da
sediménc dl mer, de n ruf o de n lech possa chésc se manteni tres |
pruzes dla fossilisazion che trasfurmea la pertes dures te sas. La plantes
se trasfurmea te ciarbon. Dut | ciarbon che néus brujon fova n iede toc
de plantes. L ie nce fossii dla fusties che | tier lascia ntan che | viv, p.e;j.
possen abiné la piedies fossilisedes de retii y dinosaures, ma nce i sénies
lascei tl lim da iermes. Sce na moscia resta tacheda te na gota de reja,
y chésta reja va a finé ti sediménc dl mer, pona possela se manteni y se
trasfurmé te ambra.

4.La Furmazion de Gherdéina (Arenaries de Gherdéina)
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L Permian fova n témp dla storia dla tiera che jiva da 298,9 a 251,9
milions de ani. Ntléuta tacova mo duc i cuntinénc adum, furman [ su-
per cuntinént Pangea (inuem che vén dal grech antich y uel di “duta la
tieres”), ntéur via fova | gran ozean dla Pantalassa (grech antich: duc i



Cuecenes y | paréi
de Secéda
© Herwig Prinoth
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Furmazion de Cuntrin

meres) y a mesa la Pangea fova cuncia ite | ozean dla Tetis (inuem de na
ninfa dla mitologia greca). Ala fin dl émp dl Perm ova | fonz scumencia
a arsl. Chésc muvimént tlama subsidénza jira inant cun de plu nteru-
zions per i proscimi 200 milions de ani. Pervia de chésc arbassamént dl
fonz se 4 la Tetis slargia ora for plu y plu de viers de vest, metan sot’ega
la zones ulache dant se ova furma la Furmazion de Gherdéina.

I sediménc dla Furmazion de Gherdéina se a furma sun | cuntinént y
nia tl mer. L se trata dantaldut de sablon cueciun che ie uni purta ada-
lerch da ruves. L tlima da ntléuta fova scialdi ciaut, n pue’ sciche | tlima
dl'India al didancuei, ajache nosc raion fova pu mé n pue’ plu a nord dl
Ecuator. Gran pert dl ann fovel séch y ciaut, plutosc desertich cun de
gran masses de sablon. I ruves, che purtova mé puecia o deguna ega se
slunfova mé su ntan la sajon dala plueies, curian d’ega dut I raion, slava-
tan demez | sablon y | depusitan tla planadures. Chésta vétes de sablon
se a cun | passé dl témp trasfurma tl sas da sablon (arenaries).

Furmazion de Fedom

Furmazion de
Werfen

Facies Badiota

Facies
Fiammazza

Furmazion a Bellerophon

@
=
i

Furmazion de
Gherdéina

Tlo possen abiné la plantes ciarbonisedes che chersciova ntléuta, léns da
odla coche la Ortiseia che n a abina te Cuecenes séura Urtijéi, | ginkgo y
n grumon de d’autra sortes. Pona possen mo giaté la piedies fossilisedes di
tieres che vivova sun i éures di ruves coche i gran pareiasaures cun | corp
lonch n 2 - 3 metri, che cialova ora n pue’ sciche ipopotams mé cun de
gran scaies de os che curiva dut 1 corp y la crépa. La piedies de chisc tieres
a giapa | inuem Pachypes dolomiticus, ma chésc ie mé | inuem dla piedies
che vén dal grech y uel di “Piesc grosc dla Dolomites”. Chésc inuem ie
propi tuca, ajache les pudova arjonjer n diameter nchin a 40 zm.
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Pachypes dolomiticus, na piedia de n gran pareiasaur
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Ortiseia leonardi
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Ntan che | mer univa for plu daujin, deventova | tlima for plu tume y
nscila pudova créscer plu vegetazion. Chésc uel nce di che n valguna zones
plu a est fova bele unides metudes sota I'ega dal mer, ulache | se depusitova
la Furmazion a Bellerophon. Te d’autres al incontra, ulache | mer ne fova
mo nia ruva, pudoven mo abiné la Furmazion de Gherdéina.

5.La Furmazion a Bellerophon
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La Furmazion a Bellerophon se & furma tl mer dla Tetis. Tla prima fasa dla
unida dl mer se furmovel vétes de ghips te n ambient tlama “sabkha” (na
parola araba che uel di “planadura de sel”). La “sabkha” ie n raion daujin
ala costa dl mer ulache I'ega saleda va ite tl sablon dla spiagia y suia ora.
Laite tl sablon resta sibe | sel normal che tulon per cujiné che mo d’autra
sortes de sel coche ghips y dolomit. Davia che | fonz arsiva for inant, se
a furma vétes de evaporic, nchin a 100 m grosses. Chésta vétes de ghips
y dolomit cunésc povester chéi de Gherdéina coche “créida” blancia per
scri o dessenié. Chésta vétes se abina adum zitlicaménter tla pert bassa dla
Furmazion a Bellerophon y vén tlamedes Facies Fiammazza (dala Val de
Flém).

Bel plan arsésc | raion for plu y plu nchin che dut cant vén curi d’ega
ciauda dl ozean dla Tetis y nscila se depusitova la Facies Badiota dla Fur-
mazion a Bellerophon. Te chésc mer puech sot chersciovel truepa alghes



che ova n schilet de ciauc a forma de n “fusillo” y che fova la fundaménta
h hilet d fa de n “fusill he fova la fund t
dla ciadéina alimentera per n grumon de sortes de tieres coche | snech
Bellerophon cun si forma turonda.

L snech Bellerophon
© Herwig Prinoth

L fova nce n grumon de sortes de bivalves che fossa la concules che pudon
nce abiné al didancuei sun la spiages. Te chésc Mer a Bellerophon nudova
mo plu sortes de nautiloic, parénc dl Nautilus che viv mo al didancuei.
Pona fovel mo i brachiopoc, che céla ora n pue’ sciche i bivalves, ma chisc
ne n’ie nia mparentei cun i moluscs. Sambén fovel nce plu sortes de pésc
y n grumon de tieres microscopics coche foraminifri y ostracoc. Coche
udon fovel na vita marina scialdi rica. Duta chésta criatures sparésc dan
251,9 milions de ani te n €mp do la rata curt, | semea mé te n valgun
milesc de ani. L se trata dla majera catastrofa dla storia dla tiera ulache |
ie mort ora nchin al 95% dla sortes de tieres dl mer y nchin al 70% dla
sortes de tieres sun | cuntinént, mé la plantes semea che se la ebe caveda n
pue’ miec. Cie fovel pa suzedui?

6.La gran mueria ala fin dl Permian y cie che néus pudon mpareé da chésta catastrofa

Propi ala fin dl témp dl Perm se ova furma tla Siberia n gran vulcanism
cun sféntes tla tiera cénc de chilometri longes da ulache | univa ora na lava
basaltica che a curi n raion belau tan grant sciche i USA. Pernanche chésc
magma A fura tres y prata la vétes de ciarbon te n raion de cénc de km?, se
a furma te n colp na gran massa de anidrida de carbonium (COz2) che a
purta a n sciaudamént tlimatich spaventéus, cun temperatures mesanes tl
mer ntéur a 40°C y sun la tiera de ntéur a 50°C. N grumon de CO2 se a
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Claraia aurita
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mesceda cun I'ega dl mer y a nscila furma la $aira ciarbonica (che n possa
nce abiné tl'ega minerela cun gas). Chésta Saira ne n’ie nia sterscia, ma la
ie mpo bona de desté la croses microscopiches dla larves y di microurga-
nisms dl mer che ie la fundaménta dla ciadéina alimentera. Nscila a n'ega
ciauda nchin a 40°C, ejia y cun puech ossigen, maza belau duc i tieres y
duta la alghes tl mer. Do n valgun milesc de ani fovel mé plu resta n pue’
de bivalves, vel’ snech y n valguna sortes de tieres y plantes che vivova
bonaménter plu daujin ai poi ulache | fova manco ciaut. Ntan la mueria
ie scumparii la scolieres de curei ti tropics y i bosc tropichei.

Do la gran catastrofa ie la vita resteda per feter 4 milions de ani for la
medema, cun puecia sortes de moluscs tl mer y puecia sortes de plantes
y tieres sun la tiera. Un de chisc bivalves fova la Claraia, che a giapa si
inuem da n preve de Longiarti che se scrijova Franz Clara.

Sambén ne daussen nia capi fauz, | ne n’ie nia nsci che i mamifri y nosc
antenac se a pona svilupa ora de chésta puecia sortes de bivalves che fova
da abiné tl mer dla Tetis sciche la Claraia. Bonaménter ie vel’ retil antenat
di mamifri stat bon de séuraviver te na zona polara ulache | fova manco
ciaut y da chésc se a pona svilupa i mamifri. L medemo vel per i antenac
de duc i tieres y duta la plantes che viv mo al didancuei sun la tiera. Permo
10 milions de ani do la catastrofa ova la vita ino arjont n livel plu 0 manco
coche | fova dan la catastrofa. N bel post per pudéi ti cialé ala vétes de sas
che cuntén la storia dla gran mueria ala fin dla perioda dl Perm ie 1 Geo-
trail da Bula. Propi ilé possen tuché cun la man la véta ulache belau duta
la vita sun la tiera ie morta ora.

Cie nes nsénia pa la gran mueria ala fin dl Permian? Co pudons’a schivé
la proscima catastrofa tlimatica?

Coche savon duc canc - nce sce fajon finta de ne savéi nia o ne n’'ulon nia
savéi - ie | mudamént tlimatich, la desdruzion y | ntussiamént dla natura |



L lim danter Perm y
Trias pra | Geotrail da Bula
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majer problem a livel globel. Sce zachei cialera te 100 ani de reviers sun
la storia de nosc secul, pona dijeral: «Ciuldi fovi pa ntléuta tan totli y
egois¢ da desdrii la tiera? Sén messons néus, i pronepoc de chisc mala-
déc che vivova al scumenciamént dl secul passa, cialé coche son boni de
séuraviver sun na tiera da stramp ciauda y ntussieda. I savova pu bele da
giut coche la jird a finé sce i ne muda nia si economia y si stil de vita».

L ie bén véira che | gran problem ie che néus produjon massa CO2 y
che chél sciauda for de plu l'atmosfera. Ma chésc ne fossa nianca tan
grief sce | rest de nosc ecosistems fossa mo nton. Danz che da una na pert
pumpons tl'atmosfera scialdi plu CO2 che ai témps dl gran vulcanism
dla Siberia, che a purta ala mueria ala fin dI Permian, y tl medemo mu-
mént lascions pro che | bosch tropichel coche chél d’Amazonia, che ie
| fuia blanch de nosc planét, vénie desbusca a n ritm che ne n’ie mo mei
stat tan aut sciche al didancuei. Chésc ie n pue’ sciche ti dé da fumé a un
che a bele créibes al fuia blanch. Néus ne se rendon nia cont, ma | gran
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problem ie la desdruzion di ambienc ulache | viv tieres y plantes. For
plu stredes, for plu céses, for plu frabicac y zementificazion de uni sort,
for plu desdruzion di ambienc de vita per fé lerch ala monocultures, y
chésc nia mé tlo da néus, ma sun duta la tiera. Messon se rénder cont
che dlonch ulache 1 vén frabica, vén la natura desdruda y chésc raion ie
pona nen perdir per for. Sce n scuméncia a sprizé lamboscia sun n pra
naturel, ulache I chersciova nchinamo 100 sortes de plantes te n valgun
m?, pona créscel do avéi sprizd mé plu n 10 - 20 sortes. Néus criatures
umanes fajon al mumént chél che fajova | vulcanism dla Siberia dan
251,9 milions de ani: néus smendron la biodiversita.

Do la gran mueria ala fin dl Permian fova la biodiversita al minimum y |
a dura feter 10 milions de ani nchin che la natura se 4 ind refat. Messon
capi che sce n tier o na planta mor ora, pona ne n’iesen nia plu boni
de la viventé, la ie perduda per for. Canche | vén desbusca un n bosch
tropichel t’Amazonia, pona véniel desdrii scialdi plu sortes de vita de
chéles che viv te dut I Siidtirol. Ma ne messon nianca ji massa dalonc,
| basta che jon tla Val dl Adesc dala Val Venuesta a Salurn per udéi la
cunseguénzes dla monocultura y dla desdruzion dla biodiversita: te dut
| fonz dla valeda crésc plu o manco mé plu una na sort de Ién, | [én da
méil, y per pudéi | manteni véniel maza duta l'autra sortes de tieres y de
plantes ntéur via cun sustanzes che ntussieia | fonz y 'ega.

N pudéssa se damandé: ciuldi iel pa tan mpurtant studié na catastro-
fa che ie urmei suzeduda dan 251,9 milions de ani ala fin dl t&mp dl
Perm? La resposta ie: per capi cie che nes pudéssa aspité tl dauni. Tres i
studies de paleontologia véijen udéi a cie che possa purté | sciaudamént
tlimatich: a na gran mueria de massa. Pona possen p.ej. mo capi ce ca-
rateristiches che n tier o na planta muessa avéi per pudéi séuraviver a na
mueria de massa.

L tier muessa viver te n gran raion y | muessa vester n grumon de ejem-
pleres de chésc tier. Majer che ie | raion y la cuantita de ejempleres y
majera che ie la puscibltd de séuravivénza. Pona ne daussel nia vester
massa grant, ajache n pitl tier adrova manco da maié. Pona ne déssel
nia vester spezialisa sun na cérta sort de roba da maié y per na cérta
sort de ambient. L muessa vester n generalist. N pue’ sciche na roza o
n cacherlach.

Chésta pudéssa semié na vijion béndebo pessimistica per nosc dauni,
ma nce tlo possa la storia dla tiera nes judé a vester mpo n pue’ otimisé.
Neéus ne son nia sciche i puere tieres che vivova ala fin dl Permian dan
la gran catastrofa o i puere dinosaures che vivova ala fin dl Témp dla
Créida dan 66 milions de ani, dan che | tuméssa sun la tiera | gran mete-
orit che 2 maza i dinosaures y n grumon de d’autra sortes de vita.

Per | prim iede viv na forma de vita che possa se rénder cont dl gran pe-
ricul che éila nstéssa reprejénta per la tiera. I puere dinosaures ne pudova
fé nét nia contra | meteorit y nia ne pudova fé i pareiasaures ala fin dl
Permian contra | vulcanism. Néus, cun nosta nteligénza y nosta tecno-



logia pudon mudé | dauni a na maniera positiva, néus on tla mans nosc
dauni y ne messon nia mé supurté passivaménter la forzes dla natura.
Perchél messons for ind se rénder cont che uniun de néus possa fé zeche
per mudé chésta tendénza dl sciaudamént tlimatich. Ti cialan ai créps
y ala geologia de nosc raion pudessans giapé na sburdla per scumencé a
viver autraménter.

1.L dolomit y la scolieres dla Dolomites

La grupa dl Saslonch y
la tlinostatificazion

dl Sasplat

© Herwig Prinoth

Permo n 7 - 8 milions de ani do la gran mueria ala fin dl Permian a la
alghes da ciauc ind scumencia a créscer per furmé la prima plataformes
ciarbonatiches sota | mer tlamedes Furmazion de Contrin. Na plata-
forma ciarbonatica ie n pue’ sciche n crép sota | mer che vén furma da
schilec y dala croses de tieres y nce dala alghes che a n schilet de ciauc.
Chésta plataformes se & manteni nchin al didancuei y nscila pudons
§én ti cialé ala cuntreda de dan 240 milions de ani - chésta ie na gran
marueia.

Néus pudon se nmaginé che la pert dla Tetis ulache | ie cherscitt nosc
créps fova tla zona tropichela sciche i Caraibs o la Seychelles al didan-
cuei. Ntéur a chésta scolieres fovel de gran valedes sotmarines béndebo
sotes che spartiva una na scoliera dal’autra, n pue’ coche al didancuei
ulache on i créps de dolomit y la valedes ntéur via. Belau nia da créier
ie che nosc créps de dolomit fova ntléuta scolieres y la valedes ie plu o
manco restedes ulache les fova bele ntan | Trias. Povester ve éis ntendu
che ie ne rejone nia de scolieres de curei, chésc ajache les ne fova nia
metudes adum da curei. I curei fova pu belau morc ora defin ala fin dl

Ntan che la scolieres deventova for plu autes ajache il6 frabicova i urganisms si schilec de ciauc, se lasciova tl
medemo témp séura tla valedes sotmarines ntéur via vétes scialdi manco spésses de sediménc da lim, ajache
il6 manciova chisc urganisms. Nscila ti curespuendova a uni generazion de scolieres si sediménc dla valedes
sotmarines che fova da abiné ntéur via.

Pra la plataforma ciarbonatica dla Furmazion de Contrin fovel la Furmazion de Dont, pra | Dolomit dI Scilier ons
la Formazion de Fedom y pra | Dolomit de San Ciascian fovel la Furmazion de San Ciascian.
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Permian ntan la gran mueria. I curei dl Trias ne n’a puech y nia da nfé
cun i curei dl Perm, y chisc se & permo ino svilupa da nuef de viers dla
fin dl Trias mesan. Perchél ie la scolieres dla Dolomites per la majera pert
nia unides fates su da curei, ma da d’autri urganisms coche da alghes da
ciauc, sponghes da ciauc y bateres che produjova grostes de ciauc.
Ntan che chisc urganisms frabicova te puec milions de ani ntéur a mile
metri de sas da ciauc, se furmova ntéur ala scolieres mé puecia deséines
de metri de sediménc che se depusitova sun | fonz dla valedes. Sun | éur
dla scolieres se abinova adum n grumon de material fat da schilec de ciauc
y mauta da ciauc che burdlova bel plan ju per i éures. Chésta roes se fossili-
sova y nscila se abinova su una na roa séura 'autra. N pue’ sciche n laurant
che cun n graton smaca tiera ju per n rone, nscila se forma vétes stortes
de material, propi coche pra scolieres dl Trias. Pra la Odles y pra | Sasplat
possen mo udéi chisc ronesc storc fac su da material da giara dla scolieres.
Mé 1 Dolomit dl Scilier (p.ej. Scilier, Odles) y | Dolomit de San Ciascian
(Saslonch, Sasplat, pert dessot dl Sela) ie nasciti n pert ora de corai.

Tl sofonz dl mer se depusitova te cérta lueges nce material vulcanich.
Sun Mont de Séuc abinen suvénz sasc scures che vén da n vulcanism dan
feter 243 — 237 milions de ani. Chésc vulcanism 2 mé dura n 6 milions
de ani, mala n lascia zeruch grumon de sas vulcanich che vén tlama ba-
salt. L basalt cuntén puech cuarz y perchél ne n’ie | magma nia esplosif.
L se tratova dantaldut de n vulcanism sota | mer, ulache la lava univa a
cuntat cun I'ega dl mer y nscila se furmova suvénz de tel gran bales de
lava a chéles che n ti dij lava da plumaces. Datrai univel nce a s'1 dé de
gran seves de basalt coche sun Bulacia pra i banc dla stries.

Seves de basalt sun Bulacia
© Herwig Prinoth
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Daonella lommeli
© Herwig Prinoth

Te chisc sasc vulcanics fovel datrai laite butles de gas, ulache se furmova
de biei minerei cun d’uni sort de formes y culéures.

L material vulcanich che se & desfat pervia dla erojion se a depusita da
nuef furman la vétes de La Val cun si fossil carateristich, la Daonella
lommeli.

L semea che | vulcanism ebe nce da nfé cun | fenomen dla dolomitisa-
zion. Bonaménter fova la eghes fierses vulcaniches riches de magnesium
de gauja per la dolomitisazion. Canche la scolieres arsiva bel plan sota
tiera, ti jiva I'ega fiersa vulcanica ite, purtan pro al barat danter calzium
y magnesium. Chésc uel di che dal sas da ciauc uriginel iel uni barata ora
| mez dl calzium cun | magnesium. Nscila se & furma bel plan | dolomit,
che ie pervia dl magnesium n pue’ plu dur, pesoch y resistént contra la
erojion. Nscila pudova se furmé la pizes da stramp beles dla Dolomites.
Sce nosc créps fossa restei sas da ciauc, pona assans tlo da néus mé plu
de gran coi zénza la formes scialdi beles che caraterisea la Dolomites. Ma
nia duc i créps dla Dolomites se & dolomitisa. La Marmolata y | Latemar
ie mo restei de sas da ciauc coche i fova bele al scumenciamént. Ntan la
gran eruzions vulcaniches dl Ladinich (pert dl Trias dedicheda ai ladins
dla Dolomites) iesi bonaménter unii curii defin da material vulcanich y
chésc i a ijula dal’ega ciauda vulcanica. Chésta ne pudova nia zirculé tla
scoliera y perchél ne se ales nia dolomitisa.
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Sce ulon cunéscer i tieres y la plantes che vivova tla scolieres dla Do-
lomites y che les a frabichedes cun si schilec, pona ne muessen nia cri
ti créps de dolomit, ulache gran pert di fossii se a desfat per gauja dla
dolomitisazion, ma n muessa cri tl sas da ciauc dla Marmolata, ulache n
abina da stramp de biei fossii.

L inuem “Dolomit” vén dal naturalist franzéus Déodat Guy Silvain Tan-
créde Gratet de Dolomieu che ova descrit chésc minerel tl 1791. El ova
abina chésc sas daujin al Préner y nia tla Dolomites. Théodore-Nicolas
De Saussure de Ginevra, che ova giapa n valgun toc de chésc minerel da
Dolomieu, ti a tl 1792 dat | inuem de “Dolomit” per unuré | scuvridéur.
Permo tl 1864 a | moler Josiah Gilbert y I naturalist George C. Churchill
publica 1 liber 7he Dolomite mountains ulache 1 inuem dl minerel ti ie
uni dat per | prim iede a dut | raion dla Dolomites.

8.L Cymbospondylus dla Furmazion de Fedom de Secéda
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Tla valedes sota | mer che fova ntéur ala scolieres dla Dolomites nudova
de gran tieres. L itiosaur de Secéda fova n retil che vivova tl mer y ti se-
miova mo scialdi a na gran lingiola. L Cymbospondylus, chésc ie | inuem
dla sort de chésc itiosaur, ne ”ova mo deguna pina sun | spinel y nce
chéla dla coda fova mé puech svilupeda, chésc ajache | fova mo scialdi
primitif. L se trata de un di plu vedli itiosaures che vivova tl Ladinich
bas dan feter 241 milions de ani. Nce la pines fova mo scialdi primitives:
i cin déic dla pina fova béndebo lonc y curii da pel, tla forma de na pela.
De chésc itiosaur an mé abina n toch dl os dl spinel, n valguna répes y
n valgun toc dla pina dovia. L ie da muié che | mancia la crépa, ma da
d’autri ejempleres san che la fova longia y cun dénz biei spic. Cun chisc
pudovel maié i pésc. L itiosaur de Secéda fova belau 7 m lonch y fova
nscila un di majeri sce nia | majer tier da rapina de chéi t€mps. Davia
che | itiosaur fova n retil y nia n pésc ne n'ovel nce deguna branchies,
ma n fuid blanch y perchél messovel uni tant nudé sun la spersa dl mer
per pudéi tré | fla. Si forma lecurdova bén n pue’ chéla de n delfin, ma a
defrénza de chésc muvovel la coda via y ca, nia suy ju coche fej i delfins.
L Cymbospondylus parturiva coche duc i itiosaures i pitli diretaménter
tl'ega y ne fajova sambén nia plu ueves coche i autri retii. I itiosaures dl
témp dl Giurassich dan 100 milions de ani fova bele scialdi plu svilupei
che Cymbospondylus y ova na forma aerodinamica che fova perfetaménter
adateda ala vita tl mer. La medema forma ova bele svilupa i pésc y scialdi
plu tert I'éssa svilupeda nce i mamifri dl mer coche i delfins. Sce n tier
uel séuraviver y ciacé pésc dl mer pona muessel - unfat sce | se trata de
n pésc, de n retil o de n mamifer - svilupé na forma aerodinamica lon-
gia cun na gran pina dla coda. Tlo rujenons de n fenomen che n possa
abiné suvénz tla natura ulache formes de vita defréntes abina medema
soluzions a medemi problems. L gran naturalist y pere dla teoria dl’e-



voluzion Charles Darwin 2 studia per prim chésc fenomen y | & tlama
evoluzion cunvergénta.

Cymbospondylus sp.
de Secéda
© Herwig Prinoth

Myophoria kefersteini
© Herwig Prinoth

Séura | Dolomit dl Scilier se ova depusita | Dolomit de San Ciascian
adum cun la Furmazion de San Ciascian. Daldo ons na fasa de chiet,
ulache 1 raion dolomitich ne n’arsiva nia plu y nscila iel bel plan uni
mpleni da material da giara che ie uni slavata ite dai ruves. L se trata di
sediménc dla Furmazion de La Crusc (Heiligkreuz) che ie pra | santuer
de La Crusc tla Val Badia y la Furmazion de Travenanzes tla pert auta dl
Sela. Tlo abinen suvénz n bivalv che a inuem Myophoria kefersteini che
ie | fossil prinzipel de chésta vétes.

9.La Furmazion de Travenanzes

La vétes dla Furmazion de Travenanzes y dl Sas dla Crusc che univa dant
ratedes coche “grupa de Raibl” se a depusita ntan n toch dl Trias che se
tlama | Carnich. Ntan chésta etd dan 237 a 227 milions de ani fovel na
gran crisa sun la tiera. N rejona dl evént dla plueia dl Carnich (carnian
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La vétes dl Sela
© Herwig Prinoth

10.L Dolomit Prinzipel
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pluvial event). Dan | Carnich fova | tlima béndebo sut, ma al scumen-
ciamént de chésta eta ie | tlima deventa for plu y plu tume. Ulache | fova
dant deserc chersciovel $én plantes. La gran cuantiteies de plueia a purta
pro che i ruves ebe slavata ite tl mer n grumon de sediménc. Chésta
vétes, pra chéles che toca nce lepro la vétes de Travenanzes, spartésc |
Sela te doi pertes, n pue’ sciche la brama te na téurta: La pert sotite ie
fata de Dolomit de San Ciascian, chéla séuravia ie fata dl Dolomit Prin-
zipel y a mez ie la Furmazion de Travenanzes.

Jéuf de Frea

Ntan | Carnich fova | tlima tume y chésc fova ideél per i nsec. Chisc a
scumencia a se multipliché y a maié la plantes y nce 1 Ién, n pue’ sciche |
chéifer dla scorza al didancuei. Nscila se a svilupa léns che ova n grumon
de reja per se defénder. Chésta reja se a fossilisa y ie deventeda ambra.
Ntan chésc témp se a nce sparpania ora per | mond i dinosaures, che
vivova dan | Carnich mé t’America dl sud. Bonaménter fova ’America
dl sud dan | Carnich sparti dal rest dl mond da deserc ulache i ne fova
nia boni de passé. Canche | tlima ie deventa for plu y plu tume se a chisc
deserc trasfurma te raions pléns de plantes y nscila pudova i dinosaures
colonisé | rest dla tiera. N valguna piedies de dinosaures abinen te plu
zones dla Dolomites.

Canche | témp tume dl Carnich fova passa, se a depusita la vétes dl
Dolomit Prinzipel dl Norich, che va da 227 a 208 milions de ani. L
Dolomit Prinzipel ie fat su da cénc de zitlus che scumenciova for ino da
nuef. La fundaménta ie fata da vétes de dolomit massif cun laite la croses
de bivalves che & inuem Neomegalodon. Canche n abina i megalodonc tl
Dolomit Prinzipel, pona san che | se trata de sediménc che se a furma



tl sot dl mer. I megalodonc fova fossii tipics dl Trias aut dla Dolomites.

Chisc bivalves ova na pert dla crosa a forma de n corn. Cun chisc “corni”

pudovi se teni sun | fonz dl mer y nscila ne n’univi nia zarei demez dala

tampestes tropicheles che fova ntléuta, n pue’ sciche tla Bahamas cun si

gran hurricans al didancuei. Ai megalodonc ti dijen per badiot “pe de
Neomegalodon hoernesi bo”, ajache i ti semea propi a n pe de n bo, ma tla lijéndes véniel nce dit
© Herwig Prinoth che I se trata de piedies che | malan a lascia sun | sas.

La piedes de dinosaures pra | Pelmetto
© Herwig Prinoth

Séura chésta vétes de dolomit massif abinen vétes scialdi plu sutiles de
dolomit che se tlama stromatolic. Chésta vétes ie fates da cianobateres,
che fossa bateres che fej la fotosintesa. Chisc microurganisms, che fova
bele dan 3 miliardes de ani, a purta | ossigen tl'atmosfera. Canche |
mer se trajova zeruch ntan | mer bas pudova i dinosaures pona uni tla
planadura dla marea y cri il6 da maié n valguna éura nchin che | univa
inod adalerch 'ega. Perchél possen abiné pra i stromatolic nce piedies
lascedes dai dinosaures. N post ulache n possa ti cialé a chésta piedies ie
n gran puron tuma ju dal Monte Pelmetto tl Ciadura.

Chisc zitlus de Dolomit Prinzipel possa scumencé for inod da nuef, fur-
man vétes nchin a 1500 - 2000 m grosses. Chésc véijen tla pert auta dl
Sela, dl Puez, tla pert bassa dl Sas dla Crusc y pra la Tréi Pizes de Lavaréi.

11.L Sas da Ciauc Grisc y la Furmazion de Puez
Séura | Dolomit Prinzipel iel vétes de ciauc dl Sas da Ciauc Grisc (Calca-
ri Grigi), che ie dantaldut da abiné pra la pert auta dl Sas dla Crusc y te

Fanes. Ciuldi che chésta vétes ie fates su de sas da ciauc y nia de dolomit
ne san nia. Séura | Sas da Ciauc Grisc ie | Amonitich cueciun de Verona
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La Furmazion de Puez
© Herwig Prinoth

che n recunésc da si culéur cueciun y dal gran numer de amonic che ie
laite. Séuravia ons la vétes dla Furmazion de Puez che n véija dantaldut
te Puez y sun Col dala Pieres. Chésta vétes téndres tlamedes marnes
ie fates de sasc da ciauc mescededes cun lim. Suvénz iel laite vétes de
piera da fuech o silex y nce sasc plu dures che 4 na forma particulera de
zigher y perchél ti dijen “zigres”. Tla zigres possen abiné silex o datrai
nce amonic.

12.L Macroscaphites tirolensis

218

I fossii dla Furmazion de Puez ie cunesciui bele dal 1800 inca. N abina
d’uni sort de amonic, ma datrai nce brachiopoc y igli dl mer. I amonic
fova moluscs cephalopoc parénc cun i polips y i calamares, ma dantaldut
fovi mparentei cun i nautiloic, che fossa la grupa dl Nautilus che ie mo
al didancuei. I prim amonic abinen tl témp dl Devon bas. Chisc tieres
a vivi y dumina i meres dla tiera feter 350 milions de ani alalongia dan
che i ie morc ora cun i dinosaures dan 66 milions de ani ala fin dl Témp
dla Créida. Bonaménter a | meteorit tuma ju tl Yucatan maza nce i amo-
nic deberieda cun i dinosaures.

I amonic fova sciche n calamar ficia ite te na crosa a forma de spirala.
Ma 1 fova nce amonic cun na forma stramba (ta. ammonite aberrante,
tud. aberrante Ammoniten). Un de chisc fova | Macroscaphites tirolensis.
Te chésc amonit ne fova la spirala nia stluta ma davierta sciche n "J".
Chésta sort de amonit vivova dan 129 - 125 milions de ani. La crosa di
amonic fova fata da doi pertes. La pert a forma de spirala cunteniva gas y



vén tlameda Fragmocone. Lautra, che fova la pert finela dla spirala, ulache
| vivova laite | tier, se tlama majon de abitazion. Sambén che la pert dla
spirala che cunteniva gas trajova la crosa de viers dl aut, perchél fova la
pert bassa a forma de rampin sotite, n pue’ sciche | mane de n'ombrela. La
bocia cialova de viers dl aut. Da chésc pitl busc cucova oral tier che ova la
forma de n pitl polip. Deguni ne sa ciuldi che chisc amonic ova svilupa na
forma tan stramba, ma | muessa vester vel’ vantaje ajache scené ne n'éssa
la natura nia svilupa chésta forma. L ie propi da se fé marueia che ala fin
dl Témp dla Créida a belau duc i amonic giapa na forma ora dl normal.

Macroscaphites
tirolensis
© Herwig Prinoth

13.L Conglomerat dl Monte Parei

L toch plu jéun dla Dolomites ie | Conglomerat dl Monte Parei sun Col
Bechei te Fanes. Chisc sediménc a n'eta danter i 35 y 25 milions de ani
(Oligocene). Tlo se tratel de conglomerac, che fossa vétes fates da sasc
limei ju dala forza dl’ega y nscila deventei turonc. Chésc conglomerat se
a furma te na zona scialdi daujin ala spiagia ulache | ie ruva ite sediménc
purtei dai ruves. Chisc sasc ie pona unii mughelnei ju mo n iede dala
ondes dl mer.

I conglomerac che ie al mascimo n 70 m spésc ie curii da vétes dl Sas
da Ciauc Grisc che ie uni sburdla séura | Conglomerat dl Monte Parei.
Chésc ti a fat na sort de prutezion contra la erojion, sciche n ciapel.
Nicila ne n’iel nia uni desdrti dal’erojion y se 8 mo manteni. Chésc uel
di che dan feter 30 milions de ani ne fovel mo nia la Dolomites, ma mé
ijules che cucova ora dal mer y che univa desfates dal’erojion. Permo
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daldo a la sburdla dI’Africa contra I'Europa druca su definitivaménter
chél che n iede fova | fonz dl mer dla Tetis. Duta la vétes che se & depusi-
ta do la Furmazion de Puez ie unides giavedes via dal’erojion ntan che la
Dolomites se auzova ora dl mer. Mé per n cajo se 2 manteni la Furmazion de
Puez y | Conglomerat dl Monte Parei ajache tlo ons abui n séurasburdlamént
ulache n toch de crép plu vedl y dur ie uni sburdla séura chésta vétes
téndres y plu jéunes.

Conglomerat dl
Monte Parei
sun Col Bechei
© Herwig Prinoth

14.L Ursus spelaeus ladinicus, la ciaverna de Conturines y la dlaciazions

Mé te na ciaverna pudova se manteni reperc mo plu jéuni, p.ej. tla cia-
verna de Conturines. Chésta ciaverna sota la Piza de Conturines ie uni-
da abineda tl 1987 da Willy Costamoling. Cun si 2775 m se tratel dla
ciaverna plu alauta a livel mundiel ulache n 4 abina osc dla lores dla
ciavernes.

Tlo a n team de paleontologs dI'Universita de Viena cun a c€ | pruf.
Gernot Rabeder giava dal 1988 inant, abinan milesc de osc, dénz, n 70
crépes y n grumon de res¢ di pitli dla lores.

Chésta lores vivova ntan n témp ciaut dan passa 50.000 ani (avisa tan
vedla che la ie ne savons mo nia). La fova n pue¢’ méndra y plu megra
che si parénc che vivova plu ala bassa y perchél ti 4 | pruf. Rabeder dat
| inuem Ursus spelaeus ladinicus, che fossa na sotsort dl Ursus spelaeus.
Canche | Ursus spelaeus ladinicus vivova tla Dolomites messova | tlima
vester plu ciaut che | tlima atuel. Sce penson che la lores dla ciavernes
maiova mé plantes pona messovel créscer almanco n pue’ de vegetazion
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L stalagmit tlama Raieta
tla ciaverna de Conturines
© Herwig Prinoth

cassu pra la ciaverna y perchél messovel vester plu ciaut. Chésta lores pe-
sova nchin a 1200 kg y fova nchin a 270 zm longia. La se desferenziova
dala lores rossa de al didancuei ajache la ova na fruent auta y dénz da
mola béndebo granc. Cun chisc dénz pudovela ciaunié la plantes che la
maiova, dantaldut craitles y ciofs da mont che fova scialdi da sustanza.
Ma ciuldi se tlama pa chésta lores “lores dla ciavernes” y cie fajovela pa
tla ciaverna? La lores dla ciavernes se tlama nscila ajache n 4 abina si res¢
te n grumon de ciavernes séura duta 'Europa y nce tI’Asia. La lores ne
vivova nia tla ciavernes, ma la jiva mé ite per fé si durmida da d’inviern
n pue’ sciche la muntanioles. T1 tert autonn jivela ite tla pert plu sota dla
ciaverna de Conturines ulache | ie scur defin per se abiné na lerch n pue’
suta ulache la pudova se ponder y durmi. 116 restovela nchin d’ansciuda
canche la se descedova y pudova ind uni ora alalergia. Sambén messovela
maié scialdi d’insta per deventé bela tocia y avéi resserves assé per si dur-
mida da d’inviern, che durova n valgun ménsc. La temperatura dl corp
se arbassova dassénn da 37°C a 10°C. Nscila pudovela durmi, belau
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sciche dlaceda ite, ménsc alalongia zénza maié€ y zénza bever. Sambén
che datrai muriva na lores vedla 0 amaleda ntan la durmida da d’inviern
y nscila restova si schilet laite tla ciaverna. 116 fova la temperatura d’in-
viern for n pue’ séura i 1,5 gradi, y chésc uel di che la lores ne dlaciova
nia y pudova séuraviver ntan | inviern.

Nautra scuvierta de marueia dla ciaverna de Conturines ie i res¢ de n
lion dla ciavernes. L se trata de n gramblin y toc dl gramblin desséura.
L fova n lion jéun de n doi ani ajache | ova perdii n dént da lat y | cuca
ora n dént definitif. Chésc suzed pra | lion african ntéur al segondo ann
de vita. Cie che n lion tan jéun fajova laite tla ciaverna tla pert plu sota
ie rie da capi. N pénsa che | sibe povester jit pea cun si oma che ulova ilé
ciacé i pitli dla lores y bonaménter iel uni maza da na lores chersciuda
ora. A defrénza dla lores ne fajova I lion dla ciavernes deguna durmida
da d’inviern. Perchél an pu mé abina i res¢ de un n lion. Che n lion va
su a belau 2800 m ne n’ie nia zeche da se fé marueia: chisc tieres ti jiva
do a si rabl. L lion dla ciavernes fova de n 20% majer dl lion african y
perchél pudovel arjonjer na lunghéza de n 210 zm zénza coda cun n péis
nchin a 300 kg.

Lultima fasa dla furmazion dla Dolomites ie la dlaciazions di ultimi 2,7
milions de ani. L ne fova nia mé la cin gran fases de dlaciazion (Donau,
Giinz, Mindel, Riss y Wiirm), ma feter uni 100.000 ani fovel na perio-
da fréida che se giamiova ju cun periodes plu ciaudes che durova mé n
10.000 - 20.000 ani. Ntan I'ultima dlaciazion fova la valedes prinzipeles
curides da na chéutra de dlacia che fova nchin a 2 km spéssa. Mé la pizes
plu autes dla Dolomites cucova ora dala dlacia sciche ijules. Dan 15.000
ani fovel pona fina chésta dlaciazion y permo dan feter 14.000 ani ruva
la prima persones te nosc raion, ma chésta ie n'autra storia.
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Archeologia
dla Dolomites

1. Ntroduzion

Sofia Stuflesser Na fibula a palméta de bront, 100 - 15 dan Geju Crist,
lunghéza 8 zm © Museum Gherdéina

La testemunianzes scrites n cont dl raion dolomitich dan | ann mile ie
scialdi reres. Mé tres giavedes archeologiches iel mesun uni séura n pert
coche la jént vivova zacan tlo da néus. Gran pert de chisc reperc ie da
amiré tl Museum Gherdéina a Urtijéi, tl Museum Ladin a S. Martin de
Tor y tl Museum Ladin de Fascia (cf. Lunz 1985, 1995).
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2.Paleolitich aut y Mesolitich (za. 12.000 — 5.500 dan Geju Crist)

2.1.Coche la jéntvivova Nrtan l'ultima dlaciazion fova gran pert dI'Europa dl nord y dI’Elpes

tl Paleolitich aut
y tl Mesolitich

curides da na chéutra spéssa de dlacia. Cun la fin dla dlaciazion, ntéur
al 15.000 dan Geju Cirist, canche I univa for plu y plu ciaut, cherscio-
vel y vivovel tla valedes dla Dolomites for plu plantes y tieres. La jént
ti ie jita do ai cérves, ai rehli, ai stambéc y a d’autri tieres, scumencian
a se nridlé ti raions che fova dant curii dala dlacia. Ntléuta, tl témp dl
Paleolitich y Mesolitich fova la jént nomada, la migrova da na luegia
al’autra, ajache la ressorses natureles finova aslune y la natura ne dajova
nia ca spéisa assé per viver giut tl medem post. L fova de bujén de avéi
de bona cunescénzes y tecniches per se la cavé te n ambient tan stemiéus
(cf. Prinoth 2010, 37).

DI témp dl Paleolitich aut iel mé uni giata reperc pral puron Cionstoan
daujin a Compac sun Mont de Séuc a zirca 1750 metri de autéza. Tlo
iel uni a lum massaria y res¢ dla laurazion de selesc y cristal che vén da-
tei ntéur al 12.000 dan Geju Crist, tl témp dl passaje dal Paleolitich al
Mesolitich (cf. Lunz/Tecchiati 2018, 63-64).

La majera nuvitad dl Mesolitich fova la nvenzion dl arch, che alesirova
dassénn la ciacia, y la séites cun pizes microlitiches (cf. Prinoth 2010, 39).
L fuech fova fundamentel per séuraviver: | fajova lum, sciaudova y 1
suiova.

La sozieta dl Mesolitich fova autraménter da chéla di témps da dant.
Nrtan | témp dla dlacia séuravivova la jént jan a ciacia de gran mamifri:
mamut, uro (Auerochse), lores, rinozeront y n.i., bonaménter n léur
dl él canche | ne fova mo nia tan de fruc y plantes da tlupé, ajache 1
chersciova mo puech. Cun 1 Mesolitich ie i gran mamifri sparii y la
jént a giapa plu calories tlupan fruc, bostles, ravises y n.i. Davia che
chésc fova bonaménter n léur dl’éila, ovela giapa na gran mpurtan-
za tla sozietd. Coche tla sozietd di nomac da ncueicundi se spustova
chésta grupes de za. 10 persones da na luegia al’autra, tulan pea dut si
avéi. La massaria messova perchél vester lesiera. Permez ala massaria
dl Paleolitich fova la massaria dl Mesolitich méndra (cf. Prinoth 2010,
39, 40).

2.2. Silex — la massaria de nosc antenac

224

L silex ie sinonim de selesc o piera da fuech (tud. Feuerstein, ta. pie-
tra focaia). Chésc sas scialdi dur univa adurva per mpié n fuech y per
fé massaria d’uni sort. N pudova abiné selesc cun cualiteies y culéures
defrénc. L silex da tlo, p.ej. chél de Col dala Pieres, fova grisc-ros, ma
scialdi scherpént. Chél dl raion veronesc di Monc Lessini, che Otzi ova
pea, fova al incontra de mié€ura cualita (cf. Zingerle 2018, 65; Prinoth

2010, 41).



Toc de silex de culéures
defrénc giatei pra | Cionstoan
sun Mont de Séuc (za.12.000
dan Geju Crist)

© Museum Gherdéina

2.3. Sostes sota | crép

Selesc abinen te na forma do la rata turonda. Sce n sfendova chésta
codles pudoven fé cun la scaies maneies, ma nce de méndra massaria
coche lames, crazadoies, sies a archét y furadoies rudimenteres.

La piera da fuech ne n'univa mei adurveda diretaménter, la tenian tla
man mé nsci, ma la univa for lieda, smacéda o nculeda su sun n mane

de [én o de corn y pona adurveda (cf. Zingerle 2018, 65).

L silex te si forma naturela, feter turonda
© Museum Gherdéina

Sfendan ju la piera da n gran toch, foven boni de fé n grum de pitla
lames che univa lauredes ora. T1 Mesolitich univel adurva la tecnica dl
“microbulin”: sun i éures de na pitla lama de piera univel fat ite bujes
ulache n pudova cherpé ju de pitla scaies. A chésta maniera univel ora
pizes scialdi pitles da na forma geometrica coche mesalunes, trianguli
y trapec tlamei “microlic”. I microlic, che ie manco de un n zm lonc,
univa metui adum y nculei cun reja sun la pert danca dla séites de [én
o de corn de cérf. Chésta séites fova ermes priculéuses che univa trates
cun de gran arcs de 1én de taisc (tud. Eibe, ta. tasso) y che jiva ite sot tl
corp dl tier. Davia che i microlic fova coche rampins, ne se destacovi nia
plu. Canche | tier tuca dala séita cun microlic friva te n sas o te n Ién, ti
zarova la piza la cérn, gaujan na gran plea. Puech do pudoven tlupé su |
tier (cf. Prinoth 2010, 39).

Nrtan | témp dl Mesolitich fova | raion dolomitich curi da n bosch spés
ulache, per gauja de [éns tumei, smueies, ruves y de gran paréies de crép
fovel plu rie a se muever da n luech al auter. Perchél se spustova i ciacia-
déures tl Témp dla Piera séura i éures dl bosch o sun i troies di cérves y

di rehli.
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2.4.L Plan de Frea

L gran puron de dolomit

ti Plans de Frea ie un di sic
archeologics plu mpurtanc
al Mesolitich

© Herwig Prinoth
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T1 ambient da mont, ulache | tlima ie | majer nemich, univel cris sosta
sota de gran téc de crép. Per se stravardé dala plueia, dala tampesta o dala
néif univel fat sostes cun peves stizedes su da pei metui permez al crép.
Canche | pluvova pudoven tlo fé fuech y lascé suié | guant y se sciaudé.
Tla Dolomites iel na gran cumpéida de sostes sota | crép che ie unides
adurvedes per plu o manco giut ntan la ciacia. La fusties che n abina
sota chisc gran sasc ie feter for la medemes: fudleies te de pitla bujes de
tiera y truepa de pitla ristles de piera da fuech che univa a s'1 dé canche
i ciaciadéures njeniova ca la massaria. Ora de chél abinen nce lames y
crazes de selesc che n adurvova per taié€ la cérn y per to ju y lauré la pel
di tieres (cf. Prinoth 2010, 40).

L sit archeologich plu mpurtant dl Mesolitich ie pra | puron ti Plans
de Frea sota | Jéuf de Frea (cf. Angelucci 1995, 1996; Broglio 1978).
Sota chésc gran sas an abina la fundaménta de na capana. Ntéur via iel
uni scuviert sasc plac, metui ju te na lingia che stizova la costruzion de
trames de lén, curida ju cun peves.

Te chésta capana iel uni giata n fudlé, res¢ de ciarbon, massaria y scaies
de selesc. Daujin a chésta scuviertes an abina res¢ de tieres, dantaldut de
cérf y de stambéch, ma nce de liever, purcel salvere y de lores, povester
nce de uciei y de pésc. La scuvierta plu nteressanta sota | gran puron de
Frea ie doi dénz da lat de mutons. Tres chésta scuvierta san che la sostes
sota i sasc ne n'univa nia mé adurvedes da grupes de €i che jiva a ciacia,
ma che bonaménter jivel pea duta la familia.

Nautra scuvierta nteressanta ie n pitl giuel: n snech dl mer (Columbella)
cun n busc che univa adurva per na culana. Chésc desmostra che | univa
bele ntléuta marciada cun d’autri ciaciadéures.




Struménc y framénc
de laurazion tl silex

y tl cristal abinei

ti Plans de Frea,

za. 7000 dan Geju Crist

© Museum Gherdéina

L sit archeologich sota | puron di Plans de Frea ie uni nuza per ades
2.000 ani y | ie uni arbanduna ntéur ala prima neolitisazion (cf. Prinoth
2010, 40-41, 42).

Pra i sic mesolitics de Gherdéina iel mo da numiné la sosta te Ncisles
y sun | Jéuf de Sela, ma nce sic alalergia sun | Pordoi, sun Resciesa y te
Bredles, sun | Jéuf de Cucay sun i Eures de Fascia, danter Mont de Séuc
y la Val Duron (cf. Lunz/Tecchiati 2018, 64).

3.Neolitich (za. 5.500 a 3.300 dan Geju Crist)

Cun la fin dI Mesolitich y | scumenciamént dl Neolitich fina nce via
la Preistoria y | scuméncia la Storia. Chésc passaje ie caraterisa dala fin
dla nomadisazion, dal scumenciamént dl zidlamént y dl’agricultura y
nce dala nvenzion dla scritura. Nia duta chésta carateristiches nasc tla
medema luegia tl medem mumént. L durera mo giut nchin che la jént
dla Dolomites mparera a scri. Ma jon damprovia.

Permo ntan | Neolitich se a la jént man man lascia séura te una na lue-
gia, dajan su la vita coche nomac. La neolitisazion porta duc i problems
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che n & a viver deberieda te un n post y che la jént 2 mo al didancuei:
malaties, fam, cunflic o gor vieres danter unions cultureles (cf. von Fre-
eden/von Schnurbein 2003, 110, 117, 120).

Scebén che la jént vivova mo dla ciacia, ai scumencia a zidlé bestiam,
dantaldut biesces y céures, per pona passé bel plan al’agricultura. L cia-
ciadéur ie man man deventd n paur y zidladéur. De cunseguénza ie i
sic archeologics plu ala bassa, ulache la tiera fova plu bonifra. La jént a
scumencia a runché y desbusché per fé ciamps y pastures. Per | prim iede
a la persona scumencia a mudé | ambient (cf. Pedrotti 2000, 119-182;
von Freeden/von Schnurbein 2003, 110-116).

Per lauré ti ciamps y ti bosc uelel sambén vester cunescénzes y tecniches
dlagricultura. Esperc jega che chéstes sibe unides purtedes adalerch
da populi dl medio-urient che ie migrei tI'Europa ntan 1 Neolitich.
Nscila ie la jént da tlo unida a cunescénza de massaria d’uni sort. Per
desbusché iel p.ej. uni nventa | manarin de sas. Per lauré tl ciamp iel
uni svilupa la séijela cun selesc. N'autra nuvita ie che n majenova la
blava sfrian n ménder sas séura na mola (cf. Pedrotti 2000, 122-123,
126-127; von Freeden/von Schnurbein 2003, 122-126).

Nridlaménc dI Neolitich an dantaldut giata tla Val d’Isarch, ma nia dré
te Gherdéina. Tlo iel mé uni abina pizes de selesc. N jega che chéstes
fova de ciaciadéures dla Val d’Isarch che univa uni tant te Gherdéina a
ciacia de stambéc o cérves (cf. Lunz/Tecchiati 2018, 65).

4.Témp dl Ram (za. 3.300 — 2.200 dan Geju Crist)
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Te chésc témp ie la transizion da pastri cun tieres, che se spustova da n
post al auter, jita inant a formes de nridlamént y agricultura. Coche dij
bele | inuem de chésta epoca an séuraprd scumencia a se nuzé dl minerel
ram (cf. Lunz/Tecchiati 2018, 65). La jént dla valedes ladines ova bén
massaria de ram, ma davia che la ne savova mo nia da dleghé y lauré |
ram, mpurtovi la massaria da d’autri raions. Permo ala fin dl Témp dl
Ram ai mpara la tecnica per dleghé | ram (cf. Lunz/Tecchiati 2018, 65).
Daujin ala laurazion cun mitel an nce scumencia a lauré tl sas, fajan
“menhires” y sasc da copes. “Menhires” ie de gran sasc metui mpe
che ie datrai nce decurei cun figures. Luesc de cult megalitics coche a
Laion, Feldthurns, daujin a Persenon y n.i. mancel tla valedes ladines.
Coche i menhires ova povester nce i sasc da copes (tud. Schalensteine,
ta. coppelle) n senificat cumples che ne pudon nia plu recostrui al
didancuei. I sasc da copes ie de pitla bujes giavedes tl sas che n véija
p-¢j. a Laion daujin al Wasserbiihel (cf. von Freeden/von Schnurbein
2003, 140-155).

De pitla grupes de abitanc de Laion, dla Val d’Isarch o dla bassa vale-
da de Gherdéina jiva for ind su alauta per ji a ciacia o abiné velch da
maié. N sit archeologich de chésc témp ie tl raion da Stufan a Urtijéi.



Na piza de silex abineda
daujin al Hotel Panorama sun
Mont de Séuc, Témp dl Ram,
lunghéza: 2,6 zm

© Museum Gherdéina

Propi te chésta streda, pra la luegia da lascé 1 auto do la Villa Margherita,
iel uni a lum na sort de utia, che ie la scuvierta archeologica plu vedla
te Gherdéina, lascian da na pert i reperc ti Plans de Frea (cf. Prinoth et
al. 2006, 26-28).

N repert archeologich de gran mpurtanza, che pudéssa ji de reviers
al Témp dl Ram ie na miniatura de na manea da na patina sterscia
abineda sota n puron tla Zita di Sasc daujin al Jéuf de Sela (cf. Lunz/
Tecchiati 2018, 66). Davia che la manea fova daujin a na funtana
pudéssen jaghé che chésta fova na dunfierta ala deviniteies'.

Na pitla manea abineda tla Zita di Sasc daujin al Jéuf de Sela,
Témp dl Ram, lunghéza: 6 zm
© Museum Gherdéina

5.Témp dl Bront (za. 2.200 — 950 dan Geju Crist)

5.1. Nuviteies
tl Témp dl Bront

De gran mudaménc a purta | bront, na liadura de ram y zinch, cun chéla
che I se lasciova fé massaria plu dura y dantaldut nce ermes d’uni sort.
L messova vester témps cun de majeri cunflic ajache gran pert di nri-
dlaménc abinen sun coi o lueges de defendura, ulache | univa frabica de
gran muredes ntéur via per se defénder (tud. Wallburg) (cf. von Freeden/
von Schnurbein 2003, 158-162, 184—188).

Sun la luegia de defendura de Sotciastel an giata truep péisc da telé.
Scebén che | telé fova bele uni nventa tl Neolitich, se al sparpania ora
ntan | Témp dl Bront. Daujin ai guanc de cuiam fovel da ntléuta inant
nce guanc fac al telé (cf. von Freeden/von Schnurbein 2003, 114, 173;
Pedrotti 2000, 123).

Cun | svilup dl bront y dI telé & bonaménter nce scumencia na stratifi-
cazion tla sozietd: | fova i rics che ova simboi de prestige coche | stilet,

"Comunicazion persunela de Herwig Prinoth.

229



L stilet de bront giata

sal Balest sun | Troi Paian,
za. 1.300 ani dan Geju Crist,
lunghéza 20 zm

© Museum Gherdéina

la spedes o de biei draps y jént manco dal muet che ne pudova nia se
perméter chésta cosses”.

Nautra inuvazion tl Témp dl Bront ie la roda, tres chéla che n pudova fé
caréc per lauré ti ciamps o per traspurté roba. Nscila & scumencia la pri-
ma formes de cumerz (cf. von Freeden/von Schnurbein 2003, 172, 179).
Reperc archeologics che vén datei tl Témp dI Bront ie pizes de selesc abi-
nedes sun | Jéuf de Sela y sun | Jéuf de Pordoi, toc de oles de tieracueta
giatei ti Plans de Frea y daujin al mesc Rabanser a S. Piere, ma nce sun
Resciesa, sun Mastlé y sa Stufan.

I reperc desmostra che la jént ne vivova belau nia plu dla ciacia, ma dan-
taldut dl'agricultura y dl zidlamént. Ermes y massaria de bront, prislec,
toc de osc brujei y toc de oles de tieracueta roc aposta (Scilier, Burgstall,
Lech Sant y Pic) desmostra che | univa zelebra ric pra chéi che | univa
nce fat dunfiertes ala deviniteies. Tres la scuviertes sa Stufan a Urtijéi,
ulache | ie uni abina la fundaménta de na utia, san che | raion univa bele
abita tla segonda meta dl terzo milené dan Geju Crist, ma nce tl Témp
dl Bront jéun. DI Témp dl Bront antich y mesan ne n’iel uni giata degun
reperc archeologics, ma chél ne n'uel nia di che | raion ne fova nia abita
tresora (cf. Lunz/Tecchiati 2018, 67).

Séurapro jeghen che bele tl Témp dl Bront sibel stat troies che passova
tres Gherdéina, ruvan nchin sun Jéuf de Frea, coche | Troi Paian, che
jiva nchin tla Val Badia y mo inant. Sun chésc troi, sal Balest séura la
dlieja da Sacun, an abina n stilet de bront de gran mpurtanza che vén
data ntéur al 1.300 dan Geju Crist. L pudéssa vester che zachei se | ebe
perdu o che zachei | ebe dunfri a na devinita. Chésc stilet possa mustré
su che | fova o che | ie passa na persona cun n cér bénsté te Gherdéina

(cf. Lunz/Tecchiati 2018, 67; Prinoth 2005a, 22-25).
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b.2.Sotciastel

Toch de n piene da telé de os, luech Rabanser a S. Piere/Laion,
Témp dl Bront mesan, lunghéza 6,5 zm
© Museum Gherdéina

Odles de bront y toc de na scudela
de ceramica dla sort Laugen, abinei
pra la stazion suinsom de Resciesa,
ala fin dl Témp dl Bront

© Museum Gherdéina

L sit archeologich plu nteressant dla Val Badia ie Sotciastel a S. Linert.
Daujin al sit de S. Laurénz te Puster ie chésc un di puec nridlaménc dl
Témp dl Bront tla valedes ladines. Tres la ceramica abineda se lascel daté
tl Témp dI Bront mesan y tl Témp dl Bront jéun (cf. Bagolini/Tecchiati
1993, 87-93; Tecchiati 1998, 148-187, 379-386).

L nridlamént de Sotciastel ie sun n col, sun chél che n pudova se defénder
saurl: n ruvova mé permez da est. A sud, vest y nord al incontra pea ju
ronesc da stramp érc giavei ora dal ruf dla Gran Ega. Te chésta luegia de
defendura iel uni giata la fundaméntes de uties o de d’autra strutures y
bujes per méter ju pei. Dala giavedes an nresci che n zidlova bestiam,
laurova ti ciamps, fajova scudelam, massaria o ermes de mitel y nce drap.
Nfati iel uni ala lum zirca 40 péisc da telé, n pert mantenii tla forma
ntiera, ma nce roc. Séurapro an giava ora na pitla pierla de scipa. La
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mostra su che bele tl Témp dl Bront fovel liams de cumerz cun raions
ntéur via (cf. Bagolini/Tecchiati 1993, 87-93; Tecchiati 1998, 29-31,
39, 188-192, 267).

De gran nteres ie dantaldut la mureda de zirca 70 metri che defendova |
nridlamént a est. Chésta strutura fova zirca cater metri lergia, fata da doi
muredes paraleles y mplenida danterite cun de méndri sasc (mur a sach).
Sun | mur fovel povester mo na palisada, na sief fata de pei de 1én, ma
chésc ne n’an nia pudt desmustré (cf. Tecchiati1998, 80-92).

Sotciastel daujin
aS. Linert

© Herwig Prinoth

Péisc de telé abinei
a Sotciastel,
tieracueta y sas

© Herwig Prinoth
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5.3.Lech Sant

Pizes de selesc abinedes

pra | Lech Sant sun Mastlé
(lunghéza 3 zm) y sun Pordoi (
lunghéza: 2,6 zm),

Témp dl Bront jéun

© Museum Gherdéina

Fusties dl Témp dl Bront ie nce unides giatedes pra | Lech Sant sun
Mastlé y sun Pic. Chésta scuviertes y nce | inuem Lech Sant fej pensé a
n luech de cult alauta.

Pra la giavedes daujin al Lech Sant iel uni abina ceramica, pizes de selesc
y na bela odla de bront. Te ce cuntest che n possa méter chisc reperc iel
rie di, ma | pudéssa vester che | Lech Sant fova sibe n luech abita che n
luech de cult ulache | univa unera deviniteies dl’ega (cf. Prinoth-Fornwa-
gner 1993b, 105-111).

6.Témp dl Fier (za. 950 — 15 dan Geju Crist)

6.1.1 Rec o la cultura
de Fritzens-Sanzeno

DI Témp dl Fier iel te Gherdéina scialdi plu fusties che di témps dant.
Tla valedes an dantaldut giata reperc dl témp de La Tene, che fossa |
Témp dl Fier jéun, dal 450 dan G. C. al 15 dan G. C. Plu da giut, can-
che i scienziac rujenova mo de populi, dijoven che ntléuta vivovel tlo
| popul di Rec. Al didancuei ie la descuscion scientifica fundeda sun |
cunzet de cultures, nia plu sun populi. Tl témp de La Tene fovel tlo tla
Elpes na cultura a chéla che n ti dij Fritzens-Sanzeno. Chésta cultura se
lascia recunéscer dala oles cun 1 éur a forma de “S”.

Scebén che n rejona al didancuei de cultura Fritzens-Sanzeno déssel tlo
mpo mo uni stlari la parola “rec” aldo dla cunescénzes de al didancuei.

La parola “rec” ie da liejer do ti documénc storics romans. L semea che
i romans tlamova nscila i abitanc de na pert dla Elpes. Sce la jént da
tlo se identificova coche “rec” ne n’ie nia documenta. Tla storiografia
iel suvénz scrit che i Rec ie unii tlamei nscila per si dea “Raetia” (cf.
Marzatico 2000, 510-511, 548-555). Cun chésta argumentazion iel da
méter a verda, ajache | possa vester assé che i Rec credova, sciche d’autra
popolazions de chél témp, a plu deviniteies (politeism) y nia mé a una.
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6.2.Col de Flam

234

N valguna dunfiertes p.ej. situles (scudeles a forma de condla) o ciavei
de bront a iscrizions votives lessti. Aldo de chésta iscrizions a i scienziac
cunstata che la rujeneda retica ie mparenteda cun | etrusch (cf. Schuma-
cher 1998, 90—114; Marzatico 2000, 541-548; Endrizzi/Nicolis 2011).
Danz che | ie rie o n pert nianca mesun trascri y nténder la paroles o
frases scrites te chésta rujeneda.

Tla Ladinia ne n’iel uni giata tan che deguna iscrizions retiches, ora che
sun péisc da telé unic a lum tl Ciamp da Mauriz y sun na zapa abineda
sun Col de Flam (cf. Zingerle 2018, 71).

Tla rujeneda ladina va mé puecia paroles de reviers al retich, la gran pert
ie de urigin latina (cf. Goebl, 2020, 51).

La jént dl Témp dl Fier vivova tla césa retica cun la fundaménta de sas y
la pert auta de [én. Tipich per la céses retiches ie | porte a forma de “L”,
che ie nce mo resta pra vel’ vedl mesc de Gherdéina. Ce funzion che
chésc porte ova ne san nia da di avisa (cf. Perini 1967, 279-297; Lunz
1981, 224-229; Tecchiati et al. 2011, 21, 37, 49-50).

Pra chésta céses abinen suvénz nce sasc da mulin y fibules. T1 Témp dl
Fier an svilupa | mulin cun doi sasc che n sfréia un séura | auter, trajan
| sas desséura via y ca cun n mane (tud. Balkenhandmiible, ta. macina a
tramoggia)’.

Nece sce la fibules ie bele unides nventedes tl Témp dl Bront ales abu si
gran defujion permo tl Témp dl Fier. N adurvova la fibules per stlu |
mantel, ma les ova nce na funzion decurativa y de desferenziazion sozie-
la. Davia che n a giatd truepa fibules a Urtijéi possen jaghé che | fova n
cér bénsté (cf. Zingerle 2018, 70).

La prima scuvierta mpurtanta de n sit archeologich dl Témp dl Fier ie
unida fata tl 1848 sun Col de Flam a Urtijéi, ulache 1 ie uni abina te
n ciamp 240 cosses de bront y de fier. Chésta luegia vén nce tlameda
Ciamp fosch davia che la tiera ie tan scura pervia dl cénder y material or-
ganich che ie uni lascia séura ilé (cf. Lunz/Tecchiati 2018, 69; Zingerle
2018, 70-71; Prinoth-Fornwagner 1993a, 95-104).

Pra la giavedes archeologiches sun Col de Flam tres 1 Ufize di béns Ar-
cheologics de Bulsan tl ann 2005 iel uni cunstata che chésc fova n luech
de cult da mort cun na gran cumplessita rituela. Aldo di reperc abinei
possen desferenzié tréi lueges. Tla prima, propi il6 sun | col ulache fina
| parch emozion Col de Flam, univel bruja tieres o pertes de tieres, ma
nce persones che fova mortes. L ie da bestia nteressant che | toponim
Col de Flam desmostra mo al didancuei l'ativita che n fajova dan passa
2.000 ani il6. Pra la giavedes an giata sun | col truep osc brujei de tieres
y de persones. La ermes univa dant cherpedes a mez ora acioche les ne
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Na fibula a palméta de bront,
100 - 15 dan Geju Crist,
lunghéza 8 zm

© Museum Gherdéina

n'unissa nia nuzedes da n'autra persona y pona brujedes (cf. Tecchiati
etal. 2015; 15-62, Lunz/Tecchiati 2018, 69; Zingerle 2018, 70-71).
Do che la dunfiertes (tieres mazei) y i morc (pra na supeltura) fova unii
brujei, univa i osc brujei tlupei adum y suplii il6 daujin, ulache 1 ie $én
la zisterna dal'ega. Pra la giavedes dl ann 2005 an tlo abina de pitla bujes
giavedes, mplenides cun cénder, ciarbon, osc de jént o de tieres brujei.
Chésc material fova uni metlt adum te n mudl y curi ju cun plates de sas
da sablon, che ova povester la funzion de senié, curi o stravardé | mort.
Do la supeltura univel pona mo fat na festa, maia y bu il6 daujin, ulache
scuméncia | Ciamp Fosch (cf. Tecchiati et al. 2011, 49).

Tla luegia de cult iel uni abina truep de pitli toc de osc dantaldut de biescia
y de céura, ma nce de purcel y de bo, doi dénz de cian y n os de rehl.
Fusties de osc de persona al incontra nen iel pueces. Da auzé ora iel n pitl
os dl cé de na persona. D’autri osc pudéssa vester de jént, ma chésc ne
n’an nia pudtl cunstaté cun seguréza, davia che i toc abinei ie scialdi pitli.
D’autra fusties umanes ie la ceramica abineda, danter | auter toc de na
ola, de n buchel y de vases. Chisc cuntenidéures ugova bonaménter a
traspurté roba da mai€, dantaldut maila (ta. miglio, tud. Hirse), ma nce
ordey spelta (ta. farro, tud. Dinkel) sun | col, ulache i univa pona dunfrii
su o maiei dala jént. Bonaménter univel nce bu n unéur dla deviniteies.
Tla luegia de cult an séuraprd mo abina pec che n trajova séura p.ej.
pierles de scipa, toc de fibules y prislec per | brac de bront, ma nce cosses
che n adurvova coche na zapa y na odla de fier. Mplu iel mo uni giata
rames ntercedes brujedes tachedes pra n rampin de fier, bonaménter de

n ciol (cf. Tecchiati et al. 2015, 15-62).

Na fibula a mandulin de bront, za. 200 - 15 dan Geju Crist
© Museum Gherdéina
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Zapa de fier cun iscrizions,
300 - 15 dan Geju Crist, lunghéza 18,2 zm

Pierla de scipa cun ot répes,

200 - 15 dan Geju Crist, lunghéza 1,8 zm © Museum Gherdéina
© Museum Gherdéina

Pitla ola de mauta cun res¢ de osc de armént y biescia
brujei giatei sun Pic, Témp dl Fier, za. 660 — 400 dan Geju

Pizes de lanza de fier, Crist.
300 - 15 dan Geju Crist, lunghéza 25y 31 zm Coche pra | Lech Sant nes fej I'autéza y la luegia dla scuvierta
© Museum Gherdéina pensé a n luech de cult dl Témp dI Fier.

© Museum Gherdéina

6.3.L Ciamp da Mauriz Tl verzon dl Hotel Adler a Urtijéi an giata res¢ de n nridlamént dl Témp
dl Fier, che ie uni data tl témp danter | cuarto y | segondo secul dan Geju
Crist. Da toc brujei an pudtl cunstaté che | a nce vardu n iede il6. Ntan
la giavedes iel uni parti su la tiera te plu fases:

e Prima fasa cun la cultura Fritzens-Sanzeno: sota la fundaménta de na
utia retica iel uni giatd n os de n ciauciani de biescia o de céura cun na
sigla lessti che ti semea n pue’ a tréi pustoms “V” metui nséuralauter.
Séurapro iel uni giata n pel de 1én giava ite tla tiera.

o Segonda fasa: laite ti res¢ de na utia retica an abina n fudlé turont fat
de sablon, n mur a séch coche fundaménta de na césa de 1én y daujin
mo na buja cun truep péisc per | telé de tieracueta, duc cun n busc da
i taché su y cun sénies numerics lessti. Sun un n spuel fovel dessenia su
tréi risses paraleles cun na créusc séuravia. Mplu iel uni giata n paréi
de lén bruja, tuma ntéur pervia dl fuech. N possa se nmaginé che
chésta césa brujeda fova n pue’ sciche n tubla da mont.

o Terza fasa: mudl de sasc y giara coche fundaménta de de plu céses. Laite te
chésc mudl iel gor uni abina doi corni de stambéch. Séuraprd an mo giata
restli de roba da maié, péisc da telé y n grum de toc de sasc da majené.
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Daujin a chésta cosses an mo abina te uni fasa toc de ceramica y toc de
osc de tieres coche de bo, céura, biescia, purcel, ciaval, cérf, ciamorc,
stambéch y lores (cf. Bazzanella et al. 2014, 15-59).

Pra la giavedes sota | Hotel Regina I ann 2008 iesen ruvei pra restli de n
nridlamént dl Témp dl Fier. N a giata n valguna terasses fates cun mures
a séch. Daujin a na césa cun la fundaménta de sas an abina truepa de
pitla codles fosces; | se trata de arbées (ta. piselli, tud. Erbsen) brujedes
(cf. Tecchiati et al. 2011, 38—47).

L nridlamént tl Ciamp da Mauriz ova dessegur n cér liam cun | Col de
Flam, che ie séurapro dl medemo témp (cf. Tecchiati et al. 2011, 13). L
luech abita fova laju y sun Col de Flam fovel dantaldut n luech de cult®.

6.4.D’autri nridlaménc y luesc de cult te Gherdéina

6.5.L Doss dei Pigui

T1 1977, canche 1 ie uni fat la streda nueva per ji da Urtijéi nchin sa
Sacun a | archeologh Reimo Lunz giava sun | rone meridiunel de Col de
Flam, documentan fusties de na césa “retica’ cun mures a séch y la pert
desséura de [én. La fundaméntes dla césa retica fova n pert giavedes ite
tl rone. L sit archeologich ie uni studia y cartografa a puntin y ie pona
ind uni curi cun tiera (cf. Lunz 1978, 105-108; Lunz 2003, 42—49).
Nce sa Puent an abina na vedla césa retica brujeda.

Pra la giavedes tla streda Sciron iel uni giatd ceramica, furniei per brujé
ceramica y nce na vedla utia brujeda sciche ta Mauriz y sa Puent, ma n
ne possa nia rujené de na césa retica, ajache | ti manciova | porte a cian-
ton y la ne n'ova énghedend la fundaménta de sas.

Giava iel nce uni tla streda Roma pra | café Surédl, ulache n a abina i
res¢ de na césa.

Ti prei sota | Putia iel énghe uni fat giavedes archeologiches pra chéles
che n 4 abina plu bujes cun ceramica y osc brujei che fej pensé a n luech
de cult.

L Doss dei Pigui ie n col a 1.622 metri de autéza a Mazin te Fascia. Sun
chésc col, defendi belau dut ntéur da ronesc érc, iel uni fat plu giavedes
archeologiches pra chéles che n 4 abina dantaldut reperc dl Témp dl Fier.
N a giata na lingia de sasc che fova na pert de n mur 2,5 m lerch y 25
m lonch, che jiva dut ntéur ala pert auta dl col. La costruzion, che vén
tlameda “mur a sach”, fova fata de doi mures paralei, cun de méndri sasc
y sablon danterite. Daujin an abina sasc che pudéssa vester stac na pert
de na strutura de [én. Séurapro an giata pertes de na capana smauteda,
n fudlé y d’autra pertes de costruzions. Nteressanc ie i sasc cueceni che
ie unic a lum: chisc sasc a giapa chésc culéur pervia dl fuech revént.

4Comunicazion persunela de Herwig Prinoth.
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Séuraprd an abina zirca diesc sasc da majené. N valguni ie de monzonit, n
sas de Fascia, d’autri ie de porfir dl raion de Bulsan (cf. Prinoth 2006, 42).
Séurapro iel uni a lum truepa ceramica: copes cun paréies ndréc de-
curedes cun loses, a forma de piene o a spina de pésc, ma nce de gran
scudeles cun manesc a forma de lénga metui ju pra la fundaménta. Nte-
ressant iel che sun n valgun toc de ceramica y sun n valgun péisc de telé
iel sénies alfabetics lesst’.

Tres i reperc de mitel possen daté chésta strutures tl cuarto secul dan
Geju Crist. Danter la scuviertes de mitel iel dantaldut fibules, ma nce
n prislet per | brac cun na decurazion che taca leprd, odles y aniei de
bront. Danter la ermes y la massaria de mitel iel da auzé ora n curtel de
fier che ie 16 zm lonch y che 4 na forma ora dl solit cun na lama turonda
y 1 dovia svala (ta. concavo). Scialdi nteressanta ie nce na piza y n toch
dovia de na lanza de fier (21,8 zm y 15,3 zm) che fova cuncedes via una
séura l'autra sciche na forfesc. Bonaménter se tratel de na dunfierta ala
deviniteies. Davia che sun 1 Doss dei Pigui iel nce uni abina osc de tieres
brujei, mauta brujeda, res¢ de ciarbon y toc de ceramica brujeda possen
jaghé che I Doss dei Pigui fova nce n luech de cult.

Ora de chél iel nce uni a lum toc de corn de cérf'y suménza bonaménter
de orde. Dut ntéur al col univel povester zidla blava, dantaldut siela y
orde. I studiéusc rata che la jént ebe vivli sun chésc col via per dut | ann
(cf. Alberti/Bombonato 1993, 114-116, 116, 122, 124-125).

Prislét per | brac abina sun | Doss dei Pigui, V-1V secul dan Geju Crist
© Museum Ladin de Fascia

5Comunicazion persunela de Herwig Prinoth.



Decurazion cun spirala dopla abineda
pra la dlieja de S. Giuliana a Vich,
V-1V secul dan Geju Crist.
© Museum Ladin de Fascia

Piza de lanza abineda

sun | Doss dei Pigui,

V-1V secul dan Geju Crist

© Museum Ladin de Fascia

7.Témp Roman (15 dan Geju Crist - 476 do Geju Crist)

7.1.Munéides romanes

Tréi munéides dl pitl tejor
abina pra | Eurotel sun Mont
de Séuc, suplido 1326 do G. C.

© Museum Gherdéina

Tlann 15 dan Geju Crist a i romans, sota i cumandanc Tiberius y Dru-
sus, téut ite | raion alpin. Ora che la funtanes scrites per latin ne n’iel tl
raion dolomitich resta tan che deguna fusties de chésta ntraunida.

DI Témp Roman se a manteni n valguna munéides, che n 4 giata dantal-
dut alauta. L possa vester che chéstes fova unides perdudes o che les fova
unides dunfrides ala deviniteies. N a giata truepa munéides romanes sun
| Scilier, n follis (na gran munéida de bront) dl mperadéur Maximilia-
nus Ercole (286 - 310 do G. C.) pra la utia Gamsblut sun Mastlé y na
munéida dl mperadéur Gordianus III (238 - 244 do G. C.) sun [ troi
dala posta (tud. Poststeig) che cunlieia Urtijéi y S. Piere.

N pitl tejor de nuef munéides datedes danter 1 275 y 1 326 do G. C. ie
uni scuviert pra | Eurotel sun Mont de Séuc.

Sesterz cun | mus
de Gordianus lll,
238 -244 do G. C.

© Museum Gherdéina
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1.2.La giavedes archeologiches sa Stufan
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Nrtan i léures de giaveda per fé su na berstot nueva pra | tubla da Stufan |
ann 1882 ova bera Josef Rifesser abina na fossa cun doi schelec. La fossa
ie unida desdruda, ma per fertuna I'a | studiéus Wilhelm Moroder-Lu-
senberg documenteda te si liber Marktgemeinde St. Ulrich in Griden
1908. Aldo dl desséni ova la fossa na forma belau turonda cun sasc ntéur
via. Pra i schelec iel mo uni giata n buchel de mauta y tréi fibules, una
de chéstes ntiera. Plu avisa fova la fossa 130 zm sota tiera pra | tubla a
est da Stufan danter la Villa Margherita y la Villa Runggaldier, ulache |
ie $én la luegia da lascé i auti.

Ntléuta ne fova i scienziac nia a una n cont dla pruvenienza dla fossa.
Davia che n ne sa nia ulache la vasa, la fibules y | cé ie jic a finé y davia
che | ne n'ie degun dessénies dla cosses giatedes daujin ai schelec iel rie
daté chésta scuvierta (cf. Prinoth et al. 2006, 19-21).

Speran de abiné mo fosses, iel uni fat giavedes archeologiches de emer-
génza tl 2005 séura la Villa Runggaldier-Stufan. Tlo an cunstata che |
sofonz ie scialdi eje. Pra la giavedes ne n’iel uni abina degun osc, davia
che i se & bonaménter desfat defin. Perchél pudéssa i schelec sa Stufan
vester scialdi plu jéuni, povester dl témp Tert Antich (bonaménter ro-
man) o dl scumenciamént dl Medieve. Séuraprod ne n'iel — ora che un n
cajo — uni abina deguna fosses cun na supeltura dl corp tla tiera dl Témp
dl Fier (cf. Prinoth et al. 2006, 20; Lunz 2005).

Pra la giavedes séura la Villa Runggaldier-Stufan iel uni a lum n valgun
reperc preistorics y n mur. L ie uni cunstata tréi fases de nridlamént pre-
y protostorich datedes cun la metoda dl radiocarbonium (14C). Tla pert
plu vedla, che va de reviers al Témp dl Ram an giata doi linges de sasc y
n valguna bujes de pei che pudéssa vester states na pert de na utia cun n
fonz de balanza. N possa se nmaginé chésc sciche na palafita te n rone,
ulache la pert desséura da séura sun fonz, 'autra ie tenida su da trames.
Dla segonda fasa de nridlamént, dl Témp dl Bront, iel uni giava ora na
plataforma de sasc y puec res¢ de na utia de 1én sun n mur. La terza fasa
de nridlamént, dl Témp dl Fier, ie carateriseda da na plataforma de sasc
ulache 1 fova giava ora ite n busc turont, povester na fossa, cun laite n
tel pitl curtel de fier. Ntan la giavedes iel nce uni abina n toch de na
bréia brujeda y toc de ceramica. Duta chésta scuviertes spiega da nuef la
supeltura dopla che n & giata tl 1882 a puec metri dala giaveda dl 2005.
Cun chél che | ie uni a lum possel nce uni fat cunscidrazions nueves
n cont di sistems de nridlamént te Gherdéina. La jént de Gherdéina a
donca scumencia a se nridlé tla pert bassa dla valeda tl Témp dl Ram (cf.
Prinoth 2005a, 45).

Cun la scuviertes sa Stufan, tla streda Sciron, sun Col de Flam, pra
| Hotel Adler y pra | luech da Puent possen cunstaté che la jént ova
scumencia a se nridlé ¢l Témp dl Fier bonaménter via per dut | ann tla
pert bassa dla valeda, y nia sciche ntan I témp dl Mesolitich mé d’insta



y dantaldut alauta p.ej. ti Plans de Frea (cf. Prinoth et al. 2006, 42)°. La
colonisazion de Gherdéina a povester scumencia dal zénter sun 1 Wasser-
biihel a Laion itevier.

8. L Medieve (476 - 1.492 do G. C.)

8.1. Puecia funtanes
dl Medieve

Plata de ceramica misteriéusa
giateda sa Stufan a Urtijéi.

Cun termoluminescénza I'an
dateda danter | 1360 y 1500 do
Geju Crist. Grandéza 12x12 zm
© Museum Gherdéina

8.2. Stetteneck

Di sic archeologics de Gherdéina ntan | Medieve san do la rata puech,
ajache | mancia documénc scric y | ie puec reperc archeologics (cf. Lunz/
Tecchiati 2018, 73).

L prim zitat de “ad Gredine forestum” ie da abiné te n documént dl
témp ntéur al ann 1000 (cf. Comploj et al. 2000).

Ntan | Medieve fova la valedes ladines sota i véscui de Trént y de Perse-
non. Gran pert di raions te chéi che stajova i ladins fajova pert dlI Tirol.
L raion univa maneja tres n sistem feudal.

Da vedlaménter inca univel cunta la lijénda Das Schloss am Abgrund o
nce Gardis y [ ciastel df Balest. N jagova che | ciastel fossa stat sal Balest,
séura la dlieja da Sacun, ma danz che il6 ne n’an giata deguna fustia dl
ciastel. Fovel pa propi bele smui ju per i ronesc coche | vén cunta tla
lijenda? (cf. Prinoth 2005b, 4-20; Planker/Prinoth 2000-2001, 13-18;
Stuflesser 2020, 185).

L paleontologh y espert de archeologia Herwig Prinoth ulova nresci
de plu. Bele da pitl fovel ruva plu suvénz sun Col da Pincan, ulache |
abinova for ino de tei pitli toc de ciauc da mur. Deberieda cun Stefan
Plancker iel pona uni nvia via la nrescides. Tres la descrizion tla lijénda

8 Comunicazion persunela de Herwig Prinoth.
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Das Schloss am Abgrund (donca japé dl rone), te chéla che Karl Felix
Wolff scrij plu iedesc Das Schloss am Pincan y Der Schlossherr von Pin-
can, ai nresci che | ciastel de Stetteneck ie propi sun n cherzuel, sun Col
da Pincan.

Pra la giavedes archeologiches an abina la fundaméntes dl ciastel y dla
tor. N sperova nce de abiné i osc de na dunsela tla fundaménta, coche |
vén cunta tla lijénda.

Bonameénter credova bele la jént dla preistoria che na viera o na costru-
zion pudova mé garaté sce n se teniva bones la deviniteies. Sun dut |
mond credoven a n balanz danter to y dé. La piramides di Maya univa
p-¢j. frabichedes do avéi dunfri plu persones ala deviniteies. L fenomen
de mazé n mut o na muta per fé sté su na césa o n ciastel fova povester
nce nravisa tlo da néus. Nfati abinen ntan la giavedes archeologiches for
ind osc de pitli popsc te de vedla muredes dl témp di Romans, p.ej. a
Villanders. Chisc pitli corps univa murei ite te césa do che i fova more,
bén per gauja naturela. Tla credénza fova i popsc nscila deventei spirc
che defendova la césa dal mel.

Che vel’ persona sibe unida dunfrida tlo da néus ne n’ie nia da stlu ora,
davia che chésta ntraunides vén nce descrites te vel’ lijénda dla Dolomi-
tes. Danz che la dunsela numineda tla lijénda ne n’ie nia unida abineda.
Mpo iel nteressant a tué do la paraleles danter la lijenda y la nrescides
storich-archeologiches. Tla lijenda véniel cunta che | ciastel sibe smuia
ju, ajache tl ciastel iel mort na dunsela. Perdrét ie | ciastel tuma nséur-
alauter ajache | fova n fal de costruzion. Dantaldut iel uni frabica sun
sas da sablon che se desfej scialdi sauri. Séuraprod fova | ciastel uni fat n
gran pert de ghips, n sas blanch che fajova dessegur paruda ma che fova
scialdi scherpént y donca nia adata per frabiché. N ara udu la bela tor
blancia sce n univa da Runcadic ite, ma danz che la ne n’ie nia resteda
giut. L ghips scherpént ie tosc cherpa ca (cf. Stuflesser 2020, 180-183).
Vis-a-vis dl ciastel de Stetteneck, Su n ch’l Piz, iel na césa che 4 inuem
Perjon. Povester assé che | fova la perjon dl ciastel de Stetteneck. L luech
da Martin ova dessegur énghe na relazion mpurtanta cun [ ciastel. Po-
vester fova il6 | giudesc. N conta che sa Martin fovel na cassa pléina de
documénc, povester nce n cont de Stetteneck, ma chisc documénc ie
unii adurvei per tizé.

Danz che chésc ne n’ie nia | séul cajo ulache la fusties storiches ie jites
perdudes. Tres | frabiché tla segonda meta dl 20ejim secul iel suvénz
uni scutd via cérta scuviertes per pudéi riesc frabiché inant. Chésc ne
r’ie nia stat | cajo pra | Hotel Adler y n grumon de d’autri sic a Urtijéi,
ulache — tres | mpéni de Herwig Prinoth — an mo pudu fé la giavedes
archeologiches. Sce zachei abina velch de archeologich o uel frabiché te
n raion sota scunanza archeologica iel drét pria bel de cuntaté 1 Ufize per
i Béns Archeologics dla Provinzia.

N gra de cuer per la fotografies al Museum Gherdéina, al Museo Ladin de Fascia y a Herwig Prinoth.
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L Istitut Ladin “Micurd de Ri” ie uni meti1 su cun la Lege provinziela
nr. 27 di 31.07.1976. Cun chésta lege ti a la Provinzia autonoma de
Bulsan séurandat al Istitut la ncéria de purté inant duta la scumencia-
dives che ie de bujén per valorisé y manteni | lingaz y la cultura ladina.
Tl medemo témp ti da la lege al Istitut nce n'autonomia de pudéi lauré
ti ciamps de si cumpeténza'.

ARTICULI ORA DLA LEGE NR. 27:

Art. 1

L vén metu su | Istitut Ladin de Cultura numina Istitut Ladin “Micura de Rii” cun sénta a
San Martin de Tor. La normes che reverda i fins y la strutura dl Istitut ie ududes dant tl
Statut njunta.

Art. 2

| bilanc de previjion, i programs anuei, i conc consuntives adum cun la relazion d'ativita
vén sotmetui ala minonga dla Jonta provinziela.

La Jonta provinziela possa tl témp de 30 dis fé obiezions al bilanz de previjiony perténder
che | vénie prejenta da nuef, sce i fins dl Istitut ne n'ie nia unii respetei. Per rejons de
gran péis, per de grany de plu viulazions de normes de lege y dl regulamént possa | Cun-
séi d’Istitut uni detlara dala Jonta provinziela coche tuma y tl medemo témp numineiela
n aministradéur straurdiner; chésc a | duvier de mené inant I'aministrazion urdinera. Tl
témp de sies ménsc véniel numina | Cunséi d’Istitut nuef.

Art.5

Per finanzié I'ativita dl Istitut possen nce adurvé dunfiertes de énc publics, de privac, de
assoziazions y de fundazions.

'La pruposta de Lege provinziela nr. 135/76 per 'istituzion de n Istitut Culturel Ladin tla Provinzia de Bul-
san, che dassova vester na norma de atuazion dl art. 102 dI Statut d’autonomia, ie la prima che ie unida
prejenteda te duc tréi i lingac rujenei dla Provinzia. L cunsiadéur Franz Demetz & perchél fat ora de chél di
n di storich per i ladins. L cunsiadéur Armando Bertorelle dla DC (Democrazia Cristiana) a dit che si partit
ie a una cun na tel istituzion, che él la cunscidrea n strumént straurdiner per | mantenimént dla cultura
ladina. Purempo se mbincel che la Jonta provinziela ne fajéssa nia n organ politich dainora: | ie dla minon-
ga che i ladins éssa messu manejé nstésc | Istitut che univa metu su. L cunsiadéur Klaus Dubis ti a sun
chéla assegura che chésta ne n'ie nia I'intenzion, nce davia via che la pruposta ne n'ie nia unida fata dala
Jonta, ma dai singuli cunsiadéures (Klaus Dubis y Franz Demetz, tramedoi SVP) che a dat inant la prupo-
sta purteda dant da na reprejentanza ampla dla populazion. Tla senteda dl Cunséi provinziel de Bulsan di
07071976 ie la pruposta unida data pro ala fin cun 19 ujes sun 19 cunsiadéures presénc (I nen manciova
15). Cf. Protocol dla senteda dl Cunséi provinziel di 07071976, pont nr. 13 dl orden dl di.
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L Statut dl Isticut Ladin ie uni muda ti ultimi ani (apruva cun Delibra
dla Jonta provinziela nr. 113 di 31.01.20172). N a ciala de | adaté ala
normativa n droa, aldd de chéla che n a ult danter 1 auter smendri |
numer di cumémbri dl Cunséi d’aministrazion. Al didancuei ie | Cunséi
metl adum da tréi cumémbri y I diretéur/la diretéura che ne n’a nia |
dért de usc. L Cunséi chier i mesuns per finanzié i programs dac pro
dala Cumiscion culturela. Chésta Cumiscion ie nce na nuvita di ultimi
ani: la vén numineda dal Cunséi d’aministrazion y la ie metuda adum
da 5 cumémbri: 4 esperc dl ciamp culturel o scientifich y | diretéur/la
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diretéura dl Istitut Ladin (art. 6 dl Statut). La se anconta almanco doi
iedesc al ann, la fej la prupostes per | program che | Istitut porta inant y
la valutea proiec y publicazions.

Ti ani 1970 ie I'idea de n istitut per i ladins dla Provinzia de Bulsan
nasciuda dant a prima tl gremium dl AGT (Arbeitsgemeinschaft Tirol).
Te de plu sentedes — oramai dutes tenides a Persenon — iel uni fat ora
| program dl Istitut y n ie pona stac boni de abiné | susténi politich
per méter mpe chésta istituzion. L inuem giapela dal preve y piunier
dla linguistica ladina “Micurd de Ri” (1789-1847) che ie stat | prim a
méter adum na gramatica per | lingaz ladin | ann 1833. L titul ie Versuch
einer deiitsch-ladinischen Sprachlebre. La particularita de chésc [éur ie la
strutura che | autéur adrova, si vijions, davia che ¢l ulova crié n lingaz de
scritura uniter per duc i ladins dla Dolomites.

Cun si séntes tla Val Badia y te Gherdéina se cruzia | Istitut de uni sort
de scumenciadives che déssa manteni | lingaz ladin: n possa di che | ie
deventa | pont de referimént prinzipel per dut cie che reverda la rujene-
day la cultura ladina. Y chésc nia mé per i ladins nstésc, ma nce per la
Provinzia autonoma de Bulsan-Siidtirol canche la se trata de to dezijions
che a da nfé cun la mendranza.

L [éur prinzipel ie dal scumenciamént inca stat chél de njenié ca y pu-
bliché libri scric per ladin per la doi valedes ladines de Stidtirol. Leprod
a | Istitut metl a ji de uni sort de manifestazions cultureles, nce per
ti judé ala lies a teni su usanzes y tradizions. Plu inant al njenia ca i
struménc de [€ur sun chéi che n possa se stizé per scri per ladin o per
fé traduzions. Na sburdla de chésc vieres ie unida dal recunescimént dl
ladin sciche rujeneda aministrativa (DPR nr. 574 dl 1988, jit n forza tl
1989). Chésc ie bonaménter stat | pruvedimént plu mpurtant de susténi
dla rujeneda scrita, davia che la possa nsci uni adurveda per léur, cun n
recunescimént nce a livel economich (ndenita de trilinguism). L Istitut
a abina na mutivazion mplu tl njeni€ ca struménc fundamentei sciche i
dizioneres y la gramatiches che n possa al didancuei nce cunsulté online.
La nrescides scientifiches purtedes inant dal Istitut tl ciamp dla lingui-
stica, dla storia y dl’archeologia a davania esprescion tla revista “Ladinia”
che vén ora n iede al ann, ma nce te n valguna d’autra publicazions. Na
gran mpurtanza ti a | Istitut daniéura nce dat ala stampa de libri per
mutons. Tres | Istitut véniel nce pita n servisc de traduzion, | vén mett
a ji cursc de ladin, cunvénies scientifics, manifestazions, mostres y an-
cuntedes. Séurapro céla | Istitut de manteni i cuntac cun l'autra grupes
ladines di Grijons y dl Friul, ma dantaldut célel de cri€¢ na cunlaurazion
fundamentela cun i ladins dl'autra valedes ntéur al Sela. Nce la nrescides
sun documénc vedli y tl ciamp dla toponomastica ie de gran mpurtanza
y | archif devénta for majer y plu rich de documénc y de fotografies.
Lepro pieta | Istitut n servisc de cunsulénza béndebo ampl, da chéla
linguistica a chéla storica y sun truepa tematiches che a da nfé cun la
valedes ladines.
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Na funzion mpurtanta dl Istitut ie nce chéla de susteni ativita dla
unions cultureles dla Val Badia y de Gherdéina, dantaldut chéles che a i
medemi fins dl Istitut.

Al didancuei ie | Istitut un di énc publics strumentei dla Provinzia auto-
noma de Bulsan-Siidtirol, metui su y finanziei dala medema Provinzia.
L se trata de énc che A na si autonomia, ulache la Provinzia numinea i
cunséies d’aministrazion. N possa perchél di che | Istitut a na si autono-
mia per cie che reverda i programs, I'ativiteies y nce a livel de gestion®.

T
.

* TI ciamp dla rujeneda véniel pita i dizioneres Zalian-Ladin dla Val
Badia/Ladin dla Val Badia-Talian (cun 31.000 lemes talians / 33.000
lemes ladins / 18.000 fraseologies) y Talian-Ladin de Gherdéina/Ladin
de Gherdéina-Talian (cun 33.000 lemes talians / 34.400 lemes ladins /
19.500 fraseologies) cun n’aplicazion (app) da cunsulté nce sun | zelu-
ler (Android y iOS), | Dizioner Tudésch-Ladin (Val Badia) y | Dizioner
Tudésch-Ladin de Gherdéina®. N possa scuté su | audio dla paroles y
dla frases d’ejémpl, | ie de plu opzions de cri su, per ejémpl listes de
categories gramaticheles. Mplu possen cialé do duta la coniugazions
di verbs y n possa nce espurté dut te n file PDE N valguna paroles dl
dizioner ie nce liedes a na fotografia.

¥ Nfurmazions atueles sun I'ativiteies y sun la scumenciadives dl Istitut Ladin “Micura de
RU" ie da abiné sun la plata internet https://www.micura.it

4 Duc i servijes online dI Istitut Ladin “Micurd de Ri" che vén tlo numinei ie da abiné sun
la plata internet dl Istitut https://www.micura.it.

5 N possa cunsulté sibe i dizioneres ladins che nce desciarié ju I'aplicazions che ie leprd
dala plata resserveda: https://www.micura.it/la/dizionars.
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¢ N servisc mpurtant ie | curetéur ortografich. N possa scri diretaménter
tl curetéur, ma n possa nce cupié ite n test y lascé cumedé l'ortografia.

o L vén pita n servisc de plug-in (DizLadWeb): cun chésc possen fé n'ana-
lisa gramatichela de uni singula parola de n test ladin che n possa abiné
tl internet. A cliché sun na parola, bel unfat sce la ie coniugheda, ruven
sun | lema dl dizioner (p.¢j. fajova > fé: 3. pers. sing. y pl. imperfet).

¢ Curs de ladin per nia-ladins: 1 se trata de 12 lezions per mparé ladin,
cun cunversazions (da pudéi scuté su), tes¢ y paroles, uniteies didati-
ches de ortografia, de gramatica y de sintassa. Mplu iel eserzizies cun
la soluzions da pudéi cialé do. Vel’ pertes dla lezions a nce na traduzion
tla rujeneda taliana, tudéscia y ngléija°.

* Mi prima paroles: n dizioner per mutons cun dessénies y audio de uni
parola, te duc i idioms ladins dla valedes ntéur al Sela y lepro talian,
tudésch y ngléisc; mplu possen nce £¢ juesc.

* 99 parores: chésta ie la plata internet dla tasces dl Istitut (I ie uni fat la
registrazion audio dla variantes ladines y la traduzion tl talian, tudésch
y ngléisc)’.

Ulrike Frenademez

Curs de ladin dla Val Badia
por prinzipianc

Karin Comploj
] %\/“ Curs de ladin gherdéina Cuiertl dl Curs de ladin
per prinzipianc dla ValmBad/a y de /aq/p
I gherdéina per prinzipianc
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6 http://cursladin.ladinternet.it/
7 https://www.micura.it/99parores/
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2.2.Bibliotech -
Online

2.3.Bookshop

2.4. Manif.it + App

2.5. Cultura Ladina

2.6.Mediateca

o 116 abinen duc i libri che ie tla bibliotech dl Istitut ma nce chéi de
d’autra biblioteches (p.¢j.: Eurac, Universita Liedia de Bulsan, Semi-
nar de Persenon, Laimburg y n.i.); chisc libri possa uni apustei online
y n possa uni a se i to tl Istitut a San Martin. Sambén possa i libri dI
Istitut nce uni mprestei ora dal’autra biblioteches.

o 116 possen cumpré i libri dac ora dal Istitut Ladin, dal Museum Ladin
Ciastel de Tor, dala Unions di Ladins dla Val Badia y de Gherdéina;

chisc libri vén menei diretaménter a césa.

o Sun chésta plata abinen | calénder dla manifestazions che vén metudes
a ji tla Val Badia y te Gherdéina.

o Te chésta sezion® abinen nfurmazions sun la rujeneda, la storia, la
leteratura, la lijéndes y n.i. (i tes¢ ie per gherdéina, talian, tudésch y
ngléisc).

La mediateca’ ie n archif multimediel cun duc i proiec dl Istitut La-

din “Micurd de Rii”:

* Revista scientifica “Ladinia”: duc i articuli (668) dal nr. 1 (1977) al
nr. 46 (2022)

« Jént ladina conta (49 ntervistes per ladin cun sottituli per talian y tu-
désch — a persones de duta la valedes ladines y de uni etd — films curc
de za. 14 menuc)

* Mistiers (32 films curc — za. 8 menuc — de mestieres te duta la valedes
ladines)

e Documeénc (da abiné tl archif dl Istitut)

o Nrescides etnomusicologiches (file audio de uni sort de grupes che
sona o che cianta — Gherdéina y Val Badia)

o Toponomastica (i toponims stampei sun la chertes di chemuns de
Gherdéina (3.710) y dla Val Badia (6.616) cun la registrazion audio y
la localisazion sun na cherta online)

« Fotografies

o Cianties ladines

« Stories per mutons

¢ Jon a cianté (25 cianties per mutons te 7 lingac: gherdéina, ladin dla
Val Badia, fedom, fascian, talian, tudésch y ngléisc)

e Pandemusic (cuncors de cianties ladines modernes met a ji te Gher-
déina tl 2021 - 13 cianties).

I meric dl Istitut tl ciamp dla cultura ladina ie nce unii recunesciui dala
Jonta provinziela che a tl 2005 dat pro la costruzion de na sénta nueva a
San Martin: i ufizies nueves ie unii inaugurei tl 2008.

8 Cf. https://www.micura.it/la/viac/cultura-ladina.
% Cf. https://www.micura.it/la/sorvisc-online/mediateca-schema.
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La plata danca
dla mediateca
dl Istitut Ladin

3.Bibliotech

T12009 a nce | Chemun de Sélva ngrandi la lerch resserveda ai ufizies
dla sénta dl Istitut de Gherdéina.

Mediateca

L adinidl
=

Chiri Documénc Ladinia

N

Suchen Dokumente

Cerca Documenti

Q000 5
& B

Archirides etnomusicologiches Jént ladina cunta Stories por mituns

Ethnomusikologische Forschungen Kindergeschichten
Ricerche etnomusicologiche Storie per bambini

Cianties ladines Jun a cianté Toponomastica
Ladinische Lieder Lasset uns singen Toponomastik
Canzoni Ladine Vieni a cantare

FPan ~ Music
——

—

Pandemusic

N servisc de gran mpurtanza ie la bibliotech spezialiseda per studi che
a da nfé cun | ladin, te chéla che | ie da abiné na gran cumpéida de libri
ladins o scric te d’autra rujenedes che reverda la Ladinia. L ie nce da
abiné libri furlans y di Grijons y publicazions di ujins tudésc, talians y
slovens. Mplu iel na sezion cun libri de linguistica, sibe generela coche
ladina, o che reverda nce d’autra cumuniteies linguistiches oradeca. La
bibliotech ie nce n luech ulache n possa studié tl chiet de na pitla sala
spartida. Mplu iel uni fat na pitla bibliotech per mutons, ulache | vén
plu suvénz nce cunta stories y fat juesc cun i letéures dl dauni.

Da canche 1 Istitut ie uni metit su iel tl émp uni abind adum disser-
tazions sun tematiches che 4 da nfé cun la Ladinia, che possa nce uni
cunsultedes tla bibliotech a San Martin. Ndut iel da abiné 216 léures
dac ju da studénc y da studéntes de de plu universiteies. L resta inant la
pusciblta da dé ju na tesi y dissertazions tl Istitut: na cumiscion aposta
valutea i léures y assenieia pes¢ per i léures plu de valuta.
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La bibliotech dl Istitut Ladin a San Martin

4.Archif Tl archif dl Istitut iel da abiné de uni sort de documénc che reverda la
valedes ladines. Da abiné iel nce fotografies de nosc luesc, de aveniménc
storics, de manifestazions y de persones de pludagiut.
Dut | material vén teni su te ciauzeles y vaines adates per archivié foto-
grafies, bargamines y documénc vedli.

L archif dl Istitut
a San Martin
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5.Toponomastica

Cufri cun la chertes
topografiches dla Val Badia
y de Gherdéina

6.Servisc Furmazion

Ti ultimi ani an abind adum te na maniera sistematica i toponims ladins
dla Val Badia y de Gherdéina. Chisc ie pona unii registrei te na banca
dac. N a cris adum i inuemes de pos¢, créps, prei, ruves y n.i. tenian
cont nce dla variantes di inuemes. La gran richéza dla abineda ie i mi-
crotoponims: chéi inuemes che mé paures o jént plu vedla cunésc y che
ne n’ie nia de bujén sun uni cherta. I toponims ie pona unii georeferen-
ziei, chél uel di che i ie unic liei a n pont avisa sun na cherta geografica
digitaliseda njenieda ca aposta. La banca dac pieta la pusciblta de njunté
nfurmazions y de fé cumedures te uni muméng; tl dauni puderan méter
lepro fotografies, registrazions y nfurmazions sun la storia o I'etimologia
di inuemes. La publicazion dla chertes ie perchél mé una na pert de n
majer proiet che va inant.

Chertes
lcun i toponims ladins

A

!
Chertes cun i toponims ladins di

L Servisc Furmazion ie uni nvia via | ann 2000 sun ncéria dla Provinzia
de Bulsan per susteni i Cunséies de furmazion de Gherdéina y dla Val
Badia. Per chésc servisc iel uni mett su n ufize a San Martin y un te
Sélva. Tramedoi ie da abiné tla doi séntes dl Istitut Ladin.

1.Cunlaurazion cun d’autra istituzions cultureles

Aldo dl statut sustén 1 Istitut n dialogh danter i ladins dla Dolomites,
di Grijons y dl Friul y nce cun d’autra mendranzes linguistiches. True-
pa ativiteies dl Istitut nasc dala cunlaurazion cun de plu istituzions y
universiteies, cun chéles che | vén metl a ji cunvénies y nvia via proiec.
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VIl Colloquium retoromanistich
(01-03.06.2017) te Istitut
a San Martin de Tor
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Da lecurdé iel per ejémpl 1 proiet dl ALD (Atlant Linguistich dl La-
din Dolomitich), che ie uni realisa sota la direzion dl prof. Hans Goebl
(Universita de Salzburg). L proiet prejénta n cheder avisa n cont dla
situazion linguistica dl raion che va dai Grijons nchin tl Friul. La ver-
scion multimediela dl Atlant (da abiné sun CD-ROM vy online® da la
pusciblta de scuté su coche la paroles tlupedes adum te 21 luesc ladins
dla Dolomites vén pronunziedes. De gra al ALD possen se rénder cont
dla varieta di idioms y di dialec tl raion dolomitich y avéi nfurmazions
sun la semianzes danter la varieteies dla rujeneda che vén rujeneda ti
Grijons dla Svizra, tl raion dolomitich y tl Friul.

N auter ejémpl mpurtant ie | cunvéni scientifich interladin Colloguium
retoromanistich, che vén uganisa uni tréi ani te n auter post, o ti Grijons,
tl Friul o tla Ladinia y che & da nfé cun tematiches de linguistica, cultura
y leteratura retoromana.

L Istitut & nce téut pert a cunvénies sun la toponomastica, danter chéi
pra chél de Guriza (Gorizia) dl 2019 dal titul Zerzo convegno di topono-
mastica friulana — Cento anni nello studio dei nomi di luogo n cunlaura-
zion cun la Societat Filologjiche Furlane.

Mplu chieren for inant la cunlaurazion de esperc per la revista scientifica
“Ladinia”, ulache prufesséures de de plu universiteies, sibe talianes che
tudésces, scrij uni ann articuli che valorisea dantaldut la rujeneda, la
storia y la cultura di ladins.

N generel céla 1 Istitut de manteni na bona culaburazion cun la uni-
versiteies de Salzburg, Roma, Unieja, Bulsan, Dispruch, Udin, Berlin,
Eichstitt, Torino, Vercelli, Trént, Genf, Bochum. De gran mpurtanza

VI

Colloquium
retoromanistich

01-03.06.2017
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8 https://www.ald.gwi.uni-muenchen.de
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ie nce | léur che vén fat deberieda cun i istituc ladins dl’autra valedes: |
Istitut Ladin “Majon di Fascegn” (Vich), | Istitut Cultural Ladin “Cesa
de Jan” (Col), cun | Musem Ladin Ciastel de Tor (San Martin de Tor),
I Museum Gherdéina (Urtijéi), la Ntendénza per la scoles ladines de
Siidtirol, la Lia Rumantscha (Coira).

Ti ultimi ani a i culaburadéures dl Istitut abu de bon raporc cun I'Acca-
demia della Crusca de Firenze. Tla sénta dI’Academia iel nce uni prejenta
i proiec lessicografics ladins.

8.Lista dla publicazions (nchin al’ansciuda 2023)

L Istitut Ladin & dat ora dal ann dla fundazion inca plu de 300 publi-
cazions, che vén tlo repurtedes nce coche bibliografia fundamentela de
referimént per la rujeneda, la storia y la cultura ladina. Duta la publi-
cazions ie da pudéi mpresté ora tla bibliotech dl Istitut Ladin; la majera
pert possen nce cumpré (chéles che ne n'ie nia bele vendudes ora).

AAVV: 10 agn Istitut Ladin “Micurd de Rii” 1977-1987. Inauguraziun dla sénta noia, San Martin de Tor 1988, pp. 63.

AAVV: 10 ani Istitut Ladin “Micurd de Rii” 1977-1987. Inaugurazgion dla sénta nueva, San Martin de Tor 1988, pp. 63.

AAVV: 100 UN NULL ZERO. 100 ani Lia Mostra d’Ert Urtijéi / 100 Jahre Kreis fiir Kunst und Kultur St. Ulrich /
100 anni Circolo Artistico e Culturale Ortisei, Urtijéi 2020, pp. 371.

AAVV: 20 agn Istitut Ladin “Micurd de Rii”, San Martin de Tor 1997, pp. 55.

AAVV: Archiiologie in den Dolomiten. Forschungen und Funde in den ladinischen Tilern: von der Steinzeit bis zur
Rimerzeit, San Martin de Tor/Vich 1993, pp. 150.

AAVV: Archeologia nelle Dolomiti. Ricerche e ritrovamenti nelle valli del Sella dall’eti della Pietra alla Romaniza,
San Martin de Tor/Vich 1993, pp. 150.

AAVV: Carlo Obwegs, San Martin de Tor 1998, pp. 48.

AAVV: Ci co cunta | Das was zihlt | Cio che conta, San Martin de Tor 2005; [DVD].

AAVV: Cianté cun plajéi. Cianties y rimes por niisc méndpri, San Martin de Tor 1985, pp. 208.

AAVV: Cun / mit / con, s.1. 2002, pp. 27.

AAVV: David Moroder, San Martin de Tor 2008, pp. 150.

AAVV: Gherdéina - chertes topografiches, chertes ortofoto cun i toponims ladins. Cufer: Chemun de Santa Cristina (2005)
! Chemun de Sélva (2017) / Chemun de Urtijéi, Sureghes, Runcadic, Bula y Mont Séuc (2017), San Martin de Tor 2017.

AAVV: Glossar aministratif, todésch — ladin, edizion badiota, San Martin de Tor 1988, pp. 197.

AAVV: Glossér aministratif, tudésch — ladin, edizion gherdéina, San Martin de Tor 1988, pp. 188.

AAVV: Glossér per la mujiga / Musikglossar / Glossario musicale, s.1. 1997, pp. 31.

AAVV: Josef Moroder Lusenberg / Bera Sepl da Jumbierch (1846-1939), San Martin de Tor 2009, pp. 112.

AAVV: La césa dla surices / La &asa dles soriices, s.1. 1996, pp. 14.

AAVV: La Santa Méssa, San Martin de Tor s.a., pp. 15.

AAVV: La stries / Die Hexen / Le streghe, Istitut pedagogic ladin: Bulsan 2000, pp. 55.

AAVV: Ladinometria I, pp. 397 / Ladinometria II, pp. 366, 2008.

AAVV: Laldun ['Signur, San Martin de Tor 1984, pp. 927.

AAVV: Lektiiren und Relektiiren. Leggere Riflettere e rileggere. Nrescides letereres y letures critiches, San Martin de Tor,
2021, pp. 540.

AAVV: Lois Irsara, San Martin de Tor/Bulsan 1998, pp. 95.

AAVV: Mujiga da bal y cianties ladines, 2005; [CD].

AAVV: Nos iantun. Liber da ¢ianties dai Ladins dles Dolomites, San Martin de Tor 1981, pp. 141.

AAVV: Paroles y sonns te n bosch spés | Worte und Klinge in einem dichten Wald / Parole e suoni in un fitto bosco, s.1. s.a., pp. 16.
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AAVV: Prom Aiiit — Codejel informatif por le curs de prom aiiit, Bulsan 2007, pp. 72.

AAVV: Teatri da Nadel, San Martin de Tor 1998, pp. 72.

AAVV: Use dles Dolomites. Cianties di Concursc por Composiziuns y Armonisaziuns 1979 y 1980, Istitut Ladin “Micurd
de Rii”: San Martin de Tor 1981, pp. 106.

AAVV: Val Badia - chertes topografiches, chertes ortofoto cun i toponims ladins. Cufer: Comun de Badia (2010) / Comun
da La Val (2010) / Comun de San Martin de Tor (2011) / Comun de Corvara (2012) / Comun de Mareo (2013),
Istitut Ladin “Micurd de Rii”: San Martin de Tor, 2013.

AAVV: Vedla dates te Sélva, San Martin de Tor 2000, pp. 64.

Anderlan-Obletter, Amalia: L bosch y [ léur cun [ leniam, San Martin de Tor 2006, pp. 135.

Anderlan-Obletter, Amalia: La vedla massaria da lauré alalergia, te tubld y te césa, San Martin de Tor 1997, pp. 250.

Baldissera, Alexius: Ol ch’i podun salvé nosta vita, San Martin de Tor 1985, pp. 23.

Baldissera, Pio/ Obletter, Amalia: Tone y la condla dal lat, San Martin de Tor 1980, pp. 23.

Bauer, Roland: Ladinia 1 (1977) — XXX (2006). Index nominum. Index locorum. Index rerum, San Martin de Tor 2007, pp. 72.

Bauer, Roland: Dialektometrische Einsichten. Sprachklassifikatorische Oberflichenmuster und Tiefenstrukturen im
lombardo-venedischen Dialektraum und in der Ritoromania, Ladinia monografica, 01, San Martin de Tor
2009, pp. 432.

Bauer, Roland: Ladinia I (1977)— XL (2016). Index nominum. Index locorum. Index rerum, San Martin de Tor 2016, pp. 85.

Bauer, Roland/Goebl, Hans/Haimerl, Edgar: Der “Sprechende” Ladinienatlas. Vorstellung des akustischen Moduls des %
samt Hinweisen zur Installation und Beniitzung der beiliegenden DVD, 2005, pp. 30; [stampa a pert: “Ladinia”,
XXIX, 2005, 125-154].

Belardi, Walter: Studi gardenesi: I. Nascita di una nuova lingua letteraria romanza. II. Antologia minima della poesia
gardenese. I11. Il sistema pronominale personale. IV. N con de na vedla parola ladina, San Martin de Tor 1984, pp.
81; [stampa a pert: Belardi, Walter et al. (Ed.), Studi latini e romanzi in memoria di Antonino Pagliaro,
Roma 1984, 269-349].

Belardi, Walter: Profilo storico-politico della lingua e della letteratura ladina, Roma 1994, pp. 254.

Belardi, Walter: Breve storia della lingua e della lesteratura ladina, San Martin de Tor 1996, pp. 115.

Belardi, Walter: Breve storia della lingua e della lesteratura ladina: 2# edizione aggiornata, San Martin de Tor 20037,
20057, pp. 138.

Bernardi, Rut: Curs de gherdéina. Trédesc lezions per mparé la rujeneda de Gherdéina / Dreizehn Lektionen zur Erlernung
der gridnerischen Sprache, San Martin de Tor 1999, pp. 256.

Bernardi, Rut: Curs de gherdéina. Trédesc lezions per mparé la rujeneda de Gherdéina / Tredici lezioni per imparare la
lingua gardenese, San Martin de Tor 2002, pp. 251.

Biert, Cla: Le descendent: I. pert, San Martin de Tor 1995, pp. 111.

Biert, Cla: Le descendent: 1. pert, San Martin de Tor 2002, pp. 143.

Blaikner, Gabriele et al. (Ed..): Ladinometria 1. Festschrift fiir Hans Goebl zum 65. Geburtstag / Miscellanea per Hans
Goebl per il 65° compleanno | Publicazion en onour de Hans Goebl en gaujion de si 65 agn, Salzburg et al.
2008, pp. 397.

Blaikner, Gabriele et al. (Ed..): Ladinometria II. Festschrift fiir Hans Goebl zum 65. Geburtstag / Miscellanea per Hans
Goebl per il 65° compleanno | Publicazion en onour de Hans Goebl en gaujion de si 65 agn, Salzburg et al.
2008, pp. 366.

Bresgen, Cesar: Méssa dedicada al Beit Ojip da Oies, San Martin de Tor 1992, pp. 25.

Castlunger, Ingrid/Costa, Helene: Da Afal al Sonarin, San Martin de Tor 1989, pp. 51.

Castlunger Ingrid/Costa, Helene: Da Afal al Sunarin, San Martin de Tor 1989, pp. 51.

Castlunger, Rosa: Le mede te (iasa. Racoidida de conséis por se stravarde da maraties desvalies, San Martin de Tor 2002, pp. 240.

Cechov, Anton: Uesa me maridé?, San Martin de Tor 1998, pp. 24.

Chiocchetti, Fabio et al. (Ed..): 1/ canto popolare ladino nellinchiesta “Das Volkslied in Osterreich” (1904—1915), 3 voll.:
L. Dolomiti, II. Val di Non, IIl. Friuli orientale, + CD, Vich — Vigo di Fassa 2007, L. pp. 821, IL. pp. 709, III.
pp. 767.

Collodi, Carlo: La aventures de Pinocchio. Storia de n manduchel. Traduzion tl ladin gherdéina, San Martin de Tor 2017,
pp- 180.

Collodi, Carlo: Les aventires de Pinocchio. Cuntia de n buratin. Traduziun tl ladin dla Val Badia, San Martin de Tor
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2017, pp. 180.

Comploi, André: Le éastel dles stries. Edition, Rezeption und Analyse der ersten ladinischen opereta im kulturgeschichtlichen
Zusammenhang, Ladinia monografica, 02, San Martin de Tor, 2011, pp. 216.

Comploi, André: Jun a cianté! | Lasset uns singen! | Vieni a cantare! | How about singing?, San Martin de Tor, 2018, pp. 120.

Comploi, André: Jon a cianté! | Lasset uns singen! | Vieni a cantare! | How about singing?, San Martin de Tor, 2019, pp. 120.

Comploi, Emma et al. (Ed..): ad Gredine forestum 999-1999. L nridlameént de na valeda | Das Werden einer Talschaft /
1] costituirsi di una vallata, San Martin de Tor 2000, pp. 417.

Comploj, Frieda: Pitli mutons, San Martin de Tor 1999, pp. 71.

Comploj, Karin: Curs de ladin Gherdéina per prinzipianc, San Martin de Tor 2021, pp. 344.

Costabiei, Silvia; Esposito, Carlo: [ musiconc de Brema. Storia di fredesc Grimm en rima, San Martin de Tor 2014, pp. 52.

Craffonara, Helga: Jan Batista Runcher (1714-1791), San Martin de Tor 1991, pp. 35.

Craffonara, Lois: Die Dolomitenladiner, San Martin de Tor 1986, pp. 26.

Craffonara, Lois: / Ladins dla Dolomites, San Martin de Tor 1989, pp. 32.

Craffonara, Lois: / Ladins dles Dolomites, San Martin de Tor 1989, pp. 32.

Craffonara, Lois:  Ladini delle Dolomiti, San Martin de Tor 1994, pp. 26.

Dal Falco, Nicola: Miti ladini delle Dolomiti - Ey de Net e Dolasila. Con le glosse e il saggio “Raccontare le origini” di Ulrike
Kindl, Roma 2012, pp. 262.

Dal Falco, Nicola: Miti ladini delle Dolomiti - Le Signore del Tempo. Con le glosse e il saggio “Nei labirinti del tempo” di
Ulrike Kindl, Roma 2013, pp. 208.

Dal Falco, Nicola: Miti ladini delle Dolomiti - Enrosadira. Con le glosse e il saggio “Le rose del ricordo” di Ulrike Kindl,
Roma 2014, pp. 165.

Dal Falco Nicola/Forni, Marco: Cuntedes de paroles. Storie di parole, San Martin de Tor 2016, pp. 132.

Daltone, Alvijo/Obletter, Amalia: Cisiria chécena / Cazina cuecena, San Martin de Tor 1981, pp. 20.

Dapoz, Felix: In banun, San Martin de Tor 1982, pp. 82.

De Grandi, Cristina: NV iade y l'anima, San Martin de Tor 2018, pp. 55.

Demetz, Alessia/Schenk, Ivan: L elafont che se temova dala suricia | Lelefant che se temé dala soriicia. Na pitla suricia /
Na picia soriicia, San Martin de Tor 2004, pp. 24.

Demetz, Guido: Léns, San Martin de Tor 1992, pp. 20.

Demetz, Stefan: Méssa per la Madona de Sélva, per cor mesceds, doi tumbrétes en b, doi posaunes, tuba, orgun, s.1. 1999, pp. 19.

Demetz, Tita: Sélva zacan y sén, San Martin de Tor 1984, pp. 52.

Demetz, Tita: N di de gheneda, San Martin de Tor 1986, pp. 51.

Demez, Hans: Méssa en f'mdl, San Martin de Tor 1991, pp. 13.

Diirrenmatt, Friedrich: / fisicheri, San Martin de Tor 1998, pp. 72.

Erlacher, Claudia: Lomina / Lumina, San Martin de Tor 2001, pp. 22.

Erlacher, Max: Old é pa Max rové? | Dov¥ finito Max, San Martin de Tor 2021, pp. 48.

Erlbruch, Wolf/Nickl, Peter/Wilkon, J6zef: 1 cin riers da sgricé — La storia dl pros lu / I cin tieres d'aricé — La storia dl léuf
valént, + Casséta o CD, San Martin de Tor 1999, pp. 36 + 35.
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